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Эѳіопскія рукописи въ С.-Петербургѣ.

Въ 1838 году, описывая впервые на страницахъ тогдашняго акаде
мическаго «Bulletin Scientifique» семь эѳіопскихъ рукописей И. Публичной 
Библіотеки, нашъ первый эѳіопистъ Акад. Д орнъ, высказалъ слѣдующее: 
«So besitzen denn zwei Bibliotheken St. Petersburgs, die offentliche Kaiser- 
liche und die des Institutes fur morgenlandisclie Sprachen zwolf Aethio- 
pisclie Handschriften. Ein vereinigter Catalog derselben, ausgestattet mit
passenden Ausziigen__  wiirde in vieler Hinsicht eben so wunschenswerth
als interessant und lelirreich sein. Die Zukunft wird auch diesen Wunsch
einmal erfullt seheu»__  Приступая чрезъ 67 лѣтъ послѣ этого пожеланія
къ его осуществленію, мы имѣемъ предъ собою не 12 рукописей, а коли- 
личество въ десять разъ большее, и не двѣ библіотеки, а четыре большихъ 
общественныхъ и нѣсколько частныхъ коллекцій. Такому значительному 
увеличенію матеріала главнымъ образомъ содѣйствовалъ интересъ русскаго 
общества къ близкой по вѣрѣ Абиссиніи, оживившійся во время крупныхъ 
событій ея исторіи въ концѣ XIX вѣка. Наши просвѣщенные дипломаты, ду
ховныя лица, врачи, путешественники, во время своего пребыванія въ Эѳіопіи 
или въ Іерусалимѣ, пріобрѣтали памятники письменности этой страны и, по 
возвращеніи, дѣлали ихъ общимъ достояніемъ или открывали къ нимъ до
ступъ интересующимся. Такимъ путемъ накопились эѳіопскія рукописи м. пр. 
въ здѣшней Духовной Академіи и Азіатскомъ Музеѣ И. Академіи Наукъ. 
Каждое изъ собраній будетъ нами описано отдѣльно, причемъ исторія каж
даго изъ нихъ будетъ сообщена въ своемъ мѣстѣ, а также указаны прежнія 
описанія. Порядка, въ которомъ располагались рукописи въ этихъ описаніяхъ 
мы будемъ придерживаться и здѣсь, за исключеніемъ коллекціи Азіатскаго 
Музея И. Академіи Наукъ, которая въ виду своей сравнительной обширности, 
можетъ быть съ удобствомъ распредѣлена систематически по отдѣламъ.
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Въ цитатахъ и извлеченіяхъ мы вездѣ придерживались орѳографіи руко
писей. Указывать вездѣ на тожественныя произведенія эѳіопской литера
туры въ другихъ библіотекахъ, мы нашли излишнимъ въ виду существо
ванія для всѣхъ доступной полезной книжки C onti R o ss in i: «Note per la 
storia letteraria Abissina»; исключенія сдѣланы лишь въ тѣхъ случаяхъ, 
когда это пособіе оказывается недостаточнымъ.

Датированныхъ рукописей въ нашихъ собраніяхъ немного, какъ пря
мыми, такъ и косвенными датами (паир. съ упоминаніями царей и митро
политовъ въ богослужебныхъ книгахъ и т. п.); нѣкоторыя рукописи могутъ 
быть датированы по палеографическимъ соображеніямъ, но для большей 
части всякія предположенія будутъ рисковапы, и мы отъ иихъ старались 
удерживаться. Замѣтимъ, что во всѣхъ нашихъ собраніяхъ вмѣстѣ имѣется 
десять рукописей несомнѣнно XV вѣка.

I.

Императорская Публичная Библіотека.

Начало собранія восходитъ къ 1805 году, когда дипломатъ Д убровскій  
принесъ въ даръ Императору Александру I  свою богатую коллекцію руко
писей, собранную имъ во время болѣе чемъ 25 лѣтней слуоюбы по Мини- 
стерству Иностранныхъ Дѣлъ въ Западной Европѣ1) .  Изъ этой коллекціи 
прогісходятъ цѣнныя гі б. ч. древнія рукописи 1— 3, 5— 8. Л1 2 4 подарена 
2  апр. 1820 г. преосв. Михаиломъ, митрополитомъ Петры Аравійской, 
князю Г. А валову. ЖЖ 9 — 20 привезены съ Востока Тиш сндорфомъ; 
при покупкѣ 1883 г. коллекціи преосв. П орф ирія пріобрѣтены ЖЖ 21 —
22. Въ 1896 г. изъ коллекціи С авваит ова поступила рукопись Ж 23;  
въ 1899 г. вмѣстѣ съ коллекціей Архимандрита Іерусалимской миссіи 
А нт онина  пріобрѣтены ЖЖ 24  — 2 5 ; въ томъ же году куплена 
рукопись Ж 26; наконецъ въ 1900 г. отъ г. Б . И. Л укьянова пріоб
рѣтена рукопись Ж 27 и рисунокъ Ж 28. ЖЖ 1 — 8 были описаны 
Акад. Дорномъ въ Bulletin scientifique de Г Acad. Imp. des Scienses I I I , 
(1838), pp. 145— 1 5 1 2) , и въ Catalogue des Mss. et Xylographes Orientaux

1) Cm. Catalogue d. Mss. et Xylogr. etc. p. VIII.
2) C6. №JV° 1—7 подъ заглавіемъ: Ueber die Aethiop. Handschr. d. offentlichcn Kais. 

Bibliothek.
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de la ВіЫ. Im p . Publique de St. Petersb.Y) .  Въ V  m .1 2)  «Записокъ Восточ
наго Отд. Имп. Русое. Археол. Общ. П. К. Коковцовъ далъ описаніе 
всѣхъ рукописей, имѣвшихся въ библіотекѣ по 1889  годъ. Объ остальныхъ 
дѣлались краткія замѣтки еъ «Отчетахъ» Библіотеки.

1.

201 л., изъ нихъ 159— 190 бумага, остальные — пергаментъ. 17 ,бХ П ,і см. Переплетъ 
кожанный, не абиссинскій, съ золотыми тисненіями. Почеркъ хорошій XV вѣка. На f. 128 ѵ. 
но всю страницу полихромный крестъ коптскаго стиля 3). Имя владѣльца Buruk Amlakua 
(f. 157 ѵ.).

А. I ! П салтирь Давида.

f. 1. Введеніе въ Псалтирь Евсевія Палестинскаго, 
f. 8. Псалмы безъ раздѣленія на декады, но съ помѣтками надъ тек

стомъ, указывающими рядовую службу («НГЛФі’» =  3-ьяго часа П9.ІЫ 
'іФ *^; =  на повечеріи и т. п.), на которой данный псаломъ читается.

f. 132. <^^АР $П*.Р‘Р : «Пѣсни пророковъ и молитвы
ихъ».

В. ^ Ф І ^ ^ Р  I А н т и ф о н ы .

f. 149. На Ивановъ день (29-го августа), 
f. 149. ПФ'ШГ : Рѣки (Іордана), 
f. 150. На день св. Пророка Захаріи.
Далѣе утрачено много листковъ. Затѣмъ на f. 151 конецъ антиФОна 

въ честь Апостоловъ.
f. 151. На день св. Кирика.
f. 152. На праздийкъ Преображенія (НЛ,гН £ : ;РРС). 
f. 153 ѵ. Въ честь Богоматери : іііЯ С .Р ^ )
Для примѣра приводимъ антифоны па Преображеніе. 

ЩѴ:ДРПСН.ЕЛФ’ДР(РІ<^ЛЛІЯГР: 14-го (псалма). Гора, которую
ПШ1і.ЕІГів1Мр КД ?'Л С Н П л З ’рЛІР! окружаютъ Ангелы великой славой. 
*МПР : HIJP*!’ У. Гора, о которой возвѣстили пророки.

HIHZ ■ Д?'ЛС : 40Л  : 46-го. Гора, прославленная предъ
ггр-а- : лдрпс : дм іе  : 
’л°?н1АгЛЛъС : .ео : агп ѣ Ф  ::

всѣми горами. Гора, на 
благоволилъ взойти Богъ.

которую

1) Со. 9 рукописей; послѣдней въ настоящее время не имѣется.
2) Стр. 106— 111.
3) Подобный изданъ въ трудѣ В. В. С тасов а , Славянскій и восточный орнаментъ

табл. СХХХѴІГ, 13. ’
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h S 2  : л ’н ч і ! : j e - n c : .е <в й  г і ( р : 

ф-й.е'н1!-: фл?ѣ :.егй4Мі’:лдѵг. 
ф'аД'и- : .Efi/flrfp : л-п.'ьс-І1 : 
пф-іѵьф : .EiLf̂ /,.: х &>Г Ъ :: 

н і : і>-?= : пл'д'пл : <^іь : 
фл,л.рй: : -псу*: :
©<5=іш : Y?nc : нзф : ггал :
ф £ і і ::

нтГГ: "іч> : чо і і : ф-йф : х -п /.: 
'л Ж л - Я іЬ .с  : ф .е ' О / . / /  : ф у л ?- : 

ф ч д *с  : а - і - : л 'д ”л и - й г ь > с .  ::  

nzrZ: Jf-nc: ячхС'.Ъ&ѵіьЪ: 
н л л р  : ф-йѣф : днч : ©лн і.< : 
.Е { - п / . . : л ч і - п 'о п : 'я с й ф й  : ^ с ч ч г :  

п ^ р о .' ::

n i l : : ; р р с : ф л о ^ ч л ,#®: п й ^  : 
а л ' п  : .E :i - z 0i ‘ ' i i i -  : ф .е г і . 'П і і г  : 

л й ?= 'п  .;j;.

нТ5: ^ м ' ь : ф л , а .р й  : ,е :р Г ч / „ :  

$®й л л е  : ф л г і іЧ’С.Р'і;і е  : л й ф с  

л р - ^  : ф д -п  : 'л г = л о л -  : .еяоі : 
ф а ’^ ' - ' П : .е я л л » ^ * :: 

іЦ5 : ф -й 'і- : ‘in-h : х-пс. : 
•р о ф -ф  : ф і с у і  : : ф л й ф

Сд р  : : ;г».е ф :р  : л ^ = : х °і г ® :

? = я -л ф  : л 'я с й ф й  : п ж .е  :
г і ■ / я 11" і ■::
HPS : р-?= : лйфслр : п̂ пс: 

п я Ѵ п л  : : флл.ріт : r-t̂  :
lpгі : £ \P ‘h : (DfhUi-'p: ф ч т ф  : Ті̂ ѵ: 

::
нрШ  : hR-ос : -тдвмг : 

флфчс : фгьшр : ф̂ ф" : 
фя.елг : : фпс-'ро ::

нРШв : 'іпф : аг'д-іі: дмк : 
^ Г іШ ,С : ?«і ч  : а 'гг-л і  : ъ п ѣ  : 
ф̂ ѣ : гтл: ’ясгіФГі: нліѵкю м  : 
а Т ^ л * ::

64-го. Сію гору величаютъ по
токи, ей восплещутъ рѣки, ее просла
вятъ моря, облаки воспоютъ среди 
нея.

80-го. Днесь посреди Моѵсея и 
Иліи сталъ свѣтъ Божества и на
училъ пасъ творить сей праздникъ 
святый.

83-го. Пріидите, взыдемъ на гору 
Господню, и возвѣстятъ намъ путь Его, 
и пойдемъ въ домъ Божій. (Исаіи 2,з).

26-го. Гора — жилище радости, 
въ которой пѣтъ печали, и во вѣки 
будутъ жить на пей на бракѣ Христа , 
Жениха небеснаго.

88-го. Ѳаворъ и Ермопъ о имени 
Твоемъ возрадуетася и восхвалятъ 
имя Твое. (Пс. 88 ,із).

96- го. Моѵсей и Ааронъ говорили 
съ Нимъ, и Апостоламъ Его явились, 
п Отецъ съ высоты возгласилъ, и 
облакъ покрылъ ихъ.

97- го. Въ сей горѣ хранится 
свѣтъ Божества и явится величіе 
жизпи въ второмъ пришествіи Хри
ста въ великой славѣ.

120-го. Дпесь явился Онъ па 
горѣ посредѣ Моѵсея и Иліи. Днесь 
радость и веселіе во всей вселен
ной.

124-го. Горы радуются и холмы 
ликуютъ, пути углаждаются правдою 
и истипою.

132-го. Сія гора —  тайна и спа
сеніе для всѣхъ пасъ. Сей празд
никъ—  Христа, собравшаго всѣхъ 
насъ.
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ф я а ?ф  : : m j p  : < я с г^ > :
'л ч ф  : л ^ г ь : п м і д .е г і'Ф : п . Е о а :

^ ш ^ й і : ф п ’н р  : : Ф л ф Л -  :

n y j ^ z - P : ^ 4 * 0 ^ :  
ф .е о с я ф  : ф ^ ' н : я - о й і : 

: °? п / „  : п ^ д  : п ф : ^  : 

ф п а ш Ф : + 4 № ір : :
ф а -ПгЪ ір : д ^ ісгіфгі ::

: . в а л ^  : л .р л -г і  : 

ллсЁЯи* : : h t t  : ‘л-л
а 'я ^ : : илФ’ ; 'не : .ефог^  :
'д а  : а / р о ^ ф  : : :

ф а д .  : р ^ л  : П Л Я . Р Ф  : 

.е Ф д д ^ л ѵ  : ^ а 'а 'я Ф  : л ^ - с  :

л -п ^ Ф  : f  и о : л 'г р ѣ ф  ::

И  пѣснь Моѵсеяг). Тамъ Маріамъ, 
сестра Моѵсея по еврейски въ лико
ваніи плескала руками, и здѣсь Марія 
святая, во благоволеніи Божества.

ИаБлаюсловите»2) и псаломъ ут 
ренній. Днесь творите праздникъ въ 
радости и веселіи. Радуйтесь вкупѣ 
и славьте Христа.

Рече Господь своимъ ученикомъ: 
«Аминь, аминь, глаголю вамъ: суть 
отъ здѣ стоящихъ, иже не имутъ 
вкуспти смерти. (Луки 9 ,2 7 ).

Днесь на небесахъ ликуютъ Ан
гелы, и мы отъ земли вознесемъ 
славословіе.

С. М олитвословъ.

Молитвы на пути и при входѣ въ церковь.
f. 155 . а) ф р п : Фф о 'а : 'а ^ ' 4°«№ : а Ѵ п : ф 'а 'ш  : ф а о т с  : д а Ф  :

•ЯСГгЬР'} : ‘ГФІА «Выходя изъ дверей дома твоего и идя въ церковь, 
говори»: *п0?Н,А,а іъ С  ! А ^А 'Я Е  ЛС'РО ! АЧ/.Р ! . . . . «Господи, Боже 
мой, исправи стопы моя». . .

Ъ) ФГ'П I :РПОГл ! а ф  'ЯСГгЬ.Р*} '1"Ш\ \ «Входя въ церковь, 
скажи» гГПІ.ЛФЫъС Ф А ^А 'Я Р і Д.РГм'і \ 'ЯСГіФГі I. . . «Господи и 
Боже мой Іисусе Христе». . .

f. 155 ѵ. ЯА°Ф: Л Я Ф ^/Ь С : Молитва умилительная. Начало: Л ^ А 'Я  : 
н п а ^ тіі : : шя.Е’Ф :: ііа т і  : : лфТа : ѵ г я с  : «Боже
воистину истинный и праведный, Емуже отъ человѣкъ честь». . . .

f. 157. ДА°Ф : АіІФ^ЙіС  ̂ Молитва умилительная. Начало 
■ДЖА'ПЛъС : ГПгПСІП : ГкЯР : : т П и  . . «Боже, сотворивый
небо и землю и море». . .

Продолженіе и конецъ этой молитвы naff. 191 и 192.
Послѣ f. 158 вставлено 32 бумажныхъ листка, на которыхъ другимъ, 

пѣсколько болѣе позднимъ, но тщательнымъ почеркомъ написаны: 1 2

1) Имѣется въ виду Исх. 15,і —ю. Первая пѣснь канона.
2) Пѣснь трехъ отроковъ. Дан. 3,59—88. Восьмая пѣснь нашего канона.
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a) f. 159. GT-Ert, : Похвалы Богородицы по днямъ недѣли,
начиная съ воскресенья.

b) f. 181 у. Молитва Богоматери отъ имени Tause’a-Krestos, начи
нающаяся словами: Л ^Г і^Ф  I A Y l^  QAr7̂  I I •
A^f^jB : Ф & ім  : A ^ A f i  :

f. 192. Молитвы на каждый день недѣли, а) На субботу ЯА?Ф I 
ПОЛФ I Л*ЗПФ AJElhE1 I «Молитва на день субботы іудейской». Начало:
.Е Ф 'и 'я  : ■л ж м б і ъ С '■ н д л и : й<я? : ф : ф 'іг-а* : нф чѵѣф^  : . . .
«Благословенъ Богъ, сотворивъ небо и землю и вся, яже въ нихъ».. . .

b) На воскресенье (f. 192 ѵ.) ХА>Ф 1 ФіСЯФ Н.Еф5ПгП : ПОАФ : 
fr rfr .f r : ПГіІПФ : ‘Я С іІф .П  : Начало: fr'H U 'H rfbC : fr°?H,frP: Ф А ^А 'Я Р : 
frnfrA 'n : п д ф с  : ф а ^  Чі  : а . : 'я  : . . .  «Боже, Господи мой и Боже мой, 
молются возлюбленнымъ Сыномъ Твоимъ Іисусомъ Христомъ». . .

c) На попедѣльникъ (Л : ПЛБ.В) —  f. 193. Нач.: ЛУПдѴЛіІъС : 
л і^ л 'я  : Ш1..Е: ф

d) На вторникъ (X ПШЛчТ) —  ibid. Нач.: /ѴУІІ.Л : ЛС.'ЛГ/.: ІІ/.'П Ф : 
■ i t : о л Ф : . . .

e) На среду (X ■ ІІ/.(РО)—  f. 195. Нач.: .ЬТ 'І/.'Я  : <Ѵ7П.Л'(Ыі,(! : 
'ЛЖ 'ДІ

f) . На четвергъ (X : П Ч ^іТ ) —  f. 195 ѵ. АіѴПсЬ : Л'лУН.А-ЛЛъС :
п 'л ч -і- : 'П'-л- \ Ю  . . . .

g) На пятницу (X : ГЮС'П) — f. 196 ѵ. АОЛ : А°НІ.ХТЫъС : 
т ф 'п а 'П’ : . . .

Для примѣра приводимъ первую изъ этихъ молитвъ (f. 192):
.ЕФ'и'я : 'л°щлтіЛъС: ид/іи

і к я ѵ . (Ь'п'-іѴ іііф-іі-ѣ-і-^-
'п у л . : ф ^=<р й . : ф у н . : 
р ф н  : і к м ф - : : (d .e w h :

’л і і 'іі : л ч л ^ °  : ч \ -г~ : .р л г ч :  

'і Р іѴ : Ф х л о  : і і .е і і л Г  : А гГа л И  

п о п .е 'п  : © п т с з ч ' п  : п з .ё л 'п  

ф ^ т д ч Т ' а  : ‘п ^  : і ф і д е  

З Я і. д :р р  : Ф7.Д.ВР : ф о ф п і . 

п р я̂ Ч 'п  : л о л Ф  : ф ^ И а . о Ф 'п  

х -Ч о Ф  : : л ч ф  : А °?и .х
Ф ф Ф а : л і ф і і і Р : Ф;і’ іЬ.е ф :;р .і.,<і;.р  

ф :р л 0ф , й :‘л г іА л ,п :'л о?н .д :ф ^ > я і  
ф Ф / . ф т п . : "лг^'П’-л- :

Благословенъ Богъ, сотворивый 
небо и землю и вся, яже въ нихъ, 
премогій и побѣдитель, податель и 
милостивый, кроткій, сый отъ начала 
и пребываяй до вѣка вѣковъ, вся 
вѣдый, Ему же пичто же невозможно 
есть. Молю Тя, ради величія Твоего 
и страха Твоего и силы Твоя и цар
ства Твоего, да оставиши грѣхи моя 
и беззаконія моя и сохраниши моя 
десницею Твоею высокою и рукою 
Твоею крѣпкою, яко Ты еси Господь. 
Ты убіеше душу мою, и оживиши ю, 
Ты недугу предаси и исцѣлиши ю.
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Jen.: лпіГіф: А°щ а : лпііЧ* 
п д е  : л .ф  : © A f i h n .  : 'n w ?  

ю п с п - : л п о : ф -.я ь . л ф  : л о г о  

4^-1-р : агпФ: гГ Ф 'п: а.-,г г щ  
ф т і 'р  : ^ ч п - Ф  : о : - м .: ф о ф ш . 

фла*-^ .̂ : А^'п'-л- : пА дси  
?=Сd i i  : А Ж А  : Ф’ПФ : Ж А  
Д ф і е - Т і : a g V (> : А ? ^ і . р  : п д м н  

ф п а д ф  : ь к - ч ',',.: А *=иФ : ч ъ і -w 
n o a E tt: ©‘К іЯ'п : un*.: АЖА 
4& l  : /.■/іФ1 : ф о р а *. : п о л ф  

?=Ч .е а р : А п ^ : ‘п . р 'П і ф п  д ф ’ Чф  

ф -п ч і  : ф л ^ ч ч ф  : ф л о а 'п  

фф'па'П’ : Аггп : лчл^=: шѵ?= 
л л ч  .ѵ.

Молю Тя, Господи, спаси мя и ис
цѣли мя отъ всякія болѣзни и па- 
пасти. Согрѣшилъ, Господи, согрѣ
шилъ, прости ми и остави вся грѣли, 
яже сотворилъ и прегрѣшенія. Ис- 
прави путь мой къ пути Твоему, не 
введи мя во искушеніе. Помози ми 
и сохрани мя и спаси мя отъ всѣлъ, 
ихъ же боюся. Настави мя, Гос
поди, творити волю Твою, отжепи 
отъ мене діавола и воинство его. 
Спаси мя отъ гнѣва царева вели
чіемъ Твоимъ и страхомъ Твоимъ. 
Даждь ми, Господп, братолюбіе и 
помози ми въ день напасти, яко на 
Тя уповаю, и въ Тя вѣрую, и на Тя 
надѣюся во вѣки вѣковъ. Аминь.

Приписки.

Подъ стр. па f. 158 ѵ. Сирійская строка, неразборчиво написаппая 
поздпимъ яковитскимъ почеркомъ.

На f. 197 ѵ. Начало сѵмвола вѣры.
На f. 198. Два сти хотворен ія  Qene:

?:>) и .Е Я Г Ф 'я < з® -: А ..Е Ч Р Ч : Л і я - :

: шГд : оо :
А ^ Ф Т і ' Г ' я ^ ' - : .c o c o : 
л д Д 'С Ф : п . я - :
.е п , : Л Л .Ц - : л « . е  : л а г я - ::

<нл?п : і я  : Л'5® : .е-'рп а я - :
л*= : Фп^ч : п ч п ф  : п о о д : л*^я-:

: .еФп я ф - : а ч ф я - : 
а ,е ф я  : г=с<ря- ::

(f. 198 ѵ.) пв : ® и л ® Ф : ?~х-С  : А Ч Ф  : а ,Ф Ф 'о / д  : ч 'Ч -д -: 
Я И р -Ч : ^ і і /д - :
ni'J^ : I’J Vi’i . : фсгі.Ф :
.Е',°ни ; пчоАУ : дл/{.: ®п,ф :

1) Одинъ знакъ; м. б. 6



— 122 -

•п<э® : : f a - f l c : j ::
'txAvR : л ч п Ф : 0Л.1-: 
i s  : t o *  : ^ п и о - д - : 
л ,ф  : ' o o f * : и л « : фчтѣд- ::

На f. 1 9 9 — молитвенныя призыванія различныхъ святыхъ.
На f. 200. Сирійская приписка позднимъ яковитскимъ почеркомъ:
Во имя Отца и Сына и Духа. Да сокрушатся всѣ духи, злые, всякое 

дѣйствіе ихъ, всякія противныя дѣйствія, всякія напасти отъ глаза дурного. 
Аминь. Такъ. Аминь.

(Восточн. 609).

2.
Пергаментъ. 59 л. (первый и послѣдній безъ текста). 13,8X12,5 см. Письмо въ 1 стол

бецъ по 19—20 строкъ. Почеркъ хорошій XV в. Переплетъ кожаный, не абиссинскій, съ 
золотыми тисненіями.

a) f. 2. П ѣснь пѣсней Соломона (^Л іА Р  : ^^ А .В  '.).
b) f. 13. Псаломъ 1 1 8  (непорочны). Предъ текстомъ краснымъ чер- 

ниломъ: hL\ : ■п ц а  : л л і : Am(i\Lo : гп ^ѵ  : ц л ^  : -п у д  :
c) f. 23. Саламъ препод. Зосимѣ, Входу Господню въ Іерусалимъ, 

Страстямъ Христовымъ, Воскресенію и Преполовенію, изъ сборника: 
« E g z iab h er nagasa». Всего 57 строфъ. Начало:

й а ^  : : лоГФ о: 'я л іс  : : н -л л ь г  : : ____
Строга 7-я: й : АЙібЯЯ'Іі'П : А/Р : A.EU\ip : І І ^ И П ^  : ____

d) f. 28. Заклипательное послѣдованіе «С лавословіе Возлюблен
ному»: 'н ѵ и  : і іл м г р  : 4 :ъ с  : и . ? Л ^ ч а а - : о*г : 'я с а ф .р з : т . н , :

: «Сіе славословіе Возлюбленному, которымъ Христіане мо
лятся во время напасти». Родъ молебнаго пѣнія на случай общественныхъ 
и др. бѣдствій1). Сначала даются ритуальныя предписанія, затѣмъ текстъ 
молитвословій, наконецъ увѣщаніе читать ихъ нелѣпостію и безъ сокра
щеній.

e) f. 37. ФМ?і*ь I C.Pt^ I Похвала Богородицѣ (Ѳготохіа) начиная съ 
воскресенья.

Съ f. 45 прекращаются рубрики.

Приписки (другимъ, плохимъ почеркомъ).

На f. 1 и 36 ѵ. — Начало Евангелія отъ Іоанна.

1) См. мои «Изслѣдованія въ области апологическихъ источниковъ исторіи Эѳіопіи», 
стр. 2G3.
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Ha f. 56 ѵ. —  Краткій текстъ, начинающійся увѣщаніемъ: «не люби
міра и того, что въ немъ. . . .

(Восточн. 610).

3.

Пергаментъ. 65 листовъ (послѣдніе 3 чистые) 7,9Х 6,3  см. Письмо въ 1 столбецъ по 
9—12 строкъ. Почеркъ красивый XV вѣка. На f. 2 и 28 — полихромныя заставки. Рубрики 
не вездѣ. Переплетъ пергаменный, не абиссинскій.

a) f. 2. Л^ФЯ : ФІСУ'} I иначе ФМ ?Гь : Ф ° ? Г .Е  «В рата Свѣта» или 
«Хвала и умиленіе Богоматери».

b )  f. 28. М агическій  текстъ о Богородицѣ, вопрошавшей объ имени 
Спасителя ( Т Ш . : t i ^ H l  :) ')

c) f. 34 ѵ. П ѣснь П ѣсней Соломона.

Пр ИІІИСКИ.

На f. 1. Магическая Формула: 4^5°Ф : 1 2)
На f. 27. Магическій текстъ.

(Восточн. 611).

4.
Пергаментъ. 161 л. (послѣдній чистый). 34X 21 см. 2 столбца по 32 строки. Тщатель

ное, крупное письмо XV в. Переплетъ деревянный, обернутый въ красную кожу съ тисне
ніями и застежками, не абиссинскій. Часто (при цифрахъ зачалъ) попадаются коптскіе 
орнаменты изъ монограммъ Христа, крестиковъ и т. п. Вырваны листы: въ началѣ руко
писи и послѣ f. 49. Рукопись датирована 78 г. милости и царствованіемъ Исаака, что, по 
«эрѣ Іудион» =  1426 г. Собственникъ — абиссинскій монастырь въ Іерусалимѣ.

Ѵ Ф Ч ТЛ  : Ч етвероеван гел іе .

f. і .  ф т т а  : НіЧ-і;(0іі: Евангеліе отъ Матоея. 
f. 49 ѵ. Оглавленіе Ев. Матѳея (нѣтъ конца), 
f. 50. Ф'^ТЛ : Н^ЯСФіІ Евангеліе отъ Марка, 
f. 78 ѵ. Оглавленіе Ев. Луки, 
f. 80. Ф И &  I Н/ѴфГі Евангеліе отъ Луки, 
f. 124. Оглавленіе Евангелія Іоанна.
f. 124 ѵ. Раскрашенное изображ еніе Ап. и Евапгелиста Іоанна 

Богослова3).

1) Изданъ въ нашей статьи: «Эѳіопскія orationes falsae и exorcismi». Becueil d t 
travaux... pour М. В. Chwolson, рр. 261—264.

2) Ibid. р. 245,2.
3) Изд. въ упомянутомъ трудѣ В. И. С тасова, табл. СХХХІХ, 5.
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f. 125. ФЧЧ.Л : НР’Л Ч і'і : Евангеліе отъ Іоанна.
П рип иски 1):
На f. 161 ѵ. а а ^ : іи л -п : Jpjf.fi: ^ д ' я . : і» .ч : ( D i^ i i : ф а С ь а . Ф :

ч  і : : : Щ ф і : : о ^ - і - : ^ , 'ь а Ф : а ® с ч  : : 'л г ч ’пш СФ  :
^ ч л Ф  : 'л ^ і ф з  : л ш а ф  : л ,л."р : ч а . / ч  : 'п '-л і : Е ф в 'л я г Ф  : 
ф '2 я „р ф 4'Ф  : ф Ш ф л ^ ' / я л Ф ; ф Тш'і ^ п л Д”!' : ‘л ч н  : л,.ЕП4: 4 ° - а : 

ф 'л ч н  : г .е ф и  : ч -я а  : ф с ф г і  :: A 'a - a :  : ѵ .® ч ч .л  : н ф с Ф : ф д ф т і л  : 

л .п \  : в ^ і'і ф л  : н ф с ф  : ф в ^ п ф л  : і ф л а , С : ® 5н-асФ  :: Г -ч іі.л  : 

н -а с [Ф ] : ф г я -ф о  : н ф і^ с  : і ф і о с а . : *= й ф л  : н - я / „ с :: о я о ф п  : ‘л я - : 

н ф с Ф : ф Н я о ф п  : ‘л я - : н ч а .ч  : в л о т ч Ф  : н -a /..c  : ф З н -л с Ф ::  

ф в ^ л Л ь Ф  : н ф с ф  : ч а  : л гья . : і ф г ф с Ф : ш ч а  : ' а л л - : і ф й  : 

ѵ ф <я .іі : i i t h / . c  : E ^ a V P : і н ь л с : ф а ф ^д и  : я ш ? : Г л .ф С : НФСФ : 

ф у і ь ь а с : В л ' я ^ г ^ : н ф с ф  : ф 5 ( Я і'іі а .я - : и ф с Ф : ф г і Ы і АС : Б Ф Ч Ч '-а : 

Н г ь л с  : ф д  : < ^ 4 'я .л  : і і ф а с  :: о ^ ч л ' і о ф  : і ь ь а с  : н ф .р <я  : 
п п ч Ф ’бЛФ : Ф б ^ ' і С я Ф  : и - п <:■'!■:: ФбФФ<і>г= : і ь і і а .ч : ф ѵ ^ Ч і м -'р  : 

Ф ч ч ч і : Ф б л -яа  : ч .е 'я а  : і і г ь / .с : Ф б - п п .ф : ін ь л с  : в п я л  : н-ліь-'і-: 
г и я г я  : -Чг/іЛ : ф г ^ Ф а ^  : ф Г ^ = ч л .л  : а ч я  :: я .'ь л  : ф а -ф о  : 
н-псФ  : i ip - '/ jfC f i: г ч я - л  : п л о Ф  : ф о л л Ф :: б о і " Ф : Фб'лчаФ?= : 
б ч - а л Ф  : ;і>лФ : Ф б а с а а . : ф Г і'і.4°я л  :: в А ф -л ф і  : ф в г ь ч >с .р  : 5 ч а <і: : 
Ф і у - н ^ - с  : г я /ѵ ф : Ф 'С о ч  : ф в н л * : л п ф - : в ^ ф а . а : ф в ^ ’н ч л  : 

j?<E:i - :: і н ф а л .'П : я д Ф : ф і ф у л о д -ф  :: в д ж г і - : с я с т ^ : ф 'а л л ч ѵ  : 
^ Ч іФ ф Ф  : й /і.Е .р и  : л .р - а  : ф с л ?іі : ч я -л  : л ф с .р Ф  : я . я а Ф л . р : 

• р ч и і а - : я г / н : А ' я м м г і ; : ч я -л  : л а  : л с ч : ч я - л : *і»с:ф п  : ф л і » а  :

ч . р - с ч а : ' я - а с  : .Е'л- t ; : ^ а -л . а . : ч - а с . р я а  : ч я - л  : л а  : А ч а н ц о ч  : 

ч я - л  : л а  : ,л ч і ь [ ,} ] і ' ! : а 'я і і .р 'с і і  : я я р я - : ' а . я ч  : ч я - л  : л а  : - а е . і :  : 

•j a m  : д а  : .р -'і.е  : л а . : ф с Ф : ч я - л  : 1 - я / . : 'я с а - і - а  : Ф с ч .л .  : я ф Ф  ::  

а / 0;і- : Л г'ііЧП : 'л ч с  : ф Л г’ь о л  : ’л я - : < a a  : ф в л -л а Ф : ф Г я-а-а  : 

ф в ^ а ф 'З Ф  : н ч ф  : О і'ьфФ  : і і / . ' я - а і  : 'л ^ я -ч а  : *р ф  : 4 \ е -п  : 
ч - а с  : Ч.С : а С > н ч ф  : 'а'-л- : н и і а і  : ф н ф л ш  : н у  я : ф н ф л ч л  : 

.е 'п -ч  : Ф -ч-и : п л а я Ф  : 'л ч н .л -Л гЬ .С : л - а : ф ф л я - : ф ^ ч д н  : Ф л н  : 

а  л а. : і ф а  : я і ..р :р  : ф о л а . : і ф в л ф с р Ф  : я л а . : 'л '-л » ^  : і ч я  : 
і'і л .р <і :.р ч  : ф ^ я -а .п іф ч  : .е 'і р ч  : Ф ‘> н  :: н я ^ а а  : ф н а . г ь ф  : 

д Чі ч ф  : < з= хчьд: : . р я ^ - а а  : а « р  : ‘л і ^ а ч ь а . : і ь .е ^ Ф  : л о л ф  : 

я .е ч  : ® 4^ я  : лил<5=  : ч д ? = : л л ч

ф Н'РА'Ів а . : 'н ч ф  : а ^ Ф О л  : ч ч д и  : .е н а Ф : ф і і ^  : ^ ч ч і и - в  : 

ч -л а  : <^ і і ф д  : ‘л ч н  : л . ф  : ААаФ : л а  : ч - а с ^ л  : Ф 'лЧ н : А А а і :

1) Переводъ см. частью въ Catalogue d. Mss. et Xylogr. p. 550, частью у меня въ 
статьѣ: «Абиссинскій монастырь въ Іерусалимѣ». (Сообщенія Имп. ІІравосл. ІІалест. Общ, 
т. XIV, II, 120 и сл.
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л я  : п С Ф Л ’Я ф й  : ф з я .л і  'я ’ Л ' , : Ф я /h z - P  : л ’л Ж ' Д : Ф ' я - з : д о л л  :
л ч л ^  : ч л я >  : д я 1}

f. 1 6 2  ѵ. я л Ѵр ѣ ф  : л - я  : ф ф а а - : ф ^ ч д й  : Фа . й  : я л > 4 3 : 

н ч ф : з ф р  : н а я я - а  : м  : ■ п - в ч : н с д  : .р о ф -я  : ф й * = : < з » т ц и ѣ  ; 

Фо й я л л і . ^ й  : я ’л Ч Ф  : 4 і ;і>z '■ й .р д / і Л .Я 1 "  Ф Л 'П Я М : - і а ' , : л 'л ’я  : 

ф я й  :: ф ф ^ л и : 'л 'и і : Г д м і  : л . й д і.р й  : ф я .й  : ф л ,.е й  : н я .'о а . а  : 
© [ я р я ,  : :: і ф в н '/Р : н ф с Ф :: ф і ф т \ ѵ п  : і м п ЛіФ :

Ё ф а ф я й  : й л -п г і  : і і і / . с  : в ш і / у і -  : 5 я -ф о  : н ф с Ф : й ' я ч і 'я ч іФ  : 

і і [ ф ]СФ  : ф ^ Я гЬ д іФ  : i J f -л  : я я о Ф  : -і 'й я /  : я с .р я  : ° м і я ф : 

ф ’л я і . и - : п а л  : ѵ Ф л и л  : л Ф ' й д г °  : ф л п с р  ::

а л 'я °-е ф  : л -я  : ф ф а а - : ф ^ ' іл .іі : Ф а й  :: Я г н з  : ф у я /л і : 

я ^ ф о л  : ч іл щ  : я 'а а  : я с .р ?=  : ф д . ^ й і  : і ь Г : 1 - я с л . л  : h a -a z  : 

■s = 1 4 p  : Н Ф и п  : 'а я з ф р  : I : © СФ  : ф я у я / /  : а -я с у ^  : н А ч и : 
ДіФСД’- 'і': Г  : ф с Ф : ® и п :: .ѵ ф ф  : л о : р -Г й  : У ч и : 'я Сй ф й  : m i m i z : 

я і д .ф ф  : 2  : ®СФ  : ® и я -  : л . л ч о  : м а й /  : Ъ Ф я ч : © а  а  : л я ч  : 

> п с  : Ж іФ Л  : ? ; :  ф с Ф : © и я  : ■Фр - і л  іі : н д м и  : я с .р я  : ф а  а  : 

л >Ф’і‘і<і і ,і;(і) й  : А(І>СФ : © и я  :: я Ф А н 'н  : <і>у:д : ' я е г і Ф й : а ф ф  : л я ч  : 

й ж а д  : г : а>сФ  : ® и а  :: і ч і с  : я с .р і ^  : н а ч і / .  : п , і п  : в  : ф с ф  :

© и я  : д я ч " :  л я - Р ' і  : ф 'я .С й  : Г' : ®СФ  : а ч >ф  : л я ч  : • р 'я д  : 
и ^ я ' / Ф  : ® и я ’ : (f. і с з )  л я ч : л ч і с у я  : ін ін іп  : л ф 'і г п / .  : л я - } : 

л ,ф г і^ г і ;Ф іі : h  : ФСФ : д ч а Ф : я .-р 'я с й ф ф '} :: а <і>ф  : д я ч  : ’м і / . : 

й» й ф а  : і і а ч і а  : ѵ - Ф я з : <і>ип-: I : ф с Ф :: ф 'я д  : я с .р я  :: п я ѵ У З : 

Н А ч и : у л .Д \Р  : ѵ  : ф с ф  : ® и п :: 'л ч а -с .р й  : М А ч и : я о -.р / . ф  : ф с Ф : 

© 4,z< .t>: ® С Ф : © и я : я 'я ' - z : я -р -'і : н а ч і / . :  а о а о  : ф а  а  : а Ф т я я - в р - й  : 

Ъ : ф с ф  : ф я я  : і і 'п с .г п  : М А ч и  : я с .р я  : в © С Ф  : ф ш і  : Р ’л д ч *  : 

і і а ч і а  : яу / 'р  : ф л ф  : я г а -а г й  : в  : ф с ф  : а > и я :р ::

ф я ііід і 'я ф  : я гі : iiz../,.a>a : ф л а Т л я ч  : а.р -й .рй  : i ia -i i z  :
s i c !  sic!

и  : :: п л .р /„«,іл » ^  : : а>п : t o  : л іг р  : л :
Д Я ' Р :: гч р  : а > п счм и : : ( і> л п і\  :

f. 1G3 у. —  приписка на грузинскомъ языкѣ, сдѣланная княземъ 
Георгіемъ Аваловымъ о полученіи рукописи 2 апрѣля 1820 г. изъ патрі
аршей Іерусалимской библіотеки чрезъ посредство Михаила, митрополита 
Петрскаго.

(Восточн. 612).

5.
Пергаментъ. 148 л. (два первыхъ и два послѣднихъ безъ текста) - і-2  оборванныхъ. 

12X9j5 см. Письмо в ъ  1 столбецъ по 13—14 строкъ. Почеркъ хорошій, крупный XV вѣка. 
Начиная отъ f. 128 верхнія части листовъ попорчены и потеряны. Вначалѣ книги было
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изображеніе, но отъ листа осталась только нижняя часть. На первомъ листѣ текста— поли- 
хромная заставка. Имя владѣльца изглажено. Переплетъ кожаный съ тисненіями.

(DY2.& : HP'rh*}fi : Е ван гел іе  отъ Іоанна.

Е в ан гел іе  отъ Іоанна безъ раздѣленія на главы или отдѣлы по 
днямъ недѣли. Въ текстѣ нѣтъ именъ, на писанныхъ краснымъ черниломъ.

(Восточн. 613).

6 .

Пергаментъ. 149 л. 7X 8,4 см. Письмо въ 1 столбецъ по 14 строкъ. Письмо древнее, 
ХУ вѣка. Переплетъ не абиссинскій, кожаный, съ тисненіями и бронзовой застежкой; на 
корешкѣ оттиснутъ двуглавый орелъ и иниціалы И. Е. Рукопись сильно пострадала, особенно 
въ началѣ и концѣ, гдѣ оборваны углы и края страницъ. На f. 1 полустертый орнаментъ 
изъ красныхъ линій. Ими писца изглажено; кажется было !!

Ф*37>А : НРгІГЯі I Е ван гел іе  отъ Іоанна.

Евангеліе Іоанна безъ раздѣленія на главы или зачала. Въ текстѣ 
нѣтъ именъ, написанныхъ краснымъ черниломъ.

(Восточн. 614).

7.
Пергаментъ. 36 л. 24 X 17 ,8см. Письмо въ два столбца по 42 строки, древнее— ХУ вѣка. 

Переплетъ обыкновенный, европейскій — картонный съ кожанымъ корешкомъ, на которомъ 
оттиснуто: «Liber benedictionum et ргесшп». На f. 1 вверху орнаментъ изъ красныхъ и 
черныхъ линій.

Н'ПѴІ0 ! <^ФОА Л ^ Р Л і 'Н і I л ііЧі  I : «Пѣснопѣнія на
каж ды й день отъ Іоанна до Іоанна».

f. 1. : H P'ih'K i : I на Ивановъ день 1-го маскарама
( = 2 9  августа) на гласъ геезъ.

f. 3. НГі^ПФ : на субботу, слѣдующую за Ивановымъ днемъ.
f. 3 ѵ. а) : НФФіНэ *. Саламъ «Рѣки» (Іордана).
b) і'і : І1Н10С.РГі : Саламъ прор. Захаріи (8-го м аскар.=5 сентября).
c) і'і О'ІІА I 114^4 - Саламъ на гласъ «эзль» «нлодовъ». (Пѣснопѣніе 

объ изобиліи плодовъ).
f. 4. а) Гі ІІ<£4 ■ Ні'ПП;Р : “/О'Н Саламъ «плодовъ» въ субботу, на 

гласъ «геезъ».
f. 4. На Воздвиженіе (Н^ПФ А) на гласъ «ге^зъ».
f. 7. » » » » » » «эзль» (0‘ІІЛ I).
f. 8. На субботу по Воздвиженіи.
f. 9. а) Царицѣ Еленѣ (НЙЛ>?а :) на гласъ геезъ. (18 м аск .=15  сент.).
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Ь) Пантелеймону на гласъ геезъ (6-го текемта =  3 октября), 
f. 9 ѵ. а) «Сынамъ Зеведеевымъ».
Ь) П : НЯ*!?*? : «Саламъ цвѣтовъ» на гласъ «геезъ». 
f. 11 у. НЛО : ,Е ^Л ;Р  : Аввѣ Iem’ata. 
f. ] 2. ш я  : вазема. 
f. ] 2 ѵ. а) На субботу.
Ь) Аввѣ Iem’ata (28-го текемта =  25 октября), 
f. 13 у. Гі ". Ш*Ни,'Р : НЯ£П.1>'5 Ф Н : Саламъ царямъ; wazema 

праведнымъ.
f. 14. HlQ W :P : іереямъ. т Я 'р 'Ъ  : Н 'О Н П ' : : ‘М ’Н : пра

веднымъ, іереямъ вмѣстѣ, на гласъ геезъ.
f. 14 ѵ. Гі : : Саламъ СтеФапу первомученику (17. тек. =

14 октября).
f. 15. НЛО : РѵМ. : Аввѣ Іохапи.
f. 15 ѵ. а) Гі : Н<Я/ПА>А ! Арх. Михаилу (12-го хедара =  8 ноября).
Ь) НГіЗГРР I О’НЛ : па субботу по Михайловомъ днѣ на гласъ эзль. 
f. 16 у. а) Гі : І І ^ Г і і  : Св. Минѣ (12-го хедара =  8 ноября).
Ь) Гі : ІІіРОС.РГі : Захаріи, патріарху Александрійскому (13-го хе

дара =  9 ноября).
f. 17. Гі: I l& 'W i  ■ Петру Александрійскому (29 хедара= 25  ноября), 
f. 17 у. Гі ГІА>б\.РГі • ФІЬ^і : Wazema прор. Иліи (1-го тахсаса =  

27 ноября).
f. 18. Гі 1 І1Г.Р<1рІ> I ФІѢ<Я : Саламъ 3 отрокамъ, Wazema (2-го тах- 

сасае 28 поября).
f. 18 у. Гі НЛГгР^/ЬС  ̂ ІІГГіП:Р : Саламъ въ субботу «умилостив

ленія».
f. 19. Гі : НЛО : ГіЛ^Я : °70'Н С. Аввѣ Саламѣ на гласъ геезъ (18-го 

т ах саса=  14 декабря).
f. 19 ѵ. Гі : І-ГМ1СЛ.Л I С. Арх. Гавріилу (id.).
f. 20. г і \ ^  : ііггПЧѴр 1) : ф ік п с у Ѵ )  : ш ш м я г 1 2) : ф і іл .р :р  :

ФНЛГгІ'С'ЛР : IIrfP-A°: .Ѵ-^С «Саламъ па день «Проповѣди» и «Свѣта», и, 
«Пастыря», и на Рождество, и на Богоявленіе —  все вмѣстѣ». М. пр. па 
f. 26 ѵ. : Богоявленія (сб. Крещенія), f. 26 ѵ. и f. 27 —
Срѣтенію.

f. 28 у. а) О'НА НЛО : ^ ^ 1 0  : Аввѣ Мата на гласъ эзль.
Ь) ГіЛ«̂ > Н8?® 1 °?0'Н : Саламъ постный па гласъ геезъ.

1) Начало рождественскаго поста.
2) Предпразднества Рождества.
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f. 36 —  другими, блѣдными чернилами, незаконченный гимнъ стра
стямъ и воскресенію Христову, начинающійся словами: ФйФл Ф г Ь ^  \
п'а : а?фт : риш: ла̂  : emc : шм : 4.1ѴП : 'ажафмъС :
«Былъ распятъ и пострадалъ за насъ, братіе, да подастъ намъ миръ. 
Будемъ творить праздникъ Пасхи Господней.

Для примѣра приводимъ:

а) Саламъ Рѣки —  f. 3 :
п й л ^  : p a - : ч іс * *  : 'а а  : 

: а 'л ж * ^ ’ ; :
: m v p * *  : 

'a ^ Y p -a - : л  а . Ф С ^ : : ф 'ш ѣ :
л ф ^  ; д о ^  ; д-дд : р д агд , :
; ѣ р ф  : \ гп : 'аг  і / „ л д  : ro  и П -  ф ;.

л о^ ' р і - : - і- 'ш ь : л ф ^ Ѵ і : а^  : 
: а.р<і>-: й ^ ю -'р  : а г п ф  :

С Г іФ ^ :
я д , : р р ф ^  : 'а ^ нф'.р : .ph caj : 

• п ч ^ :
п г і  : Р А - : т с ^  :

"а і н  : ' я с г і Ф П  : ^ п а і т ^  :

Въ мирѣ вошли въ градъ свой уго
дившіе Господу своему: Онъ избралъ 
ихъ въ великой радости, благословилъ 
и паче всѣхъ возлюбилъ. Онъ оста
новилъ псточпики рѣки для несшихъ 
кивотъ Бога Израилева іереевъ.

Благостію Твоею Ты остановилъ 
истоки рѣки. Перешли мученики въ 
наслѣдіе свое: они несли кивоты свои, 
ихъ лица сіяли паче солнца. Въ мирѣ 
вошли они въ градъ свой, и Христосъ 
былъ съ пими.

ш і<’и *  : Ѵ р п с  :

1- : /л/іф : (DA.1?
д о  : Гі\& і : т л и  : :

■п с у * : ф п ^ я -а ф  : ' n j p * : а і і Ф * : 

л  А": 'л ^ ч ф : ш іФф : ф п ф і : 'а а  : 
■р*. : : ф й п т р  : a Yf a - :
^ я - л ф  : А ' Ж л т і - п  : л г і А ^  :

ф ^ и / „ : П № іі> : ф п ^ я -гЬ (sic!): 
<і >а : ігГ ш .а ф и ъ С

Кладезь славы и украшеніе цар
ствія послалъ сына своего возлюб
леннаго. Авва Салама устроилъ миръ, 
открылъ свѣтъ и пришествіемъ сво
имъ насъ спасъ. Кладези премуд
рости— это учители наши. Они про
повѣдали всѣмъ пришествіе Христово 
въ мирѣ, и научили славу Божію въ 
правдѣ и чистотѣ.

Ъ) На память Аввы Саламы (Св. Фрументія) —  f. 19. 
ФФСГі/Р  
: Н.РА.ФС:

"щ и-і-:

с) Начало рождественской службы — f. 20 («Проповѣди»).
іѵпгігр : а 'аЖ а ф б к с  :

,р :р  : фіті \ ^  : п ^ я - с : а н  : а п т р  : 
: ф 'п ^  : .п^ я -'а : 'я сг іФ П : 

пггЛгігФ : іѵш ьФ  : а н  : ф д й  : 
аіт Ф  ::

Ф іітгп  : па аФ : н ^ я -а : 
огітф : : Гіп'яд) : п а а . :

Слава въ вышнихъ Богу и на 
земли миръ. Слава проповѣданному 
пророками, что придетъ Христосъ 
во славѣ. Слава освятившему суб
боту.

Пришедшій въ міръ проповѣданъ 
въ законѣ. Проповѣдали Его уста
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jfljp'i-: : і ч : п агм -: ФЧ1А:
пгі4 і»  : і - л і : f^R -h -P : 'л ^ ф 'і ф : 
А н и : ’і^ я і н -р  ::

s i c !

н>Г : : АлА : .е а ^  '•
u n j* - : 4: 1̂  : h .eykd’’} : f u -  : 
.е ^ я -А : >і0л і .л : ф ^ № 7і  :

Hjp-nCtf : АО а  : : Фигъ :
й а ^  : іі>г <е : : Фа <Ѵ}::

Т м и Ч і . : ^ г ' і : л л а ^  : н .е н >^ : 
$ л Т ^ 4 я и й і :і ' : a>rhUi:E : л л а ^  :
.е н >^ : л Ф я .^  : п л 1я* : *я ,.р ;е : 
п \ ' 7і і :а і р ::

а /і® : <і>а° : а .е<і>ф  : л Гіл ,а>а : 
ф і щ ь ^  : П А ^ : л.РГмА: 'я с іѵ і-п : 
н ф а̂ -р  : 'л ж 'а : а *я г-а  : а и ч ѵ л 'л  : 
а го ф  : : н>П г ::

пророковъ. Дѣло пришествія Его 
стало истиной во Евангеліи въ мирѣ, 
отъ начала до конца.

Возвѣстимъ вѣсть вѣрующимъ ве
ликую радость, которая будетъ: се 
пришелъ Господь и Спаситель про

свѣщающій праведныхъ, податель 
мира, возвѣститель, учитель святыхъ.

Гласъ радости возвѣщенный про
роками—  царь твой, Сіоне, въ мирѣ, 
и веселіе возвѣстили въ мирѣ о немъ, 
предваряя пророки.

Послалъ гласъ Свой сыновомъ Из
раилевымъ и возвѣстилъ имъ миръ Іи
сусъ Христосъ, Господь всѣхъ, и про
повѣдана во всемъ мірѣ вѣсть о Немъ.

(Восточн. 615).

8.

Пергаментъ. 78 л. 1Qx/2X ^ 1/2 см. 2 столбца по 18 строкъ. Переплетъ кожанный, не 
абиссинскій. Почеркъ новый, некрасивый. Имя владѣльца — А 3 ! і  \ Lagas, его жены — 
Л ^ Н / Г : / іГ ' і і  I Amanita-Kesos; имя писца — а >4^ Д > ^  « Ефремъ.

^ С ,ТН : (Я.^О/ъА I Проповѣди на праздники А р х ан гел а  М и х аи л а1).

f. і .  : etc. frC /i ' j : ногіЛ Рчт: л >Я.гі : Ф А п : c m : :
ЛАЧФ ! ^А А 'Я Ф  I Ф ^ А 'Л 'І 'I  ФЛА'ІФ I У.Е^£°Ф I «Слово Василія, пра
вославнаго епископа, объ Ангелахъ, Божествѣ и вѣрѣ». Начало ДАО \ А^  I
■’е я у -л  : л >ф  : 'я с г і -ь р '} : і ѵ ш  : гл ^ ‘н  : ф а ф  : А ' ш : : д?я>^ :
:i’Zo!Ti, :
* ш а  :

:
AO.E'5-J;

И а ^ ' я ф і л  : <і >а  : і і .е -л а  : .е ^ а 'а  : як Ш  : л а я - ^ р  : п с  : 

л л іл л  : Г/.ЕА5 : а/ р * : : Ф'а Ф : Ь Ж а ф м ъС : А Ф ';
Ч ' я а  : чА м  : а і і ^  : н ^ о ' л л  : л ^ . е  : ф і ^ ф с  : л ^ а і і  

\г, : і я -с ф  : 'л1* ф  : ^ о с  : а / р н /, : л 'а 'ф ^ а і г : і я -с ф  : "а ч ф

1) Сборникъ, попадающійся нерѣдко въ коллекціяхъ эѳіопскихъ рукописей. Ср. опи
санія: D illm a n n , Brit. Mas. XLIV, (p. 48), Berl. 69 и 70 (p. 58 599), Z o tc n b e r g , Bibl. Nat. 
139 (p. 206) и др. Всѣ они отличаются между собой не только по полнотѣ, но и по распредѣ
ленію проповѣдей по различнымъ мѣсяцамъ. Текстъ, судя по выдержкамъ, также далеко не 
сходенъ.

Заппскп Вост. Отд. Имп. Русск. Арх. Общ. Т. XVII. 9
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^ o c  :: 'n ^ u -  : .е 'а н д : п й іД 'Р  : ф \ ;р : : ф л а -п ц : п ф й п  :
нлчнр : ярп : Чѵ-а* : m  : ^то : л,^ л’л'яФ : айГФ: .Е'паг? : 
фаа<.м : : ^ п л: 4̂ £ ;р : ялчн: лаг: -к т .с ^ : <?Ѵпл,а :
^'ЯАА:Iе: ^  л'лЧрр: .. : д'л^с: лл: ^ йа : Чр-а-: рчср : айіЧФ :: 
фл'и -п : л'л  ̂ : ■ЧчФД1 : п’л’іф : : n z  : лаг : л<яц& :
;ь.Е'°? : уочі : ®ihP.'l : ро : іь\Х  -:ф ф/ь м  : а^ д-с : а>;ь^ :
АОЙіС •!;!• . . . .  Переводъ (вольный п плохой) слова св. Василія Великаго 
о вѣрѣ. См. M igne, Patrol. Graeco, т. XXXI, стр. 465— 471 (§§ 130— 
13 3 1).

f. 5. n f i ^  : . . .  х-САЧ : п ф р л і : л ^ - ѣ і і т  : л .ф  : АА'Ѵр  : і-Га л  : 
'лгіЧтч:.р : ппча : л.ф : А̂'л'яФ : ія/олл : л^ : іфвлчяс ::
«Слово св. Тимоѳея, патріарха Александрійскаго на праздникъ Архангела 
Михаила 12-го хедара».

f. 12, Чудо Арх. Михаила. Послѣ риторическаго вступленія: ФІПѴ : 
ОгПа Гі. : с ф о  (s ic!): : ф п ^  : .Ѵ’/„*р(пгі : (і)іт^ : гПаіті.ф  -
ѣ(Р'Пй;і- :: (i).nwi/.. : агм- : ик: : 'к і- ѵ  : іт̂я : фа°ч.р :: «и былъ
одинъ мужъ православный, Дорооей. Имя жены сго — Ѳеописта. Они жили 
въ городѣ, по имени Qalonja». . . .

f. 18 у. п г і ^  : . . .  п с  : пр-ЛіЧіт : ААп :: ф ііа ° : о-Па П. : ш р.в : 
« г м -  : іг н : : а ш і-  : Я'/О : Ч і^  : д а в  : ф л а р ф  : :
1іРУ 'л \ Ф Д РЛ ^С  Я ^  \ ФЯА°Ф У. «Слово митрополита Іоанна. Былъ 
одипъ великій мужъ въ городѣ, твердосердечный, какъ Фараонъ, немило- 
сердый къ бѣднымъ и не вѣдавшій поста и молитвы». . . .

f. 23. р л Уі 'і : \ и : ц \ : с ф ч  : у .е ^ ' / Ф  : п 'л ч ф  : -ш фо  : ф Фа п  :
<я / р л >а : ___  : іф в п ф с ?# (s ic!): ;L 4im « : іі.еФи н і  : ^ 4 : :р ф ’ :
Af : аЛ’/іФТ  <£ФА.Ч : ЧИЧіС ОПР Л'П : ........... «Слово, сказанное
православнымъ о блаженномъ и святомъ Михаилѣ, читаемое 12-го тахсаса. 
Желаніе наше, братіе возлюбленные, помипать величіе отца». . . .

f. 29. п г і ^  . . . .  .т.чУіЧ ____ П С  : Па Ч-р : Р'гіі'нт : ЯЯГі :
ІІА/РР’Я.Р etc. \ ІФ ВАТіРФ '■ «Слово. . . о Іоапиѣ, митрополитѣ 
Эѳіопскомъ. . . .  12-го гепбота».

f. 31 у. .Е-ОѴ} : etc. I I J T Z r t  ; РчІіЧГі : ЯЯГі : ІІЛЧРГК*» : Ф -Е Р ^  : 
АА'П.РФ : 'ЖУіф.ГУФ : ІІП/Р і <Я/ПЛ»А  ̂ «Слово. . ., сказанное Іоанномъ, 
митрополитомъ Аксумскимъ. Онъ освятилъ церкви дома Михаила». . .

f. 37 ѵ. л ч у г і : НФС5 : п ьгь  : : іф в іі .р Фи н і  : . . .  ф 'р і  :
’л ^ . е ч а  : ‘н ч ф  : пс : © и л ° : йід?.е : ф ч т ф : фѵл ф  : -шіъС : ф ш ),.р  :

1) Въ другихъ рукописяхъ, на сколько мнѣ извѣстно, нс встрѣчается.
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*/.РЯ50ѣ  : Ф.Е&Л, «Поученіе (для) мѣсяца нахасе, читаемое
12-го ч и с л а .. . .  И случилось послѣ сего —  былъ одинъ убогій въ этой 
странѣ. И велика была вѣра его, и молился онъ». . .

f. 41. п г і ^  : . . .  Чгі ; : ^ я -ih4: : ііф о а -'і* : ах^ а.р / , / і а ^  : «сія

книга, вышедшая изъ Іерусалима». . . Похвальное слово Арх. Михаилу и 
Гавріилу, четыремъ животнымъ и 24 старцамъ небеснымъ.

f. 51. ПГі^5 :. . . ЛьОѴ}. . . I ІФВАФС^ : : Слово. . . .
на 12 маскарама. Начало: . . . .ІГП^° ■ A'I'AZA Гі . Л Г і^  \ ФЛД? I

: 5-р .е :р : .е 'л -і; : ф -'річ п с  : Ф 'іг а с  : а я / ч а а  : . . .  «какъ посту
пилъ онъ относительно Talafinos, сына вдовы бѣдиой и творившей память 
Михаила».

f. 55. П Г і^  ‘. . . . ІФВАФС.'# ■ ^ Ф ^ 'Р  ' На 12-е текемта.
Собственно житіе Димитрія, 12-го патріарха Александрійскаго. Начало:
пч-і: : оа:і- : ozapb : аФагі : пгпч: : чя-гь : w o  : ^ іг іо х -л  : 
афЯ-фф : ті4 Л \ : фіЮ : .ея-'і-ср-п : л,ф : АЯ-Ѵі-: пааіѴя'ге-СР : 
ф'лясфп : Ф’Піф : аіРн : .ея-'Крлі : а.ф : АА*Ѵр: ‘оя: іфва.<м :
a a y p  ::

f. 61. Ч удеса А рхан гел а  М ихаила. 
А ^А Л 'Я  : 'ЯП'С : (Я/ЧЛ*оѴ : Всего 12 числомъ.

. .  м гмш : :

(Восточп. 616).

9.
Пергаментъ. 152 л. (первый и послѣдній чистые), 17,3X16,1 см. 1 столбецъ (кромѣ 

if. 137—151, гдѣ по два) по 22 строки (кромѣ f. 151, гдѣ 36 стр.). Переплетъ — доски съ ко
жанымъ корешкомъ, абиссинскій. На й. 2, 78 ѵ., 110 ѵ,, 116 ѵ., 117 н др. — грубыя застапки. 
Почеркъ хорошій XVIII (?) в.

1 ■Е<Е:Р : П салтирь.

• f. 1. Псалтирь, раздѣленная па декады, 
f. 117. Я 4 А Р  5П„Р"!' : Пѣсни пророческія, 
f. 129. Я ^ А Р  : Я4б\.Е : Пѣснь Пѣсней.
f. 137. Ф'-ЕГь : ЯСДѴ° : Похвалы Богородицѣ, съ понедѣльника, 
f. 146 ѵ. Ф’-РЛ, Ф°іГ.Е ! «Хвала и умиленіе» Богородицѣ, 
f. 151. (Другимъ, болѣе мелкимъ и небрежнымъ почеркомъ). Велича

нія св. великомученику Георгію. Начало: ГіЛ£^ : АЧі ДР’СДГі: (трижды)
№  : ДР’Сдгі : і’іяю'і* : а .ріГГі : ф іч  : лмгСР : iiaj? : т м * * ; r%\L :
і і : і і : і і : Г и-: 'ігя/, : шчеіѵп : оіьф : : пп^р'а : ф^ 'р'р :
Ф"а Ѣ  Лт^ЧЛ/П :: etc. «Миръ тебѣ, Георгіе! (трижды). Пріиди, Георгіе, 
мучениче Іисусовъ! Пріиди, возлюбленный мой, царю Лиддскій! (трижды).

9*
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Миръ! (трижды). Нынѣ память похвалы твоей. Но какъ наименую тебяѴ 
И что подобно тебѣ?. . .

(Эѳіопск. 1).

10.
Пергаментъ. 107 л. (два первыхъ іі послѣдній чистые). 18X12,5 см. До 98 f. — 1 стол

бецъ, съ 94 — два, 26 строкъ. Переплетъ деревянный съ кожанымъ корешкомъ. Почеркъ 
красивый. На f. 3 —'полихромная рамка, на f. 80 — полихромная заставка.

< ^ * 1 1 I П салтирь Давида.

f. 3. Псалтирь, раздѣленная на декады, 
f. 80. Пѣсни пророческія, 
f. 89. Пѣснь Пѣсней.
f. 94. ОГ^Гь : ! Величанія Богородицѣ на дни недѣли, начиная

съ понедѣльника.
(Эѳіопск. 2).

П .
Пергаментъ. 80 л. (первый и шесть послѣднихъ — чистые). 1 4 ,2x9  см. Письмо въ 

1 столбецъ по 29—37 строкъ. Переплетъ абиссинскій — кожаный съ тисненіями. Почерки 
различные. На ff. 3, 58, 63 у., 67 — заставки.

\ : П салтирь.

f. 3. Псалмы, распредѣленные по декадамъ, 
f. 58. Пѣсни пророческія.
f. 67. 0)’Д?й» , начиная съ понедѣльника.
Приписка на f. 2 (позднимъ плохимъ почеркомъ): Ч'І; I 1

ноыір : дни-: : гід : шаді :
h я* - ! ^Л\1}Ѵ  I ЛГіС : =  это—  исалтирь, который далъ
КеФла-депгелю его отецъ, да будетъ ему во спасеніе тѣла и души въ 
19-е лѣто милости. 10.1000. (Послѣднее нацарапано безъ связи съ преды
дущимъ).

(Эѳіопск. 3).
12.

Пергаментъ. 133 л. 12X11,5 см. Переплетъ— доски съ кожанымъ корешкомъ — сохра
нился только спереди. Почеркъ тщательный.

1 : П салтирь Д авида.

f. 1 — Псалмы (начало до пс. 17 потеряно), 
f. 113 —  Пѣсни пророческія, 
f. 126 — Пѣспь Пѣсней.

(Эѳіопск. 4).
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13.
Пергаментъ. I l l  л. 17,9X 17 см. 2 столбца по 14 строкъ, кромѣ ff. 1 - 3 ,  гдѣ по 22 стр. 

Письмо крупное, красивое XVI вѣка. Имена писца и владѣльца изглажены. На f. 4 орнамен
тальная полихромная заставка. Листы обозначены коптскими цифрами. Переплетъ кожаный 
съ тисненіями, не абиссинскій (арабскій).

Ф і а л  : H PY hlfi Е в ан гел іе  отъ Іоанна.

Евангеліе отъ Іоанна, не раздѣленное по днямъ, но съ отмѣченными 
вверху страницъ красными чернилами заглавіями зачалъ по содержанію, 
напр. п 'д’и -  : 'п -п 'о -о  : щ>',' : 5  (f. * ) ; п ’д ’р р  : : Г (f. і&)
и т. д. Послѣсловіе на f. p i : ; Ф '/7 ,\ : llP 'rli '/il : Ф.Ѵ : Сіп/„ ;

: фгіл-п ѣ  : 'д ^ С аі'г- : 'д іі 'п  : : д д .и - : ф „\л - :
■Ю/. /j;. д'л°гн;д{ : л.ро-іі : 'яОі-і-іі : л м д и - : шшштшшшш
" i t t : ш г .м : ір ^  : Чгііф: : Ф-.ѵііФ'Л.и’^  : л' ^ гііі : : .г;'пф. : < и / „ :
^ т н и :р 'п  : n n / V f °  : a j p h  каѵч  ф л л г н р ^ ч  : ш : z r i r - :
и  ’l l  : 'фл .щ ч і  : ф ^ г ь  : ф л ^ у . : :р ф ѳ ^  : i y y i - : й ? = у о и - : ' н - Г :

: Ф П Ф -Ф  : й .:і -:і ,й= л л  : m  : ф д л г і , : : д ^ - г і  :

ф * т  : a .b T p 'j  : л .е і р '? . * .  < з ® л с  : Х Ж л  : л і - г и  : л ф ш ш : 
ш т  : А’г ^ ’п  : ф ? ч і л  : ч л .р і. 'п  : .е с л .в  : Г г і ы г і -  : ф~ т і у :і -'п  : 

ф »4 і і > у . : :і ,:р о > : п :м м  : о/.4::і-'п : h<r-c,

Д р у г ія  приписки:
На if. 1 — 3 молитва: Л ЛІ.ЛР : Л.Гі'м'і : 'ЯСі'гМі і ''/«[’О/ : другимъ, 

болѣе мелкимъ, но также красивымъ и древнимъ почеркомъ. Не кончено и 
безъ начала.

На f. і и  ѵ. f.'h’m j i : * * d k i i : л і - п с п : н : nJT j-fr: <ас,т?° :
ф л £ * М і  : n & l t : t r i w , ' : n a / . , 'n  : ф п 'д і -р  : л ф п -і ѵ і » : ‘д л  : ч л ѵ п  

п 'л ’і ф  : Ч\?4.к ч  : ‘д л  : о  л  л  11 : п 'л ч ф  : 1 4 Y i  : ф у л у ф ; н я 'Г д 'п  : 
л и  : : .е і р ' Г п  : д о л  : д з л - Д і : ' л ж д  : С і и К - і - : н . д р  : ч д п :

Л°?Н.Д : * 0 ,............. Другимъ, менѣе тщательнымъ и болѣе новымъ
почеркомъ.

(Эѳіопск. 5).

14.
Пергаментъ. 122 л. 111/2Х7,7 см. Письмо въ 1 столбецъ по 18 стр. Переплетъ__доски

съ кожанымъ корешкомъ. Имя владѣльцевъ: Gabra-Marjam и (позднѣе) Gabra-Masqal.

(DYM : HPvIi^fi : Е ван гел іе  отъ Іоанна, 

f- 11. Евангеліе отъ Іоанна, распредѣленное по днямъ недѣли.
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П риписки (другими почерками):
На f. 1. Утреннія молитвы (Ч у?1?), изданныя Дилльманномъ (Chre- 

stomathia Aethiopica, р. 46— 50).
f. 106. Выдержка изъ тѣхъ же утреннихъ молитвъ (отъ Dillm. р. 49, 

1. 8 св. 1УД? — до 49,4 сн. :).
f. 107. Поминальная заупокойная запись именъ, введенная словами: 

ААі Н.А ДОС<£ }4Уг1*АПЧ^: «Господи упокой души отецъ нашихъ». . . .
f. 108. Гимнъ ^бѴЯО св. великомученику Георгію въ 43 строфахъ. 

Начало:
^ ь \ ' ш  : і«<д>.е : hh- V i : ^х ч ь> :і - : y j^ 'n  : а с а р  :
A t- а ^  : :р а > : а о а 'п  : A fi*n  : : p j <p p  :

Большая часть строфъ, начинаются съ A 3SW 5ffPln  11)
f. 116. Гимнъ іті4*^ св. Такла-Хайманоту изъ 11 строфъ. Начало:

л  : л 'п  : -і -'я а  : : ^ А - и  : : а ю  :

f i b r i l ; а о а -Ф : <\)$п : А'іп а  : у д е  ::

f. 118. Гимнъ Габра-МапФасъ-Кеддусу изъ 17 строфъ. Начало:

Гі і ^  : : ^ w z p  : н е  : ш а т ь  : 1 2)

f. 121. а) Магическая молитва3).
Ь) Календарныя замѣтки на амхарскомъ языкѣ.

(Эѳіопск. 6).

15.
Пергаментъ. 84 л. -t-4  бумажныхъ, чистыхъ, въ началѣ. 0,18X0,16 см. Письмо въ 

2 столбца по 14 строкъ. Рукопись снабжена коптской пагинаціей на обратныхъ сторонахъ 
отъ ріИ до pqe. Переплетъ сафьянный съ тисненіями, не абиссинскій. Почеркъ красивый 
ХУІ в., на первой записанной страницѣ п въ другихъ мѣстахъ имѣются недурные поли- 
хромные орнаменты.

/пАР АРѵЫГі Апокалипсисъ св. Іоанна Богослова.

f. 1. Апокалипсисъ. Начало: ІІРѵіГН і! A A . f i ФАГі! ІІФЧі'Р'З'Р'^.Р I 
^ 'РСАЛДі ■ А ^  : УЛ0) I .ЕГі-РД.*1!! ZAP АРѴіГНі'. . .  . «Іоанна, епископа 
Константинополя митрополіи, когда былъ изгнапъ. Откровеніе Іоанна4). . .» 
Раздѣленія на главы нѣтъ.

1) Ср. D illm a n n , Brit. Mus. LXVII, 1 п LXVIII (p. 57).
2) Cp. ibid. XXIV,3 и XXV,5 (p. 28).
3) Издана мною въ сборникѣ: Recueil de travaux rediges pour M. D. Chwolson, подъ 

№ 12 (стр. 249 сл.).
4) См. D illm a n n , Catal. Bodl. p. 19, z.
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Приписки:
На f. 63 (послѣсловіе): 'HP ! Ф Д А ^  I AiftP P’rh 'K i ’. ЛГРФА^ПІІ :

н аг 'д ѣ  : п у д  : HChP : п Ді^ ф ѣ  : аА р  :: ф + а-йьд. : а л і и  : г л ^ п  : 
л і -л а  : іШ д -ПгіъС : Ф Л /Р 4 : А і - п с п : г л л п : £ * ^ Л \ іг,я : п а л -ѴП :

: <М^> I ’. ! . . .  «Здѣсь окончилось откровеніе Іоанна Апока
липсисъ, т. е. видѣвшаго видѣніе при жизни. Написанъ для отца нашего 
Іоанна, раба Господня. И меня, раба твоего Іоанна да помилуетъ по молит
вамъ твоимъ во вѣки вѣковъ».

На f. 63 у. П л’ЗФ ’. ’. Doctriua mysteriovum.
На f. 7 4 —  81. Утрепнія молитвы '. і ГЛ°?Н/а 5 '. Л.РЛ-Гі ".

'ЯСГіФіІ изданныя Д илльм анном ъ1).
На f. 8 1 — 84. Молитва Л'АУН/АР : А.РЛ-П : 'ЯСі'іФі'і : ОФМ. :

«Господи мой, Іисусе Христе, сохрани мя. . .», чудесно полученная съ неба 
вельможей (makwaneu) въ «городѣ Франковъ» ( h £ C 7i % \ 1 2).

(Эѳіопск. 7).

16.

Пергаментъ. 92 л. 16,5X15 см. Письмо въ два столбца по 20 строкъ. Переплетъ 
абиссинскій съ тисненіями. Имя владѣльца in газига Gabra-Mika’el. Почеркъ красивый.

Л 05°5  I .Р'ѴІЛ ’. О рганонъ восхвален ія  Св. Д ѣвы .

if. 3 — 89 у. Книга «Органонъ восхваленія Св. Дѣвы», распредѣлен
ная по днямъ недѣли:

а) Понедѣльникъ (f. 3), b) вторникъ (f. 19), с) среда (f. 33), d) чет
вергъ (f. 49), е) пятница (f. 65), f) суббота (f. 77), g) воскресенье (f. 83 ѵ.).

П риписки:
На ff. 1 — 2. Все иаписаниое изглажено.
На if. 18, 32 у., 64 ѵ .— въ промежуткахъ между отдѣльными ча

стями Органона —  магическія Формулы и отреченныя молитвы. Другой 
почеркъ3).

На ff. 89 ѵ. — 92. Ектенія «Царствуяй» (Н.ЕПі11), называемая такъ 
по началу прошеній и помѣщаемая въ рукописяхъ служебниковъ предъ 
литургіями. Въ данной рукописи она начата прошеніемъ о болящихъ; вве
деніе приписано къ концу, послѣ прошенія о мирѣ церкви. Все снабжено

1) Chrestom. Aetliiop. рр. 46—50.
2) См. наши Эѳіопскія orationes falsae (Recueil etc.), стр. 264 слѣд.
3) Издано намн ibid. стр. 245—248.
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надстрочными нотными знаками. Другой почеркъ, отличный отъ основнаго 
текста и магическихъ приписокъ.

17.
Пергаментъ. 163 л. 15X 15 см. Письмо б ъ  два столбца по 16 строкъ. Переплетъ — 

доски съ кожанымъ корешкомъ. Почерки разные.

Л 0 4 °{  К'Ч^Л : Органонъ.

if. 3 — 161. Органопъ восхваленія Св. Дѣвы, распредѣленный по 
днямъ недѣли.

П ослѣсловіе: (f. 161 ѵ.) : I I I : ІІШ/.Ф : ФНДЛФ :
фнтчіл- : О'.'/.ѣ’л : оліп : х/Ші : ®А®л«п : іііі.і:/. : :
л л ф с .р :і- : Ч ) ^  : л с рп  : ф - і -н : .е'П’Ч :: =  «сію книгу страшнаго (?) 
если кто похититъ, или изгладитъ, или насильно отниметъ, языкомъ Петра и 
Павла, мечемъ устъ Апостоловъ да будетъ проклятъ, какъ Арій».

П риписки:
На ff. 1 ѵ. — 2 ѵ. Изъ Евангелія отъ Маотел (ФТ2Д : Н^ЯѢфГі) 

25,31—46.
На 163 г. и ѵ. Текстъ, начинающійся словами: Піті 4 ^  : "ІТІСАА *.

: пюа : я̂с.р̂  : : 'ail*. : йі-рпі...
(Эѳіопск. 9).

18.
Пергаментъ. 157 л. 13,8X9,5 см. 1 столбецъ 21 строки. Почеркъ красивый, тщатель

ный ХУІІІ в. Переплетъ абиссинскій, кожаный съ тисненіями. Имя владѣльца in rasura 
Л С П  і I Arka-Dengel. На f. 49 еще другимъ плохимъ почеркомъ — Walda-Ab.

(DWb 1 ! «В осхваленіе Бога».

f. 2. Молитва на понедѣльникъ Св. Василія Великаго, 
f. 21. Молитва на вторникъ Св. Ефрема, 
f, 50. Молитва па среду Св. Ефрема, 
f. 74. Молитва на четвергъ изъ «Духовнаго Старца», 
f. 102. Молитва на пятницу Шенути. 
f. 122. Молитва на субботу Св. Аѳанасія В. 
f. 139. Молитва на воскресенье Св. Кирилла Александрійскаго. 
Редакція молитвъ соотвѣтствуетъ рукоп. Ля 90 Парижской Нац. 

Библіотеки.

Приписки:
На f. і ѵ. "н ^я -л іС  : : д с п  : я - ѵ м  : :
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П Ч Ф Р  : Іа *=>: .е гг и ° : а ^Х"У,;ѵ : : н и и Ф  : ф д г ь ф  : п і ^ а л п :

Л>^СГі ' ФАФ'АФі ОГ>ІІ А.ЕФГЧ !! «Сія кника дабтара Арка-Денгеля 
монаха. Онъ пріобрѣлъ ее на свои средства, да будетъ ему во спасеніе души. 
Кто похититъ или изгладитъ ее, да будетъ проклятъ властію Петра и Павла».

На f. 49 ѵ. • НАГИ ФА А’ I АФ1 !! «Сія книга отца
нашего Вальда-Аба».

На f. 72 у . — 73. (Другимъ почеркомъ). Заклинаніе противъ укушенія
змѣй.

П Гі^  : АФ1 etc. ФА^° I .Е^А "л :
: ф -й ф  : ч а ^  : :

jm jc -c : ф ф іф  : : л № Ъ \  :
я̂ с .р ^  : а с ф  : э д -С  : Ф ЧЕД  : 
ф £..рф іа°іт : ф й .е : .EoUirh: ч ^ > \ь : 
а а с ф  : : ф .е Фф ф ф ч * :
^ ш / ф ф  : ^ ’н : Ф .Е ал °: л ^ л . :
а д с  : л 'п  : а с ф  : : іф п сФ :
гп^ѵ  : і ія Ѵр  : JSCA.E : 'а.РіФ  : 
ф .е & рог : Ѵхрфі : ‘іх г й ф  : 
а Фа <я ..е - : а ѵ р : а а с ф  : :
ф а °?ч н . : п?.ЕА : ’яСГгічТ : 
ф а ^ ’н Фр  : ф  г о : ф а у у : ф а п ф ч р : 
д ф -й : /.Ф Ѵ і: *й’Ч : л . т і : ф ^ ч : 
т г з : д ф ф і : д а г п : аф :р :і* : п я  а ф  : 
<ЯФ(ргі: ф ^ і С.фгі : а ф̂гі : ф р ѵ ь Чіт 
АС[П]ОФ : ф Ч’м ф '.р ч  : ѵ р -°2 ;
.е л а Ті : А ,р а г і : ‘я о тф іТ : а з ф  :

: ;ьр аг  : а с л п  : л с р - Ч : 
Аф Ѵя г ч  : .е^ Г а а  : гон-н а»а : 
т0 4 : : *04: :  % : Ш  : п л : :
а чѣей , : Л ..ЕОО: д о л и - : фа ..е №  : 
ФгЬѣи- : а 7 фіа : і в д а ч м ъ С ::
(rasura; далѣе другой рукой) Я’0?*70 :
п <я .е  : п н - з : тдь : ф іП ф  : <яѵ :

Во имя etc. Когда явился Господь 
нашъ въ міръ, чтобы вселиться во 
утробу Дѣвы Маріи, змій земной 
былъ попранъ и діаволъ изгнанъ, 
упразднился ядъ пресмыкающагося 
и сокрушились основанія яда. И рече 
къ Моѵсею: «сотвори себѣ змію мѣ- 
дяну, и всякъ угрызенный, видѣвъ 
ю, живъ будетъ». (Чис. 21,8). Kijos, 
Kijosawi, Aqlamid, повелитель змія и 
владыка. Силою Христовой я овла
дѣваю....... Изъ-за молитвъ Матѳея,
Марка, Луки и Іоанна, четырехъ 
евангелистовъ, оставь, говоритъ тебѣ 
Іисусъ Христосъ. Ты — сокровище 
жизни. Artan, Arjon, Etonkjon, 
Demna’el, Kazuza’el, Kaf, (6 разъ 
скажи). Ядъ змія да не поднимется 
на пего и не сойдетъ подъ него, 
раба Божія—  (Другой рукой) Пов
тори при водѣ много разъ, и эту 
воду выпей и окропись ею много 
разъ, пока не выздоровѣешь.

г іФ ф : ф ф я і ^ Ф  : р ф  : - п н - з : W > :
AiT'n : ФФа0фгі ::

На f. 73 у. ф гя а  : у .е зяГФ  Ч п с  : ф н а Фл  : : л ч п й  :
I ДРЯПС I /ЦРіФ ’■ AJM1Z • Л/І^ТТ I Такла Хайманотъ, орелъ, 

левъ поля пустыннаго! Предъ тобою да почтется Іисусъ (Іясу) Дабра-либа- 
носскій (?)
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Ha f. 138 ѵ. : ‘п ^я 'п  : н .іч и іх  : л г к іір^  : А йТ и-пТ ): :
,п ^ я 1п  : а-а ^ - і- : п с п  : н л г г рл я ір  : ;і-ф л а  : ^  : Т ^ Т )  : ' л п ^ . . .
«Кто подобенъ Тебѣ, прощающій грѣхи людей твоихъ». . .  (не кончено).

На f. 157 — Разными почерками молитвенныя возванія, м. пр. начало 
молитвы Господней.

На f. 157 у. — Перечни дни памяти Апостоловъ.
Всѣ страницы, гдѣ начинаются молитвы (кромѣ f. 122) украшены 

полихромными заставками.
(Эоіопск. 10).

19.
Арабская бумага. 200 занумерованныхъ страницъ іі 22 чистыхъ листа (10 спереди, 

12 сзади). 10,2X12 см. Переплетъ кожаный съ тисненіями, арабскія. Почеркъ красивый 
XIX в. Рукопись датирована 7325 г. отъ сотворенія міра =  1833 г. Р. X. Написано Wahiba 
Selase для коптскаго патріарха Петра VII.

fiTiTGT: «Scalae». Г лоссаріи .

п г і ^  : АТі : ффад>- : ф ^ дгі : : о а^ а 'я  : віЯ'іііг£ :
4?о / ,  : ЛФітаг : ііа /Т р &.р  : а а .ф  : АА>ѵТ : А 'р с г і : 11ЙГ1ТП.РС.Г : 

: п т д л и  : щ т ю - г  : Г Р 7 ? в н ^ Ч  : я а °ф  : ф п л 'п ѣ  : а л о  :
A/PCfr • - П40АА I АО?А^ I ЧА*^ I Л ^і'5  !! «Во имя Отца и
Сына и Св. Духа, Единаго Бога. Мы напишемъ «Толкованіе Лѣствицъ» 
эѳіопскихъ для патріарха Александрійскаго Петра1) въ лѣто отъ сотворе
нія міра 7325-е. Молитва и благословеніе аввы Петра да будетъ на насъ 
во вѣки вѣковъ. Аминь».

1) Слѣдуетъ эѳіопско-амхарскій глоссарій глаголовъ съ ихъ спряже
ніями, распредѣленныхъ въ алфавитномъ порядкѣ послѣдняго радикала. 
Начинается немедленно послѣ приведеннаго вступленія: 'АТМЙі I ГШ !

:
На стр. 29: ГА : 'ПФба :
Па стр. 45: I 'ГРР^ etc.
На поляхъ вездѣ арабскія значенія глаголовъ, обозначенныхъ въ 

эоіопскомъ текстѣ б. ч. красными чернилами. Эта большая часть рукописи 
дала основаніе для приписки па f. 1-й. «Paradigmata verborum Amharico- 
rum Patriarchae Petri Alexandrini».

2) Pag. 189. Глоссаріи:
a) Частей тѣла: P iW  ATOA :
b) Духовныхъ сановъ: :

1) Петра VII, 1809—1854.



—  189 —

c) Домашнихъ животныхъ: ’ЛЧГіЧ • НП/Р I (р. 190).
d) Свѣтскихъ чиновъ: Ф.ЕНС •
e) Звѣрей: Р.Е.С : AZn<P:P : (р. 191).
f) Деревьевъ: НО^ОГ : (р. 192).
g) Зеренъ H'AfJA I
1і) Странъ Р Ш :Р : АТС : (р. 193).
і) Амхарскихъ буквъ h ln ii я. *041.Е ^
k) Евангелистовъ: ФЧ7ЛФ\РЧ I (р. 194).
l) Мѣсяцевъ: hW L M  \
ш) Дней недѣли: OA;HP
п) Числительныхъ: Ф^ѲС ! ДЧНШ : (р. 195).
3) РФА*1 : <^41A : № % І» • ІЮ  І «Добавленія. Пища. Хлѣбъ, мясо.

4) П риписки:
a) На f. 5 —  перечень амхарскихъ числительныхъ.
b) На р. 187: 'n -p zw ® 1 : ПФС : рл ф й о г  : :: а л ф  :

n n z 'n -P  :: а ч і : ф ф а ^  : ф ^ ’Ш і : t a i  : т і н \ х  : a X W a-’H  : 
<я с .р ^  : ф а .р.ф  : а ^ і 'я  :: о /ь ф  : .e ^ o z 'h  : й ж л ч м ъ с :: і р а . :: 
40А  : ®лѵ,ш : ф д я <я . :: а Аа  : а ^ *  : р ѣ  :: л т  : : а .е 'ргЧ :
а .е  :: ’н <^аѵ іі4: : н л ,ф  : AAtffr : і Га г р я ч ^ с р  :: ао  : :
ФААіАи- : фѵ.п  : і^ агь : м  : \w 'h  :: ф ^ гі'п л  "  и т д : ’л ч і г ^  : 
АП"Р : т ч и  : ^ C j p ^  : ф 'л ^ р  : : т -п с а а  : .ргр.е  : j t i .ej?. :
л ^ г м . : п л а ф 'я  : : ф іде^  : 'л а а ч £ л  : : гЬ а л *. ::

c) На р. 19 8 — 200 другимъ почеркомъ различныя приписки грамма
тическаго и лексическаго характера.

(Эѳіопск. 11).

20.

Пергаментъ. 142 л. 15X12 см. Писі мо въ два столбца по 16—24 строкъ. Почеркъ 
поздній, XIX вѣка. Переплетъ — доски, корешка нѣтъ. Владѣлецъ — Amda-Gijorgis.

ГШ'Д^ : Ч асословъ.

Часословъ по коптско-православному типу1), 
f. 1. Первый часъ ЯА°Ф \ Н У  \ 
f. 43. Третій часъ, 
f. 61. 6-й часъ.

/  1) Рукопись эта частью принята въ соображеніе въ моемъ изданіи «Часословъ Эѳіоп
ской церкви. Зап. Имп. Лкад. Наукъ. I, VII, 1897.
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f. 77. 9-й часъ.
f. 88 у. Вечерня. ЯЛ°Ф ЛСЯ : 
f. 96. Повечеріе А/ѴФ : ІФ*70
f. 96 у. Полунощница и утреня I АЛ/t* I
Начиная съ f. 95 даются in extenso только молитвы и тропари, на 

псалмы дѣлаются только указанія.
(Эѳіопск. 12).

21.
Пергаментъ. 144 л. 0,20X0,14 см. Письмо ff. 1—128 въ одинъ, а на ff. 128 ѵ.—144 въ 

два столбца по 24 строки. Почеркъ красивый, но новтлй. Переплетъ русскій кожаный съ 
оттиснутымъ золотымъ осьмиконечнымъ крестомъ и золотымъ орнаментомъ. На корешкѣ: 
Psalteriuni aetbiopicum А. Porphyrii.

^'11 я. : П салтирь.
f. 2. Псалмы.
f. 110 ѵ. Пѣсни пророческія, 
f. 122. Пѣснь Пѣсней.
f. 128 у. Ф’-Рй» : (ЯСДѴ'5 \ «Хвала» Богородицѣ, 
f. 138 ѵ. OF-FA : ФЭГ.Е : «Хвала и умиленіе».

(Эѳіопск. 13).

22.
Пергаментъ. 137 л. 12,5X11,5 см. Письмо въ два столбца по 11 строкъ. Почеркъ 

хорошій ХУІІІ в. Имя владѣльца in rasura Г Ъ А і^ С Р 'Г і =  Burafrjos =  ПорФирій. Переп
летъ кожаный, не абиссинскій, съ оттиснутымъ осьмиконечнымъ крестомъ. На корешкѣ 
оттиснуто: Evangelistarium Aetbiopicum. А. Porfirius.

ФТ2.А HP’rh’H'i I Е в ан гел іе  отъ Іоанна.

ff. 1 — 136. Евангеліе отъ Іоанна, распредѣленное на «чтенія» 
(£^ПчП) по днямъ недѣли. Въ концѣ (послѣ f. 135) два листа вырѣзаны.

Приписки.
На f. 136 у. Отрывокъ изъ Евангелія отъ Іоанна: гл. 11, 39 — 38 

(другимъ почеркомъ).
На f. 137. Календарная таблица.

(Эѳіопск. 14).

28.
Пергаментъ. 154 л. 18У2Х 14 см. 1 столб. (кромѣ ff. 137 ѵ.—154, гдѣ по два) по 22 строки. 

Почеркъ поздній, некрасивый XIX в. Переплетъ абиссинскій съ тисненіями.
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f. 1. Псалмы. Предисловіе:
гл  : m p  :

/п' іа ,л>а ::
п * м : : ш Г .к : :

<j>a ::
\i4Y ftW t : n z  : 0 ) 4 ^ / * : гги ѵ  :

л ^ а :
■ n ^ : 'лфа>-«іі : а з я с .р ^  : а -т і  а :: 
iri’jH  : л * : А я с / ь : ф 'л 4 іа  ::

Приди ко мнѣ, Давидъ, царь 
Израилевъ,

Хозяинъ псалтири прекрасный и 
сладкогласный,

Наставь мепя слову и толкованію 
подобій,

Когда я буду воспѣвать Марію 
Дѣву, восклицая и говоря.

Раздѣлены на декады.
f. 118 ѵ. Пѣсни пророческія, 
f. 131. Пѣснь Пѣсней.
f. 137 ѵ. ОР-РГь : съ понедѣльника. Текстъ сопровождается

надстрочными нотными знаками.
f. 147 у. ОГ-РГь I Ф°?Г.Р ! съ потами.
f. 151 у. Гимнъ Богородицѣ: .КЧѢРчТФ I ^ А л ТРР I А^ЯС.Р*^ ! 

ПФ'ГгР I (ІГШЯЬ I ^ 'іЛ ^ІС гТ  : «Восхвалятъ Ангелы Марію въ внутрен
нихъ завѣсы»*).

Приписки:
На f. 153 у. Другимъ почеркомъ по ам харски: ЛЛ°?Н,лР Л,Рі*Ы1 :

ТіСгимТ : : *Пі\ г.а : : "п я р  : л.е«} : Апа^ ъА '* : ' п д о п  :
I ЧІ^ЛА ’. . . . .Перечисляются изъ священной и церковной исторіи 

другіе прецеденты избавленій, и наконецъ говорится: ЛДМН.
АТ'ПСТі I (in rasara) 1'fiZ. ЛІ1/Я !! «подобно имъ и меня избави, раба 
твоего Габра Авива.

На f. 154. Изглаженный текстъ двухъ купчихъ, въ началѣ котораго 
можно прочесть: а) ПАТТѢ1!1 Л41 (І)(М.Ѵ*: Ф ^ ^ Д іТ  : Ф.Р.1Т 'РШ Р^Ті^
к гі : аь?®ѳ : <рр\іъХ : а*р : А^ла-і- : іті.р£ : фа.р : ла-і- : л^ѵ : 
щофФа.Г : : ла-і- : 'я'и : am*: лаФ : ДП4: ^ іѴнсу, :
шп/., : лги- : фа а* : -і-'ял, : фа л* : ла-і- : -і-гіре : йад> : фа а* : 
т-ясл>а : фа А’ : ла-і- : -і-Гі4. : ла-і- : >nz : <яс.р*̂  : фа а* :
Л а і-  1..........  «Благодареніе Отцу и Сыну и Св. Духу. Я, Demda-Mika’el
купилъ домъ у абето Sajfu, сына абето Akalu за 10 qerana. Поручитель—  
абето Kenfa, сынъ абето Danfa. Свидѣтели —  (приводятся имена до конца 
столбца).

1) Изъ ночного богослуженія. См. въ моемъ переводѣ (Труды Кіев. Дух. Акад. 1901).
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b) П ^ГЬѢ 'І1 etc. ФШРФЧФ I '.Л ............ Купчая на покупку
земли (тѣмъ-же почеркомъ).

На f. 154 ѵ. Молитвенныя приписки небрежнымъ почеркомъ.

(Эѳіопск. 15).

24.
Пергаментъ. 96 л. (первые 3 — бумага). 23X20,3 см. 1 столб. 20 строкъ. Листы отор

ваны, конецъ рукописи потерянъ, начало приписано на трехъ бумажныхъ листахъ другой 
рукой. Переплетъ кожаный, не абиссинскій.

: П салтирь Давида, кончая 103 псалмомъ.

Послѣ каждаго псалма слѣдуютъ стихотворпыя приписки въ честь 
Богородицы, т. наз. z^'W & 'L \ Л>,в4°?А I «П салтирь Дѣвы».

Въ концѣ пришитаго 3-хъ бумажнаго листа расписался: *2rHZ \
бЯ.'о^А : д.ф : Я..РФЧ : пірф тРШф іч ^ т- : : п н :
«Gabra-Mika’el, архидіаконъ въ 1885 г. милости, въ годъ Матѳея».

(Эѳіопск. 16).

25.
Пергаментъ. 84 нумерованныхъ и 4 чистыхъ листа. 34,5 X 26,7 см. Два столбца но 

31—43 строкъ. Письмо крайне небрежное. Переплетъ абиссинскій съ тисненіями.

ѴФЧ7.А : Ч етвероеван гел іе .

f. 1. : ФЧ7.А : Вступительныя главы къ Четвероевангелію:
a) Семь главъ.
b) Посланіе Евсевія къ Карпіану.
c) Конкордаиціи. Таблицы вырѣзаны, сохранилось на f. 4-ѵ. только 

начало.
f. 5. Ф 'і’2,А I ІІЗЯФІРіТ I Евангеліе отъ Матѳея, 
f. 28. а) Explicit: ^ А Л  I Я’іГі/.Ф etc.
b) Житіе св. Евангелиста Марка.
c) Перечень главъ Евангелія Марка.
f. 29. ■НГі/п-І- : Л'П : <І>£Гі : :ЯСФі'і І Евангеліе отъ Марка, 
f. 42 у. а) Explicit.
b) Житіе св. Луки и перечень главъ его Евангелія, 
f. 44. rflfiZ.Ti : АгП : Ф/..Ф: : А’фГі ; Евангеліе отъ Луки, 
f. 64 ѵ. а) Explicit.
b) Житіе св. Ев. Іоанна Богослова и перечень главъ его Евангелія.
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f. 66. (DTiA : lll’'i l i '/і'і : Евангеліе Іоанна с < 1Гі/..1!' : Д-п : <PJe.il:

f. 83. а) Explicit.
Ь) П риписка: : 'ЯСй-Мі '■ Я ІРФ А РФ О Ч^І- : ФЯнЬД :

а > л ^ ѵ  : *і > ш  : йв:і 'Г Й д> : : ф ад? : гпѴя’у.ьс  : а с -і-д 'я ш ч  :
Ф ^Ф  :: «Отъ Р. X. въ лѣто 1501, когда царствовалъ царь Эѳіопіи Наодъ, 
сынъ Александра, православный». —  Дата эта не оправдывается ни гру
бымъ позднимъ пергаментомъ, ни плохимъ почеркомъ XIX вѣка.

(Эѳіопск. 17).

26.
Пергаментъ. 180 л. 18Ѵ2X 161/г см- 2 столбца по 20 строкъ. Почеркъ красивый 

XVII (?) в. Переплетъ кожаный, не абиссинскій.

 ̂ іЯ? ’ «С тарецъ духовный»,

f. 4. 3G поученій.
f. 109. : hZ.,1^ '• ^ 'іД Я Я ? 48 посланій.
f. 1G2. Три порученія (A’OVJ) «о высшихъ степеняхъ познанія»

( п А 'и - : л с 'лгіФ : :)
f. 176 ѵ. ^А 'А 'Я 'Р : Ы.ЭЧІ : <І>£Гі : I ; «Посланіе Старца

святого къ своему брату». іѴЛЛФ I Л'5ЛР : «Вопросъ брата его» (f, 177 ѵ.). 
f. 178 —  Послѣсловіе, изглаженное кромѣ первыхъ четырехъ строкъ, 
f. 178 ѵ. Конецъ послѣсловія; далѣе слѣдуетъ 8 изглажепныхъ столб

цовъ текста. Видпо первое слово: АФ'іФ'Т
Вначалѣ рукописи ff. 1 — 3 пачало «Духовнаго старца», повторенное 

потомъ па if. 4— 6.
Книга раздѣлена для чтепія по днямъ педѣли: а) понедѣльникъ —  

if. 4 — 28 ѵ., b) вторникъ — до f. 52, с) среда — до 75 ѵ., d) четвергъ —  
до f. 105, е) пятница — до f. 12G ѵ.

Во многихъ мѣстахъ другой рукой сдѣланы между строкъ и наверху 
страницъ поправки. Рукопись подмочена.

(Эоіопск. 18).

27.
Пергаментъ 113 л. Письмо до f. 103 въ 1 столбецъ, потомъ — въ два по 30 строкъ. 

Письмо тщательное, XVIII вѣка. Переплетъ деревянный, завернутый въ абиссинскую ткань. 
Рукопись положена въ кожаный Футляръ. На f. 1, 6, 13 ѵ. и др. — заставки, частью раскра
шенныя въ недавнее время.



: П салтирь.

f. 1. Псалмы, раздѣленные па декады.
f. 88. Пѣсни пророческія и Пѣснь Пѣсней.
f. 103. ФМ?іть <ЯС.Рт^ I, начиная съ понедѣльника.
f. но. ф м ?іть  : ф °?Г.е :

(Эѳіопск. 19).
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28.

Эѳіопскій рисунокъ.

Два куска вмѣстѣ 64,5 х  30 см. Бумага, наклеенная на картонъ. Кон
туры сдѣланы черниломъ, нѣкоторыя части раскрашены. Императоръ Мене- 
ликъ, сопровождаемый слугой, держащимъ надъ нимъ зонтикъ, ѣдетъ на 
богато убранномъ конѣ; спереди и сзади —  свита, вооруженная ружьями, 
частью въ красныхъ чехлахъ и со знаменами. Въ правомъ углу двѣ 
строки надписи:

г ч и \Е  : .р а д - : ф 'і : л .б 'і  : іогГ  : йл?.Р*ФО/Гі : 
р р *ч ф :р  : д ф с д ь 'і  : .р П і> а :р  : л .с :п : ч д  : й £,ір :р  :

«Ваше Величество! Т&къ какъ впечатлѣніе, оставшееся во мнѣ отъ 
зрѣлища праздника Св. Георгія въ мѣсяцѣ якатитѣ, возвеличеннаго Вами, 
было испытано лишь втеченіе одного дия, то да не будетъ отвергнутъ 
(этотъ рисунокъ), сдѣланный мною теперь по памяти». [Переводъ принадле
житъ г-ну Теклэ (ГР*ЯЛ : гЬФС.РФ)].

(1900, рук. 140).
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II.

Институтъ Восточныхъ языковъ при Министерствѣ Иностранныхъ дѣлъ.

Всѣ пять эѳіопскихъ 'рукописей коллекціи пожалованы Институту 
въ 1836 г. Императоромъ Николаемъ I  вмѣстѣ съ собраніемъ восточныхъ 
рукописей, принадлежавшимъ графу С ухт елен у  ( f  1836  въ Стокгольмѣ).

Всѣ онѣ снабжены арабской припиской, указывающей на ихъ принад
лежность Эѳіопскому уніатскому подворью въ Римѣ: ^  ^ j I J jb

j  1і*й JI ^j L».iSyJ I  ̂j LĈ J Ij  ̂^^ Lc у   ̂ 1  ̂L®
I ІІЭ̂ О I *̂̂-® ?̂y} I  ̂lJ"̂  ^  ̂ 1

«(7іл книга, принадлежащая монастырю Св. Стефана близъ Go. Петра 
въ Ватиканѣ, назначена въ качествѣ вѣчнаго вклада, для употребленія 
коптскихъ и абиссинскгіхъ монаховъ, которые тамъ живутъ, причемъ 
запрещается кому бы то ни было какимъ бы ни было способомъ ихъ 
пріобрѣсти».

Краткое описаніе этихъ рукописей составилъ на нѣмецкомъ языкѣ 
Дорнъ въ Bulletin scientifique de Academie des Sciences de S t. Petersbourg 
I I  (1837), 302  —  304. Это описаніе перепечатано въ переводѣ на фран
цузскій языкъ въ изданіи: «Collections Scientifiques de VInstitut des langues 
Orientates du Ministere des Affaires Htrangeres. V I, 2 5 7 — 259 . Приношу 
глубокую благодарность г-ну Директору Института И . А . И ва н о в у  за 
любезное содѣйствіе, оказанное мнѣ при описаніи рукописей.

1.

Пергаментъ. 104 л. 12,8X12,5 см. 2 столбца по 16 строкъ. Почеркъ хорошій XYI в., 
кромѣ ff. 70—76, гдѣ нѣсколько небрежнѣе. Переплетъ абиссинскій съ тисненіями.

Е ван гел іе  отъ Іоанна и А покалипсисъ.

а) f. з. : etc. ■л іід .'Р : <і>е .іі : : (m j p  : н - т щ іш :
ЛФС.Р : п-оі : : рил- : :

Записки Вост. Отд. Имп. Русск. Арх. Общ. Т. XVII. 10
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«Во и м я .. . .  Б л аго в ѣ ство в ан іе  Св. Іоанна, сына Заведеева, Апостола 
благословеннаго. Молитва его да будетъ съ нами во вѣки вѣковъ. Аминь». 
Евангеліе раздѣлено на 19 главъ Li&  I); раздѣленія по днямъ недѣли 
еще нѣтъ. П ослѣсловіе: (f. 65 у.) *РДХ<^ I Ф*57>А I HP*ih“5fi I П’НР I
<ра - : В р ф і р  і: ф 'яѵ р  : з>4-tu- : а ф 'П А  : я -р 'ф : ф 'л^ С А й- : 
A n n  : -р ^ я ^ ѣ  : а л д р  : ф а я - : :: я а р  : а н я л д  : ш т ъ л  :

: фогА-в : ѳ р л  : : А ^ о  : і т ^ Ч Р  : А ^<р л - і :
JEnZ.E I Л /Р II «Здѣсь конецъ Евангелія Іоанна. Словъ его 2600. И всѣ 
слова Евангелія — истина, и отъ начала до конца изрекъ Самъ Сынъ. Мо
литесь за (пере)писавшаго Евангеліе Божества —  онъ смердитъ грѣхами. 
Если я что либо упустилъ изъ словъ Его, да проститъ мнѣ».

b) f. 66. А покалипсисъ. Начало: НР’гЬ'Я'і I AX.il I ФЯП I 
I <^<VL I М ,П  I I Ш\(І) I .Ei'iA’J?- I /пА ^ I АРПГіП I 

: С А г : а а р п п  : ПСп ф п  : НФир : А Ж л-Ш ъС  (sic!) і і 
.Р С А Р ^  I АЛ°МК/ЕІР I HUA? I .ЕЧРЧ I 4 : №  II. . . «Іоанна епископа 
Константинопольскаго, митрополита, когда онъ былъ изгнанъ. Видѣніе 
Іоанна, какъ онъ видѣлъ Іисуса Христа, данное ему Богомъ, да покажетъ 
рабамъ Его, что было. Да будетъ скоро».

Рубрики тѣже, что въ рукописи 41 Парижской Bibliotheque Na
tio n a l 1).

s ic  I

П ослѣсловіе: ’HP I Ф Д Я ^  : /пАР I P’rh ’Hi ; ЛІРФЛ^ПП I НОГАѣ I
i h c Ap  i п Лі^ ф ѣ  : ^ A p  -v . ф А ^ р  : ю я ^ Ч Р  : ф н ф п Чр  :

П А ^А ^С  : h lB  I ФЯСЧР I 40A P  I ФЛ.:РСhlM. I П«Р:РР I ФПЙ).ЕффР I 
РП I Л'ПРіГЯг^Ф «Здѣсь окончилось видѣніе Іоанна «Апокалипсиса», 
т. е. видѣвшаго видѣніе при жизни. Если я что-либо опустилъ или приба
вилъ по невѣдѣнію, простите и благословите меня, и не забудьте меня по 
смерти моей, когда будете читать его».

Приписки (другими почерками).
а) На f. 102: I I А А ^  I АЧРЯП I ІФѴФПП II ПЛФ I £**=> I

•'P en 'll I ВФіѴЯ I ІѴФіѴЯ I JM U  I Н.Е’Р I ФАЧРП I НФПЧі I / Д П  I
:рznn іі Гфп̂  : іС'ірп : :\  іЧ ѵ п  : іфіфп'я і ішл : Ш;ргчрп і

Е ф ЗіФіѴЯ I П<М I 2 ;Р^'Я 'П  I ГФП'Я : ^ 'J 4 J E -|« :Р 1:РЛ'ЯФ11 «Получивъ 
постъ ниневійскій, прибавь 14, получишь начало поста, прибавь 2. Прибавь 
14, достигнешь Горы Елеонской. Прибавь 9, найдешь Пасху. Прибавь три, 
найдешь Преполовеніе. Прибавь 18, дойдешь до праздника Вознесенія; 
прибавь 28 —  найдешь праздникъ Пятидесятницы; прибавь 3 — получишь

1) См. Z o ten b erg , Catalogue, р. 38. О заглавіи см. D illm a n n , Catal. Bodl.p. 19, notaz.
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Моленіе Спасенія». Смыслъ для меня не понятенъ. Дѣло идетъ едвали о. 
дняхъ и пасхалическихъ вычисленіяхъ.

s ic !

b) На f. іоз ѵ. ч - t  : : н а ,  : н ч  : ф ч і а  : р - л ч а  :
ф ф л ? = і\ іі  : : ф н ф л і л  : н Х ч п л  : л -і і я і -С : о ' л л : o , :t - : Ф Х ч н  :

АФС.РФ : : Заклятіе, указывающее повидимому на принадлежность
рукописи Бизанскому монастырю. (Теперь въ въ предѣлахъ Эритреи).

(252).

3.

Пергаментъ. 122 лист.; первые два — чисты. 171/2Х 15,2 см. Два столбца по 20 строкъ. 
Письмо красивое XV вѣка. На f. 2-г обычное арабское заклятіе, ѵ. приклеено печатное изобра
женіе Св. Григорія, просвѣтителя Арменіи съ дѣяніями. Имена перепищика и первоначальнаго 
владѣльца изглажены. In rasura: лД? 1 *ЯСГіФП I ’Eda-Krestos. Переплетъ кожаный, 
не абиссинскій.

АСЭ'і'л Ф'-Еі'ь : О рганонъ восхвален ія  Богородицы .

Эта, одна изъ наиболѣе древнихъ рукописей названнаго произведенія, 
раздѣлена на 100 зачалъ, отмѣченныхъ па поляхъ и между столбцами. 
Первоначально, кромѣ того, оно было раздѣлено на «чтенія» («^'ЗОФІ :) по 
днямъ недѣли: f. 3 —  воскресенье; f. 2 2 —  понедѣльникъ; f. 40 ѵ. —  втор
никъ; ,f. 55 —  среда; f. 70 —  четвергъ; f. 87 —  пятница; f. 102 —  суб
бота.

Затѣмъ названія дней въ заглавіяхъ изглажены, кромѣ субботы и 
введено слѣдующее раздѣленіе (другой рукой): понедѣльникъ (f. 3), втор
никъ (f. 24 ѵ.), среда (f. 44), четвергъ (f. 63), пятница (f. 83 ѵ.), суббота 
(f. 102), воскресенье (f. 111).

П ослѣсловіе (f. 121): А*П : ФФА.Е- : Ф ^ Д П  : : .ЕЧК* :
^Гіл>р : л /р  : : Ш Ж  : : ф а о л , : (\4r-ix? : ^ ф о а  :
Ф'ПѴЛ' I Л 'Н ^ 'З  .ЕгіНД ФІІАД£ etc. «Отецъ, Сынъ и Св. Духъ да 
будетъ со мною, рабомъ твоимъ. . . .  грѣшнымъ и беззаконнымъ во всѣ 
дни и всякое время, нынѣ и присно. . . .».

Приписки:

На f. 121. (Другимъ, плохимъ почеркомъ Эда-Крестоса). Чф : 
А 0 5 ° ^  I Н&ФШ Ш Щ Ш  (изглажено Зу2 строчки) HJHV^A (sic!)'. Н^*5ПА \
ДФ.РФ : п ^ еа  : ф п Фо°?а Ф : ф л а Ф : ф н д л ф ц  : а л ф  : ф н ф л 'п ц  :
£П»у (sic!) : 5 ад?а : ф й ^ р ц  : пгіА ^п : : ф Аф -афі : ф *>н  :
А .Е Ч М : пагі<ж гр  : іи д -п : Ф л г і: ф ^ ' н : ф ч ф ^  (sic!): .е ЧР'} : ф н д а ф  :
АЛФ А.ХА I Н ------«Сей Органонъ, пріобрѣтенный. . . . если кто возь-

ю*
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метъ помимо моей воли насильно лукавствомъ и грабительствомъ, и изгла
дитъ или прибавитъ одну букву или имя мое, властію Петра и Павла да 
будетъ проклятъ. Да будетъ запечатлѣнъ и проклятъ именами Св. Троицы. 
И кто изгладитъ одну букву.......... ».

П риписки:
На f. 121 у. — 123 ѵ. (Древнимъ, хорошимъ почеркомъ). Гимнъ въ 

честь Св. Троицы. Начало: I etc. 1Ф* I : Ч Т /С Ф * И Ѣ ^
л 'ач ф  : ФячѴг : : ь ч т  : .еА-і; : м н.ф  : ч д ^  : и м гъ  : а ч ф  :
л / г Фі й Ф : \р л іъ  : ХЧ+ : л.ФФЛъйаг : \  : л / г 'П йй  :
ѴМй, .......... «Подобаетъ намъ повѣдать и возвѣстить Троицу Святую.
Сія есть Троица вседержительная, Троица неразрушимая, Троица пелож- 
ная, Троица неприкосновенная». .  .

На f. 123 ѵ. Молитва, начинающаяся словами: < ^thl'tm \ Лл*5Ф I 
Ф Д ^И  \ ФФАЯЧ. : Л'Л'ЗФ : ЛГЬЧІ :. . . . «Помилуй мя, Отче, ради Сына 
Твоего, и Сыне, ради Отца Твоего». . . .

(253).

3.

Арабская бумага и (кожаный) переплетъ съ тисненіями. 15,3 ХЮѴг см. 96 л. (1—9 и 
72—89 чистые), письмо въ 1 столбецъ, 18—20 строкъ. Почеркъ XIX в. Имя владѣльца 
■ я ч д : о= іѴ 1>А ! (напр. f. 49), въ эктеніяхъ поминаются: патріархъ коптскій Маркъ 

и митрополитъ эоіопскій Іоаннъ, царь Іоасъ !) (л ,г *л г і  : f. 60).

\ ФД?£ь : С лужебникъ.

f. ю . п й ^  : etc. : Фя й , : а с я л -  : д ф й .й : ф л д і.р ф '* :
ф/ЬЧгп : а т ѵ д - : н ^ Ф ® '  : н п т .н > Ц ’ .;j;. : лпф * :
°?гПЯ0ГД>’} ;; «Во имя. . .  Уставъ священнодѣйствія, подобающій іерею и 
діакону и народу со всѣмъ потребнымъ въ свое время, по уставу отцовъ 
нашихъ Египтянъ». Чинъ общей эѳіопской литургіи.

f. 49. : "п.*"*: н п с * * : Л гЬ ф с .р Ф : 'А Ж Ѣ і : Ь$©Фд-**:
: M l  : ФЧШЛ>ІФ : : ПШАйФ : ОЛф :: «Изъ книги За

вѣта, повѣданной Апостоламъ Господомъ нашимъ предъ Вознесеніемъ Его 
по Воскресеніи Его изъ мертвыхъ въ третій день». . .

АпаФора Господа Іисуса Христа.

1) Царствовалъ 1818—1821.
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f. 90. Саламъ — m a lk ’e преподобноту Такла-Хайманоту. 
(Другимъ почеркомъ).
Начало:

: лѳчлі-'п : флая̂ 'п : <w=,nctu
лл= : я ф ^ гмъ : а ф с -4 : д - 'іш іи  .<•.

Всего 57 строфъ. Ср. Brit. Mus. СХС, 51 и др.
(254).

4.

Пергаментъ. 86 л. 28,8X 20,8 см. 2 столбца по 35—37 строкъ. Прекрасный почеркъ 
XV вѣка. Имя владѣльца I А»*ЕФ I Мельхиседекъ. Переплетъ пергаменный, не
абиссинскій. Рукопись безъ начала и безъ конца. Чудеса занумерованы. Листы переплетены 
не вѣрно: послѣ f. 4 должны слѣдовать ff. 14—21, причемъ потеряно нѣсколько предъ f. 14 
и послѣ f. 21.

I «Ч удеса В ладычицы  наш ея М аріи».

Часть извѣстнаго апокрифическаго сборника «Чудеса Богородицы», 
начиная отъ конца 115 и кончая 215 чудомъ.

116 (f. 1). Начало: Ф'ООП : І Ч І С М *  : : Н Я Л 4. : :
Ф<ЯГі \ Фі\Гі I Повѣствованіе іерея Ѳомы о наказаніи невѣрнаго, пронзив
шаго глаза на образѣ Богородицы 21-го тера, и объ обращеніи его слуги.

117 (f. 2) =  Bibl. Nation. 60,90. 62,44 (Исторія евреянина А фонія).
118 (f. 2 ѵ.) =  Bibl. Nat. 62,50.
119 (f. 3). Нач.: ФШѴ : Arh£ : : НГі̂  : t\< £ C 'i :

Исцѣленіе царя (?) египетскаго Safron отъ укушенія льва, двухъ бѣснова
тыхъ женщинъ и др.

120 (f. 4) =  Bibl. Nat. 60,5.
121-го недостаетъ.
122. Нѣтъ начала.
123 (f. 14 ѵ.). Нач.: : -П"Ай.: HArfiH : П С Э С  : Исцѣ

леніе больного падучей, прибѣгшаго къ Богородицѣ, когда она еще находи
лась при храмѣ.

124 (f. 15 ѵ.). Повѣствованіе Василія, еп. Кесаріи Каппадокійскія
(Великаго?) о чудесномъ обращеніи купца— іудея, похитившаго изъ церкви 
золотую чашу, и о явленіи ему Богородицы. Имя его — или ГьЦ\Е
(Sutaj), въ крещеніи — Іоаннъ. Начало: Ш'ЧОН : *05 : AfhJ?. : ;
п т l : ф̂іС.р : ф‘н'}ф : адмче :

125 (f. 18) =  Bibl. Nat. 60,85.
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126. Нач.: (DUА? : I HU 1 1  : іФГіГГі : Повѣствованіе о
рожденіи Св. Мины у градоправителя г. Naqsjos Евдоксія, по молитвѣ его 
жены у образа Богоматери.

127 (f. 19) =  В. N. 60,66.
128 (f. 19 ѵ.) =  В. N. 60,63.
129 (f. 20 ѵ .) = В .  N. 62,28.
130 = В .  N. 62,29.
131 (f. 21). Повѣствованіе о бѣгствѣ Св. Семейства въ Египетъ.
Нач.: : Ъ П 'нѴ м  : <я с .р ^  : ^ па  : 4М*С '■ ф а я  :
132 — 138 потеряны.
139 (f. 6) =  В. N. 60,27.
140 (f. 6 ѵ.). Cf. B udge Lady Meux. Mss. 2 — 5, Chap. XLI 

(p. 75).
141 (f. 7 v.). Ibid. Chap. 27 (p. 44 текста). B. N. 60,28.
142 (f. 8). Начало: (DUA° : : Ч)ЙіХ : О'ПЛіф I \

’НГЬЛі'і I Іудей изъ Іерусалима, ловя рыбу, поглощенъ зміемъ и спасенъ 
чрезъ трое сутокъ послѣ молитвы къ Богоматери. Крестившись въ потокѣ 
Salihora ( ^ Л ,^ ^ ) ,  «идѣже бѣ Іоаннъ крестя во Еннонѣхъ, близъ Салима», 
очистился отъ проказы, и до конца жизни оставался прислужникомъ при 
церкви Богородицы.

143 (f. 9). Воскрешеніе монаха Вардія (ПСР'Р'Іі), изъ Паніады 
(ПЧгРГі), согрѣшившаго на пути къ «Аввѣ Іакову» и лишившаго себя жизни 
по наущенію діавола.

144 (f. 9 у.). Нач.: (dua> : A rh £  : ч ій іх  : І* к п  : ФФіхи : п и  ' l l : 
ФПС.Р I Н Г і^  I Х'З.Р’С.РіІ : Кесарійскій пресвитеръ Андрей могъ служить 
только богородичную литургію. Еп. Дороѳей, но жалобѣ прихожанъ, запре
тилъ ему это, но, вразумленный явленіемъ Богоматери, раскаялся.

145 (f. 10 ѵ.). Нач.: 0UA? I : -ПЪіХ : Н Ю /, : : Н П ^  :
■ Въ Дамаскѣ у сапожника ЕпиФанія была дочь Марія, посвя

тившая себя Божіей Матери, которая обратила къ своему служенію и пре
слѣдовавшаго Марію богатаго всадника Нифонта ($Д'5) или Агаба (ЛЭРЬ). 
Онъ доставилъ Марію въ Каламонскій монастырь, сдѣлалъ туда большія 
пожертвованія и завѣщалъ себя тамъ похоронить. Когда онъ былъ убитъ 
на войнѣ въ оазисѣ (ЙАФЙі), Богоматерь, явившись игуменіи, повелѣла 
пойти за его тѣломъ.

146-го нѣтъ.
147 (f. 22) =  В. N. 60,32. B udge, Chap. XXXII (р. 50 текста).
148 (f. 23). Нач.: ОШАФф : Л А ГХ • *. ЧА„Е • Кораблекру

шеніе паломниковъ, ѣхавшихъ по Чермному морю съ еп. Григоріемъ, и
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чудесное спасеніе одного изъ нихъ, призывавшаго всегда имя Божіей 
Матери.

149 (f. 23 у.). Нач.: ФШѴ : : -Л'/нХ : п и  1 1  : 4ГЛіѴ5'Л>^ :
Н і і ^  : РГГі : Въ Палестинѣ нѣкій Іона измѣнилъ женѣ; покинутая моли
лась предъ образомъ Богородицы о ниспосланіи соперницѣ всякихъ бѣдъ. 
Ей было указано на неприличіе просьбы и па то, что и та чтитъ Божію 
Матерь и ходитъ ежедневно въ церковь. Наконецъ соперница покаялась и 
оставила Іону.

150 (f. 25). Нач.: Ф'ІЧ : : ЛЛчПЛ : С^» : Въ Римѣ во
время богомолья въ день Успенія, одна женщина встрѣтила свою подругу 
Дину, дочь Авзонія (? КУ  - ®ЛФ I ЛФ’йЧ.Р), воскрешенную Богоматерью 
и выведенную изъ преисподней, куда она попала за блудъ.

151 (f. 26) =  B udge, Chap. XXXI, р. 48 текста.
152 (f. 27) =  В. N. 60 ,п .
153 (f. 28 ѵ.) =  В. N. 60,12. 62,зі.
154 (f. 29) =  В. N. 60,51. 62,32.
155 (f. зі). Нач.: ®ua> : д л я .  : -лй іх  : ш ш  і п с ф п  : :

Ф/оЧ : Ф й ^  : : Юноша Косма въ Бейрутѣ (?), чтившій Богома
терь, ушелъ въ монастырь на гору Елеонскую и заключился въ пещеру. 
Настоятель велѣлъ ему жить съ братьей. Онъ помолился предъ образомъ 
Богородицы, и получилъ во снѣ призваніе къ службѣ ея, послѣ чего 
постригся.

156 (f. 31 ѵ.) =  В. N. 62,зз.
157 (f. 32) =  В. N. 60,26.
158 (f. 33 у.). Нач.: ФШѴ : ДйЛ1 : **11А  I O/hZ : A J>Л,Р : На

одномъ изъ острововъ Средиземнаго (?) моря былъ женскій монастырь, 
одна изъ монахинь котораго, чтившая Божію Матерь, бѣжала со священни
комъ. Чрезъ 4 года она раскаялась, и Божія Матерь незамѣтно вернула 
ее въ ея келью, покрывъ «отъ языковъ злыхъ людей».

159 (f. 35). Нач.: ФЧА> : : Ч іА і\ : r h ,p a  : : Исторія
пчеловода, положившаго, по совѣту колдуньи, въ улей вынутое изо рта 
Св. Причастіе, и чудесъ, происшедшихъ въ ульѣ.

160 (f. 35 ѵ.) =  В. N. 60,4. 62,45.
161 (f. 36) =  В. N. 60,5.
162 (f. 36 ѵ.) =  В. N. 60,6.
163 (f. 37 ѵ.) =  В. N. 62,52.
164 (f. 38). Нач.: ®UA®^ I Afhrt  \ I 1 Нѣкая грѣш

ница, рѣшившись съ отчаянія покончить съ собой, проглотила скорпіона. 
Страдая отъ боли, она положила на грудь образъ Божіей Матери. Послѣ
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этого она родила трехъ скорпіоновъ, выздоровѣла и покаялась предъ про
тоіереемъ Іоанномъ «по закону Синодоса».

165 (f. 38 ѵ.). Нач.: ошл°: а л а  : ■ л й л .: ш і**9 : f t : hutz : 
АвФ’}Р'в} Видѣніе монаха Силуана (?) въ Иконіи: Богородица, являясь во 
время трапезы, отвращала вредъ отъ негодной пищи монаховъ, питавшихся 
безъ разбора дикими растеніями.

166 (f. 39 ѵ.). Нач.: (DUAdfr: а л -і; : 'f t 'A ft/f : a m i  : : n a +  :
H i l ^  : Въ Римѣ, нѣкая Enbabrena, жившая въ домѣ

С офіи  постилась по обѣту въ честь Богородицы, страдая глазами. Мужъ 
ея, маловѣрующій, заставилъ ее нарушить постъ. Богоматерь, наполнивъ 
сундукъ ея драгоцѣнностями, воздала ей здѣсь, на землѣ. Женщина, понявъ 
это, убѣдила мужа, и сундукъ снова опустѣлъ.

167 (f. 40 ѵ.). Нач.: (DUA(D:P : Aih'fc : 'ft'Aft/P : H h ^  I ft^ .P  ". 
Нѣкая Со ф ія  «изъ знатнаго израильскаго рода» и ея мужъ «изъ рода 
Аарона» жили на островѣ «Сѣвернаго моря». Духовникъ Маркъ посовѣто
валъ имъ отказаться отъ роскоши въ пользу бѣдныхъ. Мужъ былъ этимъ 
недоволенъ, и даже въ день Введенія не пустилъ въ церковь, раздавшую 
всѣ свои драгоцѣнности С о ф ію , въ  виду убожества ея одѣянія. Тогда она 
стала молиться дома, и во снѣ была удостоена небесной литургіи.

168 (f. 42). Нач.: т с и : ш т г Р : т і : Ф Ч і 'М 'Р Ѵ : : а р а , :
Исторія Константинопольскаго купца Aboli, который, обѣднѣвъ, занялъ 
денегъ подъ залогъ сына у еврея Gardan’a (1C•*?*}) до дня Рождества 
Богородицы и отправился торговать на берега Тигра (ЛЬ°?СГі fttf'Wfi; I) 
и разбогатѣлъ. Возвращаясь, въ Акко (AT)) узналъ, что на кораблѣ не 
доѣхать домой къ назначенному дню, просрочка котораго должна повлечь 
за собою рабство сына. Онъ, помолившись Божіей Матери, бросилъ въ 
море ящикъ съ деньгами и письмомъ къ еврею. Ангелъ доставилъ ящикъ 
къ сроку. Но еврей, получивъ деньги, все таки подалъ на Аболи въ судъ. 
Голосъ отъ образа Божіей Матери, призванной въ свидѣтели, заставилъ 
его креститься.

169 (f. 44) =  В. N. 60,67.
170 (f. 44 ѵ.). Нач.: Ф'/fU  : а л а  : 'П йл. : тя г к  : а т - ^ т і  : 

H.EZ.CU* Л’А^Н.А'ЛгІъС • H f i ^  : ftO .fi : Супруги Сергій и Прискилла 
(А'ПСГіфА), не выдержавъ обѣта дѣвственной жизни, родили сына, кото
рый изъ-за неосторожныхъ словъ матери былъ обреченъ сатанѣ. Мальчикъ 
пошелъ въ Римъ, гдѣ папа ЕпиФапій далъ ему письмо къ Іерусалимскому епи
скопу Niqonjos, а тотъ отослалъ его въ монастырь Dabra Quansel къ подвиж
нику Габра-Крестосу. Тотъ поручилъ его Божіей Матери, которая и спасла 
его изъ ада въ то время, когда Габра-Крестосъ служилъ за него обѣдню.
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171 (f. 46). Нач.: ш іп л  : бчп’д г і . : л о а  : ф ш . : н п ^ - : а л Яй  :
Въ г. Niqouja (£Ф*5.Р) былъ богатый купецъ Филиппъ, раздавшій все 
имущество бѣднымъ. Другой купецъ, Силуаиъ (? ГцА*}) далъ ему на раз
живу 1000 золотыхъ, по и ихъ онъ употребилъ на дѣла милосердія. Него
дующій Силуанъ раскаялся, увидавъ во снѣ страшный судъ, на которомъ 
Богоматерь старалась его спасти, указывая на его деньги, употребленныя 
на добрыя дѣла.

173 sic! (f. 47 ѵ.). Нач.: (DUAdb I 'ЛААФ : А^ОГ : П ІШ  : №  :
Въ Римѣ было два брата: Петръ —  архидіаконъ и СтеФанъ —  правитель 
г. Анконы (? 'A'iA’f*). Оба были корыстолюбивы, СтеФанъ даже ограбилъ 
церковь Св. Sirlorjos’a (Гі,СЛ°СРй), но чтилъ память Ап. Петра, и въ его 
день кормилъ бѣдныхъ. Ап. Петръ по смерти его примирилъ его съ Сир- 
лоріемъ и представилъ Богородицѣ, которая исходатайствовала ему воскре
шеніе на три дня для вознагражденія обиженныхъ имъ людей. При его 
помощи и по молитвѣ папы Финееса (А£*Фй), подобное же было оказано и 
его брату.

170 sic! (f. 48 ѵ.). Нач.: <DUA° : ДЛЯ. : : Н й ^  : іЯ А 'Р й :
HU 11. ш. 'і/Ь .й  Въ г. Нехисѣ всадникъ Малхъ, человѣкъ грѣшный, чтилъ 
ежемѣсячно Арх. Михаила и Божію Матерь. Покаявшись, задумалъ осно
вать монастырь, но умеръ. Арх. Михаилъ и Богоматерь спасаютъ отъ демо
новъ его душу и возвращаютъ въ тѣло, послѣ чего онъ жилъ еще 88 лѣтъ.

171 sic! (f. 50). Нач.: (DHU : П ІШ  : С<Я> : а,ф  : ЯЯпФ : діп :
ѳіс!

I А Ф Сй I Н й ^  I АІПт,<Я,й \ Римскій папа Пахомій ограбилъ 
свою церковь и продалъ мѵро. Ап. Петръ грозилъ ему геенной. Онъ собралъ 
клиръ, среди котораго одинъ старецъ указалъ ему единственный путь къ 
спасенію— молиться Богородицѣ. Долго молитвы его отвергались, и только 
послѣ третьей молитвы грѣхъ былъ прощенъ ради предстательства Бого
матери. На деньги, вырученныя отъ продажи мѵра, Пахомій купилъ драго
цѣнный камень и, по совѣту Ап. Петра, украсилъ имъ образъ Богородицы.

172 (f. 51). Нач.: ф ш ѵ  : д л іА  : ф і\ й : ш-й ф  : ДгБф : і л с : 
А ^ 'П Л ъ^ \ °?ГПЯ* : Исторія корыстолюбиваго египетскаго священника, 
отказавшагося навѣстить умирающую старуху, чтившую Божію Матерь, и 
отправившагося къ умирающему лихоимцу.

173 (f. 52 ѵ.). Нач.: 0UA° : бД'ЛС : ОГйФ : А іМ : I ІЛ С  I н й я̂  :
: Исторія монахини египетскаго Дабра-Метмака, спасен

ной Божіей Матерью отъ грѣха съ богатымъ юношей, который самъ 
покаялся, роздалъ свое имущество и ушелъ въ скитъ.

174 (f. 53 ѵ.). Нач.: 0UA? : ОГйФ : Ю і  : С<Я> А ^  : ^Ф О А  :
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Ч*МИ I ЙО I ДФОГ1!!1 I Спасеніе въ Римѣ богомольцами въ соборѣ Св. 
Павла, что внѣ города, пастуха, отдавшаго свою душу діаволу.

175 (f. 54 ѵ.). Нач.: (DUA° : : ПДіL \ /ПЛСй I ЯйЛ- I
Н Д Ій ^Е  : ЯЧІL \ \ Блаженная кончина монаха, чтившаго Бого
матерь, въ обители Св. Ефрема на островѣ р. Тигра.

176 (f. 55). Нач.: <DUA« : А Л А  : \ Н іТ ^  : \ Ш Л А  :
ІАкК*  Всадникъ Н и ф о н т ъ  и з ъ  Галаада, томясь отъ безнадежной любви, 
по совѣту монаха Елланика (АА^Фй) читалъ ежедневно 150 разъ велича
ніе Богородицѣ. Чрезъ годъ, на охотѣ онъ нашелъ древнюю церковь, въ 
которой, послѣ молитвы предъ образомъ Богоматери, удостоился ея явле
нія, послѣ чего постригся въ монахи и чрезъ годъ скончался.

177 (f. 56 у.). Нач.: <DUA> : ArfiA : Ч Л й . : Eh**9 I : HJM U  : 
йАіЧІР'} : Монахъ Наѳанъ изъ обители Серапіона, почитавшій Богома
терь, постоянно просилъ ее явить ему славу свою. Она явилась ему въ 
полночь въ церкви съ книгой Пр. Исаіи и дала прикоснуться къ своей 
ланитѣ. На другой день онъ былъ въ церкви, какъ очарованный, не могъ 
пѣть, за что подвергся побоямъ отъ настоятеля.

178 (f. 57 у.). Нач.: <DUA° : 5Ю А - Н іТ ^  : ФЧІС.ГГй : Исторія 
обѣднѣвшаго купца Тиверіана, которому діаволъ обѣщалъ богатство цѣною 
отреченія отъ вѣры. Отрекшись отъ Христа, Ангеловъ и крещенія, Тиве- 
ріанъ не согласился на отреченіе отъ Богородицы, «царицы всего міра». 
Діаволъ удалился, и Тиверіанъ на развалинахъ старой церкви, послѣ усерд
ной молитвы, увидалъ во снѣ Богоматерь, умолявшую за него. Проснув
шись, пошелъ въ монахи.

179 (f. 58 ѵ.). Нач.: (DUA? в. ОЧіАй, ■ : Исторія монастырскаго
пастуха, молившагося Богоматери объ избавленіи скота отъ стужи и удо
стоившагося ея явленія, въ которомъ ему было возвѣщено о близкой кон
чинѣ.

180 (f. 59). Нач.: (dua? : о ч іАй . : ф і я  : : а гп +  : л л - t :
ІЛС I Исторія бѣднаго юноши, промышлявшаго продажей дровъ и награж
деннаго богатствомъ за благоговѣніе къ образу Божіей Матери, помѣщен
ному на городскихъ воротахъ.

181 (f. 59 ѵ.) =  В. N. 62,46.
182 (f. 60) =  В. N. 62,47.
183 (f. 60 ѵ.) =  В. N. 60,3. 62,48.
184 (f. 61). Нач.: (DUA> : 6 Ф ІЯ  • Й ^Ф О А  : :: Исторія

мусульманина, чтившаго Богоматерь и обращеннаго ею въ христіанство 
чрезъ Авву Льва (АРЧ). Избранный по смерти послѣдняго на его мѣсто, 
онъ во время первой обѣдни былъ укушенъ своей прежней возлюбленной
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въ руку, которую отрубилъ, но по молитвѣ Богоматери получилъ снова въ 
лучезарномъ видѣ.

185 (f. 61 ѵ.) =  В. N. 62,65.
186 (f. 62 у.) =  В. N. 62,66.
187 (f. 63) =  В. N. 60,71. 62,67.
188 (f. 63 ѵ.). Нач.: фшѵ* : : h jh g ic  : a m *  : ойіС :

Исторія царевича какого-то острова. Онъ любилъ образъ Божіей Матери, 
бывшій въ его домовой церкви и удостоился отъ него бесѣды съ увѣща
ніемъ соблюдать дѣвство. Принуждаемый къ браку, бѣжалъ и расшибся. 
Богоматерь приняла его душу.

189 (f. 64 у.). Варіантъ Лг?. 178-го. Юноша, жившій «среди моря» и 
обнищавшій, получилъ отъ Богоматери новое богатство чрезъ богатаго 
человѣка, женившись на его дочери.

190 (f. 65). Нач.: (DUA? frGrsiX GOA 'РФ л. Исторія жены одного 
богатаго человѣка, избавленной отъ грѣха съ нѣкіимъ всадникомъ явленіемъ 
Богоматери въ то время, когда она читала «книгу часовъ ея».

191 (f. 66 ѵ.). Нач.: (DUA? л. OGlhiX I Л.Ф I (DGOA ФФ ; Исторія 
благочестиваго вельможи, устроившаго больницу и страннопріимный домъ. 
Сатана, позавидовавъ ему, навязался къ нему въ сотрудники и не погубилъ 
его только благодаря силѣ богородичной молитвы, читавшейся ежедневно 
вельможей. Эту молитву потомъ записалъ проѣзжій епископъ, которому 
удалось наконецъ обличить сатану.

192 (f. 68) =  В. N. 62,53.
1 9 3 =  В. N. 62,64.
194 (f. 68 ѵ.) =  62,55.
195 (f. 69). Нач.: .ЕП, I (DUACD : ОГіѴР : \ П І  \ : G lhiX : 'ЯП-С

Исторія женщины, согрѣшившей съ роднымъ сыномъ и помилованной по 
молитвѣ Богородицы.

196 (f. 70) =  В. N. 62,57.
197 (f. 70 ѵ.) =  В. N. 62,64.
198 (f. 71 ѵ.) =  В. N. 62,58.
199 (f. 72) =  В. N. 62,59.
200 (f. 72 ѵ.) =  В. N. 62,60.
201 (f. 73) =  В. N. 62,61.
202 (f. 73 ѵ.) =  В. N. 62,62.
203 (f. 74) =  В. N. 62,63.
204 (f. 74 ѵ.) =  В. N. 62,34.
205 (f. 75). Нач.: ПА'ІФ : : ЛйФСЛ^О) : ЛЛО : Н С X L  :

ІВ ^ А л ’Я ^  : 12 Ангеловъ на пути въ Константинополь слушать Іоанна
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Златоуста, величавшаго Богородицу, зашли къ Аввѣ Мардарію и благосло
вили его 12 разъ.

206 (f. 80). Нач.: Q)UA°: S -П'ЛіХ I ПЛАгІ:: ІЛ С  : ФОГЬФй : 'Б ’ЛГІ. : 
ПОА : Ф’л ѣ  : Спасеніе отъ мора имѣнія одного богача, молившагося Бого
матери, которая явилась въ видѣ птицы, и крыльями угасила болѣзнь.

207— 209 (f. 80 у.) = В .  N. 62,4.
210 (f. 83 ѵ.). Нач.: .ЕП, I АФ’Аріі : Небесная слава, которую созер

цалъ Ап. Павелъ, восхищенный до третіяго небесе.
211 (f. 84). Нач.: (DЧн : А°Ф : АЛО : л ^ $ . : Фа п  : Lfr'h  : :

ЛО : ФІФС І Явленіе Богоматери Аввѣ Пеору (?) ученику Аммонія въ 
пустынѣ. Она показала ему Христа на востокѣ на 4-конной колесницѣ.

212 (f. 84 ѵ). Нач.: .ЕП» : *)С0СР'і'і : Небесныя слова Богоматери, 
явленная Григорію, восхищенному на небо.

213 (f. 85 у.) =  В. N. 62,5.
214 (f. 86). Нач.: (DUA° I HU1Z : Л .Р Д .^А ^  : Въ Іерусалимѣ у 

Еннонъ близъ Салима и Іордана, гдѣ пребывалъ Іисусъ Христовъ во время 
бѣгства отъ Ирода (sic!) ежегодно 12 хедара ( = 8  ноября) является Іоаннъ, 
братъ Христовъ, а 21-го тера (16-го января) —  Богоматерь. Мѣсто со
крыто отъ невѣрныхъ.

215. Нач.: ФИА° : 5 TM*j : ПІЛС : : Bdi.E I
У дочери царя страны «Восхода Солнца» отъ волхва Аврасія (ЛФІАііХ) 
родился сынъ Авръ (ЛФ'С). Когда чрезъ 8 лѣтъ это было открыто, волхвъ 
съ нимъ и двумя другими сыновьями бѣжалъ въ Фаюмъ, гдѣ и умеръ. 
Дѣти выстроили столпъ и жили въ немъ волхвуя. Имъ явилась Богоматерь 
съ Ангелами и спросила, чего они хотятъ. Они попросили молока безсмертія. 
Богородица велѣла было Арх. Гавріилу перебить ихъ, но по молитвѣ Авра 
помиловала.

Приписки.
На f. 30 (послѣ 154 чуда):
ф л ч -ізу  : 4*X4h4: : н л К 'гЬ ^ ' я ф  : м  : J-E.E : ф ^ іѴ п .ч  : ^ ач \ : 

: п Ач ф  : : a ^ q e ^  : : І - ч т и . : а ф ’ііч іс р  : Ф А И Ч и :
■ Ф А Н Чи : : л п о гр  : ф л ^ р  : : ч-чгч :

: лл/і-Р 'й.р л /Ю ч і м /а  : л л ^ а г : ’л а  : л ч і н г я ^ ф  : а н ф  : 
: п’лчф : <£<ріп : А (Я С ?^  флі : ая-л ^'яф : ( U f ' f i  : 

ф х -^ А  : П У 4 :: ф ^-'о ^  : ф п о с ^ ’і У'лгіЧі  : ф ^ п ф  : л о а р  : ф 'н Чр -а- : 
п я -rh : а о а р  : п’а ч ф  : 4 ^  : а М И М - р  : Фд -й * : f r ' i l A  '. :
Ф 4£Ф  : л ^ А 'я  : ’л ^  : ф л * : а д  : Ф ^ і Ѵ а ч : фТй Ёя ф  :
лт>Ф : Гьсн'ь : ^<.миу : а'аТн'аФр : Фд-пФ : я-чча : ^ с.р^  :
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/й Т н 'л -’и  : я л ^ и  : аш ’л л ^ и  : р н л - : ^ п л  : тп ѵ \ ^  : й л о ^ ч  : 
л < м ^  : : д т  :j;. ь с ъ п  ш л т  -ѵ. л .е ч к і  .ѵ . л .Е и-ч  .;>.
«Сію книгу заказалъ написать я бѣдный и убогій Мельхиседекъ изъ любви 
къ Маріи, да будетъ мнѣ въ память и поминовеніе имени моего и въ поми
новеніе именъ странниковъ отцовъ и братій моихъ, да будетъ похвалой для 
Эѳіопіи. Не забудьте меня, братіе, которые будете читать сію книгу, ради 
любви къ Маріи. Я же заботился о ея написаніи, терпя голодъ и жажду, 
потъ, утомленіе и наготу, пока не растаяли члены мои. И все сіе пришло 
на меня ради любви къ Владычицѣ моей святой Дѣвѣ Маріи Богородицѣ, 
матери милости. И я бѣдный и убогій отдалъ ее въ Геѳсиманію, гробъ 
Владычици моей святой Дѣвы Маріи. Владычице паша! Молитва твоя и 
моленіе твое да будетъ со всѣми слушающими, во вѣки вѣковъ. Аминь. 
Аминь. И аминь. Да будетъ! Да будетъ!

На f. 30 у. Другимъ, позднимъ почеркомъ написана во весь первый 
столбецъ стихотворная молитва Богородицѣ (не окончена). Начало:

h i m * : л и  : А 'лТ н 'л^р : ^ с.р ^  : л н гь р  : ягя-'ф : iU ’m i p  :: 
S iY № : л и : aA W a-p p  : : й ^ . р <е : я - с л - : . . .

«Покланяюсь тебѣ, Владычице моя, Маріе, колесница солнца правды! 
Покланяюсь тебѣ, Владычице моя, Маріе, чертогъ небеснаго Ж епиха!. . . »

(255).

5.
Пергаментъ толсты». 138 л. 14,0X12,8 см. 1 столбецъ по 17—18 строкъ. Хорошій 

почеркъ. ХУ в. Переплетъ абиссинскій съ тисненіями. Утраченъ первый листъ текста.

■ дЖ л-лн ъС : я ш  I Гимнологій «Господь воцарися».

if. 5 — 134. Гимнологій въ стихахъ на весь годъ, приписываемый 
царю Зара-Якобу и называемый «Господь воцарися» по первымъ гимнамъ.

a) Пѣснопѣнія на вторую (отъ Михайлова дня) часть мѣсяца Hedar
(ноября). sic,

b) f. 17 —  На мѣсяцъ ТЧШ іи :
c) f. 29 —  » » Ч'С :
d) f. 39 —  » » РЧІ;=1- :
e )  f. 4 2 —  » >» :
f )  f. 5 4 —  » » «Я.Д'Н.І’ :
g) f. 54 ѵ. Гимнъ Страстямъ Христовымъ:

й л ^  : л / ы я ^ т і  : а *  : / ц к а я - : н л ^ ’н г и

«Слава страсти Твоей, ниспровергшей домъ Іудеевъ». . .
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h) 67 — f i l .Ф I ^ “ЗРФ I =  На мѣсяцъ Генботъ.
i) 75 v. На мѣсяцъ h'b \

k ) 84 у. » » :

l) 95 v. » » (sic!) \
m) 107 v. На эпагомены (й£Ф : А
n) 109. На мѣсяцъ < ^ iY lU ^  :
o )  119. » » :
p) 127. На начало мѣсяца ВДС (liedаг— ноябрь)— кончая 11 числомъ.
П ослѣсловіе: (f. 134) ФА'ЬАІН. : WUA.E : ФАЯ : :

: .е я ч ь ^ : i w  : : и гч е  : ф с Ф : ^ п л  : л г и р  :: :
ФЛ<2^Л Писавшій —  Sahlaj, сынъ Samare-Krestos’a. Да напишетъ 
(Христосъ) имя его на столпѣ златомъ съ отцомъ его. Аминь. И аминь.

П риписки:
На f. 1 у. Арабское заклятіе, общее всѣмъ пяти рукописямъ. Надъ 

нимъ — линейный орнаментъ.
На f. 2 —  Рисунокъ лошади.
На f. 2 ѵ. —  Начало Фг^^іСФ : :
На f. 3 ѵ. —  Орнаменты.
На f. 4 —  Рисунокъ всадника на конѣ; подъ нимъ: Й.Е.? \ <ЯСФСРФі : 

(Я/ЛгьА : p-ih’i f i : ѣ 'о л  : о ф р ^  : A ^ h 4 i\E  : a,piW i : ■ ясггН і::
На ff. 134 ѵ. — 137 ѵ. Пгі*5Ф I Ф ^^ІС Ф  !! D o c tr in a

M y ste rio ru m . Другимъ, позднимъ почеркомъ.
Въ текстѣ гимнологія предъ началомъ мѣсяцевъ помѣщены полихром- 

ныя заставки.
(256 ).
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Ш .

Азіатскій Музей Императорской Академіи Наукъ.

Основаніемъ этого наиболѣе значительнаго въ Россіи собранія эѳіоп* 
скихъ рукописей были ММ 4, 7— 9 ,1 8 , 20  и 34, пріобрѣтенные въ 1897  г. 
отъ А . И. П ападопуло -К ерам евса . 10-го сентября 1903 г. пріобрѣ
тена большая коллекція бывшаго нашего повѣреннаго въ дѣлахъ въ Аддисъ- 
Абебѣ А . А . О рлова, собранная имъ во время пребыванія въ Абиссиніи. 
Въ составъ ея входили ММ 1, 3, 5, 6, 10, 11, 13, 14, 16, 17, 19, 
2 1 - 2 4 , 26 , 27 , 29, 30, 31, 33, 35— 40, 42— 45, 48, 49, 5 1 — 57. 
Въ 1904 г. старшій врачъ Симферопольскаго мѣстнаго лазарета г. Ко- 
р іан деръ  принесъ въ даръ Музею цѣнную коллекцію эѳіопскихъ рукописей, 
писемъ и картинъ при письмѣ отъ 8-го января 1904  г. Эта коллекція, 
собранная въ Абиссиніи, состояла изъ ММ 15, 28 , 31,. 41, 46, 47, 50, 
58а  — 64 нашего описанія. Рукопись Евангелія М 2  пожертвована А . Н. 
Гудзенко  и хранится въ Этнографическомъ Музеѣ Академіи; рукопгісь 
М 25, пріобрѣтена отъ В . Н. Бенеш евича, купившаго ее въ Венеціи.

Описаніе рукописей, пріобрѣтенныхъ у А. И. П а п а д о п у ло -К ер а - 
мевса составлено мною и напечатано въ приложеніи къ Протоколу Засѣ
данія Историко-филологическаго отдѣленія Имп. Акад. Наукъ 7 мая 
1897  г.; перечень рукописей и картинъ коллекціи д-ра К о р іа нд ер а  
перепечатана изъ письма его отъ 8 января 1904  г. въ «Извѣстіяхъ» 
Академігі т. X X , (1904), ОІѴ  —  ОѴ.

Евангелія и  псалтири.

1.

Пергаментъ. 214 листовъ въ два столбца по 19—25 (ff. 7—14) строкъ. 0,255X0,235 см. 
Почеркъ XVIII в. Рукопись носитъ слѣды продолжительнаго употребленія. Переплетена въ 
доски; задняя раскололась. Корешка нѣтъ. На f. 6 ѵ. читаемъ: ". Ф Л .?  ".

л,рй-іт : : п л л :і - : р т л ф л і  : 5ФТ7.Л : «У мамхера Вальда-Іясуса (?)
на тору вымѣнено четвероевангеліе» (?).
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V(D*57>A =  Ч етвероеван гел іе .

1. ff. 1— 6. Таблицы (Ф ^С ) зачалъ, сходныхъ у нѣсколькихъ еван
гелистовъ или попадающихся только у одного:

a) У Матѳея, Марка и Луки.
b) » » Луки и Іоанна.
c) » » и Луки.
d) » » » Марка.
e) » » » Іоанна.
f) » Марка и Луки.

g) У Луки и Іоанна.
h) » Матоея одного.
i) » Марка. »
k) » Луки. »
l) » Іоанна. »

2. ff. 7— 14. I Обычное предисловіе въ Эѳіоп
скихъ рукописяхъ Евангелій. Состоитъ изъ слѣдующихъ частей:

a) I'M . I (D 'i’ZA. : Свойство Евангелія.
b) Ф ІФ ^Ф  : Его польза f. 7 ѵ.
c) 1Л СЧФ : Его установленіе f. 11 ѵ.
d) I Значеніе термина.
e) І^ Л .Е Ѣ  : Его происхожденіе.
f) *. Его цѣль f. 12.
g) ЛСЙПФ : Н С  I Главы, содержащіяся въ немъ.
1і) Посланіе Евсевія къ Карпіану f. 12 ѵ.
і) °?ЯФ : : Н Ѵ О Г тФ  : nfcV k : «МЫФ : <МФ : «Synopsis

regularum de concordantia quattuor Evangeliorum» f. 13 y.

3. ff. 15— 214. Текстъ Четвероевангелія. Каждому изъ евангели
стовъ предпослано оглавленіе. Текстъ раздѣленъ на главы и параграфы; 
вверху написаны заглавія, соотвѣтствующія оглавленіямъ, помѣщеннымъ 
предъ отдѣльными евангелистами.

a) Ев. отъ Матѳея f. 15.
b) » » Марка f. 77.
c) » » Луки f. 107.
d) » » Іоанна f. 163.

(Орловъ 19).

2.
Пергаментъ. 55 листовъ. 19X13 см. 2 столбца по 19—20 строкъ. Почеркъ хорошій 

ХѴПІ (?) в. Переплетъ— доски безъ корешка. Имя владѣльца — Ф Л.Е I Л іС Э ф  • 

Walda Aragawi.



—  161 —

ф*}7»А : НР’А Ч й  Е в ан гел іе  отъ Іоанна.

Евангеліе отъ Іоанна, распредѣленное по днямъ недѣли. На послѣд
немъ листѣ приписка: : нфад? : » » н а я -л д  : ф н л ^ л г  :
п *}ф р  : т и іФ  : ф н д л ф  : : л -л  : ф ф л ^  : ф ^ ч д й  : Фа й  :
0Г>Н : A.E’ft1"} I : АСР*й !! «Сія книга — Вальда.......... , которую
онъ заказалъ написать и пріобрѣлъ на свои средства. Кто украдетъ или 
изгладитъ ее, да будетъ властію Отца и Сына и Св. Духа проклятъ, какъ 
Арій»х).

3.

Пергаментъ. 72 л. 1 1 1І2 Х 1 6 1І2 см. 2 столбца по 14 строкъ (кромѣ ff. 1—3, гдѣ по 18 
ff. 4—22 и 72, гдѣ по 25). Почерки разные. Переплетъ — доски, корешка нѣтъ. Имена 
владѣльцевъ: f. 5 in rasura І>(РД?*Сй Ѳеодоръ, f. 72 — ФЧйЛ I ‘ftCfl'f'fl I Tansea- 
Krgstos.

ФЧ7.А : НРчІіЧй : Е ван гел іе  отъ Іо ан н а , 

if. 5— 71. Евангеліе отъ Іоанна, распредѣленное по днямъ недѣли. 

П риписки:

На f. 1. Непонятный полустертый магическій (?) текстъ. Начало: 
фА -HY*} : ^ f l (sic!) I 5°^ I «Слово, бывшее къ Ною».

» f. 1 у. Гимнъ Богородицѣ. Начало:

•пѳоФ : а "и ; : ф т и н ф  : я - ^ ф :
: <̂чги : йаФ :

фрф*: : 'лчф : фсФ :: у ::

50 трехстишій, раздѣленныхъ припѣвомъ «Аллилуіа»1 2).
На f. 3 у. Начало : Спасителю \ <JA ^ :)

п а ^  : а  *hyu : й ^ Ч і : ни а? : ф .е у а - : a Y otaj^  : Чг -а- :

«Миръ поминанію имени Твоего, которое есть и будетъ во всѣ роды». . .

На f. 71 у. Конецъ этого гимна3).
Всего 29 строФъ.

1) Рукопись эта хранится въ Этнографическомъ Музеѣ Академіи подъ витриной въ 
абиссинскомъ отдѣлѣ за № 384127/а въ числѣ другихъ предметовъ коллекціи А. Н. Г у д зен к а .

2) См. еще W rig h t, Catal. р. 117 (CLXXXI, а).
3) См. Ш  lim an  n, Catal. Brit. Mus. p. 56 (LXIV, 2).
Записки Вост. Отд. Ими. Русск. Арх. Общ. Т. XVII. 11
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H a f. 72 ѵ. Молитва съ упоминаніями о предстательствѣ Богоматери и 
Апостоловъ, заимствованная изъ ночного богослуженія. "Начало:
© п ь ^ л д - : л & Т н З й ч  : : ч . . .

(Орловъ 13).

4.
Пергаментъ. 97 л. 17X14Y2 см. 2 столбца по 15 строкъ. Переплетъ не абиссинскій — 

холщевой съ оттиснутыми крестами. Имя владѣльца in rasura • м и  : < я q v °  : 
Gabra Marjam. Почеркъ хорошій, крупный. Помѣтка на вложенномъ листкѣ: ’Нц-ораа^Ь) <х7гі 
тои ариааіѵои AotvtiljX Besunech, еѵ cIepo<joXuuiot<; 1888 р.аіои 3.

(D'J’M  : H P/h'Sfi I Е ван гел іе  отъ Іоанна.

ff. 3— 97. Евангеліе отъ Іоанна, распредѣленное по днямъ недѣли.

П риписки (другими почерками):

На f. 1. Магическая молитва противъ демоновъ и дурного глаза.
» f. 2. Амхарскій текстъ. Начало: I

ш А д .: Ъ Ъ х : и о т а г  : п + Г ч  : : ж п ъ . г ' і : :
: ^ г іг -а г  . .

(Папад.-Керам. 3).

5.
Пергаментъ. 101 л. 15X 13,5 см. Въ главной части письмо въ 2 столбца по 13 строкъ; 

въ остальныхъ письмо и почерки различны, различна и величина и Форма листковъ. Листки 
97—99 вшиты между ff. 96 и 100, какъ позднѣйшій придатокъ, причемъ f. 98 долженъ 
слѣдовать за f. 99. Переплетъ — доски; корешка нѣтъ. Рукопись крайне подержана.

ОЛгТЛ : HP’rh 'H i Е ван гел іе  отъ Іоанна.

ff. 14— 100. Текстъ Евангелія отъ Іоанна, кое-гдѣ съ указаніемъ 
вверху страницъ дней недѣли и съ уродливыми заставками.

Приписки.

На f. 1. Двѣ уродливыя Фигуры и молитвенныя призыванія святыхъ 
изъ туземнаго часослова.

На ff. 2— 10. А м харская молитва Б огом атери. Начало: ПГі<^ I 
etc. р 'я с г т ь р 'і  : я /іо*  : а п д  : ^«ірр : : я*7,.р :р  : р + О д :
.p ^ C jv ^  : яАл-Т : л ^ і и :р : 1

1) См. переводъ въ моей статьѣ «Ночное богослуженіе Эѳіопской церкви». (Труды 
Кіевской Дух. Акад. 1901, 3).
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Ha ff. 11. а) Величанія Спасителю (ПЧІгІіФ A*ll), помѣщаемыя въ 
концѣ 9-го часа и вечерни въ часословахъ  по туземному чину.

Ъ) Двѣ уродливыя Фигуры. Между ними написано: «Михаилъ и 
Гавріилъ».

На ff. 12— 13 (вшитый листокъ). Гим нъ Іоанну Крести
телю. Начало: : 2ПН.Л-АгіьС ■ ѢъЧг I .......... : ЛОЧіѴрЧі :
h*50A : з я і Ж  : . . .

На ff. 97— 99. Ч уд еса  Богородицы  (Ф Л ^ £  ^ C J P ^  :):

a) =  В. N. 60,35.
b) О мывшемъ платье въ водѣ и обращеніи рѣки.
c) О рыбакѣ, чтившемъ Богоматерь и избавленномъ отъ змѣя.
d) Отрокъ Іисусъ у законоучителя.

На f. 100 —  заклятіе.
На f. 100 ѵ. —  молитва Арх. Михаилу.

(Орловъ 7).

6.

Пергаментъ. 107 л. 15Х И  см. 2 столбца по 16 (3—71 ff.) и по 18 (ff. 72—107) строкъ. 
Почерки каждой изъ двухъ частей различные: во второй новѣе и хуже. Имена писцовъ: 
первой части ФАД? I Т.Р’С Я Й  (Walda-Gijorgis), второй — ФАД? I «^Ѵ П /ъА  I (Walda- 

Міка’ёі); имя владѣльца in rasura '• I (Gabra-Madhen). Переплетъ абис
синскій — деревянный въ кожѣ съ тисненіями.

А. Ф*ПА : H P 'i h 'J f i Е ван гел іе  отъ  Іоанна.

ff. 3— 71. Евангеліе отъ Іоанна, раздѣленное, кромѣ зачалъ, по отдѣ
ламъ, соотвѣтственно днямъ недѣли.

в. р ж  : рЛ^іЯ* : <*=ѣфа : пс :
ff. 72— 107. Т р актатъ  о страстяхъ  Господнихъ на амхарскомъ 

языкѣ. Начало: П іТ ^ : etc. Р Ж  : Р Д іЯ Я Ф  : <^ПФА- : П С  I :
Л.А- : W Atb  : : пбФ  : п г і Ф : іХітай* : іХФЯй- :
я і а, : .еа а - З А 0)*7* : : А ^ я і С  : ч іл а ь  : л п а -  :
А іт п а г^  : л а ’ф д . : : д т д .  : .е а а - .;j \ .е н п  : ч а ^  :

: > д?.е : 5 % Т Ф ': *аг

С. Приписки:

f. 1. Вырванный листокъ изъ другого экземпляра Евангелія отъ 
Іоанна.

іі*
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f. 2. а) Конецъ магической молитвы, содержащей имена Божіи, якобы 
еврейскія, и обѣщанія всякихъ благъ пишущему «сію книгу».

Ъ) Календарныя вычисленія на амхарскомъ языкѣ.

D. И зображ енія:

f. 2 ѵ. Евангелистъ Іоаннъ Богословъ на сѣдалищѣ, съ книгой и 
перомъ. Около него орелъ. (Въ краскахъ).

f. 71 у. а) Спаситель въ терновомъ вѣнцѣ и багряницѣ.
Ь) Распятіе. Оба изображенія въ краскахъ.
f. 107. Самуилъ Вальдебскій верхомъ на львѣ. Въ краскахъ.

7.
(Орловъ 6).

Пергаментъ. 143 л. 25X 15 см. 2 столбца на ff. 2—6 и 129— 142 по 32—33 строки, и 
1 столбецъ на ff. 7—128 по 24 строки. Переплетъ абиссинскій съ тисненіями. Почеркъ 
крупный, красивый XVIII в. Имя владѣльца — Kidana-Marjam.

I ЯфФ : П салтирь Давида.

f. 7. Псалмы, распредѣленные по декадамъ, 
f. 112 ѵ. Пѣсни пророческія, 
f. 123 ѵ. Пѣснь Пѣсней Соломона.
f. 129. ШѴ?Гь : I Богородичны, начиная съ понедѣльника,
f. 134 ѵ. ФѴ?й> : <D°?f\E : Эѳіопскіе богородичны. 
f. 137 ѵ. Саламы Богородицѣ и славословія (й'ЛгіъФ) Спасителю для 

перваго, третьяго, шестого и девятаго часовъ, помѣщаемыя въ концахъ 
службъ часослововъ. Начало:

м е *  : лЧх : < я с .р ^ : .fr’m  : 
а  : т л  :

'л ч ф  : : ф а Фл  :
<M;f : : пагпФ  : ф Фа  :

Приписки:

Ha f. 2. Гимнъ — образъ  (^Л 'Н Й ) Спасителю. Начало:
: л И ^ и  : r i b ' l l : : н /и м ы ъ  г )

На f. 4. Doctrina mysteriorum : {ПГЛФ :. . .  #
» f. 6. Заклинанія противъ дикихъ звѣрей (/sZn<E,T I)1 2)

1) Ср. W rig h t, Catal. p. 132 (CXCIV, 2 и CXCV, 2) и др.
2) Изданы и переведены въ моихъ: Эѳіопскія orationes falaae (Recueil de travaux въ 

честь Д. А. Хвольсона, стр. 253 сл.).
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Ha f. 139 ѵ. Гимнъ-образъ Іисусу Христу въ 15 строфахъ. 
Начало:

/s .P frf i: 'я с п ф п  : ф а я  : й Ж А 'П А ъС : 
п н о і  : o/hG : “ft** : ^ aujb : r h ^ c  :
^ Л \ С  : -M {J.p  : a h a Yi : 4& С  . . .

Ha f. 140 ѵ. Гимнъ-образъ св. великомученику Георгію. Начало:

г іА ^  : a ’h ^ z  : f i ^ 'n  : н п а я : : l)

На f. 1 — контурное и зображ ен іе  св. Георгія на конѣ, поражающаго 
дракона (подпись J?£/)*? : надпись —  ЛіпЪИ)\ слѣва —  женская Фигура съ 
четками; надпись: H Y l^  I I ФАФ I ІФ іСЛуЛ I Предъ каждой
декадой псалмовъ орнаментальныя заставки, Half. 78, 112 у., 129 —  по- 
лихромныя рамки во всю страницу.

(Пападоп.-Керам. 1).

8 .

Пергаментъ. 169 л. 17,5X14,5 см. 1 (ff. 2— 154) или 2 столбца по 19 строкъ. Пере
плетъ абиссинскій. На отдѣльномъ листкѣ помѣтка: ’Нуора<7$у) атсо тои аЗисаіѵои Даѵі^Х 
Besuneh ёѵ' ІероаоХицо:; 1888, 3 jaoiou.

- ЯфФ I П салтирь.

f. 2. Псалмы.
f. 133 ѵ. Пѣсни пророческія.
f. 147 ѵ. Пѣснь Пѣсней.
f. 155. (D'-Prt» I <ЯС.Р^ I, начиная съ понедѣльника.
Приписки (другими почерками):
На f. 1. Полуистертый амхарскій текстъ. V erso  —  грубое изобра

женіе младенца.
На ff. 2— 3 ѵ. Вверху страницъ текстъ: ІЛ Ф  : I Я ф ф  :

Перечисляется 12 таинственныхъ и благодѣтельныхъ послѣдствій чтенія 
Псалтири.

На f. 169 ѵ. а) /М П  : Ѳ*ЗОФ I ФѲІОЗФ : Гаданіе о дровахъ по 
числамъ мѣсяца2).

Ь) Магическая Формула: ТСП • ЗТСАГі I 5ЯН> : П А..........

___________________  (Пападоп.-Керам. 2).

1) Ср. ibid. р. 129 (СХСІ, 33) и др.
2) Суевѣрный текстъ, находящійся еще въ Берлинской рукописи Peterm. II Nachtr. 32 

(D illm a n n , р. 38), въ ССХХІ, f. 155а Брит. Муз. (W righ t, р. 148) и у d’A b b a d ie  Л® 186, Ь.
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9.
Пергаментъ. 197 л. 14X 13,4 см. 1 столбецъ (кромѣ ff. 179—197) по 17 строкъ. Пере

плетъ абиссинскій съ тисненіями. На задней доскѣ переплета помѣтка: ’Нуорсктос ех тои 
хатаС^цато; G. Scapellato. 'іероиааХѴ- 18 ’Іаѵѵои: 1888.

\ I П салтирь.

f. 3. Псалмы по декадамъ, 
f. 154. Пѣсни пророческія, 
f. 170 у. Пѣснь Пѣсней.
f. 179. Ф'Яі'ь : <ЯС,Р*^ начиная съ понедѣльника, 
f. 192. a r m  : а>°?£\е :

Приписки:
На ff. 1— 2. Магическія Формулы.
» ff. 197 у. Магическая Формула съ таинственными именами Іисуса

Христа.
(Пападоп.-Керам. 5).

10.

Пергаментъ. 175 л. (послѣдній чистый). 18X 15 см. 1 столбецъ (кромѣ ff. 159—175, 
гдѣ по 2) по 18 строкъ. Переплетъ — доски. Рукопись крайне подержана. Почеркъ хорошій 
XVIII (?) вѣка.

\ I П салтирь.
f. 2. Псалмы.
f. 137. Пѣсни пророческія, 
f. 151. Пѣснь Пѣсней.
f. 159 ѵ. 0ГД?Гь : начиная съ понедѣльника,
f. 170 ѵ. arm : a w \E  :
На f. 1 —  Контурный рисунокъ человѣческой Фигуры.
На f. 1 ѵ. —  Контурный рисунокъ двухъ Фигуръ по поясъ; одна изъ 

нихъ, въ коронѣ, вѣроятно представляетъ царя Давида.
(Орловъ 9).

11.

Пергаментъ. 103 л. 11,0X10,5 см. Письмо ff. 3—44 въ одинъ, на остальныхъ въ два 
столбца. 11 строкъ (кромѣ ff. 94—103, гдѣ по 20). Рукопись крайне подержана. Переплетъ 
деревянный безъ корешка.

f. 3. Пѣсни пророческія, 
f. 29 ѵ. Пѣснь Пѣсней.
f. 44 ѵ. 0 Г .т  ! I, начиная съ понедѣльника. Съ нотами.
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П риписки:

На if. 1 у. — 2 ѵ. Магическія Формулы.
» ff. 93— 94. Магическія Формулы.

На ff. 94 ѵ.— 104. Л\'*іП : т п ^ а ч  : ® r h : ' о ч и ! : № № < £ :  
А стрологическ ій  т р а к т а т ъ , озаглавленный: «Счетъ премудрыхъ и счетъ 
звѣздъ въ 12 главахъ». Начало: 6  1 I t \b  . Ѳ/„ . .ВЛф . ЛФЛ/П \
л -Ф  : : л ф ф  : .E 4 W 5 : п л , ір  : Л\4,£  : —

На f. 103 ѵ. Л 'М І : Гаданіе объ имуществѣ, 8 Формулъ.

(Орловъ 15).

12 х).

Пергаментъ. Переплетъ абиссинскій.

я*'!* • • П салтирь.
Псалмы.
Пѣсни пророческія.
Пѣснь Пѣсней.
я г т : :
я г т : я Я Г .в :

(Wright).

Догматика и  патристика.
13.

Пергаментъ. 180 л. (послѣдній чистый). 28У2Х25 см. Письмо въ три столбца по 
42 строки на ff. 1— 17, и по 33 въ остальной части рукописи, причемъ первая часть напи
сана и болѣе мелко. Переплетъ абиссинскій — доски, обтянутыя кожей съ тисненіями. 
XVIII в. (?). Имя владѣльца изглажено.

У .Е ^ ^ Ф  : ЛПЯГ : «Вѣра отцевъ». Догматико-патристическій м онофи-  

ситскій сборникъ.

f. 2, *. I «Книга-Томъ», упавшая съ неба въ воскре
сенье 25-го кануна 1050 г. отъ Александра, чрезъ Аѳанасія Великаго — 
трактатъ о чествованіи Воскреснаго дня1 2).

f. 4. Трактатъ о воплощеніи, озаглавленный: \ П*П<^ \ ТМ :

1) Эта рукопись послѣ перемѣщенія Музея еще не обнаружена.
2) Изд. P r a e to r iu s , Mazhafa Tomar. Das Aethiopische Brief buch. Leipz. 1869.



A t  • \ I 'ЯСйФГі ". «Какъ былъ для меня Спасителемъ міра
Христосъ».

Этотъ трактатъ, не встрѣчающійся, на сколько мнѣ извѣстно, въ дру
гихъ рукописяхъ «Вѣры отцевъ», очевидно переведенъ и, притомъ, вѣроятно 
съ латинскаго не раньше XYII в., что доказывается ссылкой на Баронія, 
изъ котораго взяты и ссылки на различныхъ древнихъ и византійскихъ 
писателей х). Онъ состоитъ изъ нѣсколькихъ частей, озаглавленныхъ слѣ
дующимъ образомъ:

a) : ф з с р *  : : л ч і ? * : ^  : йЖ Л 'В Л ъС  :
(f. 4 ѵ2.)= «как ъ  была избрана Дѣва Марія, чтобы быть Матерію Божіею». 
Начало: nfi^> : etc. : Г ір  : K dW  : i x - i h 4: :  ф ж ^  : U p  :
йі.е ф ф  : грд.'п  : а й ^ ф ф  : Yp-a- : Ь Ж ! н : а,р й Аі : ■я с й ф й  : : . . .

b) REH>^ : Чі<̂ > : *05* : : (f. 51). «Повѣствуется,
что она была изъ рода Давида».

c) H.PA>fP I №  : Чф : j e - 'm *  : : АГГь А: :: «Внушается,
что сія Дѣва была обручена І осифу».

d) reh>*. : : фа^-р : л^ а*я : ЧчФ : s-eje-p : агй-р: .. .  (f. 52).
«Повѣствуется, что Богородица была убога въ . . .  . (пробѣлъ въ рукописи)».

e) r e h ^  : : ф д і ф  : т у  : y-b c a ,a : <^a a y i : а л ф ш с  :
(f. 5 ѵ.). «Повѣствуется, какъ посланъ былъ къ ней Гавріилъ Ангелъ 
благовѣстить».

f) r e '/x : Ф й ч н : ’h y p  : : л а г х в ч ' і : ^ с :: (f. 6 ѵ2.).
«Повѣствуется о повелѣніи сего Октавіана Августа Кесаря».

g) н.енЛ’ : : жсі-і-п : ?,г.рѵ : ап/р : ааъ̂  : .еФфа р̂ :
Оф : ф .Е ^ ф  I П А .Р /„йА ^ !! (f. б1). «Повѣствуется, что Христосъ 
избралъ Виѳлеемъ, чтобы родиться въ немъ, и умереть —  во Іерусалимѣ».

h) r e h a * : : й а я̂ ф Ф : н о ф  : : m t  : А ^ аоа- :
HYP I фО'О : й^Я.РфФ I (f. 62). «О времени мирномъ, въ которое пришло 
къ намъ свыше оное обиталище Царя небеснаго».

Въ виду интереса этой и слѣдующей главъ, привожу ихъ текстъ: 
А гі^  ; : л ?  : о ч о ф ф  : огпф 'н  : : а ^ я /д : о д : ч д р  :
" о о п : : ф ж : й а : Ай ^ ’н : ^ * я с : п Хч ф  : H Y 4: а а Ф<я ф  :
4 ^ с  : ф й а ^  : ^A Y ia  : А Ж л ф іЛъС : ф й -я А : п л ^ йа  : чч-іы : 
й а я̂ ф Ф : ф а / п<ь : <я о и а : в ір ^  : : ^ а 'я ф ф  : y^ a? :
Vi l a * : : nHYP : ж  : ф ф а л  : а ‘н  : й а я ^Ф  :
.e Y’ZYp o  : ф р ш р  : й а ^  : - п ф и :р  : Чр -а- : : ф ^ а л  :
A4;PYPp : ^ 4 ° ? ^  : : п ^ й іФ  : ф с ч ф рр  : <зФ ^ : :

- 1 6 8 -

1) Apparatus ad annales ecclesiasticos. По изд. Antverpiae 1589 г. y o I. I, p. 20.
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Ф Ф ф і Л  : ® * * з = ч - п : п Д л : б ч ч - p j : н е г д ѣ : л М - т л ѣ о : л ф -ч г ір ч ' і : 

ФОС : Д п з =  : Д г = л ч д  : : Ч іЧЧ-рз : ф л ч і р  : 4 Р -л ° : л о / „ д : ѣ й » +  :

Д л  : ч ч -ш -  : ч із =  : n i u f . e  : .е ч ' ч ?® : < я о з =  : ч і ч і - : о п , р : о п .е  : 

: Ф и л ф  : п ч л - д ф  : ф ч ч ч  : н ф ’ Ѳ-Д : Д ?=Ч Ф *. я д - : и -ч іФ  : Ч а  : 

р д ч - : п<аы> : я -ѣ о  : a - і - :  г = й > д .з = - : л и ч ° : н п з ч о ѵ о : а - і - : ін іг Д ѣ  : 

л ш Ф  : Д і і з =  : д Д з =  : ѣ л я -ф  : п з ч о 4  : л ф  : ? = й і д . з = - : л т г ѣ  : і п l  : 

ц»С Ч Ф  : Ч 'Д г^С Ѣ  : Ф ® -е=  : ФЯ-4.Ф л о л  : 4Р-л?з=- : С з іф .Р Ч  : Ч із=  : 

л . р и л - : н а д . : ? = Ч Ф * .: я -д Д  : ф ч -Чі -Ф : н ф я ф -д  : п ? = л л  : ДЧ-д-’я - і ; : 

з= Ч 4а>Ѣ  : с р ^ .р  : Д ч п л  : і? о з = -  : 0 4 ? = :  ф д і ФС  : Ф и л ф  : п ч я - л Ф  : 

ѣ л Г о ф ѣ : Чр -а - : < 3 = 4 4 1 4 + :  С ^ У : н ч а  : п ч . н . : ? = я -л ѣ  : ф ѣ ф а я ѣ  : 

л и  : ч ч -tu  : о д з ч ф  : а ч > : н ч а : п ч - л Ф : л д : л л , и - : ш с ч : н Д ч н .Д : 
4і з = ч і  : Ѣ Ф й і.1? : < 3 = 4 4 1 4 *  : Ф и л ф  : П Л 4 ?=  : Ф 4:Ф С  : н ч л - л Ф  : 

ф ч ч ч  : .е Ф д -.і ф - : у .ъ і  : 4Ч ° ѣ  : ЧР-л? : ч д ? =  : л н - п ч і ѣ  : ф ч ч л  : 

Ф а н  : ф ч і з = : .б * ч ш а  : Ф д .я -  : н а д  : п ч - л с : ф а , а  : Д Ч д-Ч і-і; : 

Фл -і і -р  : Ф д м ч  : д > л - : Чр -а - : SR-усиУ  : Ф Л - и ч ^ ѣ  : ч л ? =  : Д ч п л  : 

p = 4 * f .  : ,ч;г : ? = я -4Д  : ф о Ф ^ Ф  : н и - Ч ід - *  : л Ч і л ч  : ч у  : Д Ч н  : 

ДЧ Н .Д : д л » д : ( к я у у  : ф ? = р -с  : ,е з = я -д  : ф -о ѣ  : 4 і ч л р = : а -р с Д р - : 
ч у ,  : ЧРѵѴ : Гі-лД : 3= 4; * ® -  : Ф 'Д ѣ  : Ч із=  : ч р а >з =- : у я '/ . - у У : 
у я у р .  : ф д *Ч<ш  : п і і ?= : Я-4 .Ф : о я „ Е Г и - : © д о л г и - : і Д ч н , д з = - : 

Ф л п а г у  : ' n o n : п з = ч ' я с  : ® о ѳ - п  : я д - : д л -n ip  : : о п р  :

д о л г и -  : л Ч іч і-  : и л ,р  : о н .е  : ч ч - і«  : н ч а  : ,е з = х -д  : Д ? = 4 0 Л - : 

Ч іЧ і- : д -о 'П  : і'і<яд*ф

і) л а ѣ  : Чіз= : ѵ ѣ  : -пн-зч : ФДр°Сд-Ф : фойріФ : оп ,л *  :
ріс!

Д ? = ф з =  : ? = я -л ѣ  : л Чі С і і ф о  : ® ч із =  : п Д ч ѣ  : р = 'я ч д >Ф : ‘р ѣ

«Повѣствуется, что были многія знаменія и великія рѣчи предъ при
шествіемъ Христовымъ, и ради чего они были».

ч я .  : ш ш  : ДЧН.Д : д ч Д Ч іФ  : л р = \ ч і : д з ч д Ч іФ  : ?= Ч ч ^ ѣ  :
sic I f. 6. V.

Ч Ш -/.Ч  : ч і  : о - л + Ф  : д 'н і ’з ч Ф  : о .Ч іС д » : ф .р ч  : н ч ч : т у і \у .  \ 
п н з = ч  : Ф ^ о ф  : Д ? = ч ф  : л л ѣ  : ‘п з =  : .е я -л .^  : ® л ч < и е : : п ш г д е : 

н ч ѣ  : 'П 'л«з=- ; ■я с і і -і-о ф .р ч  : ф л -л* : Ф л-гіФ  : а +  : ч і с о + л ч  : 

Ф Я гін Ь Ф  : н / Г у  : л ч +  : Д «р з= - : ф л *ч д л Ч{. : і і л 'ф .р ч  : а ѣ Ф  : 
Д 4 :д Ф Л " і :: о й і ѣ  : Д з = і; : 'р ф  : л -р д ч -? = (о з= -  : д Д д ч і .  ; < р д ѣ  ; 

п ' о л Д : я -.і- : Ф с .ч .зч .: ЧР'уѵз®- : л / я ф .р ч  : ф о ф -д ,{  : л л о - я : з = г = л Ч р і : 

л і р ф  : л .л Ф Ч ш л  : JE41-4 : л 'о л Д  : Ч и -ч о іі) - г  : n ,-i- : ;

д т г ' /  : ф н з = я - д д  : а г ф  : н - і-я -й іД  : п Д л  : д л ч і - : я л ^ - і - : а Г Ф  : 

Д а  : 'р ѣ  : з = о д  : ф л с д л  : х - 4 .ф  : л ^ я - Д Ф Ч і : Д ч н . Д : д ? = 4 ' я і : ч я . : 
к'о : о/ьфѣ  : фчофѣ : а +  : ?=йіД,з=-: лчгѣ : ® з=я-ад : Д д'п-:
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afar.pi : нд'Ф : ii.pa,?=c : нчф : : лл : 'n'-л?: ч-пс̂
нт»'/.: .в’і'ПСіі) : А̂-чф : л-і.ел : 'п'н-: 'я у. л : мло[Л]Г: ^л'р'р 
лал: оп.е: Ачн: А<з="ЧФ ; .Efior'/-: ®№А : °?-пс : ля-пд,: 
дф.е : ‘АЖЪ : Ачн : ,ед;і>.е- : ф.ех-АФ : 'п^ : л’ііЧр : “мк:̂  
?чит.дд : pimp : ф.рпфа.ех- : nun,.E : ,ч;і- : лч'яе : фа’̂* 
fp-'V̂- : п-nA : ®_Efi'M(D : пплл : лрз=" : Ачн : А̂ЧФ : ра̂ я 
пА°лі.АП> : ‘ачп.еі : ипс : ф.е:і'«=пніг(і)у, : qa> : ян, : Ф'Аф 
Фіѵп'п : Ф-МІ.ЧФ : х ч і : пад : ііочі.рч (sic!): шчял : Флп: Ачн 
prf,j?-4- : ф.ел,Чі- : 'ялглф : <мф : Аачф : <мф : т̂ Ф: лпф 
л ш ф ^ р ч  : ф 'п я Г ф  : ii.a u ' ^  : '<и К ф  : л л Ф  : А п ^  : А ^ Ч Ф  
*оі. : .еФОд, : пл̂ ол : яі,.рФ : ®.р°?я.е. : л°̂  : ллдж;.рч 
Жл» : т : н.е̂ х'л : фн.е'пф'Ч : х ч і : дя-дал : 'а л  : .еФОд. 
©.еФі.пр : нчф : лчпФ : Азччф : хф : фОСФ̂у. : ффі-пр-ф 
чч  : non ,.и : х ф  : ф о с  : А 4*>-лн?.Ч  : л ’н ^ Г Ф  : п А ф  : А<г=і. 

фф  : ФГід : ффіп.р : іічф : т  : Ал : лчпФ: ііі,.рФ : алФ

: м р ф  : я ч '  : ,е Ф і, п .р  : © .е Ф О д , : А ч п .е і  : і̂ х -а ф  

л ч і с п + г і : ф ф ф л .а ф  : ф -і і ф  : ‘н ч л ? °  : А . е ф ф і . : Л і я я - і ; ® : ш р̂ ф  

Фйп : ф А л і . : м<яф .р ч  : Ал : .Е і'і? = а  : н ч ф  : т : 'п і  : .е Ф я ш с ф  

п Ф э я  : ® .e A 4 'h (d : ш і а А ^ с ф ^  : ф ф 'п -п с ф у . : п о п ,.е  : 'я-пс 
Ачпл : .е л -п ф -а) : ФфАгмэ : ?^л : Ф с д а и -  : л ’н : ^ х л ь д  

і п ,.р :р  : л н Ѵр  : ф 'п л л ч п  : і е і ’ф  : ^ ч -я д ф .р ф  : і\іх -і : Ачпл 
Ч Ф ГЧ С  : 4\<г~ : а / Л і ч  : н л ф -ф  : і і .і ' : ® г ч ч л  : ‘h Yp -л - :  ч Ю : ь .ічх-і 
п°мк : Х’< ь .д  : н,Ги-: п о п ,.е  : м р ф : н п ^ - : а ііл ч 'і : н я и  : пИЧФ 
^ - ф о л  : <я ,х -а ф : *нп : ^ t \ i u  : а 'р  : п А ф ф  : н а ѳ ф  : п ,ф  :

j\ / iw :i- : - і г / : а л  : ' n o n : а ѳ ф  : ф -і ф ^  : п < я [ Ч ] Ф ^ : <яы> : ^ л *р ф ф  

а ч <р я  : л .я 'и - : л ^ п ^ Ф : о п ,.е  : л 'Х л «Ч : п ' п ^ : , в а : гі. і’е Л? : (\^я-Л і£  
В А Ч п л  : п і Л  : ^ л ' р ф і у ' Ч  : А і і ^ П  : а а  ѵгі : чч  : : і Ы

ф ' я п - д ч я  : А і^ ' п ^л - : ч л ^ -  : ф п а д  : ш л и - : 'п і  : .е ч ф н і  : ф .е Ф і. п .е  

л -і / і і і  : 'і і 'гр : а п  : ч / і і і 'Ф : п .е м і 'Ф  : ч і ^  : .р ін ’іі-'і - : ' n s v  : іѵ п А  

о.'ЬФ  : .е А н , : і» х -л ф  : ’н  : : л -.ѵ-ф  (sic!) : ф а л а , (s ic !)

іі/Л -  : 'п о ф .і -'р  : -І.Е-А : ф ф і я ^  : А .я и - : А п 'п  : а . е 'я а  : .Е п п іа г  

Ч\^~ : ф я<гі. : Л ііг.і"!' : А л ч ф  : ^ г ~ \Ч \ .у і : м і '-'р  : ('і.7 - л і  : а А?®С  

ф і Л іі : А і і ^  : АЯН.А : н ж  : ф а н і і  : ' n ^  : a j i M i i i m  : .П'і, ч > 

ф .р п і'ііФ : <г~ іф і, \ і'гп А  : ф ^ п л  : ‘і і 'і і - : Ф А ч 'п  : А ^ л ' п ф  : л . ' я я л  

.і .’ГіПні)' : л л Я ііР Ф і : ік іг А ф  : а і д  : л »ф  : о а - і -  : и п .р  : ф ш і 'р  

ф і і 'і ' ч  : ,л  ф  : і^ іи ф О ' і ' : с ч р і г і - : а -м і . : : л і^ л 'п ф  : .Е і'іп н іг

л -і : : б - щ  : айі-Е Ф  : ф 'п л а ЧГі : ■р і'і я і ф -.р ф  : л .-і-Гіпиь : л а -д-ф

^ - і -7, : Аі і^  : :і-Ачм : і^ л а я  : н о ;і> 9 Ч  : о - п / , , '1 : : н 'п і  : а^ - л ’я
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■ p i: .е л / н 'н : н д е Фн і -п  : л л  : .еФф / ф 1 : о г н ф : л п  : і^ р -с  : о <*=ф  : 
Л.Л.А (sic!) : п ч і ^  : .е п л - : .е і ь ч ®1 : іГьДО 'і : п ^ х - л д : н>Гі> : 
ф р ^ Ф : Пі^ од, ^  : і ф і  : й -р .еі' і (sic! Su idas!): п н д ’и - : 'лчгі.Е ',: ф л - :

а л 7 і і і | | і' і : 'ач^д.ЧіХП : п ^ х ч ь д  : іьги- : п счгп  : пр-сая : 
ф р я д  : п д ф  : і ф Х'і р . : а 'р  : п й і і .-ф  : н л с ^ ^  : ф -п я ^ : а д : 

а Л л ф і : і.н>  : г^ х-Л Ф  : : ч л г » : л а  : : ф ф л ѳ ©  : п ш Г .е  :

а д  : ‘П '-л » ^  : Л Д Ч Ч Ф  : Н і и  : .е і ф и і  : н а д  : п а д  : ‘л л Ѵ г  : т -У ф Ф  : 

' л ч н : .е -і - ^ ш ф - : ф л : 'й ? = л д : ' н ' п - : ф л : Л ц і Ф : ф і і Чн  : .е ^ і і л ф ^  : 

п х -р -Ф : а о ф 'ЛЛ : а л п -н  : л л л ф .г ч  : а ^і л 'я Ф  : х - р .ф і  : ' л ч н : 

п а ^ Ч  : а / р я  : л сЯ А Ч іФ  : А .и ш д  : н . а і р  : ф ф  : u p . : ;гл - : ф д ’л н *  : 

д л н д  : Х А і д  : б ^ х - л д  : Л Ф ф Ф  : Н і и : р л Ф Ф  : « д ф  : ^ А Ч Р  : 

л ш ф ф : ф ^ ф н у ф  : н . л і т ^ ’ : ф д д Чш ф ^  : П И Ч Р : ^ ф о а  : н ? = х -а ф  : 

й ® п .а » : : п И Ч Р  : <5=«р о л  : н ? ° х -а ф  : ^ д Д »  : н ч и : h j m ^ L A  :

А а Чф  : а л о -п  : а £ < я уу і  : ‘р у  : jp^ / „  : н а д  : а д  : ДѵЧ Ф  : 

п ш ф ф  : Ф іЯ С ф Ф  : Чр л » : п д ф  : н ч ч  : ф н .е 'п ф -Ч : я ч £  : 

ФН/іЧПАЦ’^ л  : Дфф'пал»^- : ■ ФФХ’Р-Ф : ^ Ч і д  : т  :
о Д і ѣ  : ш  : « ^ х л ѣ  : л Чі Сі і і і і  : ^ ш д ф  : х -р -Ф  : з і и Д  : Б і р ^  : 

ф п < ; ^  : А ? = Ч Н  : Х ф  : Ф О С  : n f i ^  : .е п , : л л . и - : п ф ч ч ф  : ‘н Чр  : 

^ х - * 4:  : А Ф ф и -  : u p .  : л 'н  : і^ х -а ф  : : л л ' / ф  : а 'р  :

о Л ф ф  : н ф А Ф іФ - : Ф и о ф Ф  : п >ф  : г ^ Д іД з ^ -  : л и ч °  : ф -і к і ? = ф  : 

л^и- : л<тшф ; ол,Ф : а'Хл?гі : фл'пааДч. : лСфФі. : -я«фі : 
Ф Ч П /Е ::

ff. 1 8 — 179. Догматическія извлеченія изъ отцовъ церкви, соста- 
вляющія собственно основную часть книги:

а) Введеніе. н) Изъ 318 отцовъ f. 23.
Ъ) Изъ ^ х - А Д  : 'п,р ч  : о) » Аѳанасія Александрійскаго
с) )) Дидаскалій f. 19. f. 28.
Ф » » f. 19 Y. Р) » Василія Великаго f. 38 ѵ.
е) » Іероѳея f. 19 v. q) » Григорія Нисскаго f. 42.
0 >1 ДЛЫГ1 f. 20 v. Г) » Феликса Римскаго f. 45 ѵ.
g) )) лепдогі : H i m  : А4:ф S) » Ипполита (вм. Юлія) Рим

f. 20 v. скаго f. 46.
h) )) Діонисія Ареопагита f. 20 v. t) =  (jlst’oXivcov f. 50.
і) » Игнатія Богоносца f. 21. и) Иннокентій Римскій f. 50 ѵ.
k) » Григорія Kecap. f. 21 у. ѵ) Сильвестръ Римскій f. 50 у.
1) » » Армянскаго f. 2 2 ѵ. х) Виталіанъ (І^ІЛ.Гі) Римскій f. 51.

m) » Александра Александрійск. у) ЕФремъ Сиринъ f. 51.
f- 23- z) Проклъ Кизическій f. 52.
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аа) Севиріанъ Гавальскій f. 55.
bb) Евпраксій Армянскій f. 55. 
сс) Іоаннъ Іерусалимскій f. 55. 
dd) Ѳеодоръ Анкирскій f. 57. 
ее) Епифаній Кипрскій f. 58. 
ff) Григорій Назіанскій f. 67 ѵ. 

gg) Іоаннъ Златоустъ f. 69 у. 
hh) Ѳеофилъ Александр. f. 78. 
іі) Кириллъ Александр. f. 78 ѵ. 

kk) Ѳеодосій Александр. f. 102.
11) Севиръ Антіохійскій f. 106 ѵ. 

mm) Іаковъ Серугскій f. 113 ѵ. 
бп) Веніаминъ Александр. f. 114.

оо) Іоаннъ Александрійскій f. 116. 
рр) Киріакъ Антіохійскій f. 118 ѵ. 
qq) Ѳеодосій Антіохійскій f. 121. 
гг) Діонисій Антіохійскій f. 122. 
ss) Гавріилъ Александр. f. 123. 
tt) Косма и Василій Александр. 

f. 124.
ші) Макарій Александр. f. 129. 
уѵ) Діонисій Антіохійскій и Мина 

Александрійскій f. 130. 
хх) Іоаннъ Антіохійскій f. 134. 
уу) Филоѳей Александр. f. 138. 
zz) Аѳанасій Антіохійскій f. 140.

а) Іоаннъ Антіохійскій f. 141 ѵ.
(3) Захарія Александрійскій f. 143 ѵ. 
у) Санутій Александрійскій f. 146.
8) Діонисій Антіохійскій f. 153 ѵ.
і) Христодулъ Александрійскій f. 154 ѵ.
‘Q Іоаннъ Антіохійскій f. 157 ѵ.
Y]) Авивъ Такритскій f. 162.
&) Abu-Zakarja Jahja ibn Adi f. 162 v.
i) 12 главъ Григорія чудотворца о воплощеніи, 
х) 6 главъ Юлія, папы Римскаго f. 164 ѵ.
X) Анаѳемы Виталіана f. 165.
ji) 13 главъ Григорія Назіанскаго f. 165 ѵ.
ѵ) 12 главъ Кирилла Александрійскаго f. 166.
5) 5 главъ Ѳеодосія Александрійскаго f. 170.
о) 13 анаѳемъ Іоанна Бурлскаго (ПараХо;) f. 170.
7г) Свидѣтельства отцовъ церкви о воплощеніи f. 171.

(Орловъ 2).

14.
Пергаментъ. 178 л. 47У2Х45 см. Письмо въ три столбца по 29 строкъ. Почеркъ кра

сивый XVII (?) вѣка. Переплетъ абиссинскій — доски, обтянутыя кожей съ тисненіями.

А. ФСіѴГі : Т воренія св. К ирилла А лександрійскаго и други хъ  
отцовъ церкви.

f. 2. Трактатъ «І)е recta fide» къ Императору Ѳеодосію, 
f. 47. Діалогъ съ Палладіемъ «Quod Christas sit Unus».
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f. 70. Проповѣди и посланія1):

a) Ѳеодота Анкирскаго на день Іоанна Богослова f. 70.
b) Кирилла Александрійскаго на тотъ же день f. 71.
c) Севира Синнадскаго f. 71 ѵ .1 2).
d) Акакія Мелетинскаго f.'7 2 .
e) Іувеналія Іерусалимскаго f. 73.
f) Кирилла Александрійскаго f. 73 ѵ.
g) Регина Кипрскаго f. 74 ѵ.
h) Кирилла Александрійскаго f. 75.
i) Евсевія Ираклійскаго f. 76.
k) Ѳеодота Анкирскаго f. 76.
l) Фирма Кесаріи-Каппадокійскія f. 77.

m) Сѵнодальное посланіе къ Іоанну Антіохійскому f. 77 ѵ.
и) Кирилла Александрійскаго, произнесенное въ церкви св. Іоанна 

Крестителя 28 міязья въ воскресенье— ib.
o) Посланіе Іоанна Антіохійскаго къ Кириллу Александрійскому f. 78.
p) Отвѣтное посланіе Кирилла f. 78 ѵ.
q) Епифанія Кипрскаго проповѣдь о вѣрѣ православной f. 80. 
г) Его же о св. Троицѣ f. 82.
s) Прокла Кизическаго слово въ навечеріе Рождества Христова о

воплощеніи f. 82 ѵ.
t) Севиріана Гавальскаго о вѣрѣ во Св. Троицу f. 84 ѵ. 
и) Исповѣданіе вѣры Григорія Неокесарійскаго f. 88.
ѵ) Кирилла Александрійскаго двѣ проповѣди о Мельхиседекѣ f. 88.
w) Взглядъ позднѣйшаго на Мельхиседека f. 91 ѵ.
x) О первомъ вселенскомъ соборѣ f. 91 ѵ .3).

В. ЯЕ’Ф : \ «К нига стар ц а  п равед н аго
духовнаго». Аскетическое произведеніе, приписываемое Іоанну Савѣ.

f. 94. Надписаніе4).
f. 94 — 144 ѵ. 36 поученій (£'С,Ѵ?).
f. 144 ѵ. 48 посланій ( ^ А л 'Я ^  : или '.)
f. 170. Три заключительныхъ поученія.

1) Подробнѣе см. W r ig h t, Catalogue, р. 205—208 (рукоп. Or. 739 =  CCCXY).
2) Поученія с—1 сказаны «въ день воскресный 11-го хамле» (5 іюля 431 г.).
3) Изъ этихъ произведеній, частью недошедшихъ въ греческомъ оригиналѣ, изданы: 

с, е, і, k, 1, о, р, t, ѵ, у D i l lm a n n ’a, Chrestomathia Aethiopica, 70—107.
4) Подробнѣе содержаніе книги см. W r ig h t, Catalogue р. 35. (Рукоп. Ог. 529 =  

LIV, 8).
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f. 177. Посланіе о происхожденіи'книги.
f. 177 у. Послѣсловіе о переводѣ книги съ арабскаго языка при 

Лебна-Денгелѣ.
На f. 178 — изглаженное заклятіе.

(Орловъ 4).

15.
Пергаментъ. 104 л. (первый и послѣдній — чистые). 23X 20 см. 2 столбца по 25 строкъ 

Переплетъ — доски. Имя владѣльца на f. 47 не вписано.

ФСАчТ, тоже, что предыдущая А.

f. 2 Ж итіе св. Кирилла Александрійскаго, 
f. 4. De recta fide, 
f. 47 v. Quod Christus sit Unus. 
f. 72. Проповѣди и посланія:
а) Ѳеодотъ, b) Кириллъ (f. 73), с) Севиръ (ib. ѵ.), d) Акакій (f. 74),

е) Іувеналій (f. 75 у.), f) Кириллъ (f. 76), g) Регинъ (f. 77 ѵ.), h) Ки
риллъ (f. 78), і) Евсевій (f. 79), k) Ѳеодотъ (f. 80 ѵ.), 1) Фирмъ (f. 81), 
m) Посланіе Іоанну Антіохійскому (ib.), п) Кириллъ (f. 81 ѵ.), о) Іоаннъ 
Антіохійскій (f. 82), р) Посланіе Іоанна Кириллу (f. 82 ѵ.), q) ЕпиФаній 
Кипрскій (84 ѵ.), г) онъ же (87), s) Проклъ Кизическій (f. 87 ѵ.), t) Се- 
виріанъ (f. 90), и) Григорій Неокес. (f. 95 ѵ.), ѵ) Кириллъ о Мельхисе
декѣ (f. 98 ѵ.). О первомъ вселенскомъ соборѣ (f. 101).

(Коріандеръ 3).

16.
Пергаментъ. 75 л. (первые два чистые). Іб ^ Х П Ѵ г см* Два столбца по 19 строкъ 

Письмо тщательное XIX в. Переплетъ — доски безъ корешка. Имя владѣльца изглажено.

51Z • I «Слово вѣры», краткій катехизисъ на амхарскомъ
языкѣ.

f. 3. Введеніе, 
f. 6. Таинство Св. Троицы, 
f. 20. Таинство воплощенія, 
f. 39. Таинство крещенія, 
f. 52 у. Таинство причащенія, 
f. 64. Таинство воскресенія.
f. 75 ѵ. Молитва Страстямъ Христовымъ: : A'*i*}P ; .Eft, :

f t f t^ jp ^  : л & ч ад р  : .е ік іг ч  : .б о г ѣ : ..........
Ha f. 3. Орнаментъ изъ раскрашенныхъ листьевъ.

(Орловъ 16).
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17.
Пергаментъ. 75 л. 16 X 11 см. 2 столбца по 18 строкъ. Почерки различны, листы 

мѣстами перепутаны: ff. 1—8 должны слѣдовать за 36, а книга начинается 9-мъ листомъ; 
послѣ f. 61 потеряно 4 листа. Переплетъ деревянный безъ корешка. XIX в. Имя писца — 

I < Я С I  Такла-Марьямъ (f. 74); владѣлецъ — Ф А  Д? I сЯ С Д Ѵ 5 I Вальда- 
Марьямъ.

<РА : У .Е ^ ^ Ф  : К ратк ій  катех и зи съ  «Слово в ѣ р ы » 1), 

f. 9. Й5 1 ■ AZ/P ■ НА.Рф : «Красота творенія» текстъ четы
рехъ первыхъ главъ Книги Бытія.

f. 19 у. *Я<£А : ІУАГь : П С  I ХЧД^Р : Глава о таинствѣ
Св. Троицы. Эта глава и слѣдующія на амхарскомъ языкѣ.

f. 42 ѵ. Р*^У*ЛХ£ ■ Ф ^ Ф Ф Л  '■ П ^  : 'Л'іДР'Р : Таинство крещенія, 
f. 54 ѵ. Р т^^П Х ^ 1 Ф^ОѴЗй I Таинство причащенія, 
f. 62. Таинство воскресенія; начало потеряно.
f. 70 ѵ. Вступленіе, забытое въ началѣ книги (H'PZiTO I .

послѣ f. 73 продолженіе на ff. 74 и 75 нацарапано крайне небрежно.

П риписка:
На f. 75. С тихотвореніе Q ene:

р ѵ °  : (sic!): т ф  : л ф ф  : oj? : : У я : <s*&>vc: в ф  :
: н . м  : u j n : ' л п ^  : л т м * *  : ^ ф ф  : 

ф 'л ^  : н>Г : : афі : Х ч н  : ф а ^ ф  :

.Е й ф : ч ^ ф  : ф т н н ф  : : у .е зя ' / ф  :
л ф ф н д ? : <м  : Р’і ь 4 : : 'л ч п а  : Ь4<ь : 4: н с ф  :
^ н И ру . : a rfrP  : а ір Г : : л ф -.р : л ф ф  :
Чя-^і : афі : ф Ча^  : у п  : а д ф я  : А Ж 'а : ЯфФ : п>ф  : 
h<F<hri : Ф йгРГ : Ф4:ФС : 'л ^ ч п  : н .а ір  : ф 'п у 'Ф  : 
ф д ф ф  : АгПСУ^ : ^ а л / р  : : і я . : ,е Ф<і ф ф  ::

18.
(Орловъ 8).

Пергаментъ. 70 л. 8 ,7X 7,8 см. 1 столбецъ, 9—10 строкъ. Переплетъ деревянный. 
Владѣлецъ — Gabra-Mika’el.

1) f. 1. У.ЕіЯ ^ Ф  А^РТВТ : Краткій ам харск ій  к атех и зи съ  въ 
вопросахъ и отвѣтахъ1 2).

1) Текстъ тотъ же, что и въ предыдущей рукописи. Въ обиходѣ эти катехизисы назы
ваются «пятью столпами таинствъ» или просто «столпами таинствъ» (Armada Mestir). 
См. изложеніе въ книгѣ Б ул а т о в и ч а , Отъ Энтото до р. Баро; ср. въ Journal of I s e n b e r g -  
K rap f, p. 164.

2) См. D illm a n n , Catal. Brit. Mus. p. 22,6. Tractatus de fide Christiana (рукоп. № XVIII 
Брит. Музея).
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2) f. 64 v. Гі/,,'11 : П,'1' : 'Я('.ігІ;.ГЧ Объясненіе церковныхъ тер
миновъ1). Начало: '1 : П ^ іХ 'Я 'і ' 'MU.*' : О П Л  ".
‘З ' ч Ь ' я *  : д - і -  : а ,'і‘ : ' f l o w ' s  : п л - п  : .е ф  : i x - l i : : п ^ ' і д г і : 

Ф а я  : д - і -  і ’я ё п : п ф а  : д ф : 7*а л ф  : п ф ф й >д  : г и ш . : д ф : ^ а ф а  : 

п ^ а о л ф ": 'п ^ л - : Ь ж л - л л с :

3) f. 69 ѵ. Гимнъ св. Георгію въ 3-хъ строфахъ (другимъ почер
комъ). Начало:

д < £ л ѵ { : № • & ! ■ :  л я - я о  : ф л д -'і г ? =  :

л ш і : гп \ \ -  : <д ф ѵ = :
я г о . і ' і : р ф я  : й ч п л  : : ф л Ф і»  :

(Папад.-Керам. 7).

Литургика.

19.
Пергаментъ. 113 листовъ (первые два и послѣдніе 6 — чистые). 23у2Х21 см. Письмо 

въ два столбца по 19—28 строкъ. Почеркъ одинъ, тщательный. Въ молитвахъ поминаются: 
царь Іоаннъ IV (f. 6) Петръ, коптскій патріархъ и митрополитъ Салама (напр. f. 19 ѵ.) — 
частью въ заупокойныхъ молитвахъ (f. 6). Имя владѣльца, на половину изглаженное — 
Hajla-Mika’el (f. 19). На ff. 43 ѵ., 52 ѵ. и др. предъ литургіями упоминается abuna Meneta- 
Sadeq. Ок. 1868 г. Переплетъ — доски, соединенныя тонкимъ кожанымъ корешкомъ.

: Фл?й> : С луж ебникъ.

f. 3. 1 H 5W  I Утреннія молитвы. Текстъ снабженъ надстроч
ными нотными знаками.

f. 4 у. YU?*} : НШСЯ I Вечернія молитвы.
f. 5. I НЛПф5 ПіФС.РФ I «Моленія отцовъ нашихъ

Апостоловъ». Ектеніи, начинающіяся словами: Ф'ПОП I £ТіФЛ<1>^ \ «Паки 
будемъ молить Его».

f. 6 у. А ,№  : Н Ш ^  : Начало: Ш'ООП : Л і+П Ф 'О  : HYWV :
я Ъ ч 'і і : ___ 'А іт^ : <м>л*: : ЛлД.Ф : ........

f. 8 ѵ. НШСЛ ФН>^і Вечернее пѣніе. Начало: I НЕ.П I
U t a A  : Фw iс  : ____

f. 10. О’НА : : Ектеніи, начинающіяся словомъ: I
«Царствуяй». Приписываются въ другихъ рукописяхъ Іареду Сладкопѣвцу.

f. 12 ѵ. ЯіѴф *. HihJP.1!"} I Г'П І ФіХІМ5 Л 8гМ  : «Молитва новыхъ, 
когда ставишь дискосъ».

1) М. б. тоже, что въ рукоп. 45, b Берл. библіотеки. (D illm a n n , Verzeichniss, р. 38).
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f. 13. : Г»Л : ФіХЕ*5?  : ЛЯ'ФО : Молитва при поставленіи чаши,
f. 13 ѵ. І^СЧФ I Ф-^Гь I Чинъ общей эѳіопской литургіи, 
f. 31. ФД?і*ь : НЛФС.РФ I Чинъ литургіи Апостольской, 
f. 43 ѵ. ЛІФѢФ : Ф -̂СО'З : НМ'НЗЬФі : <ЯОѴ=> : Литургія богоро

дичная.
f. 52 у. Литургія Іоанна Богослова.
f. 60 ѵ. » 318 отцовъ.
f. 68. » Іакова Серугскаго.
f. 72 ѵ. » Аѳанасія Великаго.
f. 80. » Іоанна Златоустаго.
f. 84. » ЕпиФанія Кипрскаго.
f. 89. » Діоскора.
f. 90 ѵ. » Григорія, «брата Василія».
f. 95. » Кирилла Александрійскаго.
f. 99 ѵ. » Василія Великаго.
f. 106. » Григорія Просвѣтителя.

(Орловъ 18).

20.
Пергаментъ. 67 листовъ. 13X10,3 см. 1 столбецъ, 24—5 строкъ. Переплетъ кожа

ный, не абиссинскій, сохранился только съ задней стороны. Почеркъ хорошій, старинный, 
XY вѣка.

ИА°фФ йВфТ* I ФАЛ/Г I =  Ч асо сл о в ъ 1).

f. 1. Первый часъ (Г?Н).
1 1 1 .  Третій часъ.
1 12 ѵ. Шестой часъ.
1 15 ѵ. Девятый часъ.
1 17 у. Вечерня.
1 2 1 .  Великое повечеріе.
1 25. Ночныя службы.
1 41. Н ^ С  • Пѣснопѣнія въ честь Спасителя, читаемыя предъ Wed- 

dase Marjam на первые три дня недѣли и Ф’.ЕГь : < Ж Ц Р : на каждый 
день, начиная съ воскресенья. Особенностью текста этихъ гимновъ въ 
данной рукописи являются «толкованія» (ФСД<Я. :), присоединенныя къ * VII,

1) Православно-коптскаго типа, изданнаго нами въ Запискахъ Имп. Академіи Наукъ,
VII, I 7, гдѣ см. и описаніе данной рукописи и ея варіанты.

Записки Вост. Отд. Имп. Русск. Арх. Общ. Т. XVII. 12
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каждому гимну воскресныхъ Ѳеотокій1). Приводимъ для примѣра толкова
нія на второй гимнъ:

:Ю .^ > : : і 4:ъ ъ  : :
'лг^ л>а : а ^ я-л- : і л д -п ф а . :
'А Ж А 'Ш ьс  ’■ ф с ф -.ф ж ^ ф 'а ф и :
н п л < я ч  : а к п ъ ф  (s ic!): ® rh /,z  ::
а п п } /„ : ф о ф  : 'а ^ о о : н ^ г л Ѵ п : 

: п а 4 :а : : Лгі*®:
h°l<Yh4\  : д й іч 41 (sic!) : 4 ііь ч  :
л ф л ^ Ч х : а ^ л ѵ і : т я ч і і Ч і .  :: 

U V A i- l-Q ^ t: A l t : а гХ и : о-п ф  : 
■ft.*'* : ж е ? ? * : j m °?a : ^ я ^ * : 
іг м іс ф  : на е̂ Ф И  : л о - ^ :
пшсФ  : п а 4:а : ф ф т і 'Р  : &°?н.А4і 
ПъС: ^ № ' , / 1: г-п : ф й 4 і а : :
n W k f r f  : н л / і - п с  : оф. : n z . ^  : 
K)L£  : ^ й л  : а ф і : п ' п ^ : r i4 ih  : 
а г й ѣ  : o z j?  : ^ й а  : лгм і- : 
nnrhC.E(sic!): :! 0ФФЙ41Л:
а ч \ ^  : н а ф Ц' ::

Всякая душа изъ сыновъ Израиле
выхъ принесла дары Скиніи Божіей: 
злато и сребро и камень истинный и 
ткань шелковую и устроили кивотъ 
изъ древа, неподверженнаго червію, 
обложенный извнѣ и внутри (златомъ), 
ибо обратила многихъ ты чистотою 
твоею къ Сыну твоему, Богу.

Другое толкованіе. Ты —  кивотъ 
завѣта, Марія Дѣво совершенная, 
устроенный изъ древа петлѣннаго и 
обложенный извнѣ и внутри златомъ. 
Богъ и Спасъ нашъ, когда воплотился 
изъ тебя иеизреченнымъ снисхожде
ніемъ, волею своею единой со Отцемъ; 
какъ человѣкъ равный Отцу Своему 
естествомъ Божественнымъ. Единый 
и вочеловѣчился существомъ своимъ.

На f. 40 у.—уродливый рисунокъ человѣческой Фигуры, на f. 66 ѵ.— 
лошади (?), на ff. 1, 11, 15 ѵ. и др. —  орнаментальныя заставки; на ff. 66 
и 67 —  другими почерками магическія приписки.

(Пападоп.чКерам. 6).

21.

Пергаментъ толстый, поздній. 128 л. (послѣдній — чистый). 20X 10 см. 2 столбца. 
18—20 строкъ. Почеркъ поздній, некрасивый; текстъ сопровождается нотными знаками. 
Переплетъ — доски съ кожанымъ корешкомъ. Въ молитвословіяхъ поминаются: царь 
Ѳеодоръ II, патріархъ Петръ п митрополитъ Салама (напр. f. 80 ѵ.\

: Ц ерковны й у став ъ  и пѣснопѣнія.

f. 2. • Общій порядокъ всенощнаго бдѣнія wazema ФІѢ24 I
f. 10. '4Фа? чі \ Я*/Ь,Д I ■ Н<^ФЯФі Общій порядокъ

праздничной службы mawades.

1) Въ изданіи F r ie s , Weddase-Marjam, (Leipzig 1892) этихъ «толкованій» нѣтъ: 
авторъ не нашелъ ихъ въ обслѣдованныхъ имъ рукописяхъ. Первыя «толкованія» пред
ставляютъ переводъ пропущенныхъ коптскихъ частей (Ѳеотохіа, гдѣ они толкованіями нс 
названы, а помѣщены наряду съ общимъ счетомъ), вторыя въ коптскомъ оригиналѣ мною 
не найдены.
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f. 41 v. 1 Порядокъ великопостной службы.
f. 70. '■ н л с й п ф  : ^ ' J A  : n ^ A -o  : ф іе к р а » : ^ ‘н ^ С :

ф <м .е  : п ^ л - о :
f. 83. Общія пѣснопѣнія святымъ, 
f. 86. Ектеніи и др.
f. 93. ФѴЕіЪ : tfSCJPt7̂  I Богородичны на каждый день недѣли, начи

ная съ понедѣльника.
f. 100. Молитва: : ФАГР : Л /n^P  : и др.
f. 103. Молитвословія: ЛСПОФ I Ф4Ф I гі°?Н,А I ѴЛ>А°.Р I
f. 114. H*°KF Утреннія молитвы.
f. 117. Лгі'ЗФ t Doctrina mysteriorum.
f. 119. A ,^ ^  Ектеніи, начинающіяся словами: Ф*ООП : ̂ ФгРЛФ̂О I

f. 123. Ектеніи H .E ^PJ I «Царствуяй».
f. 12 7 . ^ r h 4: : п і  : ф ю  : : ,е Ф<м р  : р ѣ  : n ^ p r h ^ f i  :

XfiVl : Pvh*5il : Литургическо-уставныя предписанія.
На первомъ листѣ двѣ магическія Формулы, всего 6 строкъ (другимъ 

почеркомъ).
(Орловъ 36).

22.
Пергаментъ. 191 л. (два первые и послѣдній чистые), 25X 19,6 см. 2 столбца по 

39 строкъ крайне мелкаго письма съ мелкими надстрочными нотами. Переплетъ— доски съ  
кожанымъ корешкомъ. Начала XVII вѣка. (Ср. f. 183 ѵ.).

<^>АіьФ vulgo JPJ. Н отная книга измѣняемы хъ п раздн и чн ы хъ
пѣснопѣній.

f. з. пгі^ : 'лжллніъС ’■ 
ц е іш ѵ іт  : п л ч и Ф  : ф .е Ф ф а і .ір  : 

п ^ а 'р Ф : фх-;ііД : 'і п ф : ^ Т п л і : 
^ я ^е : ш т ^ : /ь Ф : н л і ѵ р > л ‘A(D:

д а : 7 ^ :  ф л г я  а : пагь : 'л ^ т ш - ч : 
Х ' і : ф ^ '* П .р ф  : : *о і  :
п Ф 'л ч н  : т м « 5  : ш с е  : :

7іГі ^  : : Ф З ф р ; :
р п  : Ca p  : : т ^ А  : Ф ^ й і С-р  :

: н ш с о д о : л п ф и* : а с ф .р

Фш ф ’.р ' } : і і а і г і п ь Ф С ' Р ^ :  А Г г п 'л :

Ф/nOjP'}: наіѵ р^ яадо: а я̂ ч а / р  : 
^ ‘и ^ С  : ір р ф 'ЬФ : ф ш і> 0  :

Во имя Бога, Троичнаго во гпо- 
стасѣхъ и Единаго Божествомъ, на
писано сіе сокровище великое, име
нуемое «Якорь», собранное аввой 
Гёра и Хабла-Селлясэ изъ многихъ 
Дёгё. И причиной написанія было 
иовелѣніе царя нашего Сарца-Ден- 
геля, ибо возревновалъ онъ ревно
стію духовной, видя упадокъ ученія 
пѣнію, насажденнаго отцами его пра
вославными, по небреженію сыновъ 
Кореевыхъ, уподобившихъ пѣніе 
псалтири увеселеніямъ п пляскамъ.

12*
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: т м и : г=>4М>/,: + ?= й іС ^ :
® jea : нш сѳ*: лп<^: куъ\рЪ:: 
ф о  : ш и ь *  : п ч а с  : n f c H ’  : 

л 'п Л *  : п 'ін . : л . ш ^ /  : ч \ ^  : 
fi„EflA(D : '0 '/ : ч у -l  : й -^ й іС -і-: 

: п ^ ф о л .№  : ф й н н  : ч \^  : 

JES-Ag:: ф ^ і^ а ^  : n ' n ^ : *pt : 
ф к <$% : ф а і і п р  : л %а  : д а А и, : 

ф а л а  : .е ^ л д , : Ъ ж л - л  а с  : 

. и щ : й ».е ф + : і £ ( г : (\^ ''Л ѵн - : 

й з ч .рй- : л ч л ^ : : л т ::

Разгнѣвался царь, любитель ученія 
и сказалъ: «что установили отцы 
паши, мы да не разрушимъ. Къ тому, 
кто писалъ сокращенно изъ лѣности, 
не благоволилъ царь, чтобы не ска
зали ему: «сокращено ученіе Тареда во 
дни его», и повелѣлъ писать и учиться, 
какъ было въ древности и благотво
рилъ тѣмъ, которые учили и тѣмъ, ко
торые учились. Богъ да благо сотво
ритъ съ жизнью души его во царствіи 
небесномъ, во вѣки вѣковъ. Аминь.

За этимъ вступленіемъ, не встрѣчающимся, на сколько мнѣ извѣстно, 
въ другихъ рукописяхъ книги Дегуа, слѣдуетъ текстъ пѣснопѣній, близкій 
(но не тожественный) къ Вегі. 39 и XXXI Brit. Mus., но болѣе полный и 
безъ обозначенія чиселъ мѣсяцевъ. Вотъ приблизительное содержаніе:

Ивановъ день (f. 3), Елисаветѣ (9), Захаріи (ib.), ФН>:Я : H & L  
(10 у.), СтеФану (13), Обновленію храма (ib.), Воздвиженію и св. Еленѣ 
(13 у.), Михаилу Арх. (23 ѵ.), Петру и Павлу (ib.), уставъ о праздникѣ 
Воздвиженія (24), «Собору многихъ» —  318 отцамъ (ib.), Евстаѳію Пла
нидѣ (25), Петру и Павлу (ib.), Іакову и Іоанну Ап. (25 у.), «царямъ» 

(26 ѵ.), Пантелеймону (27), ФІІ><Я I *. Н Х І7, =  Бдѣніе
субботы цвѣтной (28), Матѳею Ап. (38 у.), СтеФану (39 у.), Богородицѣ 
(42), Апостоламъ (42 ѵ.), Аввѣ Іоханни (43), Квесквамскому праздн- 
ству (44), Гавріилу Арх. (45 у.), Михаилу Арх. (46 ѵ.), Минѣ (49), 
^П О Ч і : Н ЯТЛ =  Введенію (50), Небеснымъ старцамъ (51 ѵ.), Мерку
рію (54), Негранскимъ муч. (ib.), Петру Александрійскому (ib.), Святите
лямъ (55 ѵ.), Праведнымъ (56 у.), Мученикамъ (59), Ф ІѢ ^тІ: Н Л Г г Р ^ /Ь С  I 
ш л и *  : =  на субботу умилостивленія (60 ѵ.), Горѣ Элеопской (73 ѵ.), 
Прор. Иліи (75 ѵ.), Тріемъ отрокомъ (77), M i l ' l l I НГіОТРр — на начало 
рождественскаго поста (78), Благовѣщенію (83), Просвѣщенію "ПСУ*? 
(85 у.), Пастырю (87 у.), Ф ІѢ ^ : (89), Навечерію
Рождества — Н*2,Г (90), ФН><Я : Рождества Христова (91), СтеФану и по- 
празднству Рождества (91 ѵ.), Ливанію, Іоанну Богослову и попраздн- 
ству (93), на субботу по Рождествѣ Христовомъ (94 у.), Обрѣзанію (101 у.), 
на праздникъ Бѣгства ва Египетъ (102), на праздникъ Канны Галилейской 
(103), Богоявленію (105), Срѣтенію (114), Л’ІФЯ : УД/Р—  Таблица 
Аллилуій съ припѣвами (115), Покаянная служба (116), Крестобогороди-
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ченъ (ib.)j Апостоламъ общ. (ib.), Пророкамъ общ. (ib.), Мученикамъ (ib.), 
Праведнымъ (117), Ангеламъ (ib.).

f. 118. Точки вмѣсто заставки указываютъ на конецъ первой части 
книги. Потомъ одинъ или нѣсколько листовъ вырвано.

f. 119. (Не съ красной строки) — Вербному Воскресенію, f. 121 —  
на великій четвергъ, 121 у. —  великую пятницу, f. 122 —  на Пасху и 
свѣтлую седмицу. Далѣе: — Георгію (138 ѵ.), Преполовенію НД'ЯФЦІЗЭ ѵ.), 
Рождеству Богородицы (141), Вознесенію (141 ѵ.), на субботу по Возне
сеніи (142), Пятидесятницѣ (142 ѵ.), Іоанну Крестителю (148 ѵ.), Св. Духу 
(149 у.), Михаилу Арх. (151), Космѣ и Даміану (153 у.), Петру и Павлу 
(154), 12 Апостоламъ (154 ѵ.), Весою (158 ѵ.), Кирику (ib.), Аввѣ Саламѣ 
(160), Дѣвамъ (161 ѵ.), Маріи Магдалинѣ (163 ѵ.), НЗчіЧПС «Собору 
первородныхъ» (ІЪ.), Преображенію (165 ѵ.), : 1П-00 Собранію
Апостоловъ на погребеніе Богоматери (ib.), Успенію (166 у.), Аврааму 
(170 ѵ.), на субботу (173), Андрею (ib.), Усѣкновенію (173 у.), Ра<і>аилу 
Арх. (174), на субботу и зиму (174 ѵ.).

Приписки.

f. 183 ѵ. Родословная Эѳіопскихъ царей:

: ф л а  : д 'д -л і  : А а л 'я ?® : i w u  : 'д а л 'я і »  : ф л а  : 

д л -я д ^ а - : л -я д 'я а - : ф л а  : л д Ф С ^  : д Т с г ^ : ф л а  : л л -я д ,л р п  : 

д -п а л р і і  : ф л а  : л ф д а  : е л . с  : ф д а  : ѳ л д ;  : ф л а  : л ф д а  : п н  : 
ф д а  : і "і 7і : ф л а  : л о і ѣ і  : < ію п ,ч  : ф л а  : л м ' н  : ф л д 'іі  : ф л а  : 

Л 4 1ѢЛ : ф д д і .л  : ф л а  : л 'я л .-я  : ф 'о д т і  : ф л а  : д д д / п  : л д д і і : 

ф л а  : л -д -н .с  : ф -д -i l c  : ф л а ^ -  : л д - я с и  : ф л я -ф і л  : ф л -л с п  : 

ф л а  : л д - л д я  : ф д -л 'я  : ф л а  : д ш п л  : л , 'я л  : ф о к м  : л . 'я л  (si C! ) : 

ф л а  : л э - я д  : ^ я ф а  : ф і -я д  : ^ л ф л  : ф д а  : л Л с : л . 'я л  : [Ф Л С  : 
д , ' я л  :j ф л а  : л > ? =  : ф > г =  : л л я > ? =  : ® л і « - ? =  : д л :і - ? - : ф д :і -?=  : 

д ф д Ф г̂  .ф . ф а Ф і^  : л ' н с  : д л 'п  : ф 'і і С : д д ' п  : л д а  : ъ ц  : ф л а  : 

ъ ц  : л д . с і н :  : ф д .ім ь с  : л ^ ' д а  : 'я  л  : ф ^ ' д а  : и  і  : л я -? = г = > : 

ф а -і^ і^  : д ф 'А -? *  : ф ф -а -і^  : л д с т э  : д л / . д  : ф л а -я  : а л д  : ф л -я  : 

а л а , : л а -л  : { Д А - : ф а -а  : f. 1 8 4  і л а - : л з э ч я д  : Ф’а -?= : ф з я ч п д  : 

а гк -^  : л о і д  : ч д  : ф о ц  : ч д  : л л ' я л  : ф -а -а® : ф л т і л  : ф -а -?=  : 
Л 'і'і і / , .  : д д ’іі іі : ф ф я 4 . : д д ’Гі-іі : л ф а ѵ -  : д д а - : ф ф ’А - ^  : д л а - : 

л л г = А  : л - г ' і  : ф л ^ а  : х -р -'і  : л i i . c z .  : л с л а - : ф л .с д , : л с л а - : 

Д А 'еД - : ф а ч с Т  : л н с л  : .р о ф -я  : ф н с л  : .р о ф -я  : л я о а  : сн -у. 
ф я о а  : <н : л '/'Д А - : ф г л а - : л а -я і  : а -п а  : ф а -я і  : [ А ' і э л ':] 

ф л а ^  : л д я - Г / , .  : д і а - : ф л а -л я  : я т а - : ф л а -я л  : я т а - : ф л а  : 

л ^ д ' я  : Л 1А - .ф . ф ^ д 'я  (s ic !): іП А - : ф л а  : л і э - н н  : д о ф -я  .ф .
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?і0гн,ЛгПгіъС : : ^ ф о л д р  : 'л ^ ф о л д р^  : л'лл- :
(На свободномъ мѣстѣ, другимъ почеркомъ).

f. 184. а) Молитва предъ Евангеліемъ: I Ф 'іТЛ I
Н.Р'РГШоѴ Съ нотами.

Ь) Ектеніи: Ф^ОП ПіФПФЧі : Съ нотами, 
f. 186. Различныя молитвословія.
f. 186 ѵ. а) т  : (\ т : нлх-ф ^  : : .е ^ ф ц е  : :
b) ІѴОіФ I Л/РФ*70 ; Предписанія уставныя для великаго поста.
c) Стихи изъ псалмовъ съ припѣвами и потами.
f. 187 ѵ. Молитвословія, начинающіяся призываніемъ: я.

<з® а л 'л  : i\hx  : ф я л , : n A T t M  : ____

f. 188. Мѣсяцесловъ (fasti sacri).
(Орловъ 33).

23.
Пергаментъ. 76 листовъ. 17X14 см. 2 столбца, 22 строки. Переплетъ деревянный съ 

кожанымъ корешкомъ.

; д>-̂  ; П остная Д егуа.

f. 3. ПЗЭДфФ I R'ZnZ. Въ павечеріе поста и во всю первую
седмицу.

f. 14. Вторая недѣля и седмица поста.
f. 23. Недѣля «храма» (Ев. Іоанна 2, 13—22) и третья

седмица поста.
f. 32. ІІ^Ч 'Ъ О  : Недѣля разслабленнаго (Мѳ. 9, і—ѳ) и четвертая 

седмица поста.
f. 39. НД.>гЯ £ : Н.ЕФ I Недѣля «Горы Масличной» и пятая седмица 

поста.
f, 48 ѵ. Служба на праздникъ Благовѣщенія 29 магабита.
f. 49 ѵ. ШИІС Недѣля «Благого раба» (Лук. 19, 12- 27) и

6-я седмица поста.
f. 57 ѵ. Недѣля Никодима (Іоан. 3, і—21).
f. 66 ѵ. Вербное Воскресенье.
f. 70. Умовеніе ногъ и страстная служба съ уставомъ.
f. 73. Таблица «Аллилуій» для великой субботы.

Приписки:

f. 1: а) Полу истертая молитва съ нотами. Ь) ^ ’І І ^ С  I НЛ^А/Р I
съ нотами.
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f. 3 —  вверху полихромная заставка.
f. 76 ѵ. ЛіОП : A,eJO?P I Libellus superstitiosus— D illm . Lex. 1299 J).

(Орловъ 37).

24.
Пергаментъ толстый, грубый, листы не ровные. 75 л. (первый и послѣдній чистые). 

241/2Х 201/2 см. Два столбца, 22—29 строкъ, Переплетъ — доски, корешокъ оторванъ. 
XIX вѣкъ.

: °ПН:Г П о гр еб альн ая  книга.

а) П редварительн ы я статьи:

f. 4. ЯА^Ф : П&ЧФ : ЯЧФ : 44^0 Отходная, 
f. 4 ѵ. ^ Я 'Л і4: : НФЯ’АФ : л^А .Р Д .О А ,^  : «Книга, вышедшая изъ 

Іерусалима».
f. 11. Разрѣшительныя молитвы (ЯА?Ф .* фГФЛіФ I); послѣдняя также 

выводится изъ Іерусалима.
f. 13 ѵ. Повѣствованіе о силѣ молитвы за усопшихъ (разсказъ о видѣ

ніи епископа, молившагося за своего грѣшнаго отца). Начало: Н>5Ф : 
S h ^ A n a r : . . .

Ь) АСГгР (sic!) : ^Ч О Л І : П40А ^Ф ^ф Ч  - «Главы  чтен ій  надъ
усопшими»:

f. 1 6  ѵ. ^ я - л і д  : °?ЧнФ  : п 'а ч ф  : А а  : f e *  : : Чинъ
погребенія священниковъ.

f. 36 у. Я А ^  (sic!) *. °?ЧНФ НД?.1РФГ,1’ I Чинъ погребенія діаконовъ, 
f. 38 ѵ. асгіф  : ^ ч о л і  : н .еФи и і  : п д о д  : о я а г  : ф /„№Ф : 

Чинъ погребенія взрослыхъ мущинъ.
f. 43. Л'ЛЧФ 1 °ПНФ I АЧйФ ! Чинъ погребенія женщинъ, 
f. 45. АСГіФ I ^Ч О Л І I 40А  I АФА-Е1 Чи-ОФ Чинъ погребенія 

отроковицъ.
f. 47. A I Ф* A I Йі^ПФ I Чинъ погребенія младенцевъ, 
f. 50. А ^  : ЩАІіФ : ОАФ \ Послѣдованіе на третій день, 
f. 54. п с  : п Ач ф  : [*р Ф :] < м  : а ф Г фдогі : я а °Ф : пАЧФ : 

£ЯПА4^Ф I іДГі'і : «Слово о смерти, слово св. Аѳанасія, молитва на исходъ 
души».

f. 58 ѵ. .е -с о ч  : нФ&гі : ф л л м > : ао  : й а я  : ЯЯп : н л іЛ ъ і :

1) См. еще рукоп. № 8.



8І0! .
.E^PAJP «Слово св. п блаженнаго Аввы Саламы, митрополита земли 
Эѳіопской»*).

f. 60. HJtfMfMl : Щ ФВОА^ : Чтеніе на 12 день, 
f. 62. h<^ UOA’l1 I на 7-й день.
f. 64. ЯА0̂  Hje-ІЧПЧІ : ПШОА^" : Молитва, читаемая на 40 день.
f. 68. : н у ш \ : <р .е.п : ф ч ін -о : .ро ф -л  : н л о  : :

SA *і я*9 «Слово, сказанное святымъ и блаженнымъ Іаковомъ Серугскимъ 
о почившихъ».

f. 70. ЯА°Ф 4iV h : Молитва покаянная.
f. 72. ХА?Ф fbA/fL : HAfK I •’і^ /ъ А  I Благословеніе отца нашего 

Самуила.
f. 73. Окончательныя молитвы и заключительныя службы. 

П риписка:

Въ началѣ рукописи на f. 2 и 3 написано начало Органона.

(Орловъ 39).
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25.
Пергаментъ грубый, листы неровные. 74 л. 12,5X7,6 см. 1 столбецъ, 12—14 строкъ. 

Небрежное письмо XIX вѣка. Переплетъ — доски безъ корешка.

Богослуж ебны й сборникъ.

f. і .  о ‘ііа  : н о й : ____я і ь г л ч Ф : ____ я н >Гі№ ’р  : . .  .ян>ЕГ№>
Пѣснопѣнія на гласъ эзль для 1, 3, 6 и 9 часовъ.

f. 3. ДА^Р Ф : АА/Р : Чинъ ночного богослуженія по тузем
ному чину1 2). Конца нѣтъ.

f. 51. (Безъ рубрики) YIl-РЧ : утреннія молитвы и ектеніи.

(Бенешевичъ).

26.
Пергаментъ. 106 л. (1-й чистый) 14 X 121/2 см. 2 столбца, 21 строка. Почеркъ хоро

шій XVIII в. До f. 104 ѵ. поминаются Л 'Р / , I I Батра Марьямъ съ возлюб

леннымъ его ФАД? I гМ " Вальда Ханна и писавшій книгу \ Jp'}°?A  Мацора-

Денгель; на 104 ѵ. дѣти Н А /п Ф Л .В Ч 'і Запараклитоса, на f. 109. \ I

1) Издано C onti R o ss in i, I Manoscr. di Cheren, p. 19 sq.
2) Переведено нами по Кіевской рукописи.
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Габра Марьямъ, Мацора-Денгель и in rasura . Т .Р 'С Д ІІ . Амда-Гіоргисъ. Пере
плетъ деревянный съ кожанымъ корешкомъ. Рукопись носитъ слѣды частаго и продол
жительнаго употребленія.

ЯА’фФ : : іѴПВФ : ОАфФ : vulgo W ed d ase  Am lak.

М олитвы на каж ды й день седмицы, извлеченны я изъ отцовъ
церкви  г).

f. 3. Понедѣльникъ. Молитва св. Василія Великаго, 
f. 14. Вторникъ. М. св. Ефрема Сирина, 
f. 31. Среда. М. св. Ефрема Сирина, 
f. 45. Четвергъ. Молитва изъ «Старца Духовнаго», 
f. 64. Пятница. М. Шенути со вставкой св. Пахомія Великаго, 
f. 78. Суббота. Молитва, собранная изъ египетскихъ пѣснопѣній 

св. Аѳанасіемъ Великимъ.
f. 104. Воскресенье. Молитва св. Кирилла Александрійскаго, 
f. 104 ѵ. Краткія молитвы, обращенныя къ «Богу Василія» и «Богу 

Ефрема» на понедѣльникъ и вторникъ. Подобныя же молитвословія для 
другихъ дней находятся послѣ большихъ молитвъ на соотвѣтствующихъ 
мѣстахъ.

Приписки:

f. 105. Молитва объ избавленіи отъ ада, ссылающаяся на библейскіе 
случаи избавленій (Ноя отъ воды, Иліи отъ Ахава и т. п.). Другимъ, но 
хорошимъ почеркомъ.

f. 106. С инаксарное ж итіе  и саламъ св. Роко (СФ), избавляющаго 
отъ чумы. Вѣроятно имѣло магическое значеніе, а потому помѣщено на 
свободномъ листкѣ.

На f. 2 —  магическая молитва «разверзеніи ложеснъ». (Конецъ:
4 : t i h  : : а л ^ Ф 'п )-

(Орловъ 5).

27.
Пергаментъ. 111 л. 23Х19Ѵг см. 2 столбца. 19 — 23 строки. Хорошій почеркъ 

XVII (?) столѣтія. Переплетъ — доски съ кожанымъ корешкомъ. Имя владѣльца Л Я ’Ф  I 

Asqa-Dengel. 1

1) Z o ten b erg . Catalogue р. 90 говоритъ о двухъ различныхъ редакціяхъ этого 
весьма распространеннаго сборника. Нашъ приближается, судя по приведеннымъ авто
ромъ выдержкамъ, къ парижской рукописи 90.
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W eddase-A m lak .

f.
f.
f.
f.
f.
f.
f.

1. Понедѣльникъ. Василій Великій.
17. Вторникъ. \ ^  ~„ } Ефремъ Сиринъ.
41. Среда. )
57 у . Четвергъ. Старецъ Духовный.
77 у. Пятница. Шенути.
92. Суббота. Аѳанасій Великій.
101. Воскресенье. Кириллъ Александрійскій.

(Орловъ 17).

28.

Пергаментъ. 146 л. 23X31 см. 2 столбца, 18 строкъ. Почеркъ ХУИ в. Имя владѣльца 
■ Я 4 : л : й я о *  : Kefla-Sama't.

W eddase-A m lak .

Понедѣльникъ f. 2. Вторникъ f. 18. Среда f. 44 v. Четвергъ f. 66. 
Пятница f. 92. Суббота f. 112. Воскресенье f. 128.

Приписки:

Ha f. 1. а) Два ам х ар ск ія  сти хотворен ія . Написаны стихами:

д у и и 'Ф  : . Е л л и  : .е л я р ъ  : н и  : п я - з л : ш , ^ с  : :

а о с г  !■: АпЧР : Ад : : А^Фр  : чіа* : р я я р  ::
іЮ Т ’і  : ^ Ф д ф ъ  : п а - : : я я ір

п ^ гѴЕе п Ф : ФлпФ : с у :№  : 'п^яФ : Азд р ф ^ л я р  ::
■плФФ : п ф с  : *4141: ^ д ф ф 7 і : -п с у * : .рп я р : :

: р о г п я р ::

4:ФОп : ліа,/,'П:'і: 'яг-п : р^чіло : агя-: піііео : АЗ.Р.: и7/ ::
: Ш-Е-СпФ : ‘ппйіС  : й іл ,г  ::

А ам г* : АЗя.фс : дч^Ф  : Анг : : п я ід г  ::
Ф Ж * : ° п  : А №  : Фф я Ч : л ^ Л іА Ч Л  : п а д ч ^  : П гЫ  : 
л '̂Фъ  ̂: шааѵФъч : рд/„ : пло^ : да-Р ::

b) Календарныя выкладки.
c) Заклинанія.
На f. 17 ѵ. Чудо Спасителя, «о Его воскресеніи изъ мертвыхъ» впи

санное частью на -свободномъ мѣстѣ, частью надъ и подъ текстомъ этой и 
двухъ слѣдующихъ страницъ.
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Ha f. 127 ѵ. —  Перечень дней памяти Апостоловъ (другой рукой).
» f. 145 у. —  Заклинанія.
» f. 146 —  А м харск іе  счета.

(Коріандеръ 2).

29.
Пергаментъ. 120 д. 15Ѵ2Х 131/2 см- 2 столбца, 20 строкъ. Почеркъ тщательный. Пере

плетъ— доски, корешка нѣтъ. Имя владѣльца • Gabra-Krestos (inrasura

на мѣсто ‘Я С іІ І ’Гі Makdada-Krestos). Встрѣчается еще

I I =  «Спаси рабу твою Ta’amra-Marjam».

‘ ЛО £°5 I GT^fb : О рганонъ восхвален ія  Св. Дѣвы.

f. 2. Органонъ, распредѣленный по днямъ недѣли: понедѣльникъ —  
f. 2, вторникъ —  f. 23, среда —  42, четвергъ —  62, пятница — 82 у., 
суббота—  98, воскресенье —  107.

Приписки:

На f. 1. Молитва Богоматери, написанная крайне небрежно.
» f. 61 у. На свободномъ мѣстѣ ЯА?'Р П'ЛЗФ СлП ж.

т р і  : Магическая молитва противъ головной и глазной боли.
На f. 1 19 . я а ° ^  : ф л г і+ і/ п ф ' ] ^  : н Ф п ф ^о  : о т о  : а н 4: г і :

: fhJP«P^  : і«П : .ЕЯ>АР : ПЧ1; : ЯА^- . «Мо
литва и моленіе, полезное для души и тѣла и спасающее изъ ада живущихъ, 
когда они ею помолятся».

На f. 120. Молитва противъ глазной боли, подобная написанной на 
f. 61 у. Плохой, небрежный почеркъ.

На f. 1 ѵ. Находится недурное изображ еніе Б огом атери  съ Мла
денцемъ на рукахъ и ангелами съ мечами по сторонамъ; у ногъ —  моля
щіеся. Лики и руки раскрашены.

(Орловъ 10).

30.
Пергаментъ толстый, пожелтѣвшій. 123 л. 2 столбца, 16 строкъ. Имена владѣльцевъ 

iu rasura: i - D i : г м і Ѵ і - : Gabra-Selast и Ч и ч  ■ ш а .^  : Kidana-Waled.

Л 0 5 ° 3  О рганонъ.

f. 5. Органонъ, распредѣленный по днямъ недѣли: понедѣльникъ (5), 
вторникъ (26), среда (47), четвергъ (67), пятница (87), суббота (105 ѵ.),



— 188 —

воскресенье (114). По сравненію съ предыдущимъ экземпляромъ не до
стаетъ послѣдней рубрики: I ФФЛт^г£° \

Приписки:

На f. 3 ѵ., 4. Саламъ (гимнъ) Архангелу Гавріилу.
» f. 122 ѵ. Магическія Формулы.
» f. 123. Начало трактата Пл*іг1* I I!

На первыхъ трехъ ff. имѣются три раскрашенныя и зображ ен ія : 
Богоматери съ Младенцемъ и ангелами по сторонамъ, Распятія съ разбой
никами и Архангела.

(Орловъ 11).

31.
Пергаментъ. 137 л. (1-й чистый). 17,6X16,2 см. Два столбца, 17 строкъ. Почеркъ 

хорошій XVIII (?) вѣка. Имя владѣльца in rasura ФФАД? I I Tawalda Madhen.
Переплетъ — доски, обернутыя въ холстъ.

A O S 0'} : О рганонъ.

f. 2. Органонъ, распредѣленный по днямъ недѣли: понедѣльникъ (2), 
вторникъ (24 ѵ.), среда (46), четвергъ (66 ѵ.), пятница (89 ѵ.), суб
бота (110 ѵ.), воскресенье (121 ѵ.).

Приписки:

f. 133. Гимнъ Богоматери: •P & iW h'fb  1 ПОЛФ : : П4^ФС I
Ф А^'П, «Прибѣгаю въ пятокъ къ возлюбленному Сыну Твоему», 

f. 136. Гимнъ въ 15 сгрФахъ св. Георгію:
f  ФС-ft : лЧ \ : іт ^ іг ь т - : ю я  : 

л ѵ с ц і : ‘o 'n n  : а я  :
Воздаемъ тебѣ словословіе и даръ,
Георгію, звѣздѣ Лиддской.

f. 137. Молитва ГгЛгМ* 4 МіС I «Славословіе Возлюбленному», 
имѣющая магическое значеніе. Не кончепа.

(Коріандеръ 1).

32.
Пергаментъ. 141 л. (послѣдній не записанъ). ІЭХІ^Ѵг С1Г* 2 столбца, 16—21 строкъ 

Почеркъ крупный, хорошій. Переплетъ — доски. Имя владѣльца изглажено.

А О П  I О рганонъ.

f. 5. Органонъ, распредѣленный по днямъ недѣли: понедѣльникъ (5), 
вторникъ (33), среда (57), четвергъ (79), пятница (100 ѵ.), суббота (120).
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П риписки:

На f. 1. а) Календарь праздниковъ и дней памяти Апостоловъ, на 
амхарскомъ языкѣ.

Ь) Молитва ЛААГТі : надъ хлѣбомъ и чашей.
На f. 2. : Архангелу Фануилу1).

Конецъ на f. 141 у.
На f. 2 ѵ. (DWb : (D°?OE \ Богоматери.
» f. 78 ѵ. На свободномъ мѣстѣ —  стихъ съ нотами.
» f. 141. Молитва надъ хлѣбомъ и чашей.

(Орловъ 14).

33.
Пергаментъ. 36 л. 19 X 111 /2 см* 1 столбецъ, 16—23 строкъ. Почерки разные, б. ч. 

небрежные, мѣстами неумѣлые. Переплетъ — доски, корешка нѣтъ. Рукопись обнаружи
ваетъ слѣды сильнаго употребленія. Имя владѣльца *5ФР I Невая Марьямъ.

>ОЛ> : <^А'Я*А : С обраніе пѣснопѣній.

f. 3 Гимнъ - «образъ» Св. Троицѣ1 2),
f. 12. <^A^)'A I Архангелу Гавріилу3), 
f. 17. » » Михаилу4).
f. 27 ѵ. Гимнъ Богоматери: Ф А ^ Л . : <ЯС.Рт^ I £*Т?АФ : rhA,£*

<DI*0 '. «Радуйся, Маріе, Дѣво плотію и помышленіемъ»5).
f. 29. Другія величанія Богородицѣ: *.

н Аі п а Ч  : «О чемъ похвалюся, Маріе, развѣ тебе?. . .»
f. 29 у. : л і и и р д : о щ ф  : л 'а ^ ф  : Тг-ф  : ю п С п . .
f. 30 у . ^А 'Я Х  1 Образу Богородицы, писанному Евангелистомъ 

Лукою: : І^О А Д  'Afi°№ : «Предъ образомъ твоимъ поклонюся». . .
f. 32. ФДРПЬ. 1 гЯСДѴ^ I « . . .  «Радуйся, Маріе,

пасха Адама»6) . . .
f. 33 ѵ. iW P i, : I AAA .ЕЯ'ЯА-і I . .  . «Побори, Маріе,

борющія м я » .. .
Приписки:

На f. 1. Полуистертая магическая Формула.
» f. 26 у. Магическая молитва: л°?Н.А : ОФР АІФІСП : I

1) Ср. Brit. Mus. CLXXXIX, 24.
2) См. Brit. Mus. D illm a n n . LXII, p. 56.
3) Brit. Mus. CXCY, 3 (W rig h t, p. 132).
4) Ibid. СЬХХХѴІП, 36. CXCIII, 9.
5) Ibid. CLXXXVIII, 29. CXCIII, 7. Входитъ въ составъ ночного богослуженія.
6) См. м. up. ibid. LXXXIII, и мн. др.
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Ha f. 35. Магическая молитва «о связываніи устъ 
тани враговъ» (другимъ, плохимъ почеркомъ).

заключеніи гор- 

(Орловъ 23).

34.
Пергаментъ. 57-+-1 л. 16,3X9,4 см. 1 столбецъ, 17 строкъ. Кожаный переплетъ. 

Хорошій почеркъ XYII вѣка.

I С обраніе пѣснопѣній.

f. 2. Большое стихотворное произведеніе, извѣстное подъ именемъ 
ФПП : ПІГЦПЧ «Премудрость премудрыхъ»1).

f. 26 ѵ. Стихотворная молитва: Ги* - I П 'М .РФ I
: . .  . «Се прибѣгаю ко вратомъ имени Твоего»1 2). . . 

f. 36 ѵ. Молитва: : й.Рй»й : ЧісгіФГі: о ф ш . : пАЧФ :
I ПТ1СШ : ;. . . ((Господи мой, Іисусе Христе, сохрани

мя ради того, что Ты обиталъ во чревѣ Маріи»3). . . 
f. 46 у. Гимнъ Богородицѣ. Начало:

: я э  : лТнАФ ? : я̂ с .р ^  : 4 ° ? ^ +  : ;
h a tjeU  : я - т , : : Тт-л- : ШГ.ЕФ . .

f. 50. Архангелу Гавріилу. Начало:

: ’i'fiCrU Y : ^ а а 'я  : п а о а  : : h a o z z . :
Ч \^  : 2нм- : ; ь : ф ь 'о  : Ф д л  . .

26 строфъ4).
П риписки:

На f. 1, другимъ, плохимъ почеркомъ — разграфленная табличка ка
кихъ-то «гласовъ» (<М), понумерованныхъ и сопровождаемыхъ первыми 
словами отрывковъ изъ Евангелія.

» 1 у. —  плохимъ почеркомъ. Магическая молитва противъ глазной
боли.

На f. 49 ѵ. Заклинательная молитва противъ болѣзней и
й іЗ ч т г :

На f. 56. Хорошимъ почеркомъ. Магическая молитва противъ глаз
ной боли.

1) Изд. D і і іт а п п ’омъ, Chrestomatliia Aeth. р. 109—131.
2) См. D illm a n n , Verzeichniss, 61,2 (р. 50).
3) См. Z o ten b erg , Catalogue, 107,3 (р. 99).
4) См. W r ig h t, Catal. Brit. Mus. CCXXI, c. (p. 148).
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Ha f. 57 у. А м харск ія  заклинанія.
» f. 58. Листокъ пергамента, сложенный пополамъ. Recto—таблица 

длины тѣни по мѣсяцамъ, днямъ и часамъ, verso— повидимому дисципли
нарныя предписанія для священниковъ. Плохой, поздній почеркъ.

(Пападоп.-Керам. 4).

35.
Пергаментъ. 36 л., (послѣдній чистый). 1д1/2Х7  см. 1 столбецъ, 16 строкъ. Почерки 

разные. Переплетъ — доски, корешка нѣтъ. Имя владѣльца in rasura— ФАД? I \
Walda Kahn. Рукопись сильно подержана.

*>ПЛ> : С обран іе пѣснопѣній,

f. 6 ѵ. Гимнъ-образъ ^А 'Я А  \ Страстямъ Христовымъ. Начало:

: а і Гя а  : : ^ й ф а  : н ф а 1̂  г )

f. 14. ^ A ^ i h : Успенію: п а ^  : а ^ а л ф  : т о й : X : 1 2)
f. 18. Евангеліе о Благовѣщеніи (Лук. 1, 26—зѳ), какъ введеніе къ 

величаніямъ (Й4^>), влагаемымъ въ уста Гавріила.
f. 21. ’Л.Д?'} : I съ нотами на первомъ листѣ,
f. 30 у. Гимнъ : небеснымъ Старцамъ (другимъ почеркомъ)

5 строфъ. Начало:

ч к и ’ф  : : н^ а а  : Ф / д и : л ^ а 'я  : :
я а ф  : :
а : н :

7 трестишій
Приписки:

На f. 1. Перечисленіе дней памяти Апостоловъ (другимъ почеркомъ).
» f. 2. Начало какой-то молитвѣ Богородицѣ.
» f. 3. Два чуда Богородицы  (Ф Л ^/, : ^CJP<^ I):

a) Объ образѣ въ больницѣ (П>Ф утѣшившемъ больного.
b) О Георгіи новомъ, освобожденномъ изъ темницы (20-е чудо по 

рук. 60 ВіЫ. Nat.) — f. 4.
На f. 31 ѵ. ДАрФ \ ПЛ^Ф I ! АЕ*5Ф М аги ческ ая  молитва

противъ глазной боли.

1) Ср. W r ig h t, Catal. р. 120 (CLXXXVIII, 10) и др.
2) Ibid. р. 121 (CLXXXVIII, 24) и др.
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Ha f. 32. Молитва противъ демоновъ и дурного глаза. Начало: Л*5Ф I
: ф ь п -р : : &ч+ : Фф ^ а : ф л ^ ф  : ф л р  : ____

На f. 34 (плохимъ, позднимъ почеркомъ) —  заклинанія, связывающія 
человѣка, чтобы онъ «не уходилъ въ другой городъ».

(Орловъ 12).

36.
Пергаментъ. 29 л. 9 Х 51/2 см. 1 столбецъ, 15 строкъ. Переплетъ кожаный. Имя 

владѣльца на выскобленномъ мѣстѣ Ф Л Ф  « Walata-Iviros. Рукопись очень
подержана.

I 4 A t^  Г им н ъ-образъ  Спасителю міра.

f. 3. Лл*5Ф I I ■ЗГРЛФ I Doctrina mysteriorum.
f. 14. \ Спасителю. Начало: Л А ^  : AlPDZ

н A.z'flfp : : п <я .е  : : А л : л ^ . е. : іѵнліФ  :
II 36 строфъ.

Приписки:

На f. 1 ѵ. Магическія Формулы или рецепты.
» f. 28 ѵ. Магическія Формулы или рецепты другимъ, новымъ 

почеркомъ.

37.
(Орловъ 25).

Пергаментъ. 34 л. (первый и три послѣднихъ чистые). 3,9 X 3,2 см. 1 столбецъ, 
9—11 строкъ. Переплетъ деревянный. XIX вѣка.

I I Doctrina mysteriorum.

38.
(Орловъ 32).

Пергаментъ толстый. 12,8X9,7 см. 90 л. (2—3 — вшитый бумажный листокъ; на 
f. 4 все написанное изглажено); письмо въ 1 столбецъ по 10—13 строкъ. На f. 5 и 25. 
Владѣлецъ (новый, in rasura): W alda Міка’ёі. Почеркъ красивый, крупный. Переплетъ — 
доски безъ корешка.

A. f. 5. Утреннія молитвы изъ служебника.
B. f. 25. Стихотвореніе ФПП I ЯШ^ОЧ I «Премудрость премудрыхъ».

Приписки (другими почерками).

На f. 1. Заклинаніе противъ оборотней и т. п.: P5-Z : 'P fi 'M U 1 I
а г н я іФ : і р д а <і>ф  : *н а <я ѣ  : : ' і П ѣ : : і у ъ : ф ф л я -е. :
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: it*  : ш / д ч  : h ^A O A  : 'л і a  : S 3  : ш  : *■ : p * a : je+ л  : 
m -a  : s  : E : я н > : Je-: іг я ф с  : :: я -Ді /.,ф  : п ф .е  : q a ^  :
< ^ т :

На f. 2 ѵ. —  3 ѵ. Хронологическія замѣтки. Нач. П*Н 1 *5Н>*ПС :
f M a  : Л і> : 'л^Ф й чн *  : л ь ж ' м  : ф ^ д -з у  : л , : 1я  : ____‘л ^ н  :
иіы : ЯНП5 : Фд.іі: <ясфп : ФТ2Лф : .рчія-а* : ліѴп : нм : Афп :
н>Гф :: п ч р Ф : п £ ф РФ  '■ ■м ■ :: п і ѣ  : р  :: п $ ѣ  :
Е 5  I Y4 I I f^ ih lsV  I . . . . (на вложенномъ листкѣ европейской
бумаги).

На f. 90 ѵ. НЯН>: ф с о ^  : : р ^ д а / р : I : <ч<я.............
и другія пасхалическія замѣтки.

(Орловъ 34).

Лгіологія.

39.
Пергаментъ пожелтѣвшій, различной толщины. 165 л. (первый чистый). 22 X 1 9!/2 см. 

2 столбца, 18 строкъ. Переплетъ деревянный съ желтымъ кожанымъ корешкомъ. Почеркъ 
хорошій. Имя владѣльца вездѣ выскоблено; на ff. 4 —41 незаполнены rubra.

<^AvhZ, I I L f l P ^  I ААПОГ : П а те р и к ъ 1).

f. 2. ’Атгоф^іу^ата уьроѵтаіѵ =  Д остоп ам ятн ы я ск азан ія  о 
св. отцахъ. Египетскій патерикъ нашихъ миней.

f. 126 . і і Ъ  : : іпф : ^ Я Л 4: : нФд.гі: ::
«Садъ монашескій, сія есть книга св. Софронія, патр. Іерусалимскаго». 
Это аскетическое произведеніе въ общемъ тожественно съ извѣстнымъ въ 
другихъ христіанскихъ литературахъ Лугомъ духовны мъ Іоанна Мосха. 
Счетъ главамъ въ обѣихъ книгахъ ведется общій; «Лугъ духовный» начи
нается съ гл. 173.

f. 164. Главы 265 и 266, написанныя Аввой Іоанномъ Коловомъ 
(Р А ІГ і I АЯ,С) послѣ заключенія предыдущаго памятника1 2).

(Орловъ 3).

40.
Пергаментъ. 81 л. (первые два чистые). 18Х14Ѵ2 см. 2 столбца, 17 строкъ. Пере

п л е т ъ -д о с к и . Рукопись крайне подержана. Имена владѣльцевъ: Л>А \ (Наѳанаилъ)

1) Другой экземпляръ этого произведенія находится въ Парижской Нац. Библ. Ns 125. 
(См. Z o te n b e r g , р. 148) гдѣ дано подробное описаніе текста. Настоящій экземпляръ, судя 
по приводимымъ тамъ выдержкамъ, содержитъ текстъ въ близкой редакціи.

2) Этихъ главъ нѣтъ въ парижской рукописи, оканчивающейся 263 главой.
Записки Вост. Отд. Пмп. Русск. Арх. Общ. Т. XVII. 13
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и ФАФ Я Т'Ч  Walata-Sjon f. 45 ѵ.); имя перепищика А'ЯЛА’Я I Absalus. Вверху 
нѣкоторыхъ страницъ — другимъ почеркомъ помѣтки для раздѣленія книги по днямъ 
недѣли.

£■005 : Ч'ПСЛ.Л : Слова на праздники А рхангела Г авр іила, 

f. 3. Похвалы Архангелу Гавріилу, па основаніи Св. Писанія. Начало:
Піі^= : etc. я -с о ч  : ю -п с а а  : а,ф  : ^ A W i -  : : А ?= А л:
.іі+'Ш - : ^ аА'Я'і ' (sic!) : Ф л л ч  : л-пі’і/.. (sic!) : : ф а ш Ф :
л '(Г -л-: ц л ^ : л о и : < ъ ь р : A-je-Ф: ф о т а , : н а - : -п ііа Ф : Ч‘0 -{^ : —  
«Во и м я . . . .  слово объ Архангелѣ Гавріилѣ, радостномъ лицомъ изъ 
бодрствующихъ святыхъ ангеловъ, благовѣстителѣ радости и веселія 
всему міру, проповѣдникѣ Солнца правды; носителѣ благовѣщенія сла
достнаго» .......... *)

f. 13 ѵ. Проповѣдь на 26-е сане — освященіе храма въ монастырѣ 
Aqlon (Naqluu), приписываемая Аввѣ Александру (?) А<і>у (?), еп. Фаюмскому. 
Начало: Я Я ^  : . . . : H-EZrt : АП I А А : : АФД
л»А.гі: ф а я  : h u i z  : : . . . 2)

f. 46. я я ^ > : ____f r C t t : H ^ z n : а-я : ^ io - с : ф Ф £ я  : ф ^ ^ ^ с :
ия„Е : й ^ я  : ‘аж а-ялъС : аСядая : л>А.я : фая : Him : z?  :
ЯАЧФ Л,Ф I ^А гРЯ Ф  14)CA>A :. . . «Во имя. . . . проповѣдь, про
изнесенная отцомъ честнымъ и святымъ и великимъ учителемъ отъ Бога 
Архелаемъ, епископомъ города Даны (?) объ Архангелѣ Гавріилѣ».

f. 72. ФЛ^/,111 A*I41CA>A '• Чудеса Арх. Гавріила. Всего 4 чуда.

f. 77 ѵ. : а а -я  : ф ф а £* : ф ^ і д я  : Ф £Я  : ..........
«Чудеса Отца и Сына и Св. Духа». Всего 3 чуда. Въ заглавіи второго 
и третьяго находимъ чудовищное: O Z 'B I' I Я А ?Ф ^ I . . .  ..ЕОФЯ5 I 
А*Я*АІ : . . .  «благословеніе молитвы И х ъ . . .  да сохранитъ всѣхъ 
насъ. . . .  (!)

f. 80. ФА^АІВ : A h ^ a ’Ai : АфЯЧі : *ЯСЯФЯ : ААФ : ___ «Чудо
Господа наш его Іи суса  Х риста, молитвы Его (!) да будутъ». . . . 1 2

1) D illm a n n , Catal. Brit. Mus. p. 48 (XLIII), на основаніи упоминанія о Клавдіи, выска
зываетъ предположеніе, что terminus post quem—царствованіе Клавдія (1532—1551). Намъ ка
жется, что дѣло идетъ о мученикѣ Клавдіи. Мѣсто читается^. 12)такъ: HOTЛ Ф  I І І ^ П І ^ )  I

rtjBA : А’МФмгфп : а ^  : ф ф а ° ^  : а 'а а  : ф я а я ф  : d i ^ z : ^ я : т д .  : 
ф ф ф а ° ^  : а в с  : >пѴ я: : ф ^ / п.0) : я .е л : ’л ^ ч я : ’і -я с а а  :
а (Гавріилъ), который вручилъ мечъ Клавдію, когда тотъ убивалъ своихъ супостатовъ, при
шедшихъ на его городъ и умертвилъ враговъ и побѣдилъ ихъ, получивъ мечъ отъ Гавріила». 
«Его городъ», конечно — Антіохія. Ср. м. пр. A m e lin e a u , Contes et romans, p. 5 и 11. 
Такимъ образомъ для хронологіи эта цитата не даетъ ничего.

2) Въ экз. Брит. Муз. (D illm an n , 1. с.) приписывается Севиру, еп. Фаюмскому.
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Приписки.

На f. 1— 2 —  проба пера.
На f. 80— 81. Имена владѣльца книги, его родныхъ и др.

(Орловъ 40).

41.
Пергаментъ различной толщины. Почеркъ хорошій крупный. Два столбца, 18 строкъ. 

Листовъ 164; первый и послѣдній чистые. 20,5X 18,4 см. Переплетъ абиссинскій съ  
тисненіями. Владѣльцы: Walda Kiros и женщина A§qa Dengel.

IK 'A  I АФі^С ФР’Лі’Иі 1 Ж и т ія  свв. В иктора и Іоан н а К рести теля .
2— ш  у. : Л ІИ  : . . . . НС.РФЙ; Ж итіе и страданіе

муч. Виктора, написанное Щ ац оэ’омъ Оксиринхскимъ*).
111 ѵ. — 114. : HJPZrt : ЛЧ1 : ФАЙ : Повѣство

ваніе Димитрія, патр. Антіохійскаго, о св. Викторѣ1 2).
115— 141. . .  ."М 'Р Ч  : № л ?  : А'НН'О : р н Л й : И1.Р : а й -а  :

: Ж итіе св. Іоанна Крестителя3).
141 — 153 ѵ. 'P h t^L lP  I АйіЯОФ I ^.РА : АФі^С I Три чуда 

св. Виктора.
154— 157 ѵ. С инаксарное житіе св. Виктора (26 міязья) и саламъ. 
158— 159 ѵ. Синаксарь на 2-е маскарама: житія Іоанна Крест., 

муч. -ЕЙ.Р, память Дидима ( ^ .^ ^ й )  и св. Марины.
160. Гимнъ-образъ (^А ^і'Л ) царю Давиду.

Начало: I ОГь.Е : 'л й ^  : а и ѳ ч і  : ф 'Л^Ж ВГ : АД.Ф :
Г й ф п о ч т і : на  а  : i m n  : ‘н  ч *  : й ч іАі Ф ::
мі̂ о : тми: &пл.дл : :

(Коріандеръ 4).

42.
Пергаментъ. 110 л. (первый и послѣдній — чистые). 241/2Х 20 см. Два столбца, 

18 строкъ. Переплетъ деревянный безъ корешка. Рукопись написана хорошимъ почеркомъ 
к. XVII или нач. XVIII в., но первые два листа и послѣдній пришиты взамѣнъ утрачен
ныхъ и написаны позднимъ почеркомъ. Предъ началомъ книги пришитъ въ обратномъ 
видѣ второй листъ древней рукописи, переписанный потомъ на своемъ мѣстѣ новымъ 
почеркомъ. Имя владѣльца in rasura ФА.£ Й4Й> \ Walda Selase.

1) Ср. въ Брит. Муз. W r ig h t , СССѴІ (р. 196).
2) Ibid.
3) Ср. D’A b b a d ie , Catal. 54.

1 3 *



ІА Л  I Ф А й : 'IP 'C lh  Г. Ж и т іе  св. Г е о р г ія  П обѣдоносца.

f. 3. АС«Ѵ4 I HJFZft I Л'П I etc. II Слово Ѳеодота, еп. Ан
кирскаго на день памяти св. великомученика Георгія. —  Судя по введенію, 
текстъ тожественъ съ Brit. Mus. CCLXXXVIII—  Orient. 712.

f. 13 у. П й ^  I etc. 1AA I ФП^О I НФАй ; Ф'ЛѲ’О I й^ЯОФ I
: <яс : я г ’Сягі : ‘n 'n n  : ’Я'ЛС : н я̂ 'л 'п а  : : ф ^ а с  :

____Н Д Я ^  I IR'A? I I ЕФГАФС?і : П С ^-Р  I____ «Житіе и стра
даніе святого и блаженнаго великомученика мар-Георгія, звѣзды славы 
между небомъ и землей. . . совершившаго подвигъ свой 23 числа мѣс. 
Б а р м у д а » .... Послѣ вступленія на f. 14 ѵ. начало: ©*05 I ПОГАФ I
<^ф о а  : тм * *  : : агпф  : ч р а  : m e  і н й ^  я а а Л і і :
4.СГ1 «И былъ въ тѣ дни царь, поставленный надъ всѣми странами, по 
имени Dodjanos, царь Персидскій». . .

f. 84. 3JEA : I т * П І  I 'ЛЖА'ЛгІъС : АЙІЯОѢ I Фа й  I
<ЯС I 'І.РСТ.й II «Силы и чудеса, которыя сотворилъ Богъ для своего 
мученика мар-Георгія». Произведеніе, какъ гласитъ предисловіе —  Ѳеодо
сія, епископа Іерусалимскаго. Послѣ панегирическаго вступленія, въ кото
ромъ между прочимъ говорится о погребеніи святого и обѣтованіяхъ, 
данныхъ почитающимъ память его, разсказано 12 чудесъ.

Книга эта, какъ сказано въ послѣсловіи, переведена съ арабскаго 
«Михаиломъ младшимъ, внукомъ Аввы Георгія, сына Аввы Михаила 
митрополита»1).

(Орловъ 1).
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43.
Пергаментъ. 147 л. (1, 2, 7, 8, 142—147 — чистые). 28,5X 22,6 см. Письмо въ три 

столбца по 27 строкъ. Почеркъ хорошій XVIII (?) вѣка. Переплетъ— доски, корешка нѣтъ. 
Владѣлецъ и перепищикъ — Tawalda-Hedan.

ІК 'А  : Т Ъ Л  : : Ж и т іе  препод. Т акла-Х айм анота.

f. 3. Панегирическое вступлепіе. Начало: П іТ ^ : etc. f l f i ^  : Л ■О :
а ф ’ЛУп ч  : о п ^  : ф л ^  : аа?=ч  : ф п п ^  : : ф ' ; а ^ л ч і : п г і ^  :
лъ : аф’л̂ г-ч : ъ у л : л-плт: ПСФ’ХѢ: п л и : а-плгі. : 4:Ф/„̂ ,и-:

1) К оптскій оригиналъ переведенъ A m e lin e a u  въ Contes et romans de PEgypte 
Chretienne II, 167—263. Текстъ коптскій изданъ съ англ, переводомъ B u d ge, The Martyrdom 
and miracles of S. George. London. 1888 (Orient. Text-Series I). Коптскій текстъ заключаетъ 
всего 9 чудесъ, нашъ — 12; есть эѳіопскія рукописи, гдѣ число ихъ доходитъ до 79 (Brit. 
Mus. Orient. 712, 713). См. м. пр. ак. А. Н. В ес ел о в ск ій , Св. Георгій въ легендѣ и т. д. 
(Разысканія въ области Русскихъ Духовныхъ стиховъ II).
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л л ч і : ”ь Ь Р і: ф ^ 'Р Ч ч и *? : : ■лЖ &чыъС : л-п : л о л ч +  : ' п ^  :
л Н , я 'я ^  : ■jn-tj-t-: : ’і я - л - : л <р к л  : ’л ж а -о ж с : 'ягі-С :
©■{.С : -і-'ял : л  ■я : -і-'ял : ф а я - : ф 'я л  : : Ф л я  : -і-'Я/Ѵ:
v .E ^ f - l - : ..........

f. 9. Житіе по Дабра-Либаносской редакціи1). Текстъ весьма близокъ 
къ Парижскимъ рукописямъ 137 и 138, а также Brit. Mus. XLY (Dillm .). 
Раздѣленія на главы нѣтъ.

f. 88. Родословіе Такла-Хайманота отъ Адама ( ^ К ѵіі/ ,  : АД?:Р :).
f. 90, Слово на день перенесенія мощей святого, 12-го генбота. 

Нач.: піті^  : о'ЛчТ : <‘[> je.fi : б 'л ж .л ч іг іі .с  : 5 ф а л  : ф й ^ і д я  : Д л .г і: 
б л г ^ л 'я  : ф 5'а °?н.а-п ж с  : нпб<ГіЛЧ‘ (s ic ! ) : ф ^ л 'я ' /  : Ф п б л о л г  : 
Ф п 5 г= г і4 :Г : ..........

f. 94 ѵ. Духовная родословная Дабра-.Іибаносскихъ монаховъ.
(АЯ+ : л п «р{ : :)

f. 95 ѵ. Слово на день рожденія святого. Нач.: f l f i ^  : Yi°lHJ\rfiih,C  
н а я р  : ^ “Ч п с  : ^ ч п с  : (sic!) : <г='пр.е : h°?C : я ^д е  :
Ф ^іе-С  : Н й .л ^ С  : .............

f. 100. -1-Л^С : Ч удеса Такла-Хайманота, числомъ 68.
f. 134. Послѣсловіе съ обычными въ житіи странными датами.
f. 136 ѵ. Еще 9 чудесъ (TAf^C) святого.

(Орловъ 35).

44.

Пергаментъ. 86 листовъ (1 чистый). 15,5X14 см. Письмо въ два столбца по 16— 
17 строкъ. Почеркъ небрежный. Рукопись сохранилась плохо и нѣсколько листовъ поте
ряно— послѣ f. 2 и передъ f. 74. Переплетъ — доски, уцѣлѣвшія лишь на половину.

*№Л ‘ІЧІ/, : І1 : Ж и т іе  преподобнаго Г а б р а -М а н -
Ф асъ-К еддуса.

f. 2. Ж и т іе  Габра-МанФасъ-Кеддуса. Редакція близка къ Ля 1373 
Національной Библіотеки и Add. 16, 1 9 8 1 2) Brit. Mus. (D illm . XLVHI).

f. 74. rM t^ C  : Ч удеса Габра-МанФасъ-Кеддуса. Начало потеряно. 
Въ сохранившейся части описано 10 чудесъ.

П риписка.
На f. 86. Магическая молитва надъ пищей, начинающаяся словами 

ЙЛАГ1!) :

1) См. наши «Изслѣдованія» стр. 81—100.
2) См. ibid. 76—81.

(Орловъ 38).
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45.
Пергаментъ. 96 л. (два первыхъ и два послѣднихъ — чистые), ff. 85—94 предста

вляютъ особую тетрадку меньшаго Формата, вшитую на мѣсто вырванныхъ листовъ. Два 
столбца по 17— 16 строкъ. Почеркъ хорошій. Переплетъ — доски, теперь расколовшіяся. Имя 
владѣльца (іа rasura) Hadga Anbasa и его жены Walata-Hajmanot. Имя писца — Baeda- 
Marjam.

\ 1 ГПА : : <Р£.Гі : Ж и тіе  преподобнаго Г абра-М ан -
Ф асъ-Кеддуса.

f. 3. Ж и т іе  Габра-МанФасъ-Кеддуса въ редакціи, близкой къ пре
дыдущему, но распредѣленное для чтенія по днямъ недѣли. Отдѣлы не 
совпадаютъ съ тѣми, на которые разбито житіе въ предыдущей рукописи; 
текстъ даетъ много варіантовъ.

f. 72 у. ■РА^С : Ч удеса Габра-МанФасъ-Кеддуса, числомъ 13.

П риписка:

На f. 84 ѵ. Начало гимна ( 4 4 ^ )  въ честь святого.
(Коріандеръ 5).

Хронографія.

46.
Пергаментъ. Въ одномъ переплетѣ изъ досокъ двѣ рукописи: ff. 1—16 — 16Ѵ2Х 1 і 1/2 см. 

2 столбца по 17 строкъ и ff. 17—48 — ІЭУгХПѴа см., 2 столбца по 23 строки. Почерки 
различны, но тщательны, конца XVII в. (косвенно датирована Іясу I). Конецъ потерянъ.

Справочный сборн и къ 1).

f. 2 ѵ. Родословный списокъ абиссинскихъ царей отъ Адама до Іясу I 
(Адъямъ-Сагада 1 6 8 0 — 1704). Имена размѣщены въ четырехъ верти
кальныхъ столбцахъ. Привожу имена отъ Соломона до Іекуно-Амлака:

:: o j m : а й і^  :: '•  аа , ^  \ \ а-н а л г и  :: ::
фіх : яа .е :: фая : о л :: :гнл:: тллі:: ;гіѣ̂  :: тн> :̂: лчісч ::
ая-па  :: :: :: а:е^ :: -м+г® :: яп/н : ш ш ::
*0̂ 41 :: ойіС.е : ш  :: >і : пяди: :: а.еік  :: і̂чя.е : via :: 
йАА<я.я :: фя^ :: ф-я-?® :: льда, :: ап :: айал ::

:: грячпс :: фя^ :: :: <яоѵіа :: фя^  :: :
A,Pft4i !! Н[ѣ Имена —  отличныя отъ обычныхъ списковъ и прибли

1) Близокъ по содержанію къ Парижской рукописи 160 (Z о ten  berg, Catal.p. 261 sq.).



—  199 —

жающіяся къ рукоп. 22, f. 183 ѵ. и къ рукоп. 149, cf. Bibliotheque Natio
n a l  (Z o tenberg , Cat. p. 252). Замѣтимъ, что въ послѣдней встрѣчается 
буква ф часто тамъ, гдѣ здѣсь X.

f. 3. а) Годы и мѣсяцы царствованій абиссинскихъ царей отъ Іекуно- 
Амлака до Іясу I, годы котораго не показаны.

Ь) Перечень мѣсяцевъ съ показаніемъ длинноты дней и ночей, 
f . 4. fZ /f l  царей еврейскихъ и персидскихъ, 
f .  4 у . Алфавитъ духовный:
a) по еврейской  азбукѣ: АА4^ • Н.ЕГѢІ Ф.АфІР I 7*ФВФ I .E'PZTot'0 я.

лгсфв 'Фп а .Ф : гС О і'іЛ : (?): і р -а- : н й л ?*р ч  : а х ік е ф  г .1)
b) другое: (f. 5 ѵ.) ФСД.<^ АА<£ ■ ФЩА I I А^Н.Л'ЛііъС

п>Ф : •П/ь .а : а п̂ н -о : А Ж А -Ш ьС  :: : ^ Ц А  : а ж ^  :
Аж а -Ш ъС : . . .

c) по эѳіопской азбукѣ (f. 6): ФПФ : АХА : Ч I чГР̂ А I ИАДОФ :
а а -п  : А ^ Ф х - ^  : : . . .

f. 6 ѵ. а) Повѣствованіе объ Аксумѣ: : 4TI0ZoV .* А Л ^ Л ^  I
: ф *п : з /п .л Ф  :: п а о а у  : п ш Ф  : а с<в : Г Р < 2 ^ Ф :: ф ^ о п  : 

п ш Ф  : > х .Ф  : н а ^ м Ф : і т  : и т ^ Ф  :: ф п з л і .а ф  : ф ф а х  : 
тг^Ф Х  : :: ф *п о п  : * п °іс  : h a z p -T : а^і л - ^ : и л -п А : Аіх ф ф  :
н оА л. : а і д р  :: : а л о е  : т м и  н ф л ? : а л о е  : ѵ р <і ^ Ф  :
1К.С : ®aj?. : *°?ш : ра*® Ф :: л я *  : а ф а х  : н п п а  ; п ш Ф : д ^ Ф  :: 
н ф й х  : <яФх : *°?шФ : д ^ Ф  :: л н л ) : п ш Ф : д ^ Ф : а ^ Ф £ ^  : 
ФаФ : : л а?^*5 :: п ч і ^  : ,е п > : п ф ’П а  :: т ?ф ф  : л і м і  :
Ф Ф япА  :: Фй ^яо : 'р п о  : л л а > ^  : ф л <^ : Шф %а ^ ф  : ^ т д о ф  : 
а й а а  :: : <яФя : п а .Фр Ах  : Р а ^ Ф  :: : лйл?^> ч :
ф а ^Ф  : л н /п  : а х / ^ л^  :: A ^ j m z  : лс<в : A n n  : : а ^ ф ф  :

ф  ; н а Ж к ^  :: ѵ Р д ч ^ Ф  : А ^ т н ^ ф  ; ; т м и  :
Ап а а а  : фд^  : ^ т д о ф  : д 'я г к ^  :: в р іф а ^ ^ Ф  .;j;.

Ь) Сопоставленіе различныхъ странъ съ областями Абиссиніи. Cf. Bibl. 
Nat. 149, cb.

f. 7. Перечень книгъ Св. Писанія.
f. 7 у. Перечень Дабра-Либаносскихъ настоятелей, кончая Ю  

*ЯСйФй : P r h ’Jfi современниками Іясу I. Впрочемъ 4 послѣднихъ имени 
(■ЗС.РФЙ I фА : АФХ. : И два указанныхъ) приписаны послѣ; старый спи
сокъ кончался тремя Н*ЯСі1ФГі :

1) Сопоставленіе буквъ съ дѣлами творенія. См. коптскій трактатъ, изд. А. H e b b e-  
ly n c k , Lea myst§res des lettres Grecques. Museon, 1900 и 1901. Ad. J a c o b y , Studien zur 
Koptiachen Litteratur. Лесией de travaux phU. egypt. assyr., XXIV (1902), 36—42; 194__6.
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f. 8. а) Перечень 12 пеІшга-’есГовъ, поставленныхъ Филиппомъ.
Ь) АЛФ *. : родословная монаховъ Дабра-Либаносскихъ.
f. 9 у. Хронологія отъ Адама до Іясу I по цикламъ. Конецъ (отъ 

Іекуно-Амлака) приписанъ потомъ, другой рукой.
f. 10. а) ІФ В ^Л /п ф ф У  : 12 основаній града небеснаго изъ Апока

липсиса (21,19—21) сопоставленныхъ съ 12 апостолами.
Ь) Имена мѣсяцевъ по эѳіопски, латыни, еврейски, арабски, коптски, 
f. 11. Вычисленіе эпактъ, золотыхъ чиселъ, юбилеевъ и другія пасха- 

лическія выкладки. Начало: гЬЧП 1 'ЛЗФ I 'iQ  I .ЕФОЛ I Л б Ч ^ Ф  : 
ІФ б л п Ф ѣ  : : a ^ iY i u ^  : ::

f. и .  і м п  : « т д  : ф л ф  : ;і іС«і>а : н с й р ф  : : ел і.вН  :
«Счисленіе Сивиллы, дочери Иракла, видѣвшей девять солнечныхъ 
цикловъ»!).

f. 15 ѵ. 23 изречепія изъ Ветхаго Завѣта, 
f. 16 ѵ. Число языковъ сыновъ Ноевыхъ.
f. 17. А, I ЛЛЧІ I судя по D illm aun , Yerzeichuiss р. 73.

Начинается безъ заглавія съ первыхъ стиховъ Евангелія отъ Іоанна и 
1 гл. Книги Бытія. Содержитъ множество предписаній календарнаго и 
астрономическаго характера и много таблицъ: ff. 19 — 31 — 19 таблицъ, 
ff. 41 — 42 ѵ. —  семь таблицъ по 8 столбцовъ съ указаніемъ плинѳія, круга 
луны, новолунія, эпакты, начала поста, іудейской пасхи, ея дня недѣли, 
христіанской пасхи; f. 43 —  таблица мѣсяцевъ; f. 36 г. и у. въ 7 столбцахъ 
указано для 19-лѣтняго цикла тоже, что и на ff. 41— 42, по днямъ 
недѣли, начиная отъ среды. На f. 47 ѵ .— таблица съ 7 концентрическими 
кругами, раздѣленными радіусами на 12 секторовъ. Послѣдніе названы 

(«столпъ») каждаго изъ 12 знаковъ зодіака; круги названы 
(«колесница»).

Приписки:

На f. 1 — 2 стихотворныя пѣснопѣнія въ честь Іясусъ-Моа, Архан
геловъ, Апостоловъ, Богородицы, б. ч. изъ туземнаго часослова. На f. 1 
вмѣсто выскобленной части позднѣе написанъ гимнъ ^Ф Л ьі'і, также частью 
стершійся.

На f. 2 вмѣсто изглаженной половины пѣснопѣнія въ честь Богоро
дицы написанъ другой рукой гимнъ въ честь Габра-Ман«і>асъ-Кеддуса. 
Начало: ГіД^ : л"п : У : <&' : <і>': : iU ’M ‘n  : : Ф ^-Vn :
ЭЭ : ф а ч іГі Чі  : іѴі> 1

1) См. D illm a n n , Catal. Brit. Миз., р. 4.
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Ha f. 2 ѵ. и 3 подъ строкой —  перечень дѣтей царя Ванагъ-Сагада 
(Мины).

На f. 4 — объ убіеніи Граня (подъ строкой).
На f. 4 ѵ. —  о «плодахъ» чтенія Псалтири (магическое). Подъ строкой. 
На f. 7 —  имена Богородицы на разныхъ языкахъ (евр., копт., сир. 

и лат.) для магическаго призыванія. Подъ строкой.
(Орловъ 20).

47.
Пергаментъ грубый. 56 л. (первые два и послѣдніе два — чистые). 19X13,5 см. 

Письмо въ два столбца по 18 строкъ. Почеркъ XIX в. Переплетъ абиссинскій деревянный 
съ кожанымъ корешкомъ.

: Х роника царей.

f. з. пй^  : : и* ай : Лчп : ФФо\х- : ф : Ф' :
о л ^ і ' я  :: 'і ф ф 'і  : А /Ь.а  : іш ° ? с  : ъ л ф о  : ;
ф ф а Чі : : . . .  н л й ф з ф іл  : л-п : ‘я п -с  : а : ‘I C i h : аид? :

: «Начинаемъ писаніе, повѣствующее о счисленіи лѣтъ міра. . . и 
хронику царей. . . собранныя отцомъ честнымъ и изряднымъ Георгіемъ,
с. Амида». Глава 1— патріархи; глава 2 — цари еврейскіе; глава 3 — цари 
самарійскіе; глава 4 — цари римскіе.

f. 10 у. Глава 5. Хроника абиссинскихъ царей. Текстъ прибли
жается къ Х> 141 Парижской Bibliotheque Nationale.

На f. 47. Начинается хроника Іясу I (до 1682), послѣ которой на 
f. 54 дается простая перечень его преемниковъ съ годами. Конецъ: 
Л/НФ.Рй : І°?Ш !ТО<^ф : =  «Езекія царствовалъ 8 (sic!) лѣтъ» (1789—  
1794).

48.
(Коріаидеръ 7).

Бумага. Безъ переплета. Письмо въ 1 столбецъ, 21 строка XX в. 19,2X14,9 см.

НЛ* : ЛД?фЗ^ : Л Л іи ф  І «Родословіе царей».

Краткая Аксумская хроника, написанная 1902 алакой Лемлемомъ, 
бывшимъ сотрудникомъ при Mondon-Vidailhet. И стор ія  доведена до 
1889 года (воцаренія Менелика II). Редакція приближается къ хро
никѣ, изд. B asse t —  №> 142 Парижской Biblioteque Nationale, но короче 
и хуж е1).

(Коріандеръ 8). 1

1) Конецъ (исторія XIX вѣка) будетъ изданъ отдѣльно.
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Отреченная литература.

49.
Пергаментъ грубый. 127 л. 14X11 см. 1 столбецъ, 16 строкъ. Почеркъ некрасивый, 

текстъ неисправный. Переплетъ— доски съ кожанымъ корешкомъ. Имя владѣльца іРфГі I 
Лука.

ЛС.Р'АФ («Ученики») и подобное.

1) ff. 1— 54. i l l  : НІФВЛФС.Р* : < ^ l lL  : SC : «Слово 12 Апо
столовъ, покоряющее врага». АнокриФъ, иначе называемый просто 
«ученики». Магическая стряпня, «врачующая душу и тѣло», раздѣленная 
на зачалы по днямъ недѣли1).

2 )  ff. 5 5 — 7 5  ѵ. М ол и т в а  М о ѵ сея . Н а ч а л о : '.. . . Я Л?Ф  I ^ і ' ь  I

ѵ л і ' п ^  : *і Ъ\і  : а н ^ ч і  : : л д с а ч  : я а ?ф  : etc.
ф ф я ^ а  ; ф ^ я  ; : ф .в п >л ° : : ^ Г ь  :

«Молитву Моѵсея повѣдаемъ вамъ, которою снасся Моѵсей отъ руки 
Фараона»1 2 3) . . .

3) f. 75 ѵ. п г і ^  : . . .  Я к Ъ  : нА ГнА ** : : . . .
н Ь ^ Е Ф й  ■ ". I Ф6ФС* I А^2Л<8..РИ.Р [ Магическая
молитва надъ водой для исцѣленія, влагаемая въ уста Богоматери3).

4) f. 85 ѵ. Другая магическая молитва Богоматери. Начало: :
і а ^ о л ф м  : : ф ч ір ь Ъ  : <ясдѵ=> : д -т ?а  : :
A.PiVfi: ■я с й ф і і : ф ф ^ р  : п Ат а у  : ф я .л і:р  : і я  : < ^ т м  : ф >ы Л  :
ф ш 4 :л гр : : ф т д о ф *  : А4.у ’■ « и л и *  : ш ф  : ____«Въ годъ 5-й
въ 1-е число пятаго мѣсяца встала Марія Дѣва, Матерь Господа нашего 
Іисуса Христа, стала и обратила лицо свое къ востоку, простерла руки 
свои, отверзла уста свои и произнесла слѣдующее»:. .  .

5) f. 95 ѵ. Третья молитва Богоматери. Послѣ вступленія начинается 
такъ: п  \ A ,Pfrh : Ж М П  : +U P : ЛТ-ЯСП : А-іФГі : ФА;Р : Я-К'ір : 
Н'А^Р<Я*5 : ФНа ^ Ю ^  II «Пріиди, Іисусе Христе, дай рабу Твоему 
Лукѣ щитъ правды одесную и ошуюю». . . — f. 101 ѵ. весь написанъ крас
нымъ черниломъ: приводятся таинственныя имена Божіи.

6) f. 107 ѵ. п г і ^  . 41; : 4*fr(h4: : н й а л - : л ф с ф ^  : *jn :
А°?Н,А^ ; ; Р А О  I й<ЯР I I . . .  «Сія книга, которою молились
Апостолы Господу своему, когда Онъ возносился на небо». . .

1) Изд. (по одному списку) съ переводомъ Е. L ittm a n n : Arde’et: the Magic Book of 
the Disciples. Journ. of the American Oriental Society, XXV, 1904, pp. 1 — 48.

2) Cm. d’A b b ad ie , Catalogue p. 6 (ms. 7,2).
3) Cm. D illm a n n , Verzeichniss, p. 66 (ms. 73,4).
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7) f. 113 v. Апокрифическая молитва Богоматери, вопрошавшей имя
Спасителя (Т Ш . I).

8) f. 116. Магическая молитва, начинающаяся именами: П Гі^ .
: Ф и с И л г г і : ■ л э д ф р п  ::

9) f. 119. Молитва, начинающаяся словами: П Г і^  :
ЛлЖ Л-ЛЛьС : П Н ^ А Д Ш ’ : Гі^ЯфФ : :: «Во имя Бога, кото
рымъ раздѣлились небеса и земля».

10) f. 126 ѵ. Магическія Формулы (другимъ почеркомъ).

(Орловъ 22).

50.
Пергаментъ. 39 листовъ (два первыхъ и послѣдній чистые). 9 Х б 1/2 см. 1 столбецъ, 

14 строкъ. Имя владѣльца in rasura ФАД? 1 Н іФ С ф Ф  • Walda Hawarjat. На f. 3 вверху 
полихромная заставка.

яа°Ф : :. . .  :. . .  АЗФ : : А'ПС'р с ь  :
: Prh'ifi :. . .  нялрФ : оф : : ЕфЗафс? : йѣ : пдми :

■ІА^ф ! I «Молитва Владычицы нашея. . . Маріи. . ., записанная Прохо
ромъ, ученикомъ Іоанна,. . . которою она молилась 21-го числа мѣсяца 
санэ на горѣ Голгоѳѣ».

(Орловъ 26).

51.
Пергаменный свитокъ. 198X9,5 см. Вверху линейный орнаментъ. Почеркъ новый —  

XIX в. Имя не вставлено.

А 4 А  ■ I «Томъ оправданія».

Сборникъ магическихъ молитвъ, возводимыхъ къ I. X., Богоматери, 
Апостоламъ и вкладываемыхъ въ гробъ покойнику на свиткѣ, сдѣланномъ 
по мѣрѣ роста усопшаго1). Начало: Пі1<^ :. . . ЯА?Ф I I 54ГГі I
ф и о  : Д 4 4  : я -д -ф  : ^ д? - ^ ф  : Лі^ ф Ф : НФио : л-п  : :

: <ЯС¥<?>: А ^ Ф д ^  : .е [Ф]ф л .р : Чіотф гі : 'л ’з ф  : ф пагА  : 
фттф : ЛО'П : л 'і ф я - : ффоог 'а : огйф : ^ т н ^ ф  : л ^я ф ф  : ..........
«Молитва спасенія души и тѣла «ЛеФаФа Цедекъ» («Томъ оправданія»), 
спасенія жизни, данныя Отцомъ собственноручно Владычицѣ нашей Маріи 
до рожденія Христова. Она вводитъ въ узкія врата и вводитъ въ царствіе 
небесное». . . .

(Коріандеръ 6).

1) См. d’A b b a d ie . Catalogue, р. 60. Впрочемъ данный экземпляръ вѣроятно пригото
вленъ заранѣе для продажи — не вставлено имя.
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52.
Пергаменный свитокъ. 134,5X10 см. Вокругъ — орнаментъ. Вверху — полихромное 

изображеніе Ангела Хранителя съ мечемъ. Магическія изображенія (три) находятси еще 

послѣ 3-ьей молитвы. Имя владѣльца — Й* !

М агическія  молитвы:

1) : ____: п о ч ф  : і ь я : о с р  : (і)<ш  : іѵ яо  :
«Молитва противъ болѣзни, происходящей отъ b a rja1) и (дурного) глаза 
человѣка».

2) (Ш<*° :. . . . Ал*4Ф : . «Молитва противъ
болѣзни. . .

3) п п ^  . ХА** : п ’л ч ф  : : о с .р  : а>°?С ^: :
AG : ФЙі^Р*} І . . . «Молитва противъ болѣзни отъ barja и ужаса,
сокровищницы врага, именуемаго Qa’emon».

4) я г і^ 5 . а а °Ф : п 'л ^ ф  : іи<н<̂ > (sic!) : <*®4?Мъ : W b g  : 
Молитва на разрѣшеніе колдовства.

(Орловъ 30).

53.
Пергаменный свитокъ. 156,4X 10 см. Начало и конецъ оборваны. Почеркъ красивый. 

Имя владѣлицы ФАФ \ ^С Д 5̂ "1 I Walata-Marjam, замѣненное потомъ ФАФ 1 (З'ІДПаіА 1 
Walata-Mika’el.

1) Магическія слова противъ демоновъ, колдуновъ, оборотней и т. п., 
написанныя квадратиками въ видѣ шахматной доски поперемѣнно краснымъ 
и чернымъ чернилами. Эта шахматная доска раздѣлена пополамъ изобра
женіемъ владѣльца (?) въ странномъ головномъ уборѣ съ двумя вооружен
ными кинжалами Фигурами по сторонамъ.

2) Магическій рисунокъ.
3) Пі1^° : . . .  АА?Ф : '^ ’СП'ЯФ I !! «Молитва сѣти Со

ломона»1 2).
4) Магическій рисунокъ.
5) п г і ^  : . . .  АА3*  : п ^ ^ ф  : : о с р  : : ф ф - ь я  ::

«Молитва противъ болѣзни, что отъ barja, отъ колики (солитера) и эпилеп
сіи». На самомъ дѣлѣ слѣдуетъ извѣстный апокрифъ о Сисинніи (frfi'JP ’fi) 
и Werzelja, обыкновенно служащій талисманомъ матерей и грудныхъ дѣтей 
и направленный противъ дѣтской смертности. —  Текстъ даннаго списка

1) Служители демона «Legewon». См. G u id i, УосаЪоІагіо Amarico, р. 327.
2) Въ Brit. Mus. ЬХХІУД (D illm a n n , Cat. р. 60): «имена Соломона, простираемыя

на демоновъ, какъ сѣть на рыбъ морскихъ».
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даетъ варіанты къ изданнымъ*), кромѣ того въ немъ имѣется слѣдующая 
вставка:

■}рч : нр<яч : т ^ х  : -ПСУЧ : : £П : еѳ : Агпп :
флчпапл : 2м* : «'AW: щ ^ -r : ч\ѵ і Ъ : л ^ л и : аяФ : <з»ч-t-t-: 
'РП’Л : л(іл?ері : х с  : х с  : п"нчф : аапп : ло^Ч^ : лфя-г- : 

: ® гі>ф с .р :р  : л ф д -р  : " л ^ 'п  : ф а д . +  : л г ^ А 'я  : ф г ^ л 'ядо : 

Ф.РО'рі'і : ■fiArh:P : ’ФХ-аяи- : Ачн : :Р-лл : пгл,з>і : :
йті.'ол .а  : ____

(Орловъ 31).

54.

Пергаментъ грубый. 22 л. 22Х 151/2 см. Почеркъ плохой, современный. Переплета 
нѣтъ — вмѣсто него пергаменная обложка, исписанная съ внутренней стороны. Рукопись 
крайне подержана, ff. 1 — 10 — 1 столбецъ на 27 строкъ, ff. 10 — 16 — 2 столбца по 26 — 
28 строкъ, f. 17 — 4 столбца, потомъ, до f. 22 ѵ. 2 столбца по 26 строкъ.

А Л П ^ vulgo РЯіЗ& Р : ^ І Р А ^  I Г ад ал ьн ая  книга.

f. 1. I Л І • Тридцать главъ гаданій на различ
ные случаи жизни; каждая состоитъ изъ 15 Формулъ1 2).

f. 10. АЛЛ : ^ФЧ?. : fiW jR 'tg  : Девять Формулъ гаданій о побѣдѣ, 
f. 10 у . Л  Л Л : Ч ? 1Я I 49 главъ гаданій по книгѣ Еноха3), 
f. 12 у. АЛЛ : : 29 главъ гаданій по мѣсяцамъ и погодѣ,
f. 15. а) АЛЛ А 'Л 1!’ I 9 главъ предсказаній.
Ь) А ЛЛ I 112  главъ гаданій «о врагѣ» (?) по 12 знакамъ зодіака. 

Имена послѣднихъ, по обыкновенію —  арабскія4).
f. 16. Магическія Формулы, написанныя другой рукой, 
f. 16 у . Л"Л^ *РЯС Л л І№  1. . . . «Если будетъ kobor въ

воскресенье». . . .  Предсказанія по днямъ недѣли.
f. 17. 32 группы предсказаній по знакамъ зодіака. Каждый изъ 

знаковъ сопоставляется съ какимъ-либо царемъ, напр.: А ^ Л  I 
С**5 «Натаі —  царь Римскій», ЛОГС ФС*Л I «Sawer —  царь
Турецкій».

1) F r ie s ,  The Ethiopic Legend of Socinius and Ursula въ Actes du V III  Congres In- 
ternat. d. Orientalistes I, 55—70. R. B a sse t , Les apocryphes ЁШіор.У. (P. 1894) E . L it tm a n n ,  
The Princeton Ethiopie magic scroll. Princeton University Bulletin. 1904. M. С о к о л о в ъ , 
АпокриФ. матеріалъ для объясненія амулетовъ, наз. Змѣевиками. Жури. Мин. Нар. Просо. 
1889, CCLXIII, 340—368. Акад. А. Н. В ес ел о в ск ій , Молитва св. Сисиннія и Верзилово 
коло. Жури. Мин. Нар. Просо. 1895, май 226—234, и др.

2) См. D illm a n n , Cat. Brit. Mus. mss. 81,1, 82,2. Текстъ въ приведенной на р. 61 вы
держкѣ нѣсколько отличается отъ нашего.

3) См. d’A b b a d ie , ms. 29.
4) Ibid. ms. 189,2.
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f. 18. ЛіЛП I АД?2!1 Предсказанія о родившихся, распредѣленныя по 
семи днямъ недѣли и семи Архангеламъ.

b) гМ П  ДРФ\Е «Гаданіе о больномъ» —  одна Формула.
c) » ■ « » » путешествіи» —  одна Формула.
d) » I « » » судьбѣ» » »
f. 18 у. а) Л ЛП  : А£*ОС «Гаданіе о монастыряхъ» — одна Формула.
b) гМ П  : Н1*С «Гаданіе о образѣ жизни» — одна Формула.
c) » ПІФ7 : '• 16 «главъ» гаданій, многія изъ которыхъ

озаглавлены рубриками: А4Н.РЗ, АААф'ЛЯ. I ААНД?Ф4, АА41.РДР, 
AAJiU  : ЛА'РФИ’, АА-Р^А, AAflU<I>, АА^Р^ЛАЕЧДЛ : ААТГ^ЯО,
л а т і№  ::

f. 20 ѵ. Магическія приписки.
f. 21. I л*НLt \ Гаданіе по книгѣ Ездры. 9 Формулъ,
f. 21 у. а) Магическій текстъ, въ которомъ названія буквъ семити

ческаго алфавита именуются «словомъ Божіимъ» для просвѣщенія помы
шленія.

Ь) ЛЛП  : 4 I Гаданіе о путешествіи. 9 Формулъ, 
f. 22. и ^П  \ т. Гаданіе по лунѣ. 20 Формулъ,
f. 22 ѵ. а) rh^f) Гаданіе по псалтири.
b) ЛіЛП : Щ ^^Р  I Гаданіе о санѣ.
c) » *Я4^А » » судьбѣ.
d) » » » воинскомъ набѣгѣ.
Обратная сторона обложки. Заклинаніе, начинающееся словами: ІР*Н I 

А1*!! Ф*Н : 4 ^ /h АЛ*?Р :. . . «Huz, luz, quz. Разрѣши языкъ мой». . .  
30 строкъ.

(Орловъ 21).

55.

Пергаментъ грубый. 16 л. 101/2X71/2 см. Число строкъ различно. Письмо крайне не
красиво и небрежно. Строки неровныя. Переплета нѣтъ.

rh«VVp I или РЯГЯф.Е : ^ /Р А 4 ^  : Г адальн ая  книга.

f. 1. rM Q : ІПФ1Я4І;Р : Предсказанія по созвѣздіямъ, 
f. 12 ѵ. а) ЛіЛО : ^© '.Е : Предсказанія о больномъ. 7 Формулъ, 
b) rh^Q : АДРОС я. — о монастыряхъ. 11 Формулъ, 
f. 13. Id. 5 Формулъ.
f. 14. гМ Л rflArt/P • ®4і'АГі. Гаданія о женѣ и мужѣ. 8 Формулъ, 
f. 14 ѵ. а) гМП *. 4 0 ,4  : Гаданіе Сивиллы. 3 Формулы.
Ь) ЛіЛП 1 гП'Аіті, : Ф-ЛАй/Р ; Гаданіе о мужѣ и женѣ. 9 Формулъ.
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f. 15. а) ПгГіФ ; : AiVf)& : О поступкахъ человѣка. 5 Фор

мулъ.
b) 6 Формулъ: Н : ФЛ..ЕЯ«Х :
c) <^я-и£  : ‘р р с  :
f. 15 ѵ. а) гМ(1 : <^*04 (sic!) : 9 Формулъ.
Ъ) /М П  : ? 9 Формулъ.
f. 16. Лі''Ш : Лі^НПЧг : 9 Формулъ.

(Орловъ 24).

Словари, грамматики и  др.

56.
Пергаментъ. 46 л. 141/2 X 131/2 см. 2 столб. 17 — 18 строкъ. Почерки различны. Пере

плетъ — доски безъ корешка. Конецъ потерянъ.

іѴРГіОГ «S calae»1).
s i o !  s i c !

f. l .  : P)C : л ф о ф ’ : : ^ й а а  : ■i-’i t m »  :
41УА : Й-АЙ\Е : Ф ^й А Л  : £П  : АОЛ : ^Л О А Ф  : 41 : П4.Е . Сло
варь эѳіопско-амхарскій въ непонятномъ порядкѣ1 2).

f. 29. ІАЯ’Аф! ■ PJZ • ЙФЙФ" : Н41Л\Е : ФІІ1І1Й.І1 ( s i c ! ) Словарь 
эѳіопско-амхарскій въ алфавитномъ порядкѣ (начиная съ "К). Нач.: ГіФііФ-
■лу.а : :...........'л'ін : 41: й.йй : : -о : йл : Г :___

f. 44. Я’ІІ14! / і /. : : Объясненія сановъ и должностей духов
ныхъ и свѣтскихъ. Начало: ФШС ЛЯ. : : ЯЛ.ІІ : 41 : Л,<!> :
ААй* : ЬгіФ4: : -л: ААй : л.Д.й : фай : 4і : й г ^ А ѣ и - : а Ф ^ й  :
•п : <ьй : mu___

f. 44 ѵ. Различныя аллегорическія толькованія. Начало: iVf^A.E.ii (sic!)
Ф41А-Л : : ХйФ : я .® - : ф а у .1} : Ь 'я а  : ф і«С Г.е  : и л .4 1 : ф ^ ч с  :
Л й-ос : ф л ф ч с  : : 41 : ч ^ ф -Р : АаФ : Ф ^ А С Ф  : . . .  «Изъ
новаго и ветхаго: вода, огонь, соль, желѣзо, пища, пшеница, молоко,
медъ, холмы. Вода —  крещеніе, огонь —  ученіе»..........

f. 46. Ь я-А ф: : ’i l l : л о і 'Ф ' : Объясненіе названій драгоцѣнныхъ

1) Въ описаніи, составленномъ г. Орловымъ эти словари названы «книгами для ура- 
зумѣнія кевё». Отсюда видно ихъ назначеніе — служить справочными пособіями для соста
вителей и слушателей этихъ своеобразныхъ произведеній абиссинской церковной поэзіи, а 
также для учениковъ школъ, въ которыхъ они преподаются.

2) См. Z o te n b e r g , Catalogue № 147,1 (р. 249). D illm a n n , Brit. Mus. LXXII,1 (p. 58).



камней. Начало: hJ'hRji’ ПіѴ.'і' ’. ОЛП’ФЛ^іі.Гі: ФПЛ/.І),: .І’і’і, : О :
' і ' П l  : ѳ и * : ф ф .е н ............

Приписка: на f. 27 пеумѣлой рукой написаны магическія Формулы.

(Орловъ 27).
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57.
Пергаментъ. 37 л. 17X12 см. 2 столбц. 24 — 25 строкъ (кромѣ ff. 1 — 2 и 37). Пере

плетъ доски съ кожанымъ корешкомъ.

ЙФЙФ1 : «Scalae».

f. з. йФГівт : фрда : ^frncjp : ф<̂ йаа___
f. 12 у. 'Л І  : Д / п ^  : НДД^ФЙАІР: Названія животныхъ несъѣдоб

ныхъ по эѳіопски и амхарскп.
f. 13. а) Л І  \ ДОФ^£ : Названія птицъ, 
b) Л І  \ • Названія частей тѣла,
f. 13 ѵ. H Z  I ОЧФ;Р : Названія деревьевъ, 
f. 14. i l l  I ЛФгЬ : Названія сосудовъ, 
f. 14 ѵ. i l l  I : Названія свѣтилъ.
f. 16. Рядъ эѳіопскихъ глаголовъ. Начало: *05 : Ф йг^Р 1 ІСі? *.

■ми : ?,.n : z'nn : ........  hA- : : jp^ x-л- : °?оч: а я а  :
н п -К даіК } : фд^  : ол : фй^ р : 'оі : д>^*д. : Аі^ й : аяаф  : 
■дл : Ъ ^'ѵъ  : Г чн ,: д°?<щ : фэдн. : л ^ н .: &=№?<% : т у . . .

f. 16 у. Списокъ глаголовъ съ прямыми дополненіями въ алфавитномъ 
порядкѣ послѣдней буквы. Начало: 4 ^ ГР '■ Я>Аі : <£5°Ф : <^САі I . . .
rtJBZ, !! ^ A rh  I ..........Конецъ: OrhZ I T^AZ. I ФЙС2Ф AQTJ>Z. I HQ5 I
Ф й /. :

f. 20. Предложенія съ глаголомъ въ алфавитномъ порядкѣ послѣдней 
буквы. Начало: ОЯ : й й Ь Г іР  : П йГйА  *. *}.БФ I Ф^рфАі : ^Ч Ф < ^ : 
ФГМІ : ПОД? : А(Ф : Z/PAi : ____ Конецъ: 'д °и  : йа і'л Г і р : ПО-М :
^ іпа  : фд'фа. ::

f. 22. Грамматическій глоссарій эѳіопско-амхарскій. Начало: ФЮ АЧР:
ДАІР : АША : ДА : .......... Конецъ: К 4 & І І  \ М  : -й : ’й ? 1} : ФХ Х 'І \

f. 32 у. Другой грамматическій глоссарій. Начало: Д?й> : ДА : .ЕАІА :
.еа а  : .ей а  : .ба  : ____

Приписки (другими, плохими почерками):

На f. 1. Заклинаніе любовное (?): й й ^ 0 ! ДА! : Я I ЙЙіД?£® I *?йС I
р ^ Г ір  : й А№.р  : тф ^ ііѵ п  : : ф ч ш ф  : : д о о  : х * * :
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вп?= : ф{-лс[:]Шіа : в с  : < m  : ой»с : Чіфс : ‘лчя : л<я.е : 
: Чр ч  : л л н  : ф л  : л -л  : ш ф а д - : ф£= : Ф : л а д р д : ч -м и  : 

A,pft*h: 4 ic t it [h ]: л я - и ^ й » ^ 50 : ч л с : л ч :::: п 'я о н і: ялі£ :::: 
л а с ч  : ф л а с д л ч ^  : <5°ч д і і  : ■ил? : f t f i f i : й л + : «р я - : ч і ^ : 
A,jp®’fio : илЪ : -n : нЬчплр : лч : Ьч-(?)П4:Ф£ : ч-п : Ачл,: 
пФ п,: Ш Е ш : Je-: пФѴіл : о-пч : ф^Л і (?): л а т - л : Ф о: а-лаФн

Ha f. 1 ѵ. —  молитва о путешествіи.
На f. 2 — заклинаніе, оканчивающееся Фразой: II/ .Я ') ' l l : 5-і'Аі'іА '■

а а ь : л н 'о с ф г і  : f » я и - : : f t * ® -?  : ф 'л ч с р  : л ч ц г : я -н а ф  :

л ч т с : лчяі
(Орловъ 28).

58.

Пергаментъ. 72 листа. 7J/2X 7 см. Письмо въ 1 столбецъ по 1 0 — 13 строкъ. Почеркъ 
тщательный. Рубрикъ нѣтъ. Переплетъ деревянный, расколовшійся; корешка нѣтъ. Руко
пись крайне подержана.

iVPfiOT : «Scalae».

f. 9. iWfiQF Глоссарій. Начало: ЛФіТФ’ : ФЩА. I ^ Т О Т С Р  : 
ф о д  : : £ я  : 40л  : *®а о а ф  : *я : Я4.Е : Х і н : - я у л : я : ____

f. 37 у. Названія съѣдобныхъ вещей (Н.ЕФЯАІ> :). 
f. 38 у. » птицъ (П £  я. АОФ/. (sic!),
f. 39 ѵ. » деревьевъ (А й^іФ  : ОЯФФ
f. 46. I OJ> (sic!) : названія сосудовъ и др.
f. 47. Названія водъ и др.
f. 47 ѵ. Алфавитъ духовный (O Z  I '.) Начало: U : *Я UA{Di* \

л а -я  :
f. 48 ѵ. *ЛЯ"Йі4  ̂ • П І .  ■ - Объясненіе іерархическихъ тер

миновъ.
f. 49. • 5TZ, - АФ\Л°іТ I Объясненіе трудныхъ словъ въ

посланіяхъ Ап. Павла.
f. 52. *П£7ф ; Перечень именъ идоловъ и др.
f. 53. Глаголы съ объектами въ алфавитномъ порядкѣ послѣдняго 

радикала. Начало: 4^°Ф *. A>rh : <£?Ф : Ф ^ С Л  : 'А ^ г ^ ф  :
f. 60. Глоссарій. Начало: : Ф1: Ф.Е.1Т : Л>А*Я£Т I "Я 1*0 ' . . . . .

Приписки (другими почерками):

На ff. 1 ѵ. —  2. Спряженіе глагола
» ff. 3 ѵ. —  4. Гимнъ: ФЛАА(Р \ AJiU1.*?1 ЛА,РЯФі съ нотами.
»• ff. 5 ѵ. —  6. Гимнъ ШУЯ. Я 4 ^  : НПАУ*4^ : съ нотами.

sic!
» f. 7 ѵ. а) Текстъ: ФЯТіГ4 ^ 5  ’. Л Т і: 'ЪА/п \ іТФІі ііФ : съ нотами.

Зашіскп Вост. Отд. Имп. Русск. Арх. Общ. Т. ХѴІІ. 14
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b) ФЧ : Н>5Ф : lOlCAA : А<ЯС.Р£° съ нотами.
c) OH : (DZ.E lOlCAA : : съ нотами.
На if. 57 и 57 ѵ. Часть гимна въ честь Габра-МанФасъ-Кеддуса.
» If. 60 у. —  63 ѵ. Другая часть гимна-образа тому же

святому.
На f. 64 г. и ѵ. Перечень дней памятей Апостоловъ.
» ff. 65 —  72 ѵ. Гимнъ: ГгІМіФ АЛЧ1I ГгПЙіФі А Ш Л ^IІгЛ іііФ і 

A ^*iZ ,fi я. Ф£.Гі У А I А.Р I. . . съ нотами.
(Орловъ 29).

59.
С обран іе  п и сем ъ  б. ч. на амхарскомъ языкѣ на обыкновенной бумагѣ, съ отти

сками (кромѣ Л» 52) печатей отправителей.

А. Переписка д-ра К оріапдера.

императора Менелика II. 
императрицы Tajtu (ЬѣТ, : :).
wajzaro Zawditu (Н(ІГ£А), дочери имп. Менелика. 
раса Маконена. 
митрополита Петра, 
afa negus Nasibu (5i\fP). 
раса Darge (-PC7.), Cftrt : \

» Walda-Selase.
» ВагаЬёЦПЧУЮ), «верховнаго макванена,сына царя». 
» Waldu (ШАДІ).
» Tasama (A rt^i).

ісьма дадазмача (.PS’H ^^*) Луль (АА).
» » » Джоте (£ ѣ ).
» » » Габра-Егзіабхера.
» » » Абата (ЛОА).

Письмо » » Гасаса (1ШШ).
» » » Веби (ОГП,).
» » » Тасама (АГі<Я).
» » » АсаФавъ (ЛЛ^,®').
» » » Лама (А:Я).
» » » Дамсавъ (JPt^iW ).
» Фитаврари (А;Р(ІГАіЛ) Хабта-Гіоргиса.
» » » Jelma (,ЕА<Я).
» » » Дабаи (J?Q.E).

1. Письмо
2. »
3. »
4. »
5. »
6. »
7. »
8. »
9. »

10. »
11. »
12 -—15. Пв
1 6 --1 8 .
19— 20. 
21— 22 .
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
33.
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31— 32. Письма Фитаврари (А^АГ/л/.) Аманте (Л ^ ІѢ ) .
34. Письма азажа (ЛЧ?Г) За-Амануэля.
35. » » » Гезавъ (ТИФ*).
36 — 37. Письма алаки (ЛА;!>) Габра-Селлясе.
38. Письмо везаро (Ф.ЕНС) Цахая-варкъ (НгЬР : ФСФ).
39. » » » Даста (.РіТ;!").
40. » » » АклаФачъ (A’HAZ.^-?).
41. » Wag-sum’a Кабада (І11П«̂ ).
42. » Лигаба (А,ДО) Вальда-Габріэля.
43. » Ато-ІосиФа (на Французскомъ языкѣ).
44. » Павла Нама (на Французскомъ языкѣ).
45. » Ghebrou Gobou Desta, кантибы (градоначальника) Гон- 

дара (на нѣмецкомъ языкѣ).

В. Письма, поступившія отъ А. Н. Г удзен ка  и др.

46. Письмо имп. Менелика II на имя г-на Гудзенко (<з°Ѵь I T’.Pf.iT'P
47. » » » » » » расъ Маконена (фотографія).
48. Посланіе Митрополита Петра на имя г-на Turja (d°*fb ш. І*С.Р !).
49. Письмо азажа Walda-Sadeq (ФАЯ : £.£"<[> I) на имя <^Т% ФСБ»
50. » ато-Бхабта (гПУгПѢ) на ими : ФСР>
51. » дадазмача Тасамы (Фіті^Я)на имя (<2̂ "і*ь) I
52. » ТП Наѳанаила къ ІОНГ,Т" : hlVJ> : 'ПТ,;!" I ПА1!"

(г-ну Сольтъ). . . .  (отъ А. И. Пападопуло-Керамевса).

Картины художника Иліи.

60.
Кусокъ полотна 120X 89 см., склеенный вдвое.

Два раскрашенныхъ и зображ ен ія , отдѣленныя вертикальной красной
полоской.

А. Правая, большая часть занята образомъ Божіей Матери, кормящей 
Младенца. Верхнее одѣяніе ея —  синее, нижнее —  красное, у Младенца —  
желтое; фонъ  коричнево-желтый съ орнаментомъ изъ стилизованныхъ 
трелепестныхъ цвѣтовъ. Надъ зеленой рамкой, заключающей образъ —  по 
угламъ два Архангела на свѣтовомъ фонѢ; подъ рамкой —  по желтому 
Фону орнаментъ изъ цвѣтовъ по пяти лепестковъ.

14*
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Надписи:
а) Надъ образомъ Богородицы:

Н1! ) ^  : АФ'ЛЛФ : ФП > Какъ кормитъ грудью
Jе*Ч°?А : A(DA£ > Дѣва Сына своего.

Ъ) Надъ Архангелами:
ФЯ.И : Я /О Л Л  > Св. Михаилъ
ф £Гі : > Св. Гавріилъ.

В. На лѣвой меньшей половинѣ изображенъ во весь ростъ Ап. Ѳаддей; 
въ рукахъ у него —  игла; предъ нимъ верблюдъ. Одѣяніе Апостола 
верхнее —  зеленое, нижнее — красное. Фонъ— темно-зеленый; въ лѣвомъ 
верхнемъ углу — сіяніе свѣта.

Надписи:
a) Въ лѣвомъ верхнемъ углу:

: Л гЬЛ4 - : Ш* Какъ провелъ верблюда
' ^ С 4 :0  > сквозь иглины уши

FJefDfi : Лі<РС.Р > Ѳаддей Апостолъ1).

b) Внизу:
:> Изобразившій сіе—

А»AJPfi : > Илія.

(Коріандеръ № 1— 2, Add. 1904/13).

61.

Кусокъ холста, склеенный вдвое. 240X 80 см.

Три и зображ енія, раздѣленныя вертикальными красными полосками.

А. Въ срединѣ. Великомученикъ Георгій на бѣломъ конѣ, поражаю
щій дракона и освобождающій привязанную къ дереву дѣвицу, одѣтую въ 
синюю рубашку. Одѣяніе Георгія— красное съ зеленой подкладкой. Фонъ— 
желтый, внизу —  красная тѣнь, отъ коня —  зеленая.

Надписи:
а) Надъ Георгіемъ:

: С іЧ : Л \ Какъ пронзилъ
я а / іч  : Ф £ Г і: дракона святый
ЯРО.Г1 : Георгій.

1) См. L ip s iu s , Apokr. Apostelgeschichten, I, 556. Ср. II, 2, 177.
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b) Надъ дѣвицей: л л а - ч е *  > Виритянка.

В. Слѣва. Препод. Такла-Хайманотъ съ крыльями и воздѣтыми ру
ками на одной ногѣ; другая, отпавшая вслѣдствіе подвиговъ, лежитъ слѣва. 
Одѣяніе —  верхнее красное съ зеленой подкладкой; нижнее —  желтое съ 
орнаментомъ въ видѣ человѣческихъ лидъ и синими рукавами. Изображеніе 
по голову заключено въ какую-то странную рамку, можетъ быть предста
вляющую пещеру. Слѣва отъ Фигуры святого —  дерево. Фонъ —  желтый.

Надпись:

: Я А Р  : АН1} І Ф'ЯЛ : Какъ молился отецъ нашъ Такла
: А, Хайманотъ Дабра-Ли-

05°Л :» >  баносскій.

С. Справа. Габра-МанФасъ-Кеддусъ во весь ростъ, съ воздѣтыми 
руками, обросшій волосами по всему тѣлу, безъ одежды, кромѣ пояса. 
У ногъ его —  три льва и три тигра. Надъ нимъ слѣва орелъ. Фонъ —  
сверху красный, по срединѣ желтый, снизу —  темный.

Надписи:

а) н * п ^  : д а р  : 
л г и  :
д н  : Ф £ Г і : h j е - п  

L : W  »>

Какъ молился 

отецъ нашъ Габра- Ман- 
Фасъ Кеддусъ Дабра- 
Жакуальскій.

Ъ) А£*'H frP : львы. с) I > тигры.

(Коріандеръ № 3— 5, Add. 1904/13).

62.
Кусокъ полотна, склеенный вдвое. 96,5X88,5.

Д ва и зображ ен ія , отдѣленныя вертикальной синей полоской.

А. Справа. Преподобный Авивъ въ зеленомъ одѣяніи подъ деревомъ, 
пронзившій себя 4-мя копьями, изъ подъ которыхъ сочится кровь. Фонъ—  
вверху красный, въ срединѣ —  желтый, внизу —  зеленый.

Надпись:

: ФЯ'Ф : «Е.Н : Л.Е4^ > Какъ бросился на мечь
АН1} I АН.'Н А*5Н I ДШ/ЯС > отецъ нашъ Авивъ, поминая
ФйФА? I ФА.Е1 > распятіе Сына.
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В. Слѣва. Препод. За-Микаэль Арагави, взбирающійся при помощи 
змѣя на гору Даммо, поросшую деревьями. Одѣяніе его — синій клобукъ, 
желтая ряса и красное нижнее съ синей подкладкой. Фонъ —  желтый.

Надпись:
s i c !  s io  '■

НЧ1<^ : : О.Н> : АЛФ : Какъ взялся за змія при восхожде-
*. ніи нагору

AH’} ". ААЭф HA>rflA • > отецъ нашъ Арагави изъ Дабра-
Даммо.

(Коріандеръ № 6 — 7, Add. 1904/13).

63.
Кусокъ полотна, сшитъ вдвое. 88X 51 см. Повидимому составляло одно цѣлое съ 

предыдущимъ.

И зображ ен іе  препод. Самуила Вальдебскаго верхомъ на львѣ. 
Верхнее одѣяніе его — синее, нижнее желтое. Фонъ —  вверху и внизу 
темнозеленый; по срединѣ —  желтый.

Надпись:

H*ft : ^  : ФЯ\гН *. £ .0 : АЗО»! > Какъ возсѣлъ на льва
s i c !

I : НФ АО > отецъ нашъ Самуилъ Вальдебскій.

(Коріандеръ Л» 8, Add. 1904/13).

6 4 1).
Холстъ, натянутый на деревянную раму. 30S,5X82,5 см.

Картина, изображающая битву при Адуѣ. Въ верхнемъ подраздѣленіи 
итальянскія пѣхота, артиллерія и кавалерія (головы въ профиль) сражаю- 
ются съ абиссинской пѣхотой, поддерживаемой сзади артиллеріей. Здѣсь же 
на конѣ императоръ Менеликъ. Головы — en face. Внизу абиссинская ка
валерія, поддерживаемая сзади артиллеріей, обращаетъ въ бѣгство италь
янскую, ступая по трупамъ убитыхъ враговъ. Фонъ большею частью 
желтый. Надписей нѣтъ.

1) Находится въ Этнографическомъ Музеѣ Академіи.
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IV.

Духовная Академія.

Рукописи 1— 2  пожертвованы въ библіотеку Академіи преосв. А н а 
т оліем ъ, въ бытность его епископомъ Балтскимъ (1 8 8 0 — 1884); вѣроятно 
онѣ были пріобрѣтены имъ въ Аѳинахъ во время его настоятельства въ 
тамошней посольской церкви (1879).

Рукописи 3— 4 пожертвованы т. с. В . Е. Саблеромъ; послѣдняя 
получена жертвователемъ въ 1905 г. отъ архимандрита Е ф р ем а , полу
чившаго ее въ подарокъ въ Абиссиніи. № 5 пріобрѣтена 1897  г. въ Еггттѣ
Е . М . Полеж аевымъ, которымъ и пожергпвована въ 1901  г. въ библіо
теку.

Всѣ остальныя рукописи представляютъ коллекцію, собранную в ъ  

1896 г. въ Абиссиніи преосв. Александром ъ (Головинымъ), нынѣ еп. Ста
рицкимъ, бывгиимъ тогда въ санѣ іеромонаха при отрядѣ Краснаго Креста*).

Рукописи 1— 2 и 4 подробно описаны пок. В . В . Болот овы мъ  —  
первыя двѣ въ журналѣ «Христіанское Чтеніе» (1887 , I I ,  137 — 160) 
послѣдняя —  въ особой брошюрѣ, назначенной для «Протоколовъ Засѣданій 
Совѣта СПБ. Д ух . Академіи за 18 9 5 — 1896  г.». Кромѣ простого описа
нія, здѣсь даются извлеченія и выдержки въ переводѣ, а также экскурсы 
въ области исторіи эѳіопской литературы.

О коллекціи Преосв,. Александра мною сообщены свѣдѣнія въ стагпьѣ: 
«Новыя собранія Эѳіопскихъ рукописей въ Петербургѣ (Ж ури. М ин. Нар. 
Просв. C C C LV III, 1905  г. 4, стр. 15— 27). 1

1) Входила въ составъ «Абиссинской санитарно-этнографической выставки» Кра- 
онаго Креста въ Петербургѣ 1897. См. «Каталогъ» этой Выставки, стр. 11, №№ 188 — 202.
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1.

Пергаментъ. 182 л. 14X 14 см.; ff. 1 — 165 ѵ. письмо въ 1 столбецъ, ff. 165 — 181 въ 
два столбца, по 16 — 21 строкъ. Письмо тщательное XVIII в. (?). Рукопись крайне постра
дала отъ употребленія; отъ деревяннаго переплета уцѣлѣла только половина верхней доски.

П салтирь Давида.

ff. 1— 142. Псалмы, раздѣленные на декады, начинающіяся б. ч. съ 
заставокъ въ видѣ шахматной доски.

f. 142. Пѣсни пророческія.
f. 158. Пѣснь Пѣсней.
f. 166. a r m  : <ЯС.Рх^ : начиная съ понедѣльника.
f. 177. arm : awje : «Хвала и умиленіе».

П риписка:

f. 182 —  заклинаніе противъ рѣзи въ животѣ I) —
другимъ, но тщательнымъ почеркомъ. Чернила болѣе блѣдны и часть 
стерлась.

(Б. % ) .

2.
Пергаментъ. 12 л. 13,2X9,2 см. Письмо въ одинъ столбецъ по 1 5 — 16 строкъ; кра

сивое. Имя собственника: Walda-Ananja. Переплетъ — кожаный. Повидимому рукопись — 
вырѣзка или часть изъ большой.

Гимны.

f. 2. Гимнъ Божіей Матери въ 60 строфъ. Начало:

ф'о о п : Гіѵрпф"} : ш ѵ::
: л-п : ффл^  : ф^ дй  : Фа й  : у ий , ; 

п у іу д  : ф я іТ й - : л г Ч ѵ л  : © чел :
<яс^ : ::
4*4.: ; і о , : <яс.Р?= :
H tw u  : пчс.Рі»  :
ФЧЧг.: і и г д ^ р  : Н Г /*  : :

«И паки глаголи: «Помолимся»
«Во имя Отца и Сына и Св. Духа, Троицы», глаголя, начинаю послѣ

дованіе похвалы Маріами, сестры Моѵсея».
«Пріиди (3), Маріе, живущая на тверди, пріиди краснѣйшая сада 

Эдемскаго». . . .
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f. 7 у. Гимнъ Архангеламъ. Начало:

: jis  : £Ѵ п л>а  : 
т л >: ^ r h z - ' r : ф ^ + ч -п а

«Пріиди (3), Михаиле, молитвенникъ о милости и предстатель»..........

f. 8. Гимнъ въ честь св. Георгія въ 27 строфъ. Начало:

п  : гм  : ы  : Ѵ 'С у і  :
А чн  : й -п сс  : п л д ^ г і  :

«Пріиди (3), Георгіе, носящійся на конѣ». . . .

f. 10. Гимнъ въ честь преподобныхъ Такла-Хайманота, Евстаѳія и 
Габра-МанФасъ-Кеддуса. 8 строфъ. Начало части, посвященной Евстаѳію:

п А Ч Ф  : * n n -c  : ь м  : в д ш л і ѣ і р п  : * к п  :
нлс^яід*: :

і. 10 у. Гимнъ св. Георгію въ 7 строфъ. Начало:

: а ч \ : ѵ с у *  : haj? :
: д ^ п  : н ч д ? :

Этотъ гимнъ заимствованъ изъ ночной службы по туземному чину. 
Возможно, что и вся рукопись представляетъ кусокъ туземнаго часослова 
или извлеченій изъ него: литургическая помѣтка, съ которой она начи
нается какъ-бы подкрѣпляетъ это предположеніе. Подобная же помѣтка 
имѣется и на f. 10 ѵ. ЛЧІ ПА п а

Приписки.

На f. 1. Частью на амхарскомъ языкѣ, какъ «проба пера» (Д*1;5 I 
Ч І С О  I)  —  два ф и к т и в н ы х ъ  письма, написанныхъ крайне безграмотно и 
позднимъ, плохимъ почеркомъ:

Д 'И  : -лсо : и ф д -Ъ  : п о а ф  : л о л  : д + ч ^  : :

tJe-zn : ил-л-м* : l : (Я.'ол.л : оч я *  : м п и  : : ^ л о 'я ^  :
+ je z h  : "naues : ■nai’j j e ^  : и ф л я  : оиі.Е : оЧ-еФ : л н і і ! : о£ч> ч  : 
о і : хѵ : Х'зн.л-лл.С : . i n f i l l  : p jm u  : : о  с  :
і Ш Ѣ  : и - і° .р д  : : о °щ л -п а с  : л .е ф ^ ( іг ? =  : 1 x 4, : :

4 + ч ч і- : : °?-iutfVnA,A :

«Проба пера, испробованная въ пятницу. Пробовалъ я. Письмо, адре
сованное къ брату Габра-Микаэлю. Какъ поживалъ эти дни?»

«Письмо, адресованное къ другу.. . .  къ Вальда Іесею. Какъ пожи
валъ эти дни?». . . .
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H a f. 1 ѵ. — начало гимна Богородицы, переписанное съ смежной 
страницы.

На f. и  у. z / t i : -п со  : ім -л.-'н : полѣ- : аол : д - і - т п : а^л п  : 
хгііа. : фа?=р : ©ля: oua.e : -лсо: рсля : *осъй-:: о.рфоосяп'зо: 

: п л л : п а а 4 :+  : п Л - : + л Ф л : оі«<з=: h°?AH. : ■ я а » -н и  : 
ъ ч я.л <я Гф : 'па : ля:: -wn-nа  : й.пр : .еЧі-з о : нплфѵ?^ : *г&л ::

Слѣдуетъ начало гимна св. Георгію, переписанное съ f. 10 т.

Б. %.

3.

Пергаментъ. 160 л. (1. 2. 157. 158. 160 — чистые). 20,8X19,5 см. Письмо красивое въ 
2 столбца по 22 строки. Переплетъ абиссинскій съ тисненіями и со слѣдами зеркалъ. Руко
пись первоначально была написана для какого-то митрополита (? A IM  1 ?); потомъ in га- 
sura вписана Gabra-Ijasus. Нижніе углы пострадали (до начала текста).

А А З^ \ С тарецъ  духовный.

f. 3. Поученія числомъ 36.
f. 93 у. Посланія (<££"<0 I — 49.
f. 147. Три JJ’C'I*} \ НСЛІ1Ф Л л ^ С  • «о высшихъ степеняхъ 

познанія».
f. 155. Посланіе къ брату въ -ЕФІА I *04°"ЛРГі 1 (Киновію). 
f. 155 ѵ. іѴл а -т  : Аъ і е : п і ю  : а Ф ^ іт : к і э ъ  :
f. 156 у. Послѣсловіе и заклятіе.
f. 159. Начало египетскаго патерика, приписываемаго Филоксену:

н > П Р ^  : л л п а г  : : н я л д  : Ф ^ й  : а а ^ Г іГГі :
f-СРЧ? : . .  . . Написано только три столбца, и текстъ прекращается на 
f. 159 ѵ. а.

Пергаментъ. 120 л. (первые 8 чистые). 17,5X12,2 см. Письмо позднее XIX в. въ два 
столбца по 15 — 16 строкъ. Переплетъ абиссинскій; красная кожа съ тисненіями. Сохра
нился обычный абиссинскій Футляръ. Владѣлецъ — Gabra-Egzi’abher *); писецъ — Gabra- 
Ijasus. Почерки разные. На f. 1 написано: «Отъ перваго Русскаго Священнослужителя, по
сѣтившаго Абиссинію, Соборнаго Іероманаха Ефрема. Городъ Харраръ—Абиссинія. Февраля 
12-го дня 1895 г.». На f. 9 вверху орнаментальная черная заставка.

А. f. 9. Е ван гел іе  отъ  Іоанна, раздѣленное по днямъ недѣли. 1

1) Протоіереи Харрарскій, пріѣзжавшій въ Петербургъ лѣтомъ 1895 г. въ составѣ 
абиссинскаго посольства. Полный титулъ его: qomos wa-liqa-kahnat. Портретъ его см. въ 
книгѣ: ІО. Е л е ц ъ , Императоръ Менеликъ и его война съ Италіей, стр. 39. (Ошибочно наз
ванъ «епископомъ»).
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B. f. 93. Л и ту р гія  Б огороди цы . Потеряна предъ f. 93 цѣлая те
традка, почему сохранился только конецъ литургіи.

C. Ф А ^ £  : : Ч уд ёса  Б огороди цы .

f. 101. Введеніе (о Дексіи) =  В. N. 60 ,і. 
f. 1 1 2 .— В. N. 60,зз.
f. 114 . Нач. ашлФ-’г  : A ih - t : ч Та й / г  : : пя-лФ  : . ^ Т і а Г у  :

A h ^ l lh ^  : <Я ': Исторія дѣвственницы, посвятившей себя Богоматери и 
спасенной ея явленіемъ отъ покушеній makuanen’a, который постригся 
затѣмъ въ монахи.

f. 115. =  В. N. 60,48.
f. 116 ѵ. Чудо преподобнаго Т акл а-Х ай м ан ота  == Аз. Муз. 43 

(Орл. 35), f. 130 у. (О саранчѣ).
f. 118. «Чудо, которое сотворилъ Господь нашъ». Разсказано 

только о титлѣ, написанномъ Пилатомъ.

П риписки:

На f. 90. а ’і п ф  : : н а я -а д  : с ѣ ч  : ч я т г ъ : ф д / п<£ :
^ Ж ачніъС : ^ ; ь с  : " м и : й'Ж Л'ЛАъС : : .в 'н -Г : а ^ ^ з ѵ р  :
]РЭ : : ФАЛіАік : j V h  : Ф Г}\Е : * м и  : а.ргмт : ф а £  :
Л<ЯСФГі ФІ7»А^ : =  Сію книгу поручилъ написать православный и 
боящійся Бога наставникъ Габра-Егзіабхеръ, да будетъ ему во спасеніе 
тѣла и души. Написавшій ее грѣшный и блудный Габра-Іясусъ, сынъ 
Марка Евангелиста.

На f. 92 — Таблица длины тѣни по мѣсяцамъ и часамъ, расчитанная 
на горизонтъ Иліополя и Ѳивъ.

На f. 100 и 120 —  Молитва (амхарская) объ избавленіи отъ напасти, 
со ссылками на ветхозавѣтные, апостольскіе и абиссинскіе прецеденты.

На f. 119 —  Заклинаніе противъ «змія». Начало:

пи*® : ____U Efi. (3 ) : A ^ i r f i : л 1я г й <е  : _____

Б .  7 зо -
5.

Пергаменный свитокъ. 82,5X10)2. Вверху — магическая Фигура (квадратное лицо). 
Рукопись современная и крайне безграмотная; низъ оборванъ. Розовая и желтоватая рас
краска; рамка желтая.

М агическая молитва.
s i c !  s i c!

Начало: П іТ ^ : etc. ЯА>-Т : П'А’іФ  I \ Л’ЗЧ-'Р : ОС.Р : Ф А ^ф Г  :
.  s i c !

н с : Ф ' т . е : ф ^ Г ^ і 'і’ : с і к і -? : ф л -и л  : ^ ш с .р : :
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ЮТіЧЪ : ■п й ®  : а _е Ф г ь  : - j n  : (!) : © а д у  : л л ^ ' г ' п  : ф л т  :

T.P'C'l.fi ; . . . . =  Во имя. . . .  Молитва о связываніи бѣсовъ, baija и 
Легеоеа, zar и Tegrida1) и духовъ нечистыхъ и людей-волхвовъ и всякаго 
яда бѣсовъ, да не приближаются къ душѣ и тѣлу рабы Твоей W alata- 
G ijo rg is .. .

(Б. "%).

Собраніе преосвященнаго Ллександра.

6. ( і) .

Пергаментъ толстый. 44 л. Письмо въ 1 столбецъ по 12 — 20 строкъ. 11,5X5,6 см. 
Листы 30 и 31 — чистые; л. 33 — 44, написанные другой рукой, пришиты позднѣе. На f. 3 и 
17 — полихромныя заставки.

^ А ^ Л  \ Гимны «образы» и др.

f. 3. Св. Такла-Хайманоту. Начало:

: А Ъ Ъ йЪ Ъ  : ф а а я Ф'п  : . 1 2).

f. 17. Спасителю. Начало:

: л и ъ и  : f i ^ f i  : н л .г 'п П ’ : : 3).

f. 33. f lh 'J l1 I С*!* я. ЧОЛФ I Doctrina mysteriorum4). 

Приписки:

На ff. 1— 2. Нѣсколько строкъ позднимъ, плохимъ почеркомъ. М. пр.
л ч  : я*Я(і\4: : ф а д  : т . ір о . і 'і : Я Л 4  : 2п н  : jpfi+ о л  : :

: ^ n n  : Л ян- : : л ^ л н  : л а р ѣ  : Н Л4...........
На f. 29. (Другимъ почеркомъ) —  молитва Кресту отъ имени ФАД? : 

Н>£* : ^ЯСФіІ : и ФАЯ ЯЯ*Ф I (другимъ почеркомъ).
Въ концѣ рукописи, послѣ вшитой части: Я^іАЦ1 я. ФАЯ I Л,РЛФі I

ля-л д л р  : ф а я  : яя-Ф :

7. (2).
Пергаментъ. 138 л. 12,6X8,8 см. Переплетъ абиссинскій, тисненный; завернутый въ 

ткань. Книга положена въ Футляръ съ ремнями. Письмо тщательное, но позднее.

1) Демонъ эпилепсіи. См. G u id i, Vocabolario Amarico, р. 372.
2) Ср. W r ig h t, Catal. р. 132 (СХСІУ), 6 и др.
3) ibid. f. 3 и др.
4) подписано по русски: «молитвы на ирогнаніе бѣсовъ».



<з®'НЯ3'!* П салтирь.

f. 3. Псалмы по декадамъ, 
f. 106. Пѣсни пророческія.
f. 124. a r m  : начиная съ понедѣльника,
f. 132. a r m  : a)°?f\E : Хвала и умиленіе.
На f. 1 y . —  И зо б р аж ен іе  св. Георгія Побѣдоносца.
На f. 2 —  Изображеніе Божіей Матери. Оба въ краскахъ. Предъ 

началомъ псалтири полихромная заставка.
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8. (3).
Пергаментъ. 90 л. (4 вначалѣ и 4 въ концѣ— чистыя). 12,6X 9 см. Письмо въ 2 столбца 

XIX в.; почеркъ тщательный. Переплетъ абиссинскій съ тисненіями. Книга въ футлярѣ.—  
Имена владѣльцевъ не вставлены.

а т л : н р ѵ ь %  :

Е в ан гел іе  отъ Іоанна, распредѣленное по днямъ недѣли, начиная 
съ понедѣльника.

9. (4).
Пергаментъ. 66 л. (два вначалѣ и 1 въ концѣ чистые). 13,2X9,2 см. Письмо въ 1 стол

бецъ по 11 строкъ. Переплетъ — доски безъ кожи и корешка. Почеркъ хорошій XV i l l  (?)в. 
Рукопись снабжена надстрочными нотными знаками, черными и красными. Вначалѣ — ли
нейный орнаментъ; въ концахъ отдѣловъ — заставки черными и красными чернилами. На 
1-й стр. написано: «Церковныя пѣснопѣнія для священниковъ и діаконовъ отдѣльно».

Н отн ая  богослуж ебная книга.

А. ff. 3— 29. Служебникъ.

f. 3. А*5ФД \ НФЯй» I Н Н О ^ С І..*  «Начало ежедневной литур
гіи». . . .  Слѣдуютъ утреннія молитвы (ІН ,^ ,5) и ектеніи: ^ПФ'НФ ^О : 
(f. 6 ѵ.), Н.ЕГ?Іи  : («Царствуяй» — f. 7 у.), (литія —  f. 8 у.),

: (заупокойная —  f. 9). 
f. 16 ѵ. Изъ литургіи Іоанна Богослова 
f. 19 —  НЯЕ’ф'} («Праведныхъ 318 отцевъ»). 
f. 20 у. Св. Аѳанасія В. 
f. 22. Св. Василія В. 
f. 23. Св. Григорія Назіанскаго. 
f. 24. Св. ЕпиФанія Кипрскаго, 
f. 25. Діоскора.
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f. 26. Іакова Серугскаго.
f. 27 у. Св. Кирилла Александрійскаго.
f. 28. Св. Григорія Просвѣтителя.

В. ЛІФ Х' Н'Н^Я/о : Начало пѣснопѣній:,

Іоанну Крестителю, «Рѣкѣ» (f. 31 ѵ.), Аввѣ Anbasa, Захаріи, Давиду 
(f. 32), Обновленію храма, Воздвиженію, Царицѣ Еленѣ, «многимъ» 
(НФШ-’/ Л —  f. 33), па начало зимы (НБЧФ : I), Іакову и Іоанну,
Евстаѳію, «Поминанію царей» (H-t-'n'oz : n i'J -l-  I), Пантелеймону (у.), 
Арагави (f. 34), Ѳедору, СтеФану, Елисею пр. (f. 34 у.), Божіей Матери 
«цвѣтовъ» (НЯ*7>), Аввѣ Іоханни (f. 35 ѵ.), Квескваму (f. 36), Георгію, 
4-мъ животнымъ (у.), Михаилу Арх., «тысящамъ» (НЛ0Л4^), Минѣ, Фи
липпу Ап., Введенію (НЯ’Р'*? — f. 37), Азкиру, Небеснымъ Старцамъ, 
Муч. Негранскимъ (у.), Петру Алекс., Иліипр., «Славѣ святыхъ» (H'iPflZ I 

!), «Свѣту» (ІМ1СУ5 :), праведнымъ Кадихскимъ I f. 38),
Рождеству Хр., СтеФану первомуч., Попразднству Рождества (ѵ.), Іоанну 
Богослову, «Назарета» (f. 39), Предпр. Богоявленія, Крещенію, Каннѣ 
Галилейской (у.), Попразди. Богоявленія, Младенцамъ Виѳлеема, «Жениху» 

Іулиттѣ (f. 40), Маріи, Собору (Н<Я»4ЛС), Георгію, Воплоще
нію (ѵ.), Рождеству Богородицы, Поста, Осанны, на Пасху (ѵ.), Сошествіе 
во адъ (f. 42), Іареду (f. 43), Вознесенію (ѵ.), Св. Духу, Аввѣ Гарима, 
Петру и Павлу, Апостоламъ (f. 44), Кирику, Аввѣ Салама, дѣвственни
камъ (ѵ.), Собору (Н^Я^ПС), Преображенію, «Собранныхъ» (Н>ГИУ} 
f. 45), Георгію, Богородицѣ (ѵ.), Аврааму, Андрею Ап. (f. 46), зимы 
(iT nZ t^P ), Мельхиседеку (у.), благодареніе, таинства (f. 47).

С. Рядъ другихъ пѣснопѣній въ порядкѣ года.

Іоанну Крестителю (f. 48 ѵ.), Захарію (ѵ.), СтеФану, Обновленію 
Храма (f. 50), Воздвиженію (ѵ.), Св. Еленѣ (f. 51), Праведнымъ (f. 52), 
Габра-Крестосу, СтеФану (ѵ.), НДАЛД5̂  (f. 53), Аввѣ Іоханни, 4 живот
нымъ (f. 54), Михаилу Арх., Безплотнымъ (ѵ.), Минѣ, іереямъ (f. 55), 
Меркурію (у.), Петру Алекс. (56), тремъ отрокамъ (ѵ.), Гавріилу Арх., на 
навечеріе Рождества, Младенцамъ (f. 57), «Славѣ святой» (Hf4WIZ I 
Ф.Р.І1 : ѵ.), СтеФану, Ливанію (f. 58), Каннѣ гал. (ѵ.), Осаннѣ (f. 59), 
Вокресенію Хр., Георгію (f. 60), Преполовенію, Пришествію въ Египетъ, 
Іоанну, Михаилу, Вознесенію, Аввѣ Гарима, Апостоламъ (f. 61), Кирику, 
дѣвамъ, Собору, Преображенію (f. 62), Успенію (f. 63 ѵ.), Аврааму, 
Іоанну Крестителю.
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10. (5).

Пергаментъ. 36 л. 17ХЮ  см. Письмо въ 1 столбецъ по 17 — 21 строкъ. Переплетъ 
деревянный, завернутый въ ткань. На 1 стр. приписано: « К а л ь -т ы м р ы т ъ  для учениковъ 
и учителей».

Н отн ая  богосл уж еб н ая  книга.

f. 1. ft “НА : - Стихи изъ псалмовъ, положенные на ноты
на гласъ эзль и геезъ.

f. 7 ѵ. Стихи изъ псалмовъ съ нотами и припѣвомъ «Аллилуіа».
f. 11 у. Пѣснопѣнія съ нотами на различные праздники съ припѣвами: 

«Господи, услыши молитву мою, Аллилуіа 4. И вопль мой къ Тебѣ да пріи
детъ. Аллилуіа 4. Не отврати лица Твоего отъ мене, въ оньже аще день 
призову Тя, скоро услыши мя во вѣки вѣковъ». Въ концѣ: ГПОЛ'Г :

: і ш с з  : : п н < ^  : р -л ч й  : ф ч ъ л ?  : :
: ?к°?Н,гічГЫъС .* I «Окончено въ пятокъ

3-го числа мѣс. нахасе въ годъ Іоанна евангелиста, въ 23 дня и 26 ночей 
въ мирѣ Бога. Аминь.

f. 18 ѵ. AC.Pt^ I A t^ P v h lf i Пѣснопѣнія на праздники съ нотами и 
припѣвомъ: «Аллилуіа Отцу и Сыну и Св. Духу».

f. 22. ! HiT'fldrP I 5°?4J I У ставъ  п ѣ н ія  на утреннемъ
праздничномъ богослуженіи. Въ началѣ есть ноты. Bubra не заполнены.

и . ( б ) .

Пергаментъ. 92 л. 14 ,6x9 ,7  см. Письмо въ 1 столбецъ по 18 строкъ. Переплетъ — 
абиссинскій, обернутый въ ткань. Имена владѣльца и писца выскоблены. Книга въ Футлярѣ.

ф ч т л : н г л ч п :

Е в ан гел іе  отъ Іоанна, распредѣленное по днямъ недѣли, начиная 
съ понедѣльника.

Въ концѣ приписано другимъ почеркомъ обычное заклятіе противъ 
похитителя.

Въ началѣ книги слѣдующія контурныя изображ ен ія .
f. 1 у. Пр. Даніилъ среди львовъ. Вверху птицы.
f. 2. Преп. Такла-Хайманотъ.
f. 2 у. Св. Георгій побѣдоносецъ.
f. 3. Богоматерь.
f. 4. Ап. Іоаннъ Богословъ.
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12. (7).
Пергаментъ. 18 л. (два въ началѣ и 2 въ концѣ — чистые). 0,8 X 0,57 см. Письмо въ 1 

столбецъ по 13 строкъ. Почеркъ тщательный XIX в. Переплетъ — доски.

:

Г им нъ-«образъ»  Св. Троицѣ въ 45 строфахъ. Начало:

04?=  : : ц е ^ ого : у л т іт -Т : 1)

13. (8).
Пергаментъ. 46 л. (первые два — чистые). 0 ,7x0 ,44  см. Письмо въ 1 столбецъ по 11— 

13 строкъ. Почерки различные. Переплетъ — доски. Имя владѣльца — Walda-Gerum (f. 46).

Ф я г ь : н й Г н Ь Ф * : <я с ,р ^  :

«Литургія Владычицы нашея Маріи». На ектеніяхъ и молитвахъ 
имена царя, патріарха и митрополита не вставлены; вмѣсто нихъ S1[A»] I 
(«имя рекъ»).

14. (9).
Пергаментъ. 113 л. (два въ началѣ и 1 въ концѣ — чистые). 33X 29 см. Письмо въ 

2 столбца по 23 — 24 строки ХУПІ (?) в. Переплетъ абиссинскій съ тисненіемъ. Владѣльцы 
(f. 112 ѵ.) — Za-Walda Marjam, Zar» a-Krestos и Astir; писецъ — Mahdara-Krestos.

Ч етвероеван гел іе .

f. 3. <ЯѢ(БГі : Матѳей.
(f. 36 —  оглавленіе Марка).

f. 36 у. —  <ЯСФН I Маркъ.
(f. 55 —  оглавленіе Луки).

f. 56 —  Л'фГі I Луки.
(f. 84 у. —  оглавленіе Іоанна).

f. 85. P vh4fi I Іоаннъ.

15. (10).
Пергаментъ. 61 л. 12,5X8,4. Письмо тщательное ХУІІІ в. въ 1 столбецъ по 16 строкъ. 

Переплетъ абиссинскій съ тисненіями, завернутый въ ткань. Имя владѣльца in rasura 
Walda-Hana. На 1 стр. написано: «молитвы на каждый день до принятія пищи «Гарль».

O ratio n es fa lsa e  на каж ды й день недѣли, 

f. 5. На понедѣльникъ. Начало: f l f i ^  • etc. I Л& Ф О 'і -
И ф Ь ѣ  : н ро п , : : h ? z p  : V iC fitfi : ’л ^ Ф д - ^  :

1) См. Z o ten b erg , Cat. В. N. № 147 (р. 249), 4. D illm a n n , Mus. Brit. р. 56. W r ig h t ,  
Cat. Br. Mus. p. 119 (СЪХХХУІ, a).
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* я ѵ ѵ > ^  : Л і Ф С .р ф і ф  : а ^ р а я  : ‘л С я ф я : ф а я  : А °ш . а я л ъ С : й ід ч іг  : 

Ф я а г р ^  : a Yf a ^  : А і ф с р ф і р  '■ ® и и  : ^ я а і р ^ : : _____

«Во и м я . . . .  Молитва Петра, верховнаго Апостоловъ Его, избраннаго 
Христомъ предъ всѣми Апостолами Іисуса Христа, Сына Бога живаго. 
Призвалъ Онъ всѣхъ Апостоловъ своихъ, и пребывалъ съ ними и благо
словилъ ихъ». . . . Послѣ молитвы, на f. 11 — Псаломъ 90-й.

f. 12. На вторникъ: а) Начало: Ші<^ I. . . ААФ I ЯА*ЗФ *. ^А Ф і 
&ЯФ : ФЯА*ЗФ : А/пФЛ.ПЧ'і : . .  . «Молитва о Мельхиседекѣ и Утѣши
телѣ. . . Ь) На f. 15 ѵ. другая молитва ААФ I ^ Й і^ Ф  \ НЯАР \ ^ А А ^ Ф  
Фй;ЯОф : ААйФ : УК1£*Ф . «Молитва милости, которою молятся 
Ангелы, мученики, архіереи, священники. . . .  с) На f. 1 9 — Псаломъ 120.

f. 19 ѵ. На среду. Начало: ЯЯ<^ \ etc. ААФ : И^С^іФ1 А * ^ 5 Ф ^  I 
АЛФС.РФ : : гі <£Я : Ф1*0 : Ф ^ / Р Л ъ  : з л х л ф  :. . . Молитва
устава вѣры Апостоловъ, спасенія души и тѣла и очищенія грѣховъ. . .

f. 23. На четвергъ. ЯЯ<^ . .  Ф,ЕЯ>А0) I ^А А 'Я Ф  I ф Я Ф ^Л Х Г ^ • 
ААЛ 1 :. . . И сказали Ангелы: «посрами». . . .

f. 30. На пятокъ. Начало: ЯЯ^° ! . . .  : Л Я ^ ф Ц 1 :
А'ЯСЯФЯ : . .  . «Во и м я .. . Святыя имена Христа. . . *)

f. 36. На субботу. Начало: Я Я ^ .  . . ААФ : И>СРФ : 7ЯП.ЛФ : 
ф р ^Ср ф  : А ^ 5 Ф ^  : АЛіФСРФ : ф а 'і р а ^  : ёФВЛСЯ'АФ : *я<яи«: 
J E a A ^  : АЛСЯ/ЦР ’■ АРЯ.Я ■- Л Ч Ф ^  : ОГАФ : ЛОС'ЯФР : ____«Мо
литва оставленія грѣховъ и вѣры Апостоловъ и всѣхъ 72 учениковъ, какъ 
сказалъ своимъ ученикамъ Іисусъ Христосъ: «вы — други мои». . . .  На 
f. 4 3 — Псаломъ 139.

f. 44. На воскресенье: а) Начало: Я И ^  :. . . ЯС^Л>Л : Л>ЯЛ>А :
4 :л л >а  : н ^ ф  : Ая я̂ ф  : НФио : А Ж а я л ъ С : а л Г ^ р : ф л ч с .р  :
Ф<^ЯАА : . . .  «Во и м я . . .  Barna’el, Aguda’el, Fela’el. Это — имена, 
данныя богомъ Ананіи, Азаріи и Мисаилу». . .  Ь) На f. 48. ЯЯ^° \ . . .
л я я̂ ф  : н п с : А°?н,А* : а Ф я .я  : А ^ С ф я : № 0 : л р р с jp : ф я я̂ о Ф  : . . .
Ф ^Я ,А  : ЛгС : Я ІЛА  : ЯАОФ : ЯФіА :. . . Имена, повѣданныя Господомъ 
нашимъ Святому Андрею ученику, апостолу и мученику. . . .  и сказалъ 
Онъ ему: «иди во градъ людоѣдовъ». . . .  с) На f. 52. Псалмы: 51 и 66. 

f. 53 ѵ. Молитвы повседневныя (ННФФС):
a) я я ^ . . .  ф я̂ ч и т я * : Іп ^  : /^.е ^ ф  : н А ^ я а  : ян>р : ____

«Прибѣгаю, да не умру безвременно».. . .
b) я я < ^  . .  а а Ф : т ч ф  : іА ^ Ф  : а ч>?1я  . . . . .  «молитва, 

которую сказали Ангелы Эноху». . . .  (f. 54 у.).

1) Cf. B a s se t , Аросг. VII, 16 (отчасти).
Записки Вост. Отд. Имп. Руссв. Арх. Общ. Т. XVII. 15
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с) Псалмы 19 и 20 (f. 57).
f. 58 v. Молитва: Ь т іЯ -Ч і  : : ііЪ П ^М  : ------«О соше-

дый съ небесе насъ ради! » . . . .  (съ нотами).
f. 59 у. Молитва: Пгь’Я  ІИДЛ»1!} I I ФШУЛі I П Й 'Я  I

^М ^ 'П  : 5Ѵ7Н.Д : ФЩУЛ5 . .  «Ради Троичности Твоея, Господи, поми
луй насъ; ради естества Твоего, Господи, помилуй н асъ » .. .

П риписки:

На f. 60 у. Ья*Лі4^ : i l l  ЛФйОГ . «Напишемъ лѣствицу». . .  
Г л о ссар ій  и парадигмы.

И зображ ен ія :

На f. 1 ѵ. Препод. Такла-Хайманотъ на желтомъ Фонѣ.
» f. 2. Распятіе на желтомъ Фонѣ.
» f. 2 у. Архангелъ Михаилъ.
» f. 3. Богоматерь. Раскрашено и на желтомъ Фонѣ.
» f. 4 ѵ. Іоаннъ Креститель съ агнцемъ. Хорошее изображеніе. 

Надпись: 5Ф : (110 I «Се-агнецъ».
На f. 5 —  полихромная заставка.

16. (11).
Пергаментъ. 12 л. 17Х И  см* Письмо тщательное въ 2 столбца по 24 строки. Rubra 

заполнены только на первой страницѣ. Переплета нѣтъ.

а т л  : н р ч іт ій  :

Начало Евангелія отъ Іоанна до YI, 54.

П риписка:

На f. 12 —  десять заповѣдей не въ порядкѣ обычномъ (другой рукой).

17. (12).
Пергаментъ. 6 л. Письмо тщательное въ 2 столбца по 20 строкъ. XIX в. Вначалѣ 

полихромная заставка.

M agica .

f. 1. Молитва при ѣдѣ и питіи. Начало: f l t i ^  :. , .  I I
^ш ѵ о  : і 1) ____

1) См. еще Аз. Муз. 32 (Орл. 14), f. 1 и 141 и др.
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f. 4 v. Текстъ о таинственныхъ плодахъ чтенія Псалтири и Евангелія.
Начало: п іі*= : ____.еіъ л - : к № \’,  : Ф-еуіЧ : * л : л с л г ^ : 'л ж а ч я ь .с  :

: '{п -о /і.-и - : 0) ^ v h \\,l .w  • Ѵ і ^ ’н  : 4 /М ' : л о -е ч іФ  : 

i P P S - n ^ f t ,  : : о л ъ п о  : ф п д а у  : ,л °?н .А гя л ъ С : ф п ш г .е  :

^ л ’д'я-І- : Ф .Е Я Л ,: ф -і і ф  : п.ф : ■яСігЬРЧ: н'лчпл: іъсхс: рчФ-я ф :
^ л ' д ' я Ф : ВШр ф і р п ^ ^ Ф ................ф н г і  : .р і ч м і  : Ф Т л л  : п п о л ф  :

■ я й л , : : н о  : ^ ч д г і : : "о і : : п п о л ф  : в р і ^ ^  :
rt-n ft : .р ф я -Х  : : п .л л  : ф -і а ф .  : 4LM-ii : л ф Т і л  : л л р  :

н р а і ~ с  : 'Р Ф  : і і -р '/і  : ф ^ а 'л 'я Ф ^  : л _е 'я ф  : л 'а ^ с -і - : н ' л ч п л :
\ ф ф ': Ф ^ '  I Ф : ..........  «Во имя. . . . рекли отцы наши, которымъ

явилъ Господь Богъ ихъ тайны сокровенныя свои, что плодовъ одного 
Давида 900060. Мужъ, (читающій) псалтирь въ слезахъ и страхѣ .Божіемъ 
и въ благомъ служеніи и молящійся въ церкви безъ шептанія, будетъ 
охраняемъ 201000  ангеловъ въ востока, 201000 съ запада, 201000  съ 
сѣвера и 201000 съ юга. А читающій ежедневно Евангеліе, чистый мужъ 
духовный, если будетъ совершенъ (?), изведетъ ежедневно изъ моря ада 
10000 душъ людей. А число плодовъ Евангелія невѣдомо; люди и ангелы 
не могутъ узнать его, но только Отецъ и Сынъ и Св. Д ухъ»*)..........

18. (13).
Пергаменный свитокъ. 1,207X0,06 м. Письмо плохое XIX в. Вверху орнаментъ. Ко

жаный Футляръ. Владѣлецъ — Takla-Gijorgis (in rasura).

М агическ ія  молитвы.

a) п й ^  : etc. я л ? ^  : п 'л ч +  і ^ 5  : : ФЯ-АФ7.: ф ^ ф ?  :
ф ѣ ^ л ?  : ФЯ'С) : ф і м і*  : л л р  : : н р л р  : о д Ж ф  : й э д  :
Ф ^ -^ С  I .......... Молитва противъ дурного глаза (?).

b) Молитва на разрѣшеніе заговоровъ. П й ^ 5 : etc. ЯАрФ : \
: \р іп £  : А ^ І Ф б ^ я /ь ^ - 'і -  : н ф я -л Ф : "л ^ л ,р д ,й д о => : 

НА/РАі : Ф А С Р^й : AflUl/F «Во имя. . . Молитва на разрѣшеніе
восхваленія, отъ 81 писанія, вышедшая изъ Іерусалима, которою К и п р іа н ъ  
разрѣшилъ Т овита.. . . Начало: а й С/Р 'ПсЯІІ1: l^ZnP : Ф /ц^*і :

: . . .
c) п й ^  : etc. я а «Ф : п 'л і ф  : : о д * : ^ 4 :  ф о с .р  : ф ^ с і  :

ФАЯііП ■ Д?й1Л : Ф>.РА : 1 2) ____Молитва противъ болѣзни глазъ (?).

1) Аналогичный текстъ см. въ нашей статьѣ; «Эѳіопскія рукописи Гатчинскаго 
дворца». Зап. Вост. Отд. И. Вусск. Арх. Общ. XIII, 1902.

2) Два послѣднихъ имени (Dask и Gudale) хорошо извѣстны изъ «Книги Свѣта» царя 
Зара-Якоба. D illm a n n , Ueber die Regierung etc. p. 40.

15*
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d) : etc. AA>fc: п'лчф : ц е і : : ®.£fcc: Г 'С : —  Mo-
литва противъ дурного глаза ( ? ) . . . .

19. (14).
Пергаменный свитокъ. 71X6,5 см. Вверху и внизу заставки. Почеркъ хорошій, м. б. 

ХУІП в. Вверху надпись: Л ,Ф  I ^ А А Ѵ іФ « Владѣлецъ — Balajenah или Walda-Kidan 
Balajnah.

М аги ческ ія  молитвы противъ глазной боли (?) и демоновъ.

a) п г і ^  : etc. я д ? ^  : п ’а ч ф  : ф а  : ф а -а ф ^. : л -п  :

h-Vf : фл^  : А-Ѵі- : ф^ зд й  : fcje.fi: ‘A-vl- : Ш Л ѣ : лгі^Ф : A4fc : 
О і.і  : 4 > fc ^ J e : ъ ѵ о  : ..........

b )  _____я л ° Ф  : п 'л ч ф  : : ц е і  : ф а  : ф л 'л ш л :

Л Э Ч Ч Ф  : о с г : ф л >і 0)Ч : _____

c )  id . A f v f c  : п & ч ф  : О к я ^  : о с г  : ф л о д ч : ® A ; m f c : . . .

А Ф З Ч  : ф ^ Г ^ ф  : С і м ч : ф п -Я /і  : ^ ш с . Р Ч  : . . .

d )  id. . . .© /D T J f c  : а ф э ч  : ф ^ Г ф^ ф  : С і м ч  : <^ііФ (^  :
н о л ф  : z o o  : ч ф п д п  : а а . л .л  : ^ л а Чі  : л ,ф  : :

■о і ш -і  : л л \ № : _____

e) id . . . . ф а : ® r t h w i : я э ' i 4 f c  : л л . : : _____

f. id . . . ц е і  : :  а а ? = : М £ : e tc .

20. (15).
Бумага. 128 л. 8,3X5,7 см. Письмо тщательное въ 1 столбецъ по 9 — 15 строкъ. 

Переплетъ абиссинскій, завернутый въ ткань. Почеркъ хорошій XIX в.

A. ФЧУГ5 : I \ Богородичная ана
фора ff. 7— 67 у.

B. : Я*!. I «Пѣснь цвѣтовъ» — гим’нъ въ честь Богоматери 
по днямъ недѣли ff. 68 — 123 ѵ .1).

C. Приписки:

На ff. 1 и 67 ѵ. Магическія Формулы.
На ff. 123 ѵ.-— 12 7 . я М -  : : ад > а  : с й н . п 'л з ф  :

: ф а -ПО : «Молитва объ охраненіи с е б я .. .  о копьѣ и войнѣ» —  
магическая молитва для воина.

1) См. W r ig h t , Catal. р. 117 (CLXXXI, с.) и др.



H a f. 127. Начало m a lk ’e въ честь св. Георгія: ft' : ЛИ' : ft : 
н й л * : c p i f t .

На f. 128. Заклинательная молитва. Начало: f t h ^  ; 'Л°1Н.Л'11гіьС I
ф -р л ч ; : н іѵ я іл  : ’Т л л ? *  : ш л о ' і и ч ; : і Га ' і п л  : і’- f ^ : <і).і.’^ /„ (і! : 
н Х з п л  : "iftf0 : ■а л -р  : ^ ф о л  : н й з п л  : : о i h i : :
н 'й 'і п л  : чФ г® : . . .

21. (16).
Пергаментъ. 136 л. (два первыхъ и послѣдній — чистые). Письмо въ два столбца по 

21 стр., красивое и тщательное. 22X 17,5 см. Переплетъ абиссинскій, кожаный съ тисне
ніями. Въ молитвахъ и на ектеніяхъ поминаются: царь U J^JA  I • Sahla-Marjam
(вѣроятно другое имя Менелика II), патріархъ Кириллъ Y (in rasura) и митрополитъ Матѳей. 
На f. 135 ѵ. — печать Менелика И, на f. 84 — печать Л А Ф  I I Н*4і*Ь Г Н А Р Х Ф  *

А А Д .  : Ф ^ Ч И  I «алака Габра-Селлясэ, писца приказовъ». Рукопись снабжена нотными 
знаками.

И*СОФ : Ф-^іЪ Служебникъ.

f. з . : ф п Нп <м Ф : у  а  : у  а  : у а  : А-.Р : «Во
едину отъ субботъ и въ 9 праздниковъ Аллилуіа 3». Слѣдуетъ утренній 

изд. D illm ann , Chrest. 46 sqq. Съ нотами, 
f. 6 ѵ. А,П**5—  Литія по днямъ недѣли, f. 9 ѵ. —  НШСѴі : А ,Л ^  : 

Литія вечерняя.
f. 9 ѵ. Ектеніи ^ГіФФІФ^О I
f. 13 у. ^ГіФ 'П Ф ’-О I НАА,Ф Ектеніи ночныя.
f. 15 ѵ. Ектеніи «Царствуяй»: я. Н Ф О С  •

ФП'ЯіС ^Ф  • «Царствуяй», произнесенныя Таредомъ, на постъ и на зиму.
f. 19. Молитвы при поставленіи дискоса (У/hA), чаши (АФО : Ф £П  I) 

и сосуда для креста (ОСА : <^ГіФА 1).
f. 20 ѵ. Общій чинъ эѳіопской литургіи.
f. 52. Анафора св. Апостоловъ.
f. 64 ѵ. Анафора Господа Іисуса Христа.
f. 68. » Богородичная.
f. 76 у. » Ап. Іоанна, сына Громова.
f. 84 ѵ. » 318 Православныхъ.
f. 91 ѵ. » Св. Аѳанасія В. Предъ нею замѣтки: ЛіѴЗПФ :

ЬЧН : фПФОА : ^ П А  : ФД?А : Ь Ж 'А  : ФДМі : «Служи (ее) по суббо
тамъ, чередуя съ литургіей Господа».

f. 100. АнаФора св. Василія В. Предъ нею: НЛ,фі : ЯЯйФ I 
ФЯЯ[й]Ф I фФ.?й> I П»Ф I ѴіСіІфф*} I ФЯ'ГІ • «Служи (ее) во (дни) іерар
ховъ и при освященіи церкви».
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f. 107 у. АнаФора св. Григорія, брата Василія. Предъ нею: П Н <^ \ 
ІРШ05 : 'Лт^ДГРО : hfiYl I ОАФ : а Лт Я* Ф£Фі 1 «Служи во время 
Осанны отъ среды до недѣли».

f. 112. Анафора св. Епифанія Кипрскаго. Предъ нею: НЛНФО іР' : 
Ф Н,Ч^ : ФХ/ѴФ : Л і^ П  : Ф*ЯД^Ф : ФННФФС : ФЯч'і : «Служи въ 
день Явленія, постомъ, въ великій четвертокъ, и зимой, и обычно».

f. 117. Анафора, св. Іоанна Златоуста. Предъ нею: ЯДОО : ФШ20Л 
ФЯФ.Р<Я/Ф ФПП^іА <^І1ФА «Въ среду и пятокъ и субботу и въ 
праздникъ креста».

f. 121. АнаФора св. Кирилла Алекс. Предъ нею: Н ^ ф '}  Ф ^ Д ,^ ^  . 
^А гРЯ Ф  : «Усопшихъ, и страшныхъ ангеловъ».

f. 126. АнаФора Діоскора. Предъ нею: НА^ЛІФГіЛЪ ФОНА 
Л>А.4. - «Пятидесятницы и праздника Богоявленія».

f. 127 ѵ. АнаФора Іакова Серугскаго. Предъ нею: Н ^ А л ’ЯФ 
ФЯ'ЯД I Н.ЕФ і Ф А Ф ^ ^  I ФР'ЛГЯ'і : «Ангеловъ и Горы Масличной, 
эпагомеиъ и Іоанна».

f. 132. Анафора св. Григорія Армянскаго. Предъ нею: НШіА I 
АД?Ф я. ФННФФС I «Праздника Рождества и въ будни».

П риписка:

На f. 135 . : г ^ А 'я  : : ‘л°?н.лфі

ЛъС : т м и  : т ^ ф  : на .Фг А.р  : ф ф я -і ь ^ ф  : : і°?ш :
н я ф т д ^ ф  : Фа ^ м д  : а я ф  : Ла Ж Ъ *  : а р й ф і : *лсп ф п  : 
Щ ф Ш гфѵ^ Ф  : Г гял іф  : Ал°ш,АгПгЬ>с : а н а л и з ы  : “лгі^п : ч ф  : 
й ч Ф :: ф а о а і  : : ш ш  : ф ^ / ь д Ф : а ѣ а ^  : : л л ч  ::
«Сія книга —  Второго Менилька, намѣстника Божія, царя царей Эѳіопіи. 
Написана она послѣ его воцаренія въ 26 годъ; отъ Рождества Господа 
нашего Іисуса Христа въ 1884-й. Слава Богу, который привелъ насъ до 
часа сего. И на насъ да будетъ милость и милосердіе Его во вѣки вѣковъ. 
Аминь».

22. (17).
Пергаментъ. 4 л. 12,5X7,8 см. Письмо тщательное, новое въ 1 столбецъ по 20 строкъ. 

Переплета нѣтъ.

M agica.

f. 1. Молитва противъ града. Начало: П Гі^ : ЛЛ1 : НА I АА?Ф I
ш к -  : д-п сл - : д ь - г о о  : 4 ) 4  : ф л о а т а  : ф ' і 'п л а а  : •г 'п а 'п а  : 
+ 'п -н :: і-'п'и-с :......

f. 2 ѵ. Двѣ магическія Формулы.
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f. 3. Другая молитва противъ града. Начало: Л01 \ ФА.Р* I
ф 'А ъ Ф : 0®*}дгі: Ф £ Г і: ф^ЛъФ : ..........

23. (18).
Бумага. 9 листковъ. Письмо новое въ 1 столбецъ по 15 (А) — 30 (В) строкъ. Владѣ

лецъ — Walda-Hana.

H af. 1. А. Гимнъ —  «образъ» (malke’) «Субботѣ Х ристіанской  
(т. е. Воскресному дню). Начало:

: л ‘н : ед?А : ^ й л .Ф : ф й ^ : ф Ай И  : я і м і  : 
й ^ п ф  : ія с іг ь р ч  : Ф м й 1 : *®с а ф  : й №  : а а л  : 
п ^ < м Ф  : ф а л ,Ф : йф А  : і т -а : ч о -п  :
.ЕФддиіФ : : л ^ ч -п  : ф -з-п  ( ? ) : : ...............

«Миръ поминанію имени твоего, сіяніе востока и юга до запада Суб
бота Христіанская святая, невѣста Агнца Отча, днемъ и ночью гласомъ 
всякаго слова. Радуются тебѣ пароды». . .*)

f. 6. В. К р атк ій  катехизисъ  наамхарскомъ языкѣ (A 'mada M es tir) .
а) ^ ііО к С  I LJhL  : Таинство творенія.
Ъ) » ію < £ : » воплощенія (f. 7).
с) » » крещенія (f. 8).
d) » » причащенія.
е) » ^-Чш а  : » воскресенія (f. 9 ѵ.).

24. (19).
Пергаментъ. 85 л. 8.3 X 6,5 см. Письмо въ 1 столбецъ по 8—14 строкъ. Почерки различ

ные, частью плохіе. Переплетъ кожаный безъ корешка. Имена владѣльцевъ выскоблены.

M agica  etc.

f. 1. ПА“5Ф Фг^НСФ ЧГ№ф I Doctrina mysteriorum.
f. 19. Молитва противъ бѣсовъ. Начало: Ш Т ^ AlH,AQrh>C I

ФЯбЯф : н А*з п а  : : © «яо 'плф  : н А’і п а  : р ^  : ф .р з а / е  :
н Ач п а  : 7 > ш ^ : -h a p  : <^фоа  : н А ^п а  : ^ : і о z*: Тр -а  : н А ^ п а  :
х-чіе* : о h i  : : нА*5ПА : лФ^ : -шрф : Ал/Г : AiYn :
л ^ а ^  : : ..........

f. 27. Литургическая молитва Н Ф А ^ : «Отпустъ Сына»,
f. 31. ААФ I. . . .  ПЯ-HZ ’)АІ;Р я. Апокрифическая молитва Бого

родицы на Голгоѳѣ.

1) Мнѣ неизвѣстно въ другихъ собраніяхъ.
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У.

Рукопись библіотеки Императорскаго Общества Любителей Древней
Письменности.

Пожертвована въ 1889 г. пок. В. Ю. Бокомъ, пріобрѣвшимъ ее въ 
Египтѣ. Подробно описана мною въ «Отчетахъ о засѣданіяхъ» Общества 
за 1897— 1898 годъ. («Памятники древней Письменности и Искусства», 
C XXXJ.

Пергаментъ. 184 л. (первый и послѣдній — чистые) 16X15,2 см. Письмо до f. 166 въ 
одинъ, потомъ — въ два столбца по 19 строкъ. Переплетъ кожаный, черный, не абис
синскій.

: П салтирь.

f. 2. Псалмы.
f. 142. Пѣсни пророческія и Пѣснь Пѣсней.
За каждымъ псалмомъ, пѣснью и за каждымъ подраздѣленіемъ Пѣсни 

Пѣсней слѣдуютъ написанныя мелкимъ почеркомъ подражанія имъ, посвя
щенныя Божіей Матери и называемыя <^'11^'£. «П салтирь
Дѣвы».

f. 166. GF-Pfb 1 ^ С .Р ^  начиная съ понедѣльника.
f. 176 ѵ. a r m  : :
f. 181. Двѣ магическія молитвы: противъ раны и противъ трудныхъ 

родовъ*).
f. Л 81 ѵ. СФО I Пасхалическія и календарныя выкладки.

(Ля 4046 QCCX). 1

1) Изд. мною въ неоднократно цитировавшейся статьѣ изъ юбилейнаго сборника 
«Recueil de travaux» въ честь Д. А. Х в о л ь со н а  подъ № 5 (р. 246). Переводъ см. въ подроб
номъ описаніи рукописи.
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VI.

Собраніе Н. П. Лихачева.

1.

Пергаментъ. 208 л. 17,8X 17 см. Письмо въ 2 столбца по 15 — 16 строкъ, иногда за
писано и верхнее поле. Почерки разные, б. ч. хорошіе ХѴП (?) в. Имена владѣльцевъ — 
Jamana-Krestos и Walda-Krestos. Имя писца — Іоаннъ (f. 199 ѵ.). На ff. 135 — 186; 192 ѵ. —  
208 рубрики незаполнены. Переплетъ — доски съ кожанымъ корешкомъ. Листы иногда 
перепутаны: послѣ 99 должны слѣдовать 110 — 118.

А. : Ч асословъ  коптскаго типа поздней редакціи.

f. 4. Я/\?Ф I • Первый часъ,
f. 31. ЯЛ°Т¥ а. Третій часъ,
f. 50 ѵ. ЯЛ?Ф I і т *  : Шестой часъ, 
f. 65 ѵ. » НЛ^Й* : Девятый »
f. 80 ѵ. » ПСП I Вечерня.
Служба обрывается на 117 псалмѣ; книга не окончена, 
ff. 200 — 206. Антологія изъ Саламовъ, входящихъ въ составъ 

службъ часослова по туземному, стихотворному чину.

В. f. 84. Начало книги ?і0?Н,ЛгОЛьС ш. 5°?Ш I «Господь воцарися» 
f. 89 оканчивается (въ стихѣ св. Минѣ) начатымъ словомъ, не продолжен
нымъ на verso, которое оставлено чистымъ.

С. О тры вки изъ В етхаго Зав ѣ та  (безъ начала), 

f. 90. Екклезіастъ, 11,з— 12,14.
f. 91 V. Притчи, 1,23—33. 3,1-10. 21—35. 11,4—8. 23—28. 
f. 93 ѵ. Исаіи, 5,8—19. 48,17—19. 5 0 ,ю - и .  5 3 ,з—14. 5 4 , і—іб. 65 ,2 —  

66,5. 62,5—9. 32,9—16. 30,9—11. . . 
f. 100 . Левитъ, 26,1—24.
f. 102 ѵ. Второзаконіе, 27,15—27. 2 8 ,іь—68. 30,1—20. 
f. 110 . Продолженіе f. 99: Исаіи 30,11—25. 3 3 ,и —18. 
f. I l l  V. ОСІИ 2,5—15. 4,1—12.
f. 113 (безъ рубрики). Амоса 4,1— 5,5. 6,з—6. 8 ,4 -ю . 9,із—іб.
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f. 115. Михея, 2,і—з. 
f. 115 v. Іоиля (безъ рубрики) 1,2—18. 
f. 116 ѵ. Аггея, 1,з—іі. 2 ,16—2 0 . 
f. 117 ѵ. Захаріи, 7,9—8,17.

D. О б ъ ясн ен іе  десяти заповѣдей, приписываемое св. Іоанну
Златоусту.

f. 1 1 9 . Фсда, '■ адыд.: <мФ : н ф о ^ : рліЧй : лд : ф СФ :
а) Общая часть; b) f. 129 —  первая заповѣдь; с) f. 129 у. —  вторая 

заповѣдь; d) f. 130 — 3 и 4 заповѣдь; е) f. 130 ѵ. съ 5-ой по 10-ую за
повѣди; f) НЛНН : АФ'А°Гі : АФС.Р : Заповѣдь Ап. Павла; g) f. 133 —  
первая заповѣдь Петра и Павла; h) f. 134 —  вторая заповѣдь Апостоловъ.

E. О трывки изъ «Книги Свѣта» (<^Д*АД : - П С I )  ц аря  З а р а -
Якоба.

a) f. 135. Увѣщаніе къ духовенству =  f. 7 — 8 рукоп. Берл. Библ.
b) f. 138. р е ю  : н .е й <^.е  :: (пробѣлъ) д а л :* : ' я й и : ‘я а л л р ’* : 

й*5ПфФ .. . .  «Поученіе именуемое. . . .  Мы написали славу обѣихъ суб
ботъ». Перечень недозволеннаго въ субботу ( = f .  9— 12 Берл. рукоп,).

c) ff. 143 — 149. Объ Іотѣ (PdГА).
d )  f. 161— 163. г іг і^  etc. п Ф ^ й Ф : т а  : А ін  : h h ^  :

фАФ^аѳ'} : А'я'лячі : й.еа 'з : пФ^^ : чф: А^р : ФдміФ : аФ : 
YiChtjP4 : Азф : .еАф : й^ ор : ; д-р^  : ::
^ С й *} : н ф Ф н и і : п % т Ъ  : *®<адф : ф А ^ й ^ф  : о а ф  : і г ш о Г : ____
=  f. 3 . . . Берл. рукоп.

e) f. 172 у. Увѣщаніе къ духовенству учить пародъ по праздникамъ. 
Начало: Ф Л ^Ф < ^. : А ^ Г Ф  : ' f i t ' l l  : < ^ A C fl)^  : Arh'HA :
пнф'янафі^  : оафФ ::

f) f. 174 у. Объ исповѣди =  f. 20 Берл. рукоп.
g) ff. 176— 186. Отрывки, также касающіеся «двухъ субботъ». На 

верхнихъ поляхъ сдѣланы помѣтки: РФ*А • А"?Ф I Оф ІфАф (f. 176),
•Р С й і : н й Чп ф  : ‘я С й ф ф І  (f. 182), й ^ о Ф  : п Аі ф  : н д й ^ а, : 
А°?Н,А5 Ай*5Пф I ! (f. 184 ѵ.).

F. Отрывки разли чн ы хъ  духовны хъ писаній. 

a)ff. 149 — 152. Разсужденіе о премудрости. °?Д,Ф' : ФФ^ШД* 1
. . .  8ІС 1

ФйСФг : : ф п -л  : ф ф і ш л - : /W № A ,ri: ;i> f T : н - і-ш с л :
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sic!

іф : йл- : лйл : : гкіл.Г : ХЖА'ОЛьС : ф'лл : .едФд :
^ h f = № : : /we-Ф і : 1) . . .

sic!
b) ff. 152 ѵ.— 159 . ^ а А М - : h a  : < ^ к г і : н р л д , : ч п  : я <і>ф  :

фчп : yfa^  : 'лл : рд^ь : а 'М н/л*: л,рлчі : 'нсгі+п : :
ПЧА : «^АЛЧі : А°?Н.&*ІЫъС : «Посланіе Аввы Макарія Великаго къ ча
дамъ своимъ и ко всѣмъ вѣрующимъ въ Господа нашего Іисуса Христа, 
которое онъ услыхалъ отъ Ангела Божія». Начало: Л4^ФАіЧ Р '. I
пфая : АУн.Л'ЛгіъС : йа^ : № 4 : : rnvt: фА й. : нил°:
Ч і ^  .ЕйЯ'Л : i l l  <?°АЛГП '. ЬУН.Д'ЛЛъС . . «Возлюбленные, вѣ
рующіе въ Сына Божія, міръ да будетъ со всѣми, слушающими слово 
Ангела Бож ія1 2). . . .

c) ff. 159— 160. Нѣсколько разсказовъ изъ Apophtegmata patrum.
d) f. 164. Поученіе о постѣ на основаніи книги Ермы. Начало:

Гі̂ яои : цеп> : уоя  : : пагАи: <̂фоа : :
m р  : ^ а л 'я  : ц е Г н щ : ф Ч-і

e) f. 165 у. Н С  ПА’ЗФ I Ч’/ЬЧ'Г : ФДС*70̂  ". «Слово о смиреніи 
и молчаніи».

f) ff. 167— 172. Начало апокрифа, приписываемаго Іоанну Богослову 
о величіи и славѣ Богородицы: [ Ж й 1?] etc. ФАД? '. НУЖДОЙ I ПА*4Ф I
o a f  : ф 'ягпа , : л Ф д м іФ : д -Т?а : [<я ц р ^ ]  : 3).

G. \ <^1С.Р^ : Ч удеса  Б огородицы .

1) f. 186 у. =  В. N. 60,ю (Zotenberg, Catal. р. 63).
2) f. 1 8 7 =  В. N. 60,14.
3) f. 188 =  В. N. 60,85.
4) ibid. =  В. N. 60,20.
5) f. 1 8 9 =  В. N. 60,24.
6) f. 190 =  В. N. 60,28.
7) f. 1 9 1 =  В. N. 60,зі.
8) f. 1 9 2 =  В. N. 60,12.
9) f. 192 ѵ. ф л ^ с : н 'п ш ф ^  : etc. п Ъч ф  : :

ЛО.Е'А.Е I «Чудо, явленное Владычицей н а ш е й .. . .  въ смерти Бадлая» 
христіанскому царю города А>П, гдѣ была церковь Богоматери. Царь

1) Помѣщается въ рукописяхъ Синодоса. См. W r ig h t, Cat. CCCLIX, 19. Z o te n b e r g
Catal. p. 143, x. ’

2) Мнѣ неизвѣстно въ другихъ собраніяхъ эѳіопскихъ рукописей.
3) Соотвѣтствуетъ нашему «Хожденію Богородицы по мукамъ». Ср. T is c h e n d o r f  

Apocalypses apocryphae, Prolog, p. ХХУІІ sq.
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скорбѣлъ объ избіеніи и плѣненіи христіанъ, о сожженіи церквей. Бого
матерь утѣшила его чрезъ протоіерея (Ф.Ей I ’ІП’Н), потомъ чрезъ діакона, 
обѣщавъ погубить невѣрнаго мусульманскаго князя Бадлая съ воинствомъ, 
и исполнивъ это.

10) f. 193 ѵ. =  В. N. 60,48.
11) f. 194 у. =  В. N. 60,55.
12) f. 195 ѵ. =  В. N. 60,70.
13) f. 196 =  В. N. 60 ,п .
14) f. 198 =  В. N. 60,9.
15) f. 199 = В .  N. 60,19.

П риписки:

На f. 1 —  списокъ именъ.
» f. і ѵ. а) а л <ж л : л * * *  : Ф ^ т а г  : a a j V h  : л ^ С : -

а 5 т  : Ф ^ н т а г  : ^ а ф  : н*° : А М Ф С  : Yi ^ a* : л н ^ ф ^ Ф  : 
л н ф 'Ь й ^  : ф ^ й т ф - : ĵ a  : pj^ a  : ф ^ п  : н ^ а 'р Ф : р л ^ д? : ф з й  : 
н ^Ѵ п а а  : л н ^Ѵ о а а  : :: b) a > W C  : Ѵі4:л? : ф а - : а .Г С :
л с й л ^  : а 'і.ШСЯі' і : ф а л ф ^ й  : +*0 : ф ч й * ® 1 : а п р  : фгйі : 
л^ дмр.е : фчй : по : адпд?р : фчй : Ф"а : aĵ a : фй : нф*й&^ : 
лтіс : A ĵer : фй : но :

с) Другимъ, крайне небрежнымъ почеркомъ: Пй<з° \ . .  . .  &А?Ф 
П'Л*ЗФ ’. У іРл \ ФНС.Р : ®A*2»(DY ' . . . . .  Во и м я .. . . молитва противъ 
діавола, barja и Легеона. . . .

На f. 2. Гимнъ Богородицѣ, начинающійся стихомъ:
n r i ^ j e : ф п ^ с : аачГі р  : н о я  г ) .

На f. 3. Магическіе чертежи и слова.
» f. 3 у. а) Qene:

х а ф  : Ф я-й^ : ' д т ш  : 
р н  : ч а а , : і п п а  : :

: и т : <^ч д й  : я э  :
: а о а  : } 4 :п : ф и о  ::

Ъ) : я ч ь .д  : й * * а Ф :
Ті і ф  : : а ф  : : н і„ р ф  :

Ф А іФ С фФ  : п 'л ч ф  : ф я <я .Ф  : 

л ^ н Ф  : Ф о т іФ  : ф н 'л 'і ф  : о п р  : 

Yp h a  : ф Фя - ^ г у  : 'л ^ ' іг -а  :

Когда мы будемъ молиться безъ 
упущеній молитвою собора святыхъ, 
Господи, подай намъ духъ благодати, 
который будетъ благъ для души и 
тѣла.

Начинаемъ писать извѣстное, о 
чемъ свидѣтельствовали пророки и 
апостолы 'относительно первой суб
боты святой и о величіи чести ея и 
первенствѣ ея предъ всѣми днями,

1) См. Brit. Mus. (W right) CLXXXVIII, 26 и др.
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о л ц - * . : н а Фі п д  : А Ж а ф і а С : 
ф а а ч а  : А ^ Ф # - ^ 5 : ■п'-л-: й г = ^  : 

T i : 4 ф : . E f t : ГіЧ й Ф е  : Фе -й Ф р  : 

®Аі» И  : j m -a - : ф л : алФ : hOLA . : 
А°?н . а -й а с  : A ^ t P A -  : > п д .  : 

®А<^й : Аж а й і а с  : h o iA .  : 
О'і; : л ? = Ч Ф  : А Ч И  : .е й о с р  : 

П й .л -л а )  : ф Л Ф  : ф н й  : .е й о д  : 

^ ■ п © - } : ' n ^  : К4.СѴ& :

На f. 206. Магическая o ra t io  
П й ^  etc. АчП : А й Ф  : ф а е * : 

А й Ф : ф ^ Ч д й  : ф £ й  : А й Ф : 

Г О /..Е : 5 н л „е Ф д л ч ‘ : ф л .Ф л >л .п : 
} je- : © A ' j -л  : гсяі : 4 P U ’ : А й Ф : 

Ю *0 : 7 Р №  : А й Ф  : ч *л й ф  : 
^ л Ф Ф : А й Ф  : і к  : ^ л ' р ф : А й Ф  : 

п н -? ©  : л й я Ф  : AJf- ч 1} :  .е г ѣ л 'п  : 

л -л  : ф ф а е - : ф ^ ч д й  : Ф й й : 

н ч - і - : : ф н ч -р  : ?=>Фл ф  :

ф 'н ч -і ’ : ф ч ч ф  : ф н ч ф  : -^ л я - і-  : 

ф и ч -р и ^ С я -р  : ф н ч ф  : Ф 'С /?<я ф  : 

ф н ч ф  : © *№ !■  : © л ч я ’Д Ф ц  : 
чі<5=> : ф й іо  : аФа 'Р  : ф ч^  : 
з , ® - : а а й й і  : . E ? = d w i : н а п я і : 

ф н ч ь й л  : п а й  : а з ч ч Ф : :

Ф А р ф - : i ^ f r : ф і ы д і к . л ч -п с п : 

А ч а  : 2 я н , : £ • “? ? = : :

Слѣдуетъ другимъ, плохимъ поч
А С  : 'п,Гь : Ф Е К Ф ьн : А с ф о  :

П У . Е Л : : а й і ч ф ' п  : а я - А ? :

которую почтилъ Богъ и вознесъ 
предъ всѣми. Онъ свидѣтельствовалъ 
въ ея пользу, говоря: суббота Моя 
свята. И посемъ слѣдуетъ гласъ за
кона: «почилъ Богъ отъ всѣхъ дѣлъ 
своихъ». И если Богъ почилъ въ нее, 
то зачѣмъ нарушаютъ ее, не размы
шляя о словахъ? Кто нарушитъ ее, 
будетъ, какъ Франки.

fa lsa :
Во имя. .  . Отецъ-огнь, Сынъ- 

огнь, и Духъ Святый-огнь х). Три 
равны, Единъ нераздѣльный и не
разлучный. Пламя и жаръ — правое 
бедро Его; огнь —  лѣвое бедро Его. 
Хлѣбъ (?) Божества —  огнь; пла
мень Божества —  огнь. Сими име
нами спаси, говоритъ тебѣ, Отецъ, 
и Сынъ, и Св. Духъ. Эти удары и 
эти? эти побои и этотъ жаръ, эта 
рѣзь и эти ревматизмы, эти уколы, 
распусти, какъ масло и лиши силы, 
какъ соль. Да ? то, что рас
пухло и то, что уязвлено стрѣлою 
демоновъ, да жива будетъ душа и 
тѣло раба Твоего (имя рекъ). 7 разъ 
повтори.

ркомъ:
A’j'fiCT) : Хт а  : П 'Ш Ф  : о.н> :

: п ^ де  : :

На f. 206 ѵ. —  Списокъ именъ съ титулами.
» ff. 207— 208. Гимнъ въ честь св. Георгія. Начало:

п -н а ф  : : і т ^ 'п : агп ф  :
а -н р  : н ^ - п с  : - м л ,*  :

:
ч ъ с й  : ѣ р н Ч і : h ° n u ::

Славословіе сладкаго имени твоего, 
прибывающее сокрытымъ въ моемъ 
сердцѣ, я не имѣю премудрости вы
вести, рабъ, (которому) не повелѣлъ

1) Ср. D illm a n n , Catal. Mus. Brit. p. 55 (LX,5).
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/П Д ?й,: а зч л -^ р  : f in  : 
йпф : 4:ФС“п : плд : 
ф л л Ая-і^ р  : f in e  : ф 'к в -д :: 
^ь:ГП гт . : я - <Рч:йіАеоС©АП’̂ : 
•п<5® : Ач-п-п : 'РФ : iPCfif : 
АДФСДП : fi< :̂ н>Г:___

господинъ его (?). Не знаю, когда 
огонь любви твоей сожигаетъ вну
тренность мою и сокрушаетъ и по
ражаетъ кости мои, кто напоитъ меня 
чашей познанія и мудрости, да воз
вѣщу сказаніе о житіи Георгія му
ченика?. . .

На f. 208 у. —  Магическій чертежъ и заклинаніе противъ рѣзи въ 
животѣ (ФСѲ^).

2.

Пергаментъ. 85 л. (два первыхъ и послѣдній — чистые). 13,6ХЮ ,6 см. Письмо въ 2 
столбца по 17 строкъ. Письмо тщательное XIX вѣка. Переплетъ — доски; корешка нѣтъ. 
Имя владѣльца не вставлено.

Е ван гел іе  Іоанна (Ф*53Л я. HPrh*3fi), раздѣленное для чтенія по 
днямъ недѣли.

3.

Пергаментъ. 52 л. 5,9 X 5,9 см. Письмо въ 1 столбецъ по 6 — 10 строкъ. Переплетъ 
оборванъ. Имя владѣльца (in rasura) Gabra Dengel. Ha f. 6 — магическій рисунокъ.

A. ff. 1 — 28. Сборникъ м аги ческихъ  молитвъ, б. ч. противъ
бѣсовъ и на «разрѣшеніе заговоровъ» ЯЛ?"Р Пй"}ф fi/...С ЛйЛ*Р 1
п/пД : <1>й=п ф  : шя-л : Ф7.:— f. 2; Ф'тиф : -псу? :______ — f. 6 ѵ.
л ч ф  : ч д ч  : фчА  : п ^ ’ : ф й л  : р -л ф : : : _f. і з ;
п'лжліМъС : Г/.РА : ф п А Ж а -п л ь С : f in - c  . . — f. 15 у.; :

. f. 16; < ^ Г н с  (3 ) : ■fi<s° : ГНС : <&,р й і . f. 21 ѵ.; f i . e e :
лл^с . {. 23 у.; п’нчф : $>л : :___ f. 24 ѵ.
Начало Евангелія отъ Іоанна съ магическимъ заключеніемъ — f. 26 ѵ .1).

B. ff. 29— 51. П'ЛЧФ I ^і^Й іС Ф  : ЗГРАФ : D o c tr in a  m y s te rio - 
rum ; текстъ начинается съ і. 29 ѵ.; на f. 29 г. слѣдующее стихотвореніе:

sic!
IНЛАР \ 4m<fl: Начинаемъ съ помощью твоей, без- 

: hP<H : конечный, сладостный, какъ кассія,
Л>А : UIH. : Михаилъ, силу твою даруй мнѣ во

время согласія!

1) Часть этого текста издана нами съ переводомъ въ статьѣ: «Эѳіопскія orationes 
falsae...».
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<^ЧСЛ: 4 rh .E : : ,EHC{D: ЛО.^» ■ Какъ солнце разсѣеваетъ туча,
: Я А Й Р  : И С Ф 1 : Ф А /М М 1 : такъ разсыпь враговъ моихъ и не 

O R 'tt  . ;у  дай времени.

На ff. 6 и 28 у. —  магическіе чертежи.

4.
Пергаментъ. 33 л. (первые два чистые). 7 X 7  см. Письмо въ 1 столбецъ по.11 — 12 

строкъ, вѣка ХѴШ (?). Переплетъ — доски съ кожанымъ корешкомъ, поврежденный. Имя 
поздняго владѣльца in rasura — Habta-Mika’el.

ff. 3— 29. Апокрифическо-магическая молитва Богоматери,
«которою она молилась 21-го числа мѣсяца Сане на горѣ Голгоѳѣ у гроба 
Господа нашего Іисуса Христа».

ff. 30— 33. Формулы, молитвы и чертежи астрологическаго и маги
ческаго характера. Приписаны на вшитой тетрадкѣ поздняго пергамента и 
позднимъ, плохимъ почеркомъ XIX вѣках).

5.
Пергаменный свитокъ. 173X7,3 см. Въ верхней части, подъ линейнымъ орнаментомъ 

раскрашенное (въ красное) изображеніе Ангела Хранителя съ мечемъ; надъ нимъ надпись: 
1 Л*фЛ> I «Ангелъ-Хранитель». Въ срединѣ свитое между двухъ линейныхъ 

орнаментовъ—раскрашенное (въ желтое) изображеніе магической Фигуры (квадратное лицо, 
отъ котораго во всѣ стороны идутъ завитки). Въ нижней части — въ рамкѣ раскрашенный 
въ желтое крестъ, по сторонамъ его солнце и луна. Имя владѣльца — Hadara-Gijorgis.

М аги ческ ія  молитвы.

a) : etc. ЯА°Ф : П'Л^Ф : : я с  : (DАЛА. : °іс<я : JM1 :
°?С ^ I ДМ1 I °?С ^ я. А-Р-Ч I . . . .  «Молитва относительно покори
теля врага и супостата. Ужасъ медвѣдя (?). Ужасъ медвѣдя (?). Ужасъ, 
ужасъ Сіона»..........

sic!
b) д М *  : п ^* и - : йі<я <з° а : ;!•*« : ц-л г і : п ь л . : - і - л ь д л ...........

«Молитва относительно болѣзни? Taos, ter, taterun». . . .
c) я л ° Ф  : Л гГ 5Ф  : : н я а р  : : ш к  : о й >.е

Ф.ЕГѢ : ФФА0̂  : ‘Л°?Н.гі :. . . «Молитва относительно змѣй, которою мо
лился Давидъ, сынъ Іессея, говоря: «убей ихъ, Господи»!. . . .

1) Часть ихъ издана намн ibid, подъ ДУѴг 1, 3, 11, 13, 16.
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d) RAft : HiUd, : : Ф ^Д .и-: H &>£&'.. . . . . . . «Молитва
литейщика (?). Alabama и Ja’nuruhu, Sainarad». . . .  На самомъ дѣлѣ въ 
молитвѣ просятъ избавленія отъ бѣсовъ и nahabi.

6.

Пергаменный свитокъ. 106X8,1 см.; нижняя часть оборвана; въ верхней и на сре
динѣ— магическія Фигуры (квадратныя лица и т. п.). Владѣлецъ — Walda-Marjam.

Магическія молитвы.
a) іШ^  I etc. ЯЛ?Ъ : П'ЛІФ : <з®4?Мъ : ^Л,.Е ; «Во имя. . . Мо

литва о разрѣшеніи заговора». Начало: OflAh : (Driil't : h frO ft
b) кіф : аrhts : ; д^шс.р'* : . . .  «Ты

еси, разрѣшаяй волхвованія волхвовъ»... . . . .
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VII.

Рунописи Б. А. Тураева.

1.

Пергаментъ. 82 л. 19X 8 см. Письмо въ 1 столбецъ по 30 — 40 строкъ. Почерки раз
личны. Рукопись датирована царемъ Ѳѳофиломъ (1705 — 9), патріархомъ Іоанномъ XVI 
(1676 — 1718) и митрополитомъ Маркомъ. Переплетъ — доски безъ корешка; на внутренней 
сторонѣ верхней доски написано: «Abyssinian Prayer Book. Taken at Magdala 13-th April 
1868 by W. Dismore !/4 K. 0 . Royal. Regt. A present to his Sister M. Smith». Куплена въ Лон
донѣ у Quaritch въ 1894 году. Рукопись подержана. Владѣлецъ — Р'ІІЬ^ • Іосифъ.

А. І^СОФ ФД?Л> : С лужебникъ.

f. 1. I : Утреннія молитвы.
f. 3. Чі.Д?'} НШС*Я : Вечернія молитвы.
f. 4. П'Л'іФ *. Ф ^ ^ С Ф  I I Doctrina mysteriorum.
f. 6. ФД?іть I Н'Л°?Н.гі$ Л.РіФГі I ЧіСГіФіі : «Анафора Господа нашего 

Іисуса Христа».
f. 9 ѵ. ФЯі'ъ : НЛПфі *. ЛФС^Ф *. Анафора отцовъ нашихъ Апо

столовъ.
f. 18. ЛЧЬФФ : Ф'-С'П : НАГНѴЪ : & С Г?*  : Анафора Богоро

дичная.
f. 25 ѵ. ?і • Ф4 I НФ' я. Р 'Л 'іГ і I ф Т іД ф  I «Анафора св. Іоанна 

Евангелиста».
f. 33 ѵ. h! : Ф*' : НЕЕІФЯСѢОД : Ч Х П Ѵ Ъ  : Анафора 318 отцевъ.

В. ^АЧі'Л  I Пѣснопѣнія «образы».

f. 40 ѵ. Великомученику Георгію. Начало:

йле* : д'нчи : гі̂ чі : ::
f. 44. Архангелу Михаилу. Начало:

: д'нчи : п̂ чі: ̂ нд : п** : aim : нф̂фд :
f. 47. Архангелу Гавріилу. Начало:

П й Д ^  : <7'ПСЛ»А : <?МЛЧі : ПДОЛ: : НЛОЛА.: (конецъ на f. 78  ѵ.).
Записки Вост. Отд. Имп. Русск. Лрх. Общ. Т. XVII. 16
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f. 79. Іоанну Крестителю:
nh<s® : 'л ж .л ч ы ъ С : 'a -Vi* : Пгіг'ьд : й і Л / / : і х х . :*)

f. 82. Q ene:
n ^ x -л т  : ' я с ь - к і : h4<i>?:
іу п ч 'у . / . : -л'лгі.-'і-: нея : ф п ^ і 'П С ^ р  : h i . : і ф ?  :
а 'о н ч : :і-< ^ 'я н т  : а - і : : л д д :

: «РІ-'п : ' h ^ ^ ' v : и <я<%::

С. ?®1ѴП \.І : У ^ іЯ і0̂  і «Таинство вѣры», 

if. 49— 77 ѵ. Догматическій трактатъ на амхара.омъ языкѣ. Начало:
А Ж а у ь ь .с  : .е о і Ч : : о .е д 'РС  : n e r i 'M * ? : п л ч л Ф і - : і ш

чд«®-40°: Чч.а\ £ : пічѴіФ : плчя-м- : лл .. . . . . .1 2)

D. Приписки.

На f. 77 ѵ. Магическая молитва противъ укушенія змѣй3).
» f. 78. а) ДЛ°:1’ ■ ПЛЧ'І’ : ТІЧ'І' : Молитва относительно урины 

(rubrum).
b) Магическія Формулы (три) противъ болѣзни Ф 'О і'Р  : (рѣзи)4).

2.
Пергаменный свитокъ. 217ХЮ см. Въ верхней части на желтомъ Фонѣ красный 

крестъ между солнцемъ и луной; ниже половины свитка красное изображеніе Ангела Хра
нителя, также на желтомъ Фонѣ. Текстъ обведенъ рамкой. Письмо современное. Вла
дѣльцы — Walda-Marjam и Walda-Johannes.

M agica.

a) Молитва. Начало: ' . . . .  П Гі^ : А°ІІ І.Л'ПгЬ.С : Ф/ѴГі :
нлчпл : : ффамс : гтчги-: уЛ-іну.: нан+фла* : ̂ ЧіС :
дхлф: аач.1: іі№ : т х - : н/мк : <яхс (s ic !): ___

b) Молитва на разрѣшеніе колдовства. Начало: П іт ^  !. . . .  'ІІЧ'Ь С
<г*4?і-ііі.: і”/п.с : ii7/j.’A : 'ііч® : лгкяд-'п : шла, : .

c) Тоже. Начало: Піі^“ : . . .  <І>А.іі : ЛЧТ : ІШ ИГ, : ПЛ4Д :
фплочі :___

1) Всѣ эти пѣснопѣнія находятся м. пр. въ Лонд. рукоп. CLXXXIX (W righ t, Catal. 
р. 122 sq.).

2) Въ другихъ собраніяхъ мнѣ неизвѣстно.
3) Изд. съ переводомъ въ моей статьѣ: «Эѳіопскія orationea falsae», подъ № 17 (р. 252).
4) ibid. № G - 8  (р. 24G eq.).
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3.
Бумага европейская. 11 л. 22X 18 см. Письмо на ff. 2 — 5 въ 2 столбца оо 15 строкъ, 

на другихъ въ 1 столбецъ но 17 строкъ. Написано абиссинцемъ I 1

Metku Міка’ёІ въ Петербургѣ въ 1898 году. На f. 1 приписка: .Р А */.И . гіП  I . . . I

a) f. 2. Начало книги А' mada-Mestir (катехизиса).
b) f. 4. Предписанія и молитвы для причастниковъ Св. Таинъ. Начало:

ф ’л ^ н  : .е-пло  : н -р ^ пкіг : а > т д : -р ^ іірр :
c) f. 6. Магическая молитва, влагаемая въ уста Моѵсея. АЛ°:Р

н я а р  : о - t : : и і,.в  : я н > : п а ѣ  : : д / . о т ч  : ____
f. 8 ѵ. я л °ф  : : н с  : н о ш р  : : аа»ф  : < \іи і : л,С;р л . :

«Молитва норазителя враговъ, которую онъ далъ, когда переходилъ Черм- 
ное море1).

d) f. 11. Формуляръ письма къ императору Менильку.

4.
Пергаментъ. Отдѣльные листки. Почерки различны.

a) f. 1. Конецъ поученія объ изгнаніи изъ рая.
b) f. 1 ѵ. Поученіе о Богоматери, смерти, субботѣ и др. Начало:

: апягр : фдзогр : ът ся**  : ѵп. : ’лв/н'л:Р* : зчс.р^  :
\ '.PAt^Z., I АП.Р I ;. . . . «Послушайте отцы мои и братія

мои, повѣдаю я вамъ слово о Владычицѣ нашей Маріи, да познаете величіе 
и славу Ея». . . .

c) f. 3. Отрывокъ гимна въ честь Богоматери изъ ночного богослу
женія.

d) f. G— 7. Отрывки изъ погребальной книги *. Т И РР I
Бъ концѣ дата — царь Такла-Гіоргисъ по смерти митрополита Іоасафа 
(1800).

5.
Дерево. 8X 7,5  см. Получено отъ Иреосв. Александра.

Складень.

Центральная часть — г. Распятіе съ предстоящими, ѵ. —  Богоматерь 
съ Младенцемъ па рукахъ и двумя Ангелами но сторонамъ. На внутренней

1) Обѣ изданы ibid., р. 258 sq.
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части верхней привязанной дощечки — два преподобныхъ; нижней —  
Георгій Побѣдоносецъ, поражающій дракона. Изображенія раскрашены. 
Внѣшнія стороны украшены недурной рѣзьбой. Сверху — ушко для ноше
нія на груди.



Указатель литературный.
Римскія цы<х>ры указываютъ на подраздѣленія каталога; арабскія — № рукописи по нашему 
каталогу, римскія цифры въ скобкахъ — столѣтія датированныхъ рукописей. Кромѣ цѣльныхъ 

произведеній указаны и ихъ части.

АЬ ев at, W a ld  e s a t  etc. (магич.). VI, 1, f. 206, 
cfr. IV, 19 a.

A bu  q a la m s is . Cm. Ra’eja Johannes. 
A m a d a m e s t ir c M . Nagara hajmanot. 
A fa -W a r q . Terguame 10 qalat (толкованіе 

Златоуста на 10 заповѣдей). VI, 1. D. 
A k u a te ta  q u erb a n . См. Serata qeddase. 
Аш од (отрывки). VI, 1. C. 
A r a g a w i-M a n fa s a w i. I, 26. IV, 3.
A r d e ’e t (апокр.-маг.). I ll, 49, ff. 1—54. 
A r g a n o n a  D e n g e l. I, 16. I, 17. II, 2 (XV). 

Ill, 29— 32.
A rjam  (пѣснопѣнія). IV, 10.
A r k i la o s . . . z a .  .Dana, dersan ba’enta Gabre’el.

III, 40, ff. 46—72 v. Пропов. Архелая, еп. 
Даны объ Арх. Гавріилѣ.

A sm a tih u  la - K r e s t o s (магич.). IV, 15, ff. 30— 
35.

A t in a te w o s , nagar ba’enta mot. Слово св. Аѳа
насія В. о смерти. III, 24, f. 54— 58 ѵ. 

A w afa  (?) za Fajm, dersan ba’enta Gabre’el. Ill, 
40, ff. 13 v.—46 v.

B a 'e n t a  s e la s e k a  E g z i ’e ta s a h a la n a . IV, 
15, f. 59 v.

B a -m a n u  e tm e k a h  M arjam . I ll, 33, f. 29. 
B a -sa m a j w a -b a -m e d e r  a lb e ja  ba'da  

(гимнъ Богородицѣ). VI, 1, f. 2.
B a s e ljo s  (Василія B.) Dersan ba’enta ma- 

la’ket. I, 8, f. 1. См. еще Weddase Amlak. 
B a -s e m a  E g z i ’a b lie r  q a d am aw i z a ’en- 

b a la  t e m a le m . . .  (магич.). IV, 20, f. 128.
IV, 24, f. 19.

B a -s e m u  1 a - E g z i ’a b h e r  b a - z a - j e t f a la t u  
samajat wa-meder (магич.). I l l ,  49, ff. 119— 
126.

B a ta k jo s , T a h a r z e l j o s . . .  (магич.). I l l ,  49, 
ff  116—119.

B e d ’6t a n t i  w a -n e g s e ta  sed eq . I ll, 3, f. 1.

D a b d a b e . I, 4 (XV), ff. 161— 163. I, 23, f. 154. 
I ll, 29. IV, 2, f. 1, 11 v. VII, 3, d.

D a m a trjo s  liqa papasat (житіе). I, 8, ff. 55—60.
D e g u a  (malheq). I ll, 22 (XVII).
D e r s a n a  G a b r e ’e l. I ll, 40.
D e r s a n a -M ik a ’e l. I, 8.
D e r sa n  z a - A r k i la o s ,  q. v.
D e r sa n  z a . .  D e m a te w o s  liqa papasat ba

ba ala Mika’el. I, 8, ff. 5— 12.
D e r sa n  z a -D e m e tr o s . Слово патр. Димитрія 

о св. Викторѣ. III, 41, рр. 111 ѵ.— 114 ѵ.
D ersa n  za-abuna H e r ja q o s . Слово Киріака 

оксиринх. о св. Викторѣ. III, 41, ff. 2—111 ѵ.
D e r sa n  (nagar) za J o h a n n e s  papas. I, 8. 

ff 18 v., 29 и 31 v.
D e r sa n  z a -J o h a n n e s  w a ld a  Z a b d e w o s  

ba’enta ebaja wa-kebra la-qedset dengel 
Marjam. VI, 1. F.

D er sa n  z a . . a b a  S a la m a . I l l ,  24, ff. 58 v.—  
60 v. Надгробное слово митроп. Саламы.

D ersa n  z a -T e w o d o to s . Слово Ѳеодота ан- 
кирскаго о св. Георгіи. III, 42, ff. 3— 13.

Документы. I, 4 пр. (XV). I, 23, f. 154.

E g z i ’abTier n a g sa . II, 5 (XV). Части: I, 2. с. 
(XV). VI, 1. В.
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'E q a b a n i. I, 13 (XVI), ff. 1 - 3 .  1 ,15, ff. 8 1 -8 4 .
I ll, 34, ff. 36 v.—46 v.

E z l m aa ta g a b 'e . IV, 10.
E sin a  b a k a m a  k o n a  la t i  m ad h en a  'a la m  

K r e s to s . I l l ,  13, ff. 4 —6 v.

F e k a r e - h a  la -A k su m . I ll, 46, f. 6 v. 
F e r e h u  la -D a w it .  I ll, 46, f. 4 v. IV, 17, 

ff. 4 v.— 6.
F e t h a t  za -W a ld . IV, 24, ff. 27—30. 
F i le k a jo s . IV, 3, f. 159 (начало).

G a d la  F iq to r . I ll, 41.
G a d la  G a b ra  M an fas  Q eddus. Ш , 44—45. 
G a d la  G ijo r g is . I ll, 42.
G a d la  J o h a n n e s  M atm eq. Ill, 41 
G ad la  T a k la  H ajm an ot. I ll, 43.
G a n n a ta  m a n a k o sa t. I ll, 39, ff. 126—165. VI, 

1, ff. 159— 160 (отрывки).
G egew  w a - t e g a a g . . . .  a b te l i s  q a n o n a .. .  

VI, 1. F.
Gi£jo)rgia w a ld a  A m id (краткаяхронологія). 

I ll, 47, ff. 3—9.
G o lg o ta  (маг.-апокр.). I l l ,  50. IV, 24, ff. 31— 

85. VI, 4.
G u b a ’e M a lk e ’. I ll, 33—35.

H a g e  (отрывки). VI, 1. C.
H a jm a n o ta  abaw. I ll, 13.
H a jm a n o ta  la m ija k a s . I ll, 18.
H a sa b a  d e n e t  w a -d en d en t. I ll, 8, f. 169.
" III, 23, f. 76 v.
H a sa b a  new aj. I ll, 11, f. 104.
H a sa b a  S a b e la . I ll, 46, f. 14.
H a sa b a  ta b ib a n  w a -h a s a b a  k okab . Ill, 
* 11, f. 94 v.—103 v.
H a sa b a t, гадальная книга. I ll, 54—55.
Hose' (отрывки). VI, 1. C.

I ja su s  K r e s to s  w a ld a  E g z i ’ab her (гимнъ).
Г. Ill, 7, f. 138.

I ju ’el (отрывокъ). VI, 1. C.
Isa jjae  (отрывки). VI, I. C.

J a - g e t a  jah em am ata  nagar. I ll, 6. B.
J a -k r e s t ija n  g a lo t e n a g a r a ...  (молитва Бо

городицѣ). I ll, 5, ff. 2—10.

Картины, изображенія. I, 4. I, 28. I ll, 6. III, 7, 
f. 1. I ll, 10, f. 1. Ill, 29, f. 1. I l l ,  30, f. 1—3. 

HI , 52, 53. ІП, 6 0 -6 4 . IV, 7, f. 1 v. — 2. IV, 
11, ff. 1 v.—4. IV, 15, ff. 1 v - 5 .  VI, 5. VII, 5. 

K id an a  nagh. I, 14, f. 1 (bis). I, 15, f. 74. I ll,  
21, f. 114. ПІ, 25, f. 51 (XIX). I ll, 35, ff. 21— 
30. Ill, 38, А. См. еще Ser ata qcddase.

L e d a ta  m a n a k o sa t. I ll, 43, f. 94 v. I ll,
46, f. 8.

L ed a ta  n a g a st . I ll, (XVII), f. 183. I ll, 46, 
f. 2 v. I ll, 48.

L efa fa  S ed eq . Ill, 51.
L iton . Ill, 21, f. 119. См. еще Ser ata qeddasc.

M a g ica . I, 3 пр. 1 ,14, f. 121. 1 ,18, f. 72. I ll, 4, 
f. 1. I ll, 7, f. 6. I ll, 8, f. 169. I ll, 9, ff. 1 - 2  и 
197. Ill, 11, f. 1—2. I ll, 26, f. 2. I ll, 29, 
ff. 61 v., 119, 120. I ll, 30, f. 122 v. I ll, 33, 
ff. 1, 26 v., 35. III, 34, ff. 1 v., 49 v., 56, 57 v. 
Ill, 35, ff. 31 v., 32, 34. I l l ,  36, ff. 1 v., 28 v.
III, 38, f. 1. I ll, 4 9 -5 5 . I ll, 57, f. 1, 2. IV, 1, 
f. 182. IV, 4, f. 119. IV, 5. IV, 15. IV, 17— 19.
IV, 20, ff. 1, 67, 123 v., 127, 128. IV, 24. V, 
f. 181. VI, 1, ff. 1 v., 206, 208 v. VI, 3—6. 
VII, 1, ff. 77 v.—78. VII, 2. VII, 3, ff. 6 - 8  v.

M a h le ta  gege (гимнъ Богородицѣ). IV, 20. В. 
M a lk ’a D a w it. I ll, 41, ff. 160—163.
M a lk ’a F a n u ’el. I l l ,  32, f. 2.
M a lk ’a f e l s a t .  I ll, 35, ff 14— 17 v.
M a lk ’a G ab ra-M . Q. I, 14, f. 118.
M a lk ’a G a b r e ’el. 1 ,17, f. 163. III, 30, ff. 3 v.— 

4. III, 33, ff. 1 2 -1 7 . III, 34, ff. 50—56. VII, 
1, ff. 4 7 - 7 8  v.

M a lk ’a G ijo rg is . I, 14, f. 108. I ll, 7, f. 139.
IV, 20, f. 127. VII, 1, ff. 40 v., 44.

M a lk ’a J o h a n n e s  M atm eq . I ll, 5, ff. 12 — 13. 
VII, 1, ff. 79—82.

M a lk ’a le sa n . I ll, 34, ff. 26 v .-3 6 .
M a lk ’a M a d h an e- 'a la m . I ll, 3, f. 3 и 71 

(s. la-zekra semeka za-halo wa-jebUlu); III, 7, 
f. 2 (s. l.-z. s. sema mahala); III, 36, ff. 14— 
29. IV, 6, ff 17 — 32 (s. l.-z. s. za-irakabu tef- 
gamet); III, 35, ff. 6 v.—13 v. (s. l.-z. s. ba-mag- 
heta masqal).

M a lk ’a M ik a ’61. III, 33, ff. 1 7 -2 6  v. VII, 1, 
ff. 44 v. —47.

M a lk ’a q ed m a s e 'e la  M arjam . I ll, 33, 
f. 30 v.

M a lk ’a S a n b a ta  K r e s t ija n . IV, 23. A. 
M a lk ’a S e la s e . I ll, 33, f. 3 -1 2 .  IV, 12. 
M a lk ’a T a k la -H a jm a n o t. I, 14, f. 116. ІГ,3, 

f. 90. IV, 6, ff. 3— 16.
M a q a res  z a -ja 'a b i (Макарій егип.). Ma- 

le’ek§t haba daqiqu etc. VI, 1. F.
M aghafa  B e r h a n , царя Зара-Якоба (от

рывки). VI, 1. E.
M a g h a fa  g en za t . Ill, 24. VII, 4 d. (отрывки). 
M agh afa  h a sa b  и т. п. календарныя вычи

сленія. ІИ, 46, ff. 17—48. V, f. 181 v. I, 14, 
f. 121. I, 22, f. 137. II, 1, f. 102. I ll, 6, f. 2. 
I ll, 21, f. 188. Ill, 32, f. 1. I ll, 38, f. 90 v. 

M agh afa  tom ar. I ll, 13, f. 2.
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M agh af z a - s a ’a lu  H a w a rja t. Молитва (ма
гическая) апостоловъ предъ Вознесеніемъ. 
ІИ, 49, ff. 107 ѵ .- П З  ѵ.

M a w a se ’gt, А нтифоны. I, 1 В. XV.
M azm ur (псалтирь). I, 1, f. А, XV. I, 9, XVIII. 

I, 10. I, 11. I, 12. I, 21. I, 23. I, 24. I, 27. III, 
7— 12. IV, 1. IV, 7. V.

M azm u ra  D e n g e l. I, 24. V.
Me er a f. I ll, 21 (XIX). IV, 10, ff. 22—36. 
M en etn u  a 'a s ja k i 'e s e ta .  I l l ,  33, f. 29 v. 
M e s a lja ta  S a lo m o n  (отрывки). VI, 1. C. 
M e st ir a  h a jm a n o t. VII, 1. C.
M ik ja s  (отрывокъ). VI, 1. C.

N a 'a  n a'a  n a'a  M ik a ’e l sa'ale mehrat wa- 
matanbel. IV, 2, f. 7 v.

N a g a r a  f id a l, cm. Terguame alef.
N a g a r a  или Q a la  h a jm a n o t  или A 'm uda  

M e stir . I ll, 16—17. IV, 23 В. VII, 3 a. 
N a g a r a  m a h b a r  (о вселенскихъ соборахъ). 

I ll ,  13, ff. 6 v.— 17.
N a g a r a  w ag'e. I ll, 21, f. 127. I ll, 22, (XVII), 

f. 186.
N airn  ta m a h d a n k u  b a -h o h ja ta  sem ek a . 

I ll, 34, ff 26 v.—36.
N e g r a n i sem a k a  (апокр.-маг.). I, 3 b. (XV). 

I ll, 49, ff 113 v.—116.

Or it  (отрывки). VI, 1. C.
O -z a -w a r a d k a  em -sa m a j b a ’e n t i ’ana. IV, 

15, f. 58 v.

Q a l tem re t. IV, 10.
Q ene. I, f. 198 (XV). I ll, 17, f. 75. I ll, 58, 

ff 3—7 v. (?) VI, 1. f. 3 v. VII, 1, f. 82. 
Q erlos . I ll, 14 и 15.
Q o p re ja n o s , магич. молитва на разрѣшеніе 

заговоровъ (maftehe seraj). IV, 18, b.

Письма. I ll, 59. IV, 2, f. 1, 11 v, VII, 3, d.

R a ’gju la -J o h a n n e s . 1 ,15, XVI. II, 1 b., XVI.

S a ’a ln a k a . (Молитва надъ хлѣбомъ и чашей).
III, 5, f. 1. I ll, 32, ff 1 и 141. I ll, 44, f. 86. 

. IV, ff 1—4.
S a 'a ta t  (часословъ). 1 ,20. I ll, 20 (XV). VI. 1 A. 

Части: III, 3, f. 72. III, 5, f. 1, 11. I ll, 7, 
f. 136. I ll, 25 (XIX), ff 3 - 5 0 .  I ll, 46, f. 1. 

S a la m  la -G a b r a  M an fas  Q edd u s. I ll, 45, 
f. 84. I ll, 46, f. 2. I ll, 58, f. 57.

S a lam  la -G ijo r g is . I, 9, f. 151 (n aa  G. sa- 
ma’6t). I ll, 31. f. 136 (naqereb la-ka sebhata).
IV, 2, f. 8 (na a, na a, na a G. enza tesarer ba- 
afras). Ibid. f. 10 v. (S. 1. G. za-Ledda). VI, 1,

ff. 207—208 (Sebhata te um semeka). I ll, 18, 
ff. 69 v.—70 v. (o-fetuna rad’eta).

Sal am la -K a h n a ta  sam aj. I ll, 35,ff 3 0 v .-3 5 . 
S a la m  la  Q. S e la s e . II, 2 пр. (XV).
S a la m  z a -k u e lu  m aw a'el. I, 7. (XV). 
S a w a sew . I, 19 (1833 r.). I ll, 4, f. 2. I ll, 56— 

58. IV, 15, f. 60 v.
S e b h a ta -F e q u r . I, 2, d. (XV). I ll, 31, f. 137. 
S e n k e s a r  (отрывки). I ll, 26, f. 106. I ll, 41, 

ff  154—159 v.
S er  a ta  a?w am . I ll, 22, f. 186.
S e r a ta  b e t a - k r e s t i j  an. I ll, 18, f. 64 v.—69. 
S er a ta  q e d d a s e  (служебникъ). II, 3 (XIX).

III, 19 (XIX). IV, 21. VII, 1 A. IV, 9 (нотная). 
Литург. Богородичная: IV, 4, f. 93. IV, 13.
I V ,  20 A.

Стихотворенія амхарскія. I ll, 28, f. 1. 
S u se n jo s  w a -W e r z e lja . I ll, 53,5.

S a lo ta  b arad  (магич.). IV, 22.
S a lo ta  m a fteh e  sera j (маг.). I ll, 52,4. VI, 3, 

A. VI, 6. VII," 2.
S a lo ta  m a rb a b ta  S a lo m o n  (маг.). I ll, 52,3. 
S a lo ta  M u se (магическая). I ll, 49, ff 55— 

75. Cp. VII, 3, c.
S a lo ta  s e r  a ta  em n a to m u  la -h a w a r ja t  

(магич.). ГѴ, 15, ff  19 v.—22.
S a lo t  b a ’e n ta  a q a b e  re  es, b a ’e m ta k i ie -  

n a t w a - s a b  e (маг.). IV, 20, ff. 123 v.— 127. 
S a lo t  b a ’e n ta  a r a w ita  m ed er  z a - g a la j a  

D a w it (маг.). VI, 5 e.
S a lo t b a ’e n ta  h em am a  b a r j a  etc. (маг.).

Ill, 52. IV, 5. IV, 18, 19. VI, 1, f. 1 v.
S a lo t  b a ’e n ta  m a g ra re  gar etc .(маг.).VI, 5 a. 

Cp. VII, 3, f. 8.
S a lo t  b a ’e n ta  M a lk a -g e d e q  (магич.). IV, 15, 

ff 12—19, 44—53.
S a lo t  b a ’e n ta  s e n t  (магич.). VII, 1, f. 78. 
S a lo t  at, молитвословъ. I, 1, С. (XV).
S a lo tu  la - P e t r o s  (магич.). IV, 15, ff. 5— 11. 
S a lo t  z a -M a r ja m  (магическая), a) III, 49, 

ff. 75 v.—85 v. b) ibid. ff. 85 v.— 95 v. c) ibid, 
ff 95 v.— 107 v.

S a lo t  z a -n a g a r w o  m a la ’k e t  la - H e n o k  
(магич.). IV, 15, f. 54 v.

S a lo t  z a -n a h a b i (магич.). VI, 5 d.
S a lo t , z a -g a la ja  b a t i  M use n a b ij  g ize  

d a ’a tu  em ’e d aw ih u  l a - f a r  on  (магич.). 
VII, 3, c.

S eb 'i M arjam  l a - ’e la  j e g a b ’uni. I ll, 33,
f. 33 v.

Som a d egu a . I l l ,  23.

T a ’a m ra  G a b ra -M a n fa s  Q eddus. I ll, 44—
45.
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T a ’am ra  G a b re ’el. I ll, 40, ff. 72 v.—77 v.
T a ’am ra  G ijo r g is . I ll, 42, ff. 84—109 v.
T a ’am ra  I ja su s . I ll, 28, f. 17 v. I ll, 40, f. 80. 

IV, 4, f. 118.
T a ’am ra  M a rja m . 11,4 (XV). I ll, 5, ff. 97—99. 

I ll, 35, ff. 3 - 5 .  I ll, 44, f. 85. IV, 4, ff. 1 0 1 -  
116. VI, 1. G.

T a ’a m ra  М ік а ’ё і. I, 8, ff. 12—18, ff. 6 1 -7 8 .
T a ’ am ra  T a k la  H ajm 'anot. I ll, 43, ff. 100— 

141. IV, 4, f. 116 v.
T a ’am r a tih o m u  la -A b  w a -W a ld  w a- 

M an fas Q eddus. I l l ,  40, ff. 77 v.—79.
T a fa s h i  M arjam  d e n g e lta  h e lin a  wa- 

s e g a . I ll, 33, f. 27 v.
T a fa s h i M arjam  la -A d  am fa s ik a h u . Ill, 

33, f.*32 v.
T a fa s h i o - m e l’e ta  §aga  ’eg. M. n e g s e ta  

n a g a s ta t . III. 34, ff. 46 v.—49.
T a m a h d a n k u  b a- e la ta  areb  b a -fe q u r  

w e ld e k i (гимнъ Богородицѣ). I ll, 31. f. 133— 
135.

T a m a h d a n k u  k am a ’ije m u t z a ’e n b a la  g i-  
z e ja  (маг.). IV, 15, f. 53 v.

T a r ik a  n a g a st . I ll, 46, f. 4. I ll, 47—48.
T e m h e r ta -h e b  u ’at. I, 15, f. 63. II, 5 up. 

(bis.). I ll, 7* f. 4. I ll, 21, f. 117. I ll, 30, f. 123. 
Ill, 36, ff. 3 - 1 3 .  I ll, 37. IV, 6, ff. 33—44, IV, 
24, ff. 1— 18. VI, 3 В. VII, 1, f. 4.

T e r g u a m e a le f  (алфавитъ духовный). I ll, 46, 
ff. 4 v.—6. Ill, 58, f. 47 v.

T ergu am e asruqalatza-Johannesafa*w arq . 
VI, 1. D.

T eb ab a  ta b ib a n . I ll, 34, ff. 2 — 26. I ll,
38 B.

W a n g e l at. I, 4 (XV). I, 25 25 (XIX). I ll, 1. 
IV. 14.

W a n g e l-z a -J o h a n n e s . I, 5, (XV). I, 6, (XV). 
I, 13, (XVI). 1,“ 14. I, 22. II, 1 a, (XVI). I ll, 
2 - 5 .  I ll, 6 A. IV, 4 A. IV, 8. IV, 11. IV, 16. 
VI, 2.

W a ta n k u  I a -r a k ib  w ed d a se  M arjam  eh tu  
la -M u se . IV, 2, ff. 2 - 7 .

W ed d a se -A m ia k . I, 18. Ill, 26—28. 
W e d d a se -M a rja m . I, 2 e (XV). I ll, 20 (XV), 

ff. 44—66. I ll, 21 (XIX), ff. 9 3 -9 9 . См. еще 
Mazmur.

W e d d a se  w a -g e n a j. I ll, 32, f. 2 v. См. еще 
Mazmur.

Z a j§ n a g e s  (ектенія). I, 16, f. 86. I ll, 21 (XIX), 
f. 123. См. еще Ser ata qeddase.

Z a k a r ja s  (отрывокъ). VI, 1. C.
Z em inare. I ll, 20, ff. 41—43 v. IV, 9.
Z en a abaw  (патерикъ). I ll, 39, ff. 2 — 125.

Б. Тураевъ.




